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1 Uvod

Predkladana prace je aktualni sondou do oblasti mluvenych ucitelskych komunikéati
a usiluje, 1 kdyz zindividudlniho pohledu, o postizeni jejich jazykové turovné (ve
vybranych jazykovych rovindch) s ohledem na pozadavky kultivovaného vyjadfovani.
V prostiedi skoly a Skolské (zejména vyukové) komunikace pravem ocekavame plisobeni
kvalitnich mluvnich vzort jako pfedobrazii kultivovaného mluveného projevu zakl. Prave
tato komunikacni sféra je spolu se sférou rodinnou a medialni pro budouci dospélé
uzivatele jazyka rozhodujicim formujicim faktorem. Soucasny stav mluvni praxe vSak
ukazuje, ze ve smyslu institucionalni snahy o zachovani feCovych kvalit jiz pravdépodobné
jedinym. I ve $kolnim prostiedi je ovSem patrny uréity posun k neformalnosti a to se
odrazi v mluveném projevu jak ucitelt, tak samoziejmé i zakl. Soucasna koncepce
komunikacné orientovaného vyucovani si klade za cil pfipravit béhem Skolni dochazky
jedince plné¢ komunika¢né kompetentniho, ktery bude schopen i v oblasti mluvené
komunikace pfizpisobovat sviij jazykovy kod aktudlni situaci, prostfedi i komunika¢nimu
zam&ru. Tento cil vSak neni mozno naplnit, pokud nebudou tyto pozadavky kladeny
primarn¢ na ucitele, nebot predevSim oni jsou ve vyuce inicidtory, organizatory i

, . v 7 r 1
evaluatory komunikace zakovské.

Kvybéru tématu prace vedla dlouholetd pedagogickd zkuSenost na tUrovni
vysokoskolské piipravy budoucich uéitelt.? Vyplynulo zni, e pln& komunikaénd
kompetentni jedinec je na pocatku této faze studia (zejména co se tyka formalni mluvené
komunikace) spiSe raritou nez béZznym tkazem. Od tohoto zjiSténi se poté zacala odvijet
snaha nalézt jednak pfi€iny tohoto stavu a jednak zpusob, jak ho béhem pregradudlni
ptipravy studentli zménit k lepSimu. V priiseciku téchto uvah se tedy logicky ocitla osoba
ucitele (jak realného, tak i budouciho) a jeho kompetence v oblasti mluvené komunikace

ve vyukovém dialogu (spektrum pfi¢in zminéného neutéSeného stavu je samoziejme Sirsi).

Deklarovanym uvaham odpovida 1 struktura prace. Pocate¢ni kapitola ptiblizuje
téma prace, uspotradani kapitol, stanovené cile a pracovni hypotézy. Druhé kapitola podava
celkovou charakteristiku analyzovaného jazykového vzorku, popisuje pouZzité metody jeho

ziskavani a zpracovani a jejich realizaci. Vymezuje rovnéz kritéria analyzy a zplsob prace

! Malkova, 2012.
2 Malkova, 2010b.



s transkribovanymi texty, které jsou v praktické ¢asti (Sesta kapitola) ukdzkové doloZzeny
souborem vybranych komentovanych transkripti. Tteti kapitola jako teoreticky zaklad
poukazuje na principy jazykové a fecové kultury a na stav soucasné vyjadfovaci praxe,
zejména v oblasti vefejné mluvené komunikace, a jeho disledky. Zaméfuje se dale na
zvukovou rovinu vefejnych mluvenych komunikati a jeji aktualni promény, zminuje
proces konstituovani ortoepie a tvorbu zakladnich ortoepickych piirucek. Ctvrta kapitola se
jiz obraci ke konkrétnimu komunika¢nimu typu, a sice k mluvené komunikaci ve Skolnim
prostiedi. V centru pozornosti stoji vzhledem k tématu prace osoba ucitele jako feCového
vzoru a jeho komunikaéni kompetence z obecného pohledu, konkrétné pak potieba a
zpusob jejich zasadniho rozvijeni béhem pregradudlni ptipravy budoucich ucitelii z diivodu
nedostate¢né pfipravy pfe:dchozi.3 Soucasti kapitoly je rovnéz charakteristika zvlastnosti
Skolské komunikace, specifické role ucitele a typickych ryst ucitelskych komunikati (v
roving jazykové a parajazykové®), doloZenych na zvukovém materialu pofizeném pro tcely
této prace. Pata kapitola vychazi z funkce ucitele jako feCového vzoru a z pozadavku
kultivovanosti jeho mluveného projevu, ktery zahrnuje i schopnost konzistentné udrzovat
spisovny jazykovy standard.” Zvazuje také postoje ucitelské vefejnosti k jazyku a moznosti

soucCasnych pedagogti dostat uvedenym narokiim.

Praktickd c¢ast prace tvoii vlastni jadro. Na zakladé¢ shromazdéného zvukového
materialu si klade za cil dolozit predchéazejici teoretické Uvahy a tvrzeni o miie
kultivovanosti ucitelskych komunikati ve vyukovém dialogu a vymezit nejcastéj$i a
detailni charakteristiku vyzkumného vzorku a ziskané¢ho jazykového materidlu, poté se
vénuje analyze vysledkt vyzkumu. Pfedstavuje rovnéz ilustrativni vzorek komentovanych
transkribovanych textl, ktery pokryva skalu ucitelskych mluvenych komunikatt v Sirokém
kvalitativnim rozpéti, a sice od projevii hodnocenych jako kultivované az k ptipadim
Snizkou mirou kultivovanosti vzhledem k narokim Skolské komunikace a cilim
komunika¢né orientovaného vyucovani. Z technickych divodd je cely soubor 35
komentovanych transkriptd véetné jejich analyzy v rozsahu vice nez 200 stran textu

k dispozici v elektronické podob¢ na piilozeném CD.

% Malkova, 2011.
* Miélkova, 2010a.
® Termin pouzivame jako pracovni, blize viz kapitola 3.1.
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Zakladni metodou prace je metoda pfimého vyzkumu, a sice sbéru jazykového
materidlu ve zvukové podobé, dale poslech a naslednd interpretace textti ziskanych
prepisem zvukovych nahravek, které byly pofizeny jednak pro ucely této prace a jednak
pro potfeby seminarni vyuky na Pedagogické fakulté ZCU. Zpracovany material z 35
vyucovacich hodin nabizi vzhledem ke svému rozsahu jesté dalSi moznosti analyzy pro
zkoumani jinych jazykovych rovin, mimo hranice této prace. Kompletni zvukovy material
v archivu autorky ma pak rozsah pfiblizné trojnasobny a skyta velky potencial k dalSimu

badani.

Pfi vyzkumu jsme se zaméiili na mluveny projev ucitelii realizovany bé¢hem
vyukového dialogu, kdy obcasné repliky konverza¢niho typu nemaji kvantitativné
vyznamné zastoupeni (jejich vyskyt je dan situacné, nebot’ ucitel zaky v prubéhu

vyukového dialogu rizné usmérniuje, hodnoti atd.).

Na zakladé shromazdéného jazykového materidlu jsme analyzovali ucitelovu fec
z hlediska kvalitativniho, a sice s ohledem na naplnéni ustfedni maximy — srozumitelnosti,
jakoz 1 se zfetelem k poZadované funkci kvalitniho fecového vzoru. Cilem nasi prace bylo
vymezit nejcastéjsi, typické nedostatky, které naplnéni téchto pozadavki brani, a
poskytnout tak ucitelim (popf. studentiim ucitelskych obord a jejich pedagogiim) jistou
zpétnou vazbu a moznost ndpravy. Rovnéz jsme se pokusili ucitelské komunikaty v tomto
smyslu zhodnotit a zjistit tak, zda mohou slouzit jako vzorové typy mluveného

vyjadfovani.

Lze ocekavat, ze jazykové jevy, které snizuji miru kultivovanosti zkoumanych
projevi, budou nalezet do riznych jazykovych rovin. V nasi analyze se soustfedime
zejména na rovinu fonetickou, dale rovnéZ morfologickou, popf. lexikalni. V centru
pozornosti bude predev§im zvukové realizace uclitelovy feci. V tomto bod€ se nabizi i
srovnani se zaveéry vyzkumnych sond zaméfenych na vyukovou komunikaci ucitelti
zakladnich a stfednich Skol na Ostravsku, jez mimo jiné shledavaji v feci uciteld pravidelné
nedodrzovani ortoepickych zasad, nezvladnuti prozodickych prostfedkl, pouZzivani
rusivych prvki, problémy s tvofenim hlasu a dechovou technikou, dokonce i vyslovnostni
vady (lambdacismus, sigmatismus, rotacismus, rotacismus bohemicus).® Podobna zjisténi
muzeme piedpokladat i v ucitelské vyukové komunikaci v oblasti zapadoc¢eského regionu,

pravdépodobné vsak bude vice oslaben vliv rodného dialektu ve prospéch obecnéceskych

6 Kuldanova, 2010, s. 493; Svobodova, 2000, s. 55.



jazykovych prostfedkti (1. hypotéza). Dale je mozno ocekavat, ze mluveny projev ucitell
s delsi jazykovou praxi bude vykazovat vét§i miru kultivovanosti, jez mize byt ovSem
dana nejen jejich profesni zkuSenosti, ale 1 piislusnosti ke starSi generaci uzivatell jazyka
(2. hypotéza). V neposledni fadé¢ se vtomto ohledu jisté prokéze vétsi jazykova
kompetence ucitelii ceského jazyka (3. hypotéza), je ale otazkou, nakolik a v jakych jevech
se bude jejich mluveny projev ve srovnani suciteli ostatnich predméta lisit,
predpokladame vyrazné lepsi mluvni vykon ve vSech sledovanych typech jazykovych jeva

(4. hypotéza).



2 Jazykovy material, postup a metody prace

Jazykovy material, shromdzdény poslechovou metodou, se skladd jednak ze
zvukovych nahravek kompletnich hodin ¢eského jazyka a raznych dalSich predméta,
jednak z nahravek jejich podstatnych ¢asti, v nichz dominuje vyukova komunikace, a to
v celkovém cCase témét 1500 minut. Zdznamy byly pofizeny Vv obdobi od fijna 2009 do
prosince 2011 na druhém stupni zakladni Skoly, popf. v ro¢nicich niz§iho gymnazia,
zachycuji tedy ucitelovu komunikaci se zéky pfiblizné ve véku jedenacti az patnacti let.
Analyzovany vzorek zahrnuje celkem 35 Skol pfevazné ze zapadoceského regionu
(okrajové jsou zastoupeny rovnéz prilehlé ¢asti regionu stfedoceského a jihoceského), a to
meéstskych, maloméstskych i1 venkovskych. Podafilo se v ném zaznamenat mluveny projev
celkem 35 ucitelt, presnéji 13 uciteli Ceského jazyka a 22 uditelli ostatnich piedméth
(d¢jepisu, obcanské nauky, zemépisu, chemie, matematiky, fyziky, hudebni vychovy,
informatiky, biologie, ostatni pfedméty nebyly zafazeny pro predpokladany nedostatek
relevantniho jazykového materialu). Bylo mezi nimi zastoupeno 25 Zen a 10 muzi,
pfevazujici pocet ucitelek je jisté dan typem zkoumaného Skolniho prostiedi (stupném
Skoly). Délka praxe byla u jednotlivych osob rizna, nahravali jsme pro srovnani jak
projevy zacinajicich a mén¢ zkuSenych ucitell, tak i dostatecné zkuSenych ucitelt. Ve
skuping¢ s délkou praxe do deseti let je zastoupeno 15 osob, s praxi delsi nez deset let pak

20 osob. Primérna délka praxe ¢ini ptiblizné 14,7 roku.

Zvukové nahravky byly Gasteéné potizeny ve spolupraci se studenty FPE ZCU a
Vramcei seminait predméti Mluveny projev ucitele a Kultura mluveného projevu byly
efektivné vyuzity pro potieby vyuky budoucich pedagogii. Studenti ve dvojicich rovnéz
provadeli poslech nahravek a poté potizovali jejich zjednoduSeny foneticky ptepis podle
zadanych kritérii. Nahravky byly provadény pomoci pftistroje MP 3 a byly uloZeny ke
zkoumani na zvukovéa CD. Fonetické transkripty pak byly pofizeny v elektronické a tisténé

podobg.

Ziskani zvukového materidlu provazely cCetné obtize. Nejvétsi prekazku
pfedstavovala neochota samotnych pedagogt, ktefi se obavali zdokumentovani svych
vykonil a mozné kritiky. I kdyZz jim byla zaru¢ena anonymita a vysvétlen cil vyzkumu,
povazovali celou akci v mnoha piipadech spiSe za formu hospitace. Prevazna Cast
nahravek proto vznikla spiSe diky vyuziti osobnich kontakt ¢i doporuceni. Dalsi problém

se objevil v souvislosti s faktem, ze v kazdé nahravce figuruji prostiednictvim své feci také
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zaci. Je obtizné si ptedstavit, jak by jejich repliky bylo mozno zneuzit a zpiisobit jim tim
néjakou ujmu, presto nebylo vibec vzacnosti, ze ucitelé nebo feditelé Skol pozadovali
pisemny souhlas jejich rodi¢li s pofizenim zvukového zédznamu. Domnivame se, Ze

podobné prekazky budou vyhledové vyzkumy tohoto typu jesté vice ztézovat.

Vlastni technickd realizace nahravani pak jiz vétSinou zadné véEtsi obtize necinila.
Miniaturni rozméry piistroje a mikrofonu umoznily instalaci bud’ pfimo na odév nahravané
osoby, nebo na ucitelav stil, dotycny se tedy mohl voln€ pohybovat, aniz by se citil jakkoli
omezovan. VEtSinou také brzy pustil ze zietele fakt, ze je nahravan, a to jen pfispélo
K autenti¢nosti zdznamu. Zaci byli zpravidla na prib&h nahravani upozornéni, i kdyz jim
¢asto byl jeho cil vysvétlen modifikované (napt. Snazte se pékné mluvit, aby bylo vidét,
jak vam cesky jazyk jde. Odpovidejte zietelné.). Jejich repliky nejsou vzdy
identifikovatelné, v tom ptipad€ v transkriptech chybé&ji (jsou vyteckované). Pro potieby
vyzkumu vSak nejsou podstatné, sledované jevy se jich netykaji. Ucitelské repliky se
podafilo zachytit vétSinou v dostatecné kvalité, nebot’” mikrofon byl zpravidla umistén
Vv bezprostiedni blizkosti mluvéiho a hlasitost snimani byla obvykle dobfe nastavena. Ke
zkresleni zdznamu doslo jen tehdy, kdyz se ucitel od pfistroje ptili§ vzdalil, kdyz nastal ve

tfid€ hluk nebo kdyz uditel s né¢im hlu¢né manipuloval v té€sné blizkosti pfistroje.

V dalsi fazi proSel shromazdény zvukovy material opakovanym poslechem tii osob
a ke kazdé nahrdvce byl pofizen jeji zjednoduSeny foneticky piepis. I kdyZ se na
vypracovani transkripti podilelo vice jedincii, jsme si védomi jisté miry subjektivity dané
individualnim vnimanim poslouchaného textu. Vyhodnoceni vysledki pomoci technického
zpracovani by bylo jisté piesnéjsi, zejména pokud jde o jevy zvukové roviny, avSak
vyhodnéjsi z hlediska zaméteni prace 1 faktu, Ze percepce analyzovanych projevil probiha

V praxi rovnéZ prostym poslechem.

Soubor 35 dialogickych textl je v praci prezentovan tak, Ze nejprve uvadime vlastni
transkript reprezentativni Casti zaznamenaného projevu a k nému poté pfipojujeme
hodnotici komentéf. Soustied’'ujeme se na takovou ¢ast vyukového dialogu (v délce 15-20
minut), jez podava charakteristicky obraz mluveného projevu pfislusného ucitele a
umoziuje 1 provést kvalitativni analyzu vybranych jazykovych i parajazykovych jevi,
sniZzujicich podle naseho nadzoru kultivovanost fe€i. Stranou nasi pozornosti zlstava

neverbalni stranka komunikace, a sice fe¢ téla (gestikulace, mimika, pohyb téla, postoj,
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vzhled mluvciho atd.) stejné jako zvukové kvality typu zabarveni hlasu aj. Pouzity zptsob
ptfepisu je z praktickych divodt velmi zjednodusenou fonetickou transkripci zvukové
predlohy. Sledované jevy jsou v textu vyznaeny pomoci jednoduchych grafickych

prostiedkli a symbold.

Interpretace jednotlivych transkripti zahrnuji jednak udaje o misté pofizeni
nahravky (region, mésto), typu skoly, ro¢niku, vyucovaném piedmétu a osobé ucitele
(pohlavi, délka praxe) a jednak vlastni kvalitativni analyzu ucitelova mluveného projevu
(pfevazné s oporou o kvantifikaci zjisténych jevi). Kritéria analyzy jsme stanovili
v souladu s cili nasi prace, vychazeji ze zakladniho pozadavku kultivovanosti, ktery v sobé
zahrnuje mimo jiné i srozumitelnost a modelovost. V tomto ohledu se soustfedime zejména
na kultivovanou vyslovnost, na miru respektovani spisovného standardu v oblasti
morfologické a lexikalni a na zpiisob segmentace textu pomoci intonacnich zakonceni a
pauz, popf. na jiné jevy, které v zaznamenanych projevech vyrazné piisobi v opozici viici

pozadavkim kultivovanosti.
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3 Jazyk jako prostiredek komunikace

Jazyk je jednim ze zakladnich ptfedpokladu fecového jednani. Schopnost fecoveé
komunikovat se rozviji kontaktem se socidlnim okolim a je zdokonalovana po cely Zivot.
Jedinec se uci byt produktorem i recipientem feci tak, aby v riznych komunikac¢nich
situacich dosahl komunikacni uspésnosti, tedy splnéni zamért a cila své fecové aktivity.
Postupné si osvojuje dovednost uzivat adekvatnich jazykovych prostfedkl rozliSovanim
jejich komunikac¢ni funkce v danych komunikacnich situacich, uci se respektovat normy
fetového chovani. Recové predpoklady jednotlivce jsou zékladem celé jeho osobnosti
(nejen slozky intelektové, ale rovnéz citové a volni) a jeho komunikacni uspéSnost pak
tvoii podstatu jeho isp&$nosti socialni. ReGové chovani totiZ spolu se vztahem k normam
spolecenského styku a spolecenskym zvyklostem urcuje pozici jednotlivce na poli kultury
komunikace. ,,Social needs are also satisfied through interaction with others. Infants and
children have already a strong motivation to communicate, and an innate capacity to
understand interpersonal interaction, because they recognize that communicating is a
means of establishing relationships. The child learns primarily from the mother how to
interact and to adapt.“’ Nerespektovani ustalenych zvyklosti fe¢ového chovani pak miZe
vést k vytvofeni komunikacnich prekazek, coz v disledku sméfuje k popteni zakladniho
smyslu komunikace jako takové. ,,Adopting a shared code system, acknowledging
differencies in beliefs anb behaviors, and learning to be tolerant of the beliefs and

behaviours of others, all conrtibute to effective communication.*®

Volba a uziti jazykovych prostfedki maji v procesu komunikace vyznamnou roli.
V podminkach ceského jazykového prostfedi je vSak jazykové spoleCenstvi znaéné
nesourodé¢, diferencované teritorialné€ 1 socidlné. UZivatelé jazyka se tak zpravidla stavaji
si osvojuji od nejatlejsiho détstvi v roding€, ve vétSich socialnich skupindch, béhem

Skolniho vzdélavani, pusobenim sdélovacich prostiedkt, literatury, v komunikaci

vvvvvv

vvvvvv

prostfedi diky svému jazykovému védomi v zasad€ orientuje, dochézi pfi realizaci zmény

kodu K interferenci jazykovych prostiedki. V podminkach existujici diglosie® byva

" Tubbs, 1991, s. 5.
8 Tamtéz, s. 405.
¥ Bogoczova a kol., 2000, s. 139.
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prechod mezi koédy pro ucastniky komunikace problematicky. V praxi se pak proto
setkdvame se znacnou variabilitou komunikatd, a to zejména mluvenych. ,,VétSina ceskych
rodilych mluv¢ich je diglosni, uzivad vedle nespisovné mluvy svého domova i spisovny
jazyk.«!® Pojem diglosie zavedl do sociolingvistiky Ferguson (1959). V ramci &eského
jazykového spolecenstvi funguje specificky, spisovna cestina je pocitovana sice jako vyssi
varieta jazyka a obecnd jako niz§i (pouzivana pro béznou komunikaci), obecna cestina je
vSak uzemné diferencovana (odlis$na situace je zejména v oblasti Moravy). Dane§ hovoii
V této souvislosti spise o tzv. miSeni kodu, kdy ve funkci bézné dorozumivaciho prostiedku

. v er . r % roeorw w11
se V jazyce uplatiiuji prvky spisovné, obecnéceské 1 nafecni.

3.1 Jazykova a reCova kultura v soucasné vyjadrovaci praxi

V procesu osvojovani prestiznéjsiho jazykového kdédu hraje dulezitou tlohu vztah
uzivatele jazyka k jazykové kultufe. Principy teorie jazykové kultury v pojeti soucasné
Ceské lingvistiky navazuji na prace predstavitelii prazské funkéni jazykovédy (PraZzského
lingvistického krouzku a jeho povaleénych pokracovatelll). Teze Prazského lingvistického
krouzku vstoupily do SirStho povédomi prostiednictvim souboru ptednasek Spisovna

cestina a jazykova kultura (1932).

Pivodné bylo pojeti jazykové kultury spjato s teorii spisovného jazyka s cilem
dosahovat ustalenosti, funk¢ni diferencované vystiznosti a osobitosti jeho prostfedkd.
Nastroj tohoto plsobeni byl spatfovan v kodifika¢ni Cinnosti, popularizaénim plsobeni

jazykovédy a ve §kolni a mimoskolni jazykové vychove.*?

Postupem doby se chapani jazykové kultury vyviji, pfestava se opirat pouze o teorii
spisovného jazyka, tedy o soustavu normativnich a kodifikovanych prostredkd, jez maji
uzivatelé k dispozici a jejichz mira osvojeni byla chépadna jako métitko irovné jazykové
kultury jedince. Objevuje se pozadavek kultivovanosti vyjadiovani, Mathesius pfichazi
s pojmem jazykové vytiibenosti. Do popiedi se zacina dostavat hledisko funkéni, tedy
zpusob vyuZziti jazykovych prostiedkii v komunikaci. Dulezitym kritériem se stadva
pfiméfenost a vhodnost jazykovych prosttedkii pouzitych Vv procesu dorozumivani ve

vazbé na cel a funkci komunikétu. Na pole tzv. kultury vyjadfovani ¢i feCové kultury (téz

10 Cechova, 2000, s. 26
" Danes, 1988, s. 24
12 Encyklopedicky slovnik cestiny, s. 237.
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fecové kultivovanosti) vstupuje rozsahld a komunikacné vyznamna vrstva prostfedkl
nespisovnych, jichz se v redlné komunikaci (a to i vefejné) vyuziva v soucasnosti stale

vice.

Uroveii fe¢ové kultury v dané dobé uréuji viichni uZivatelé jazyka, ,,zejména viak
ti, ktefi svymi vefejnymi projevy (oficidlnimi, polooficialnimi) ovliviiuji soudoby jazykovy
uzus a hodnotové postoje lidi vici nému. To plati hlavné o predstavitelich médii, o
spisovatelich a piekladatelich, o vetfejnych C(Cinitelich, o pracovnicich redakci a
vydavatelstvi, o ucitelich, ale komunikacni pozadavky moderniho svéta tento repertoar

profesi a instituci jesté podstatné rozéifuji.“13

Jazykova kultura se opird pfedevSim o ¢innost instituci a obraci svou pozornost

k n&kolika néasledujicim oblastem.™

1. Stav (Groven) prostiedkil narodniho jazyka, zejména jeho funkéné a stylové nejvice
diferencované¢ho utvaru spisovného. Hodnoceni tohoto stavu se pro uzivatele
jazyka stava ukazatelem kulturni vyspélosti naroda.

2. Rozvijeni a kultivovani vyjadfovacich moznosti spisovného jazyka prostfednictvim
umélecké i odborné literatury, médii, jazykovédnych publikaci, kodifika¢nich
prirucek, ucebnic a pisobenim skolské vychovy.

3. Stav a uroven jazykovych projevil v riznych sférach dorozumivani vefejného i
soukromého v podobé psané i mluvené.

4. Kultivovani a rozvijeni vyjadfovacich schopnosti a navykd, které uZivatelé jazyka

realizuji v oficialnich 1 neoficidlnich projevech.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze je potfebné pecovat nejen o jazyk jako systém, ale
rovnéz o jeho praktickou fecCovou realizaci ve formé psané 1 mluvené. Existuji vSak 1 jina
stanoviska (prezentovana od 60. let minulého stoleti), kterd odmitaji regulativni pfistup
K jazyku a povazuji institucionalni zasahy za omezujici a deformujici preskripci, ktera
brani jazyku v pfirozeném vyvoji. Kritériem jazykové spravnosti je pro n¢ uzus, zejména
frekvence uzivanych jazykovych prostfedkt (Cermak, Sgall, Cvréek, Vybiral). Opiraji se
pfedevS$im o material jazykovych korpust (povazuji ho za reprezentativni) a vidi v ném
zdroj pro vytvoreni deskriptivnich kodifikaci (koncipovanych s ohledem na komunikaéni

funkce jazyka).

18 Kraus, 2004, s. 129.
1% Tamtéz, s. 139.
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Opozi¢ni ptistupy (napi. Cvrckiiv koncept minimalni intervence) kritizuji zejména
skute¢nost, ze 1 pies dlouhodobé uplatiovani zésad teorie spisovného jazyka neni spisovna
norma ve vyjadfovaci praxi pevné zakotvena a ani vzdélani uzivatelé jazyka z ni v bézné
denni komunikaci nevychazeji (dokonce misi prostfedky spisovné s nespisovnymi i ve
vefejnych mluvenych komunikatech). Z toho odvozuji zbytecnost lingvistickych intervenci
do vyvoje jazyka, jenz je schopen spontanni a ucelné samoregulace. Soucasnou kodifika¢ni
praxi spojenou se snahou o kultivovani jazyka (aplikovanou mj. i prostiednictvim $kolni
praxe) povazuji za preskriptivni, nevyhovujici a omezujici, spisovnou ¢estinu jako utvar za

ustupujici, tedy nepotiebnou.

Mozné feSeni nabizi vychodisko zaloZzené na komunikac¢nim pfistupu, na odliSovani
vetejné, oficidlni (tedy regulované) komunikace (prostfednictvim jazykové vychovy,
vyuky a autoregulace uZivatel) a nevefejné, neoficialni komunikace (neregulované).'
Regulace by pak vychazela ze spisovné normy s oporou 0 modernizovanou kodifikaci.
,,Resenim neni ani striktni, neuprosné Ipéni na starsi kodifikaci, ani bezbfeha benevolence,
po niz také aktudlné neni v ¢eském prostiedi spolecenska poptavka ziejmé ani u mladsi

generace.“*

Domnivame se, ze péce o jazyk souvisi s dobrou perspektivou ¢estiny do budoucna,
kterd je podminéna budovdnim a vytvofenim vztahu k matefskému jazyku jako kulturni
hodnoté. V soucasné dob& masivniho narGistu a akceptovani jazykovych prostiedki a
zpusobi vyjadfovani substandardniho typu ve vetfejné dorozumivaci sféfe, ktera byla
tradicni doménou spisovného jazyka, se jevi jako nanejvys potfebné orientovat uzivatele
jazyka v problematice jejich funkéniho a stylového vyuziti. Hubac¢ek vymezuje tento trend
z obecné¢ho pohledu jako snahu ,,pfizplisobovat jazyk a jeho sd¢lovaci dispozice stale
aktudlnim a prohlubujicim se potiebam diferenciace jazykové komunikace 1 za cenu
piekracovani dosavadnich, do ur€ité miry zdvaznych tradi¢nich komunikacénich zvyklosti a
norem.«!” Svobodova nadto upozoriiuje, e navzdory ,,patrnému procesu substandardizace,
tj. napadnému dynamickému nérlstu uzivani jazykovych prostiedkii a variet stojicich nize
nez (kodifikovany) spisovny jazyk“ls, se v nasem jazykovém spoleCenstvi neprojevuje

odmitani spisovného jazyka, napii¢ generacemi je uzndvana jeho kulturni hodnota a

funk¢nost v pisluSnych komunikac¢nich situacich.

> Encyklopedicky slovnik cestiny, s. 193.
18 Svobodova, 2011, s. 13.

" Hubagek, 2007, s. 17.

18 Svobodova, 2011, s. 17.
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Re¢ova kultivovanost predpoklada osvojeni dostateéného mnozstvi vyrazovych
prosttedku, jejich rozliSovani a vybér nejen podle vyznamu, ale rovnéz i podle stylové
hodnoty a to vSe s ohledem na komunikacni situaci. Aktudlné se ukazuje potieba zménit
postoje uzivatelt jazyka K vlastnimu i cizimu vyjadfovani a vytvofit védomi individualni
zodpovédnosti za jeho uroven. Dany stav souvisi se zménou spolecenského klimatu, jez
vede 1 ke zménam predstavy o tom, co znamena kultivovany mluveny projev. ,,V soucasné
dobé¢ (kterou miizeme ohranicit z hlediska zasadni a vyrazné zmény spolecenskopolitické
situace, tedy od roku 1990 dosud) dosSlo a stidle dochazi k vyraznym spolecenskym
aktivitdim a zméndm, jez mizeme spatfovat nejen v obecné pojatém spolecenském vyvoji a
stim spojen¢ho spolecenského klimatu, ale i v jeho urcitych specifickych rysech:
V otevieni se svobodnému svétu a aktivitdm s tim souvisejicim, v moznostech svobodného
ziskavani informaci, vV uvolnénosti spolecenského Zivota a etickych norem v kladném 1

zaporném smyslu, ve zietelnych vlivech anglidtiny aj.«*

Tento posun je nejvyrazngji reflektovan ve vetfejnych jazykovych projevech
(zejména v oblasti medidlni komunikace) jako diisledek uvolnéni norem chovani v SirSich

: o . 2
souvislostech, ve smyslu obecngjsi kultury komunikace.?

Povédomi o spisovném jazyce a potiebé jeho uzivani je stale chapano v jistych
komunikac¢nich situacich jako nalezit¢ a Zadouci, avSak praxe ukazuje, ze ovladnuti
jazykovych prostfedkii, nezbytnych pro jeho realizaci, je ¢asto nad sily potencionalnich
uzivateli. Ti totiz zpravidla v aktualni vefejné vyjadfovaci praxi zfetelné¢ smétuji
k neformalnosti a v disledku toho i k zdmérnému ¢i nezamérnému porusovani jazykovych
a stylovych norem, coZ zejména v oficialnim projevu miiZe celé sdéleni a jeho cil zasadné
naru$it. Tolerance podobnych nedostatki u vefejnych mluvéich je jist¢ vysledkem
zanedbani péfe o feCovou kulturu, nebot” ve verejné komunikaci by mél tviirce textu
pocitovat za formu vyjadiovani adekvatni zodpovédnost a mél by byt schopen

konzistentné¢ dodrzovat v mluveném projevu jazykovy standard.?

¥ Hubagek, 2007, s. 17.

20 podrobnéji k této problematice napt. Kraus v publikacich Jazyk v proméndch komunikacnich médii (2008)
a Clovek mluvici (2011).

2 Termin jazykovy standard uZivime v textu jako pracovni. Je mezinarodni, neutralni, b&n& se vyskytuje
v anglosaském prostfedi, pfijala ho i slovenska lingvistika. Mezi bohemisty neni zcela pfijiman a jeho
uzivani je nejednotné, pohybuje se na ose izus — spisovna norma (Encyklopedicky slovnik cestiny, s. 438).
V nasem pojeti vyjadiuje prostiedky spisovné jazykové normy (substandard tedy prostiedky mimo tuto
normu).
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Dalsi otazkou je, jakym zpisobem lze zhodnotit miru kultivovanosti vlastniho nebo
ciziho projevu. Laicky pfijemce bude s velkou pravdépodobnosti vnimat (pokud viibec)
spiSe detaily nez celek, tedy odchylky od spisovné normy, neobvyklé vyrazy nebo
formulace, projevy jinakosti (napf. dialektismy) a podobné. Komplexné se k textu postavi
spiSe emotivné (bude tedy zvazovat, zda se mu projev libil), zda byl srozumitelny, popf.
zajimavy. Pouceny a jazykové vzdélany uzivatel jiz bude schopen zaujmout stanovisko
fundovanéjsi a zhodnotit vhodnost a funk¢nost zvolenych prostiedkli a ziejme 1 textovou
rovinu projevu. Vyznamnou oporu budou pro oba typy uzivateli jisté predstavovat i
kodifika¢ni materidly jako zakladni navod k feSeni pfipadnych jazykovych problémi jak
pfi recepci, tak ovSem i pii produkci textu. ,,Nézory na potiebnost, frekvenci a podoby
kodifikace se mohou lisit, avSak zd4 se témét vylouceno, Ze jazyk typu CeStiny by na svou
tradi¢ni institucionalni kodifikaci naprosto rezignoval (...) je tfeba pfipravit pidu
lingvisticky opravnénym a instituciondlné provadénym zasahiim do nynéjsi kodifikace
Cestiny; opravdu misty ponc¢kud pokulhdvajici, zastaravajici a vzdalujici se nejen od
(vysoce) spisovné (kodifikované), ale 1 (neutrdlni) spisovné jazykové normy.“22
Dusledkem nartstu variantnosti jazykovych prosttedki vnimanych jako spisovné a procesu
integrovani prvka z variant jinych (pfipadné z cizich jazyki) je totiz jistd dezorientace
uzivateli vtom, co je kodifikovano, co se pokladd za noremni a co jiz stoji mimo

SpiSOVﬂOU normu.

V procesu kultivovani jazykového projevu by mélo klicovou tlohu sehrat mimo
jiné i $kolni prostfedi. Pfedpokladem pro to jsou vsak pouceni a nalezité vzdélani ucitelé,
kteti budou mimo jiné schopni jazykové projevy svych zakl nalezit¢ vyhodnotit a zaroven
poskytnout vlastnim feCovym chovadnim dobry vzor. V podminkidch pedagogické
komunikace je tak mozné budovat nové postoje a vztah K jazyku jako ptedpoklad jeho
kultivovaného pouzivani. ,,Pfednim ukolem Skoly by mélo byt rozvijet a kultivovat
pfirozené vyjadifovaci schopnosti (tento zakladni pfedpoklad a zivy pramen vSech
kultivovanych projevil), a nikdy je podvazovat. A spisovny jazyk postupné a nenésilné

Stépovat na tento pfirozeny zéklad.«®

Tradi¢n€ se objektem Skolni péce a jazykové vyuky a vychovy stava cCeStina
spisovnd. Jedinec je sni v kontaktu béhem celé Skolni dochazky a uci se ji aktivné

ovladnout, zejména v psaném projevu. V dospélosti ji pak pfijima spiSe pasivné, proto

22 Svobodova, 2011, s. 17.
2 Danes, 2009, s. 119.
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ustrne na jistém stupni svych znalosti (ten navic po ase nutn¢ zastarava). Rozpomina se na
jeji jazykové prostredky vétSinou jen tehdy, kdyz tvoti sdéleni zévaznéjsi, oficialngjsi,

prestiznéjsi, a to zejména V psané forme.

I kdyz spisova Cestina disponuje dostateCnym bohatstvim vyrazovych prostiredkii,
které¢ umoznuji uzivateli pokryt veskeré vyjadiovaci potfeby, probiha vétSina komunikace
V jazykové praxi s vyuzitim neprestiznich variet narodniho jazyka, v ¢eském prostiedi
tradiéné ponejvice s vyuzitim obecné ceStiny. ObecnéCeské prvky pronikaji nejen do
soukromé korespondence, ale i do literarnich a publicistickych textl, zejména vSak do
oblasti oficidlni a polooficidlni komunikace mluvené. Funkéni vyuziti i teritoridlni dosah
obecné &edtiny zietelnd vzristaji. Takzvana b&Zné mluvena fe¢®® (jako prakticky vysledek
miSeni jazykovych koda) vsobé pak zahrnuje repertoar nespisovnych i spisovnych
jazykovych prostiedkll, jeZz jsou distribuovany v mluvenych (i psanych) komunikatech
V rizném poméru v zavislosti na kultivovanosti mluvéiho. Mlze téméf splyvat s nékterymi
varietami (napf. s obecnou cestinou) nebo jejich prostfedky kombinovat (i ve prospéch
prostiedkil spisovnych). Krémova ji chape jako podobu narodniho jazyka uzivanou v bézné
denni komunikaci, regionaln¢ proménlivou, vymezitelnou jen negativné (popisem

.o . o Apoy 25
vyzivanych nenoremnich prostredki).

3.2 Mluvena podoba jazyka

Je znamo, ze lidska fe¢ je primarné mluvena — jak z hlediska historického, tak
z pohledu ontogeneze kazdého jedince. Matefsky jazyk je pravé v mluvené formé
zafixovan nejpevnéji a realizuje se jim vétSina nasi kazdodenni komunikace. Nejedna
se navic pouze o mluvenou komunikaci soukromou, nybrz stile vice i1 vefejnou

(polooficialni ¢i oficidlni).

V souvislosti se spoleCenskym vyvojem, naristem vlivu médii, uplatiovanim
novych informaénich technologii apod. vstupuji soucasni mluveéi do oblasti komunikace
vefejné Castéji, roste poCet profesi a aktivit, jez jsou s touto komunikacni sférou spjaty.
Vyznam mluvené podoby jazyka Vv poslednich desetiletich vyrazné vzrostl. Vliv vefejnych

mluvenych projevi se od devadesatych let zvysil se vznikem novych rozhlasovych stanic a

24 Bogoczova a kol., 2000, s. 11.
2 Krémova, 1997, s. 169.
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soukromych 1 regionalnich televizi. Rozsifil se rovnéZ okruh povolédni, kterd svou
podstatou vyzaduji denni uzivani mluveného jazyka. Tento okruh nezahrnuje pouze
pracovniky médii, herce a ucitelskou obec, ale také pravniky, politiky, zaméstnance

vefejné spravy a riznych spole¢enskych organizaci.

Soudobi vefejni mluvci se opiraji o své zafixované vyjadiovaci navyky a jejich
jazykové chovani prostiednictvim médii vyrazné ovliviluje nejen soucasnou podobu
vetejnych mluvenych komunikatd, ale také predstavu vefejnosti o mluveném standardu
&estiny. Uroveti jejich projevi zpravidla nebyva uspokojiva a svédéi jak o nedostatku
prilezitosti k osvojeni zakladnich teoretickych poznatkli z oboru, tak o absenci soustavného
praktického nacviku mluvniho projevu. Odrazi dale i vlazné postoje k narokiim na
kultivovanost, nebot’ mluv¢i se primarné zamétuji na sebeprezentaci s cilem dodat projevu
co nejvice autentiCnosti a vzbudit tak iluzi dokonalého kontaktu s publikem jako

ey 26
komunika¢nim partnerem.

Snaha o bezprostfedni pisobeni vede mimo jiné ke znacné uvolnénosti formy.
Tomuto stavu (rovnéz vzhledem k jazykové vybavenosti mluvéich) vyhovuje nespisovna
vrstva jazykovych prostiedkl, jejiz prvky jsou pak v mluvené vetejné komunikaci bohaté

realizovany prostfednictvim bézné mluveného jazyka.

Pokud stupent vlastni fecové kultivovanosti neumozituje mluvéim pochopit
nezbytnost respektovat stylové rozpéti mluvenych komunikat a nasledné jejich zanrovou
pestrost, neni redlné ocekdvat zménu tohoto trendu. Pravdépodobné se tak nezméni ani
predstava vefejnosti o tom, jaké kvality ma kultivovany vetejny projev mit, jaky standard
ma splhovat. Lze tedy ve shodé Danesem konstatovat, ze ,,v mluvenych projevech

formalniho charakteru je ziejmé na misté uzivani spisovného jazyka.“27

Rovnéz Kofensky
spojuje spisovné vyjadiovani s oblasti oficidlniho styku, kde probihd vyznamna a zavazna
komunikace, dale zminuje piipad komunikace lidi vzajemné cizich, jejichz vztahy nejsou
blizké¢ ani divérné ¢i dlouhodobé. Spisovnou ceStinu chape jako univerzédlni fecovy
prostiedek napti¢ regiony a profesemi, vSeobecné pouzitelny téZ z hlediska tématu
(obsahu) sd&leni a z hlediska generaéniho.”® Také Jelinek povazuje spisovny jazyk za
vhodny pro vetfejné mluvené projevy a ,jistou kniznost spisovné normy dokonce za

funk¢ni: signalizuje vefejnou povahu shroméazdéni a pfipomind jeho ucastniklim, ze musi

%6 Kuldanova, 2010, s. 493.
2" Danes, 2009, s. 125.
%8 Kotensky, 1992, s. 65.
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ot s v 7 o ror R T , r - 29 r
volit 1 pfisluSny zplisob chovani, aby dodrzeli ustalené zvyklosti.“”” V podobném smyslu
se vyjadiuje téz Krémova, kdyz konstatuje, ze ,,ve vefejném projevu psaném, ale i
mluveném, oCekavame projev jazykoveé spravny a ze tato spravnost je zalozena na

spisovnosti vSech jazykovych prvku textu.**

Na cesté¢ ke kultivaci mluveného slova by mohla hodné vykonat skola ve smyslu
pusobeni na mladou generaci a popularizovana jazykovéda poucujici laickou generaci
dospé€lych (nebo alesponi tu ¢ast, jez si pottebu kultivovaného vyjadiovani na vetejnosti
uvédomuje, avsak postrada nalezité a aktualni odborné informace). Toto plisobeni by vSak
nem¢élo ziistavat pouze v roviné teoretické, laicky adresat (i ve Skolnim prostredi) potiebuje
predevSim konkrétni doporuceni a prakticka feSeni. Proto by se dlilezitou oporou tohoto
pusobeni mély stat mimo jiné i aktualizované normativni materialy s kodifika¢ni platnosti
jako jedno z vychodisek (nikoli vSak méfitko) celého procesu kultivace vyjadfovani.
Znalost stratifikace narodniho jazyka a povédomi 0 existenci a moznostech vyuziti bohaté
Skaly vyrazovych prostfedk z riznych jazykovych vrstev je zdkladni pro rozliSovani
jejich pfimétenosti a vhodnosti a pro nacvik jejich pouziti v riznych komunikaénich
situacich. Uzivatel vSak nejprve musi dokazat jazykové prostiedky odliSit a mit konkrétni
ptedstavu o jejich klasifikaci. Pfehledna a aktualizovana kodifikace by mu mohla pomoci

1épe se v oblasti spisovnych jazykovych prostfedki mluvené komunikace orientovat.

3.3 Zvukova rovina verejnych mluvenych projevii

Rovnéz zvukova rovina vetejnych mluvenych projevii doznéva v poslednich dvou
desetiletich zna¢nych zmén. Jak uz bylo vySe uvedeno, spektrum komunikacnich situaci,
vV nichz se mluvend cCeStina prosazuje, se rozSifuje a zarovenr dochazi k znatelnému
uvolnéni uzivanych forem. Tato tendence se promité taktéZ do roviny zvukovych realizaci
spisovné Cestiny a tak se 1 zvukova podoba Cestiny verejné komunikace ptiblizuje oblasti
nevefejné.31 Usili o piirozenost, neformalnost a bezprostiednost usti v rezignaci na
respektovani vyslovnostnich pravidel a v opomijeni zasad naleZité segmentace textu.

Slabne povédomi o zdsadach hlasové kultury a o kultivované zvukové podobé spisovné

2 Jelinek, 1999, s. 201.
% Krémova, 1999, s. 223.
3 Kuldanova, 2010, s. 491.
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Gestiny a také schopnost je ve vlastnim projevu realizovat.® Pod pojmem hlasova kultura
rozumime ,,zptisob pouzivani hlasu ve smyslu jeho spoleCenské zvukové formy. Tato
zvukova forma, pisobici na posluchace, se jevi v dynamice, rezonanci, barvé a artikulaci
zvuku a odpovidd vzoru fonetické normy urCitého narodniho jazyka. Kritéria pro
hodnoceni kultivovanosti hlasu jsou jednak vSeobecné zasady spravného pouzivani hlasu
z hlediska hygieny, jednak soucasné estetické nazory, které kladou na hlasovy projev urcité

vSeobecné pozadavky.* 3

Zejména kultivovana vyslovnost je ve vefejném mluveném projevu zarukou
srozumitelnosti jeho obsahu, je pro recipienty pohodlna, nebot’ neodvadi pozornost,
nezatemnuje sdéleni, neunavuje a napomaha i lepsi a trvalejsi fixaci sdélenych informaci.
Je také socialné i teritorialné bezptiznakova, v tomto ohledu tedy neutrdlni. Beze zbytku
pfispivd k naplnéni pozadavkii na kultivovany mluveny projev, jakymi jsou jasnost,
plynulost, vystiznost a pusobivost. Naroky na kvalitu vyslovnosti se ov§em s ohledem na
typ vefejného projevu mohou liSit. At se vSak jednd o vyslovnostni styl vybrany (vyssi,
explicitni), neutralni (zédkladni) & b&zny (nizsi, implicitni)**, vzdy plati, Ze by méla byt
zietelnd a pln¢ srozumitelna. Stylova diferenciace vyslovnosti pak umoziuje riiznou miru

artikulacni propracovanosti i jistd zjednoduseni.

3.3.1 Zvukova stranka ceStiny jako predmét lingvistického zkoumani

Souvislejsi pokusy lingvistii popsat zvukovou podobu ceStiny se v naSem
jazykovém prostredi objevily aZ po prvni svétové valce, kdy se ¢estina stala jazykem statni
spravy, tedy dominantni ve vefejné praxi.35 Vyznamnym pokusem o vypracovani Ceské
vyslovnostni normy byla Frintova prace O spravné vyslovnosti cestiny a slovenstiny z roku
1929, zaloZend na respektovani vétSinového principu a vidciho postaveni prazského
regionu. Z dalSich badatelti pak Travni¢ek vytvofil vyslovnostni piiru¢ky zabyvajici se

zvukovou stavbou cestiny s cilem ptedlozit fundovany obraz kultivované zvukové podoby

%2 palkova, 2008/2009, s. 19.

%% Vrchotova-Patova, 1983, s. 12

¥ Krémova, 2005, s. 212.

% Boj o jazykovy zakon pokracoval déle po vzniku samostatného Ceskoslovenska roku 1918. Ustavni listina
Ceskoslovenské republiky roku 1920 pravné zakotvila pojem stitniho jazyka, jimz se stal tzv. jazyk
Ceskoslovensky. Na ustavu navézal specialni jazykovy zakon ¢. 122 z 29. 2. 1922, formulovany vSak dosti
obecné (Kraus, 2004, s. 153).
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jazyka.*® Na pocatku tficatych let se o potieb& zvukové kultury vyjadiil také Weingart
prostiednictvim sborniku Spisovna cestina a jazykova kultura. Snahy uvedenych autort
vSak nebyly podpofeny dostateCnou autoritou tymovou, a proto jejich pokusy nedosahly

ocekavaného cile.

O nartstajicim z4jmu Ceské lingvistiky o zvukovou podobu jazyka (daném
Vv tehdejsi dobé mimo jiné i rozvojem rozhlasového vysilani) svéd¢i také postupné
konstituovéani Ceské fonetiky a nésledné i rozvoj zkoumani fonologickych. Postupné byly
vytvofeny fonetické obrazy hlasek a popisy artikulacnich mechanismt, foneticka badani
sledovala principy spojovani hlasek, zakonitosti hlaskovych obmén a zplisoby modulace
souvislé fe¢i. Tak byly vytvoreny predpoklady pro zdsadni zménu piistupu ke kultivované

vyslovnosti, ktera byvala tradi¢né spojovana s psanou podobou textu.

Aplikaci fonetickych poznatkti na jazykovou praxi uzivateli vznikla moznost
stanovit pravidla pro spravné tvoteni a spravné znéni hlasek spisovného jazyka a vymezit
jak postoj k oblastnim, nate¢nim a vrstvovym obménam hlasek, tak i k realizacim
individualnim. V disledku toho mohly byt stanoveny zasady nalezit¢ho uZivani spravné
tvofenych hlasek. Tohoto tikolu se ujal tym ortoepické komise pii Ustavu pro jazyk &esky
CSAV pod vedenim Haly a nasledné Romportla.®” Vysledkem jejich prace bylo
zformulovéani skuteénych ortoepickych zasad pro kultivované znéni ceStiny v podobé
kodifikaénich publikaci Vyslovnost spisovné cestiny I (Vyslovnost slov domacich) z roku

1955 a Vyslovnost spisovné cestiny II (Vyslovnost slov piejatych) z roku 1978.

Vytvoreni kodifikace ptedpokladalo podrobné poznéani existujici vyslovnostni
normy, jejiz zaklad pfedstavovala norma nositeld spisovného jazyka v oblasti Prahy jako
kulturniho centra s pfihlédnutim k dalSim centriim, jejichZ normu uvedené piirucky
zapracovaly ve formé vyslovnostnich dublet. Za zaklad vyslovnostni normy byla vzata
»skuteéné existujici, pfirozend a na konvenci zalozena vyslovnost, kterd jako nedilna
soucast spisovného jazyka plni jeho celonarodni sd€lovaci funkci; je to vyslovnost

uzivatelli spisovného jazyka po celém jazykovém Uzemi, snazicich se o spisovny projev

%6 Mame na mysli publikaci Spravnd ceskd vyslovnost (1935) a Spisovnd ceskd vyslovnost (1940).

% K ustaveni ortoepické komise v Ceské akademii véd a uméni doglo roku 1942 z iniciativy Prazského
lingvistického krouzku a Ceského rozhlasu. Tato komise posléze roku 1952 piesla do nové Ceskoslovenské
akademie véd jako komise pii Ustavu pro jazyk esky.
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kultivovany po vSech strankach, z hlediska vyslovnosti tedy prosty zvlastnosti nafecnich,
mistnich a individualnich.« %

Déle bylo nezbytné vyftesit vztah vyslovnostni normy a pravopisu, ktery nelze
chapat jako méfitko vyslovnosti, i kdyz paralela mezi psanym a mluvenym projevem
V jazyce naseho typu existuje. Ve zminénych publikacich se objevil rovnéz pozadavek
stylového rozliSeni vyslovnosti a dodrzovani ortoepickych pravidel ve spisovnych
projevech citové neutralnich. Autoii také proklamovali nutnost uvadét kodifikaci
vyslovnosti do jazykové praxe, seznamovat s ni uzivatele spisovného jazyka a vést je
k dodrzovani jejich zasad ve vSech oblastech vefejné mluvené komunikace. Hlavni roli
méla v tomto procesu sehrat skola, disponujici kultivovanymi mluvéimi — uciteli, dale
vetejné sdélovaci prostiedky typu rozhlasu a televize a téZ kulturni instituce. Uvedené
publikace byly ve své dob¢ uzite€nou oporou pro profesionalni mluv¢i, ale v Sir§im okruhu

vefejné komunikace nenasly dostacujici odezvu.*

Sledované obdobi (od padesatych let 20. stoleti) pfineslo rovnéz pfiliv
neprofesionalnich mluvcéich do oblasti vefejné komunikace. Promlouvali k rtizné
pocetnému publiku, a to jak o otdzkach charakteru pracovniho, tak i politického. K tomuto
ucelu vysla fada ptiru¢ek o mluvené podobé¢ jazyka, orientovanych na vetejné a politické
fecnictvi. Obsahuji sice n€kterd doporuceni a pouceni o spisovné vyslovnosti, asto také
rozsahlé teoretické pasaze z oblasti fonetiky, které sice populariza¢ni formou, ale pomérné
nadbytecné poucuji laickou vetejnost o foneticke problematice.40 Dalsi autofi smétovali
svymi publikacemi do umélecké oblasti s cilem pomoci péstovat mluveny projev na
uméleckych $kolach, na profesionalnich i amatérskych jevistich® a v recita¢nich

souborech.*?

Koncem osmdesatych let a pozdéji se v souvislosti se zménou spolecenskych
podminek objevuji publikace vénované mluvené formé komunikace obecné, dale obchodni

komunikaci a riznym komunikac¢nim strategiim a technikdm. Nékteré z nich se zamétuji se

38 pyslovnost spisovné cestiny I, 1967, s. 10.

% Dalsi pisobeni ortoepické komise bylo zdsadng ovlivnéno nastupujici normalizaci. Tehdejsi piedseda
komise a zarovei vedouci fonetické laboratoie Ustavu pro jazyk ¢esky byl zbaven funkce a prace komise se
zastavila. Nerozbéhla se zcela ani po roce 1989, i kdyz byl roku 1991 schvalen grantovy projekt zaméteny na
zjistovani vyslovnostniho tizu a postojii uzivateld &estiny k vyslovnostni normé. V roce 1993 bylo v Ustavu
pro jazyk cesky zruSeno oddéleni fonetiky, které se rovnéz zabyvalo otdzkami kultury feCi a spisovné
vyslovnosti (Hurkova-Novotna, 1995, s. 12).

%0 Naptiklad prace A. Tejnora, J. Hubagka, M. Dohalské-Zichové, B. Haly.

LK. Rektorisova, K. Halada, L. Havelkova, J. Cmiralova, J. Vrchotova-Patova.

*2 M. Disman, S. Stembergové, V. Sramkova.
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na ucelovou komunikaci, metody piesvédéovani, komunikaéni taktiky a fednické triky™®,
o7 r . r r 44 ’ I . ’ , .
jiné na rétorické otazky.”™ Zvukovym kvalitdim kultivovaného mluveného projevu se

podrobnéji ptilis nevénuji, ortoepickou problematiku viceméné opomijeji.

Ojedinélou a $ife dostupnou publikaci normativniho charakteru piedstavuje Ceskd
vyslovnostni norma. Jasné proklamuje, ze ,pfedpokladem ptisobivosti, Uc¢innosti
mluveného projevu je jeho kultura, kultivovanost. Stupen této kultivovanosti miize byt
rizny, ale nezbytnym pfedpokladem v Gsili o kulturu mluveného slova je znalost
normativni spisovné vyslovnosti — Ortoepie.“45 Publikace se vyrovnava s posunem ve
vnimani vyslovnostnich pravidel v pfedchozim obdobi a reaguje tak na vyvoj jazykového
uzu a aktudlni stav normy a postoji kni. Z vyzkumu vyslovnostniho materialu
shromazdéného pro ucely publikace vyplynulo, ze vyslovnost ur€it¢ého druhu uzivatel
jazyka (vetfejnych mluvcich) mé ve vniméni ostatni vefejnosti vy$§i miru spolecenské
zavaznosti, a proto ovliviiuje 1 hodnoceni noremnosti nékterych vyslovnostnich jevi.
Zajimavym zjiSténim byl rovnéz fakt, Ze mnozi vetfejni mluv¢i proklamuji ve svych
postojich spisovnou vyslovnost, ale ve svych vlastnich redlnych projevech ji dusledné
neuzivaji. Z genera¢niho pohledu se u uzivateld mladSich dvaceti péti let a starSich
padesati péti let ukazala pozoruhodna tolerance k dubletnimu feSeni vyslovnostnich jevu a

pozitivni postoj k n€kterym vyvojovym tendencim.*

Pfipomenout zaslouZi rovnéz drobnéjsi ortoepické pfirucky, ovSem s omezenym
dosahem a cilené na ur€itou komunikacni sféru, napt. skripta Dvorského Vyslovnost a styl
(uréeno pro vzdélavani pracovnikii Ceské televize, 1984), dale prace Hirkové-Novotné
Vyslovnostni norma v uméleckém prednesu (pro potieby studentli herectvi na AMU, 1983)
a Pravidla ceské normativni vyslovnosti pro pracovniky sdélovacich prostiedki (1991) a

Palkové Strucna pravidla ceské ortoepie (1994).

Na vySe zminé€né publikace mély po dalsim obdobi navédzat dva pfipravované
slovniky, a sice Slovnik ceské normativni vyslovnosti (zaméteny na vyslovnost cizich slov
v kontextu ¢eskych promluv) a Slovnik vyslovnosti cizich viastnich jmen (orientovany na

jména osobni a zem&pisna).*’

3], A. DeVito, C. Dale, D. Gruber.

* J. Kohout, A. Langer, J. Holman, E. Lotko, J. Hubacek, J. Toman, J. Kraus.
* Harkova-Novotna, 1995, s. 8.

* Tamtéz, s. 14.

a7 Tamtéz, s. 15.
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Aktualné€jsi pouceni o zasadach spisovné vyslovnosti ptinasi publikace Zdklady
Ceské ortoepie.®® Uzivatelim &eStiny z fad laické vefejnosti je vsak urGena pouze jeji
zaveérecnd kapitola, jakési ortoepické minimum (znacné ovSem zatizené odbornou
terminologii). Pfevazna cast prace je uclebnim textem a predstavuje ortoepickou

problematiku v kontextu fonetiky a fonologie.

Ortoepickou problematikou se casteéné zabyva rovnéz publikace Prehled ceské
vislovnosti.*® Zna&na &ast pozornosti je v ni viak vénovana logopedickym otazkam a
problematice ortofonické, prace obsahuje 1 mnozstvi cviénych textii. Odborna naro¢nost je

Z hlediska laického uzivatele pomérné vysoka, stejné jako celkovy rozsah textu (925 stran).

.....

3.3.2 Funkce zvukové slozky mluveného projevu

Zvukové prostfedky davaji mluvenému projevu vyraz. ,,Sound means include
intonation, volume, speed, locating of pauses, voice emotional modulation, rhythmical and
logical phrasing, etc.”®® Umoctiuji jeho plsobivost a tim napomahaji realizaci
komunika¢niho zaméru mluv¢iho. ,,The study of vocal phenomena, paralinguistics or
paralanguage, refers to something beyond or in addition to language itself.«** Plasticita
projevu pfispiva rovnéz ke zvySeni jeho srozumitelnosti a to znamena pro posluchace vétsi
komunika¢ni komfort. V pfipad¢ vetejného mluveného projevu jsou naroky kladené na
prednes zvySené. Nezietelna nebo nespravna vyslovnost, nevyrazna ¢i stereotypni melodie
fe¢i, nevhodné fe€ové tempo, chybné frazovani a vkladani rusivych zvukl se mohou ve
vysledku stat zasadni komunikacéni bariérou. Naopak funkéni ovladnuti zvukovych
prostfedkit vyrazné napomdha uskutecnéni zdkladniho cile vefejné promluvy -—
informovani spojenému s persvazi — a mize mit 1 jisty esteticky efekt. Pokud dovede
mluvéi zaroven pisobit 1 pfirozené a spontanné, bude ucinek jeho slov na posluchace
maximalni. Pro béZnou vefejnou praxi postacuje, osvoji-li si mluv¢i neutralni vyslovnost
spisovného j azyka.53 Tento vyslovnostni styl pokryva svymi prosttedky spektrum béznych

oficialnich komunikacnich situaci, které se odehravaji v prostredi pracovnim, skolnim nebo

8 Zeman, 2008.

* Pokorna — Vranova, 2007.
% Minchew, 1983, s. 21.

5! Tubbs, 1991, s. 164.

2 Krémovd, 1998, s. 107.

% Krémovd, 2005, s. 212.
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pfi styku sufady a institucemi, popf. v médiich. Dulezité rovnéz je, aby si mluvci
uvédomoval hranice spisovnosti a véd¢l, kdy je mize v zavislosti na typu komunikaéni

situace prekrocit.

Fonicka stranka feci poskytuje mluvCimu Siroky prostor pro vyjadieni vlastni
individuality. Jejim prostiednictvim dale dochazi k navazani prvniho kontaktu
s posluchaci, dava tedy moznost vzbudit pozitivni ,,prvni dojem* a nasledné kladny a téz
tolerantni postoj k mluvéimu a obsahu sdéleni. Je také vizitkou mluvéiho ve smyslu jeho
vztahu k poslucha¢im, doklada miru zaujeti tématem a stupenn piipravenosti na vefejny
mluvni vykon, svéd¢i téZ o momentalnim emocCnim rozpoloZeni. Primérné¢ umoziuji
zvukové prostiedky diferencovat jednotlivé pojmenovavaci jednotky jazyka a segmentovat
mluvu na vyznamové celky na urovni slov, pfizvukovych takti, vypovédnich useku a

promluv.

3.4 Shrnuti

Jazyk, jeden ze zakladnich prostfedkti mezilidské komunikace a socializace
lidského individua, se naléza a vyviji v konkrétnim teritoriu v uréitém Casovém useku
v danych politickych, socidlnich a kulturnich podminkach. Je uzivan v rozmanité podobé
v riznych komunikac¢nich situacich, v nichz si mohou jeho variety vzajemné konkurovat.
Jazykova situace se vyviji, méni se i postoj uzivateld jazyka k jeho varietam. Spolecensky
prestizni varieta je vnimana jako kulturni hodnota s narodné reprezentativni funkci a z toho
vyplyvaji i institucionalni tendence ji regulovat. Problematiku péce o jazykovou (feCovou)
kulturu Ize vSak pojimat riznym zptsobem, rozdilné jsou pak i aplikace takovych pojeti,
zejména v souCasné vyjadiovaci praxi. Pohybuji se v rozmezi od akcentovani potieby
spisovného jazyka a péce o ngj, realizované napt. prostfednictvim kodifikace a
institucionalni ¢innosti, pfes snahu o kultivovani vyjadfovaci praxe, aZz kone¢né k pouhé

deskripci stavu bez jakékoli regulace.

Stav soucasné vyjadfovaci praxe odrdzi spoleCenské zmény, pro néz je typické
uvoliiovani norem. Redové chovani uzivateldl jazyka napii¢ celym komunika¢nim spektrem
sméfuje k neformalnosti a v disledku toho se méni (¢i spiSe misi) inventat vyuzivanych
jazykovych (i mimojazykovych) prostfedkl. Tento trend je patrny zejména ve vetejné

mluvené komunikaci, do niz vstupuje stale vEtsi pocet ucCastnikdi, v mnoha piipadech
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ovSem bez vyrazné€jsi jazykové erudice. Plati to zejména o komunikaci medidlni, jejiz
jazykovy kod (poznamenany neformalnosti) se pro laickou vefejnost stava fecovym

vzorem, novodobou normou, standardem mluveného jazyka.

V dané situaci lze spatfovat mozny pozitivni vliv na kultivovani feCového chovani a
budovani postoji k jazyku v pusobeni $koly. V tomto prostfedi je mozné piecbudovat
vyjadfovaci mechanismy budoucich dospélych uzivateli jazyka a vychovat z nich
komunika¢né kompetentni, piiméfené¢ kultivované mluvéi, ktefi jsou Vv pfevazné vétSing
rovnéz schopni dodrzovat v pfislusné komunikaéni situaci spisovny jazykovy standard jak

V psaném, tak i v mluveném projevu.

Mluvena forma komunikace v feCové praxi pfevazuje a je u velké casti uzivatela
realizovdna prostfednictvim tzv. bézné mluvy, kterd zahrnuje jednotlivé prostredky
riznych jazykovych tutvarti a je funkcni v bézné denni komunikaci (i v psané podobg).
Vyvoj ukazuje, ze se S$ifi 1 do formalni komunikace mluvené, dokonce i psané.
Substandardizaéni proces zasahuje také zvukovou stranku vefejnych mluvenych
komunikatl, promitd se rovnéz do roviny zvukovych realizaci spisovné cestiny. Mluvci
(zejména ve sféfe medialni komunikace) ve snaze o prirozenost a neformalnost a v usili
zaujmout posluchace ¢i prezentovat sebe sama Casto rezignuji na ortoepické zasady a
principy hlasové kultury. Naroky na troven formy ustupuji sledovanému komunikaénimu

zaméru, v jehoZ pozadi stoji v piipadé medialni komunikace zpravidla komer¢ni cile.

Podobnou paralelu lIze sledovat i v produkci odbornych a populariza¢nich publikaci
zabyvajicich se mluvenou podobou jazyka. V obdobi od padesatych let minulého stoleti
byla vydana jak fada pfiru¢ek orientovanych na vetfejné a politické feCnictvi a na
uméleckou oblast, tak rovnéz i fundované odborné publikace, které s vyuzitim fonetickych
a fonologickych poznatkl stanovily zésady naleZitého uZivani spravné tvofenych hlasek a
polozily tak zaklady Ceské ortoepie a jeji kodifikace. Od devadesatych let se v souvislosti
se zménou spoleCenskych podminek objevuje velké mnozstvi tituli zaméfenych na
ucelovou komunikaci, motivovanou prevazn€¢ komeréné (obchodni komunikace,
prezentace, komunikacni taktiky a strategie, triky, uméni presvéd¢it atd.). Zvukovym
kvalitdim projevu se vénuji spiSe okrajové, ortoepickou problematiku témét opomijeji.
Siteji dostupné publikace normativniho charakteru jsou vté dobé spise ojedinélym

lingvistickym pocinem.
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Zvukova slozka mluvené fe€i (v€etné vyslovnosti) je tvofena inventafem
pusobivych prosttedku, které v piipadé funkéniho vyuziti vyznamné dotvéreji komunikaéni
efekt. Ve vefejné vyjadiovaci praxi by se mluvéi méli vyrovnat s pozadavky kultivovanosti

i v této oblasti.
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4 Mluvena CeStina v komunikaci ve Skolnim prostredi

I kdyZz mé komunikace ve Skolnim prosttedi sva specifika, 1ze ji chépat jako urcity
model komunikace spolecenské. Tvoii ji jak slozky jazykové, tak i1 parajazykové a
nejazykové, jez mohou mit podobu akustickou nebo optickou, jsou navzajem propojené a
funguji komplexné. Klicové postaveni pii zkoumani mluvenych komunikatl zaujimaji
zejména signaly akustické jazykové a parajazykové a rovnéz signaly optické nej atzykové.s4

Jejich prostiednictvim se uskutecnuje podstatna cast pedagogické komunikace, pfiCemz

prioritu v procesu vymény informaci maji fecové realizovana sdéleni.

4.1 Komunika¢ni dovednosti ucitele jako zaklad pedagogické

komunikace

Pedagogicka komunikace je tradicné pevnou a vyznamnou soucasti edukacniho
procesu, nebot’ podstatné ovliviiuje vysledek socidlniho kontaktu mezi ucitelem a zakem.
Praveé pro ucitele je schopnost pedagogické komunikace dilezitou soucasti jeho profesnich
kompetenci a vybavenosti pro vykon ucitelské profese. Zakladni informace a priipravu by
V této oblasti méla poskytnout pregradualni piiprava, podporujici rozvoj komunikac¢nich

kompetenci budoucich ucitela.

Za komunika¢ni dovednosti miiZzeme povaZovat schopnost optimalizovaného
jednéni v pedagogické interakci se zakem, a to na zdkladé¢ osvojenych védomosti a
dovednosti. Toto jednani se uskute¢iiuje za pomoci konkrétnich metod, forem a prostiedki
pedagogickeé komunikace a je podminéno obecnymi profesiondlnimi schopnostmi (zejména
schopnosti komunikovat), dale pedagogickym vzd&lanim, Zivotni zkuSenosti a praxi.”
Oblast komunikacnich dovednosti miZe byt zkoumdna z riznych hledisek, napiiklad
Z hlediska cinnosti ucitele, z lingvistického hlediska atd., z nichZ potom vyplyvaji dalsi

subsystémy komunikacnich dovednosti, a to napt. komunikovat pedagogicky,

komunikovat v jazycich, navéazat kontakt se Zaky, ovladat jazyk komunikace apod.>®

> Srov. schéma $kolské komunikace (Svobodové, 2000, s. 5).
* Nelesovska, 2002, s. 22.
* Sturma, 1986, s. 86.
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Utvatenim a rozvijenim komunika¢nich dovednosti béhem vysokoskolského studia
ziskavaji a zdokonaluji budouci ucitelé komunikaéni kompetence potiebné pro vykon
zvolené profese. Cilem pregradualni pfipravy je rozvijet vyrazové schopnosti, zejména
feCové, které jsou podminkou socialniho kontaktu. Praxe vSak ukazuje, Ze predevSim
Vv oblasti mluvené komunikace nejsou studenti stale dostateCné piipravovani. Je to mozné
dolozit vysledky pozorovani studenti ve vyuce, u dil¢ich a zavérecnych zkousek,
sledovanim studentskych vystupti v ramci souvislé pedagogické praxe atd. Sami studenti si
vétSinou svij handicap v této oblasti uvédomuji a snazi se o jeho redukci. Budovani
komunika¢nich kompetenci je vSak dlouhodoby proces, a proto je nezbytné, aby do n¢j
budouci ucitelé vstupovali uz na pocatku svého vysokoskolského studia a pribézné

rozvijeli ziskané poznatky nejen na bazi teoretické, ale predevsim praktické.

Pravé pozadavek praktické aplikovatelnosti vede u studenti ke zna¢né diferenciaci
urovni jejich komunikacnich dovednosti. Je to zplisobeno rozdilnymi psychickymi
dispozicemi studentl a vysledky jejich komunika¢nich zkuSenosti. Témito faktory je dana i
mira vyjadifovaci pohotovosti a uroven recepce, zpusob aplikace komunikacnich

dovednosti ovliviiyje i temperament.

Problematice komunika¢niho charakteru vyuky je v odborné literatuie v poslednich
desetiletich vénovédna velkd pozornost; o pozadavku kvalitni pedagogické komunikace
mluvi dualezité pedagogické dokumenty a je pravem povaZovana za zéklad usp&Sného

edukacniho procesu v celém spektru skol.>’ Jaka je vSak skute¢nost?

Vyzkumy ukazuji, Ze vyuka vV mnoha piipadech postradd komunikacni charakter
(ptedevsim na stiednich Skolach). Vyuc€ovaci hodina byva stéle tradién¢€ vedena frontalnim
zpisobem s dominujicim, pfevazné monologickym vykladem ucitele. Jeho dominance se
tak promitd do vzijemné komunikace ucitel — Zak, ucitel vni ma vice pravomoci a
direktivné je prosazuje. Uc€itel ma pravo zacit komunikacni akt a miZe pferusit Zdkovu fec,
sam si vybird komunikac¢niho partnera (jednotlivce, skupinu nebo celek) a téma
komunikace. Muze si rovnéz volit misto komunikace, stanovi jeji délku, maze hovofit
Vv jakékoli pozici.58 74k se témto pravidlim musi pfizptisobit. Tento typ komunika¢nich
pravidel (na rozdil od demokratickych zasad napt. v kooperativnim vyuc€ovani) limituje

aktivitu zaka a vede k jejich pasivité a neschopnosti pfevzit na sebe cast zodpovédnosti za

> Srov. publikace Vyucovdni slohu (Cechova, 1985) a Komunikacni a slohovd vychova (Cechova, 1998).
%8 Gavora, 2005, s. 36.
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vlastni u€eni. Verbalni uciteliiv projev zpravidla tvofi miniméalné dv¢ tietiny verbalnich
aktivit ve vyucovaci hodin¢ ve srovnani s jednou tfetinou, ktera piipada dohromady na
viechny zaky. Zaci tedy do fetové komunikace vstupuji sporadicky, a to zpravidla
Vv podobé stru¢nych az heslovitych odpovédi na ucitelovy otazky, nadpolovi¢ni vétSina
7ékovskych replik na 2. stupni ZS obsahuje nejéastji od jednoho do tii az péti slov.>® Zaci
tak travi vétSinu ¢asu vyucovaci hodiny naslouchanim (39 %), na mluveni ptipada 18 %,

&teni tvoii 23 % a psani 20 %.%

Patrna je také tendence uciteli davat vétsi prostor pro obsahlejsi ustni odpoveéd
lepSim zaklim nez zaktim s horSimi studijnimi V}'/sledky.61 Uspésni Zaci celkové vykazuji
vétsi komunikaéni aktivitu, za&inaji dialog sutitelem v 83,5 %.%% P¥iginou je ziejmd
Casovy tlak, ktery ma také ze strany ucitelii za nasledek Casté uzivani uzavienych otazek.
postoje, nazory a hodnoceni. Vyjimkou neni ani forma klasifikace, ucitelé vyznamné
preferuji pisemné testy a kontrolni prace pted ustni formou zkouSeni. Pokud jde o rizné

formy prezentaci a projektd, je nutno konstatovat, ze se jim ve vyuce vénuje maly prostor.

Jistou ndhrazkou maji byt tzv. mluvni cviceni, nékolikaminutové vystupy na
libovolné téma, nemajici zpravidla zddnou vazbu na komunikacni situaci ve vyucovaci
hodiné a nevyZadujici reakci komunikacniho okoli. Velice ¢asto maji charakter pfedem
pfipravenych a nasledné preCtenych referatd, k nimZ se pedagog z obsahového a
formalniho hlediska nijak podrobné nevyjadiuje. Absence analyzy obsahu a formy
studentského mluveného projevu ma za nasledek nulovou zpétnou vazbu, mluvéi tedy
nevi, zda byl jeho projev kvalitni, nemize si uvédomit chyby a poucit se z nich.
Vysledkem je pouze zaklv pocit ulehCeni z pfekonané trémy a védomi, Ze dalSich nékolik
mésici nebude podobné zatézi vystaven. Uvedena tvrzeni je mozno dolozit i zavéry
vyzkumu katedry bohemistiky Pedagogické fakulty UJEP, znichz vyplynulo, Ze
V hodinach cestiny na zdkladni a stfedni Skole maji Zaci (studenti) piilezitost pronést
souvisly mluveny projev pouze pifi piedneseni referatu nebo pii ustnim zkouSeni, obé
moznosti vSak byvaji pfedev§im z Casovych diavodii omezovany. VéEtSina respondent
(89 %) se viibec nesetkala s mluvnimi a fe¢nickymi cvic¢enimi, 73 % dotazanych uvedlo, ze

jejich nedostatky v mluveném projevu ucitelé opravovali sami, 22 % pak bylo vybizeno

% Tamtéz, s. 58.

% palencarova — Sebesta, 2006, s. 44.
% Gavora, 2005, s. 90.

%2 palencarova — Sebesta, 2006, s. 34.
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k samostatnému zjistovani a nasledné opravé nedostatkii a 5 % respondentd ucitelé
neopravovali viibec a jejich chyby ignorovali. Dotazovani zaci (studenti) se ani prili§ ¢asto
nesetkali s moznosti poslechnout si kultivovany mluveny projev jinych osob, napf.
vV podobé ukazek vyrazného prednesu apod. Konstatovali déle, ze ani jejich vlastni projevy
nebyly zaznamenavany a analyzovany. Auditivni a audiovizudlni technika byla vyuzivana
jen ziidkakdy (jedenkrat az dvakrat ro¢né), a to k poslechu ukazek recitace nebo ke
sledovani filmového piepisu literarniho dila, 29 % respondenti dokonce uvedlo, Ze se

Vv ramci vyucovani ¢eskému jazyku technika nepouziva viibec.®

Logickym dusledkem takové situace zejména ve stiedoskolské vyuce je fakt, ze
budouci ucitel je vétSinou na zacatku své profesni piipravy z hlediska kvalitni mluvené
komunikace nepfipraven. VySe zminéné vyzkumy taktéz ukazaly, ze 40 % studentl 1.
ro¢niku ucitelstvi ¢eStiny ma problémy ucastnit se diskuse v seminafich a 42 % se potyka
S obtizemi pfi piedneseni referatu.®® Paradoxem potom je, Ze bcéhem nckolika let
vysokoskolského studia se ma budouci ucitel stat dobrym komunikatorem, nebot’ bude
pusobit jako komunikaéni (zejména fecovy) model pro zaky. Komunikace pro n¢j navic
bude hlavnim ndastrojem vyucovani. Predpokladd se, ze jejim prostiednictvim bude
napliiovat edukacni cile a U€¢inn¢ realizovat vyucovaci metody a formy. M¢l by mit tedy
schopnost spravné vyuzivat jazykové prostiedky zejména mluvené komunikace v redlnych

podminkach pro konkrétni komunikacni tcely.

Podnétna zjisténi tykajici se srovnani soucCasného stavu péfe O rozvoj
komunikac¢nich kompetenci studentl se situaci v ceském Skolském systému
v mezivile¢ném obdobi pfindsi ve své publikaci Smejkalova. V kontextu tehdejsiho
sttedoskolského spektra je patrny velmi vyrazny piinos v podobé prakticky zameéteného
jazykového vyudovani na tzv. vyssich hospodarskych $kolach.®® Pravé zde byla rozvoji
prakticky pouZitelnych komunikaénich kompetenci vénovana zdsadni pozornost, a sice ve
specialnim ptfedmétu ,,rozpravy*. Jak autorka uvadi, Slo ve srovndni s jinymi stfednimi
Skolami, zejména s ucitelskymi Ustavy, gymnazii nebo obchodnimi akademiemi, o
ojedinély typ jazykové vychovy zcela zieteln¢ orientované na pfipravu budoucich
absolventd na komunikaéni praxi, na spoleCenskou reprezentaci a vefejné plisobeni.

Rozvijel diskusni schopnosti studenti, jejich schopnost argumentovat, obhajovat vlastni

%3 Balko, 2006, s. 225.
* Tamtéz.
% Smejkalova, 2005, s. 190n.
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nazory atd. Zakladni vyucovaci metodou bylo napodobeni redlné komunikacni situace,
inscenovani pifitom meéla predchazet navstéva prostiedi, pro néz byla ptislusna forma
mluveného projevu typicka. Studenti absolvovali n€kolik desetiminutovych vystupt
Vv podobé prednasek nebo fecnickych cviceni s naslednou analyzou a hromadnou kritikou
podle detailni bodové soustavy, dale si osvojovali tzv. parlamentni formu jednaci
doprovazenou konfronta¢ni debatou, dale formu spolkovych a ufednich jednani,
slavnostnich a pfilezitostnych projevii a hromadnych odbornych debat. Predstavené
vystupy byly podrobovany kritice po strance vécné, formalni a ucelové. Pozornost se
vénovala 1 fyziologickym zékladim hlasu a psychologickym aspektim mluveni,
charakteristice jednotlivych promluv i zdkonnym piedpisiim. Vyucovani v této podobé tak

vyznamné piekracovalo lingvistické pojeti vyucovani matefskému j azyku.66

4.1.1 Ucitel jako Fecovy vzor

Re¢ ma v pedagogické komunikaci nezastupitelné misto a zasadni vyznam.
Nejcastéji pravé mluvenym slovem ucitel nejen podavéa zakiim poznatky a informace, ale
pusobi téz vychovné a formativné ve smyslu kultivovani jejich fecového chovani.
Formujici funkci ma (v ramci Skolskych instituci) predevsim zakladni skolstvi, nebot’ jim
projde cela spolecenska populace béhem své povinné Skolni dochazky, tedy vSichni
uzivatelé jazyka. Tuto skute¢nost reflektuje i Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni
vzdélavani: ,,Dobra uroven jazykové kultury patii k podstatnym znakiim vSeobecné
vyspélosti absolventa zédkladniho vzdé€lani. Jazykové vyuCovani vybavuje Zaka takovymi
znalostmi a dovednostmi, které mu umoZni spravné vnimat rizna jazykova sdéleni,
rozumét jim, vhodné se vyjadfovat a ucinné uplatiiovat a prosazovat vysledky svého

rooro 7 67
poznavani.*

Svobodova uvadi, ze na zaklad¢ vyzkumu z r. 1996 mezi zaky na Ostravsku ,,se
potvrdilo, Ze mluvend komunikace ve Skolnim prostfedi ma velky stmelujici vyznam pii
formovani pfedstav mladeZe o komunikacnich vzorech® a ze si Zaci uvédomuji prestizni

hodnotu mluvenych spisovnych jazykovych prostfedkﬁ.68

% Tamtéz, s. 195.
" RVP, 2006, s. 20.
%8 Svobodova, 2000, s. 13.
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Navazujici vyzkumy ze stejného regionu z let 2008/2009 pak sledovaly, jak mladsi
1 star$i vefejnost hodnoti potiebu Skolni vyuky spisovné Cestiny, zjiStovaly nédzor na miru
vyuziti spisovné Cestiny v realné jazykové praxi a dale ndzor na to, zda by o spisovnou
¢estinu a uroven jazyka méli peCovat odbornici. Ve vSech trech oblastech se odpovédi vice
nez Ctyf set respondenti ve v€ku od deseti do sedmnacti let, tedy Skolni mladeze,
pohybovaly v rozmezi 1,67 az 1,96 (v ramci tradi¢ni Skolni pétistupnové skaly). Nejvyse
byl hodnocen vyznam Skolni vyuky mluvené a psané spisovné ceStiny (1,67), dale
nasledovala hodnota pro upotiebitelnost spisovné ¢estiny v praxi (1,84) a poté ohodnoceni
nutnosti odborné a institucionalni péce o jazyk (1,96). Zaznamenané hodnoty prokazuji
jednoznacné kladny postoj ke zjiStovanym skuteCnostem, nebot jest¢ stupen 2 byl
vyjadien slovni charakteristikou — je to potfebné, dilezité, popi. spisovny jazyk vyuZiji
Zasto.?® Z pohledu tohoto vzorku $kolni mladeZe se tedy spisovné vyjadfovani jevi jako
potfebné, v urCitych redlnych komunikacnich situacich vyuzivané, o¢ekavané a pozitivné

hodnocené.

Vétsina déti po nastupu do Skoly pomérné dobie ovlada spontdnn€ osvojené
zakladni prostfedky jazykového kodu své mateiStiny v mluvené podobé. Ve skole se
postupné uci své vyjadfovani kultivovat a diferencovat s ohledem na komunikacni situaci,
péstuje si tedy védomi vhodnosti a nevhodnosti jazykovych forem a postupné si upeviiuje
védomi fecové uspésnosti. Uvedené skutecnosti se tykaji zejména psané podoby jazyka.
Rozvijeni a kultivovani mluvené podoby je sice jednim ze stézejnich principt
komunikacné orientované vyuky, ale ve Skolni praxi zatim zcela neni pfedmétem
soustavné a cilevédomé vzdélavaci ¢innosti. Probih4 proto i dale empiricky, mimo jiné 1
intuitivnim napodobovanim feCovych autorit v prostiedi Skolské komunikace. Ucitel ve
srovnani se zakem disponuje zpravidla ve Skolnim dialogu jazykovym koédem na
kvantitativné 1 kvalitativné vys§i arovni. MéEl by jej tedy adekvatné realizovat a
modifikovat i prostfednictvim mluvené komunikace a tim ovliviiovat a kultivovat jazykovy

kod zéka.

Pokud ma ucitelova fec plnit tyto ukoly, musi spliiovat urcita kritéria. Pfedevsim je
nutné, aby vyjadfovala vécné spravny obsah, odpovidajici rozumovym schopnostem zéka.
Dalsim pozadavkem je jeji Kultivovanost. Nezbytnym ptedpokladem pro kultivované

vyjadfovani je ovsem vhodny postoj k jazyku jako komunikacnimu nastroji. U studentt

% Svobodova, 2010, s. 306.
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ceského jazyka se zaméfenim na vzdélavani by bylo logické ocekavat pozitivni vztah
Kk jazyku, zadjem o n¢j a nasledné¢ pak schopnost o ném piemyslet a kultivované ho
pouzivat. Realita je vSak jind a Stim koresponduje neuspokojiva uroven feCovych
dovednosti studentli nejen na zacatku, ale 1 v pribéhu (v nékterych piipadech i na konci)
pregradualni piipravy. Od budouciho ucitele pozadujeme, aby dokazal zhodnotit jazykovy
projev a posoudit uziti jazykovych prosttedk jak z hlediska jejich spravnosti, tak rovnéz i
Z hlediska adekvatnosti a vhodnosti (pfedevsim ve vefejnych komunikatech) a aby byl
schopen zakiim zdivodnit a piipadné navrhnout nalezité feSeni. Praxe vSak ukazuje, ze
mnozi studenti (zejména bakalafskych programl) nejsou schopni jazykové nedostatky
viibec zaregistrovat, natoZ na n& poucen& reagovat.”” Nizka motivace k hlub§imu z4jmu o
matetsky jazyk souvisi vétSinou s faktem, Ze v mnoha piipadech ¢estina neni tim hlavnim
oborem, ktery studenta na pedagogickou fakultu pfivedl. Volba ceStiny jako jediného
studijniho oboru miize byt dokonce vysledkem eliminace pfedmétt jinych. Kromé toho

, o VI . 7
mnozi studenti upfednostiuji spise literaturu nez jazyk.

Pravé ucitel by mél byt pro zaky v tomto sméru vzorem a uzivat jazyka v jeho
mluvené podobé v souladu se spisovnou jazykovou normou. V dobé soucasné krize

, .72
mluvnich vzoru

se Skola stavd jednim z poslednich mist, které by k vychové feové
kultury mohlo pfispét. Vetfejné sdelovaci prosttedky, zejména komercni televizni a
rozhlasové stanice (sledované pravé mladymi lidmi), vzhledem k nedostatecné kvalité
mluveného projevu funkci tfeCového vzoru nejsou schopny plnit, vlastné o to ani

. ., 73
neusiluji.

DalSim dalezitym poZadavkem na uciteliv mluveny projev je spravna technika feci.
Nékteti budouci ucitelé se béhem svého studia potykaji dokonce s vlastnimi vadami feci,
Vv praxi se pak zcela jist¢ setkaji s podobnymi nedostatky u svych zaka. MéEli by se tedy
snazit prispét k odstranéni téchto problémi (a to i u sebe sama) uplatiovanim znalosti

Z anatomie, fyziologie feci a hlasové, artikula¢ni a dechové techniky.

Pro zvySeni piisobivosti a vyraznosti projevu vzhledem k jeho obsahu, véku zaki a
jejich individudlnim zvlastnostem, k pouzité vyufovaci metod¢ a organizacni formé

vyucovani je tfeba vyuzivat v fe¢i ucitele vhodnou dynamiku, intonaci, pauzy, zabarveni

" Uvedena tvrzeni se opiraji o vlastni dlouholetou pedagogickou zkuSenost z vyuky studentii obori
Utitelstvi pro NS a ZS na Pedagogické fakulté ZCU.

™ Zimova, 2010, s. 479.

’? Kuldanova, 2001, s. 156.

" Kraus, 2005/2006, s. 184.
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hlasu a dalsi zvukové kvality. Jejich nalezitou aplikaci muze ucitel usnadnit zakim
porozuméni ucivu, mize vzbudit a udrzet jejich pozornost, motivovat je a dosdhnout tak
lepsich pedagogickych vysledki. Re¢ uéitele svédéi i o jeho vlastnim pfistupu ke
sdé¢lovanym informacim, o zaujeti uCebnim piedmétem, charakterizuje jeho osobnost,

vzdélani a kulturni uroven.

Velmi dilezita je z hlediska kvality ucitelova projevu také oblast neverbalni
komunikace, ktera za b&znych okolnosti dopliiuje a podtrhuje ugitelovo slovni sdéleni. Re¢
téla je individudlnim projevem a muze pribéh komunika¢niho aktu zasadné ovlivnit
v kladném 1 zaporném slova smyslu.74 Souvisi se sociokulturnim kontextem, v némz se
Clovék pohybuje, a muze napf. v komunikaci scizinci vést az ke komunika¢nimu

nezdaru.”

Z vyse uvedenych konstatovani jasné vyplyva, ze pozadavky na kvalitu verbalni i
nonverbalni komunikace ze strany ucitele jsou nemalé, zejména v piipad¢, ze se ma stat
skuteénym fecovym vzorem pro své zdky. Nedostatecnd uroven piedev§im fecovych
dovednosti u adeptli ucitelského povolani vyplyva z obecného zanedbdvani péce o

jazykovou kulturu mluveného projevu nejen ve Skolach, ale i v celospole¢enském métitku.

Velice zfeteln¢ lze v této oblasti pozorovat posun k neformdlnosti a popirani
tradi¢nich jazykovych norem. Stiraji se rozdily mezi variantami feci, feCové chovani neni
povazovano za soucast osobni kultury a kultury mezilidské komunikace. Mizi pocit, Ze
zpusobem feci vyjadifujeme i vztah k situaci, k partnerovi, k tématu, Ze tak projevujeme i
ohled na posluchace. Potfeby posluchace nejsou respektovany ani v roviné vyslovnosti,
mluvéi se vyjadiuje nedbale a v rychlém tempu, ledabyle vyslovuje, Spatné dycha,
deformuje vokaly, redukuje a modifikuje konsonantické skupiny, nerozliSuje vyslovnostni
styly atd. Poslucha¢ si vSak naopak pieje dobie rozumét, potiebuje slySet dobrou dikei,
zfetelné rozliSovat hlasky, orientovat se v textu diky jeho sprdvnému clenéni a také
zachovat vyslovnostni normu. Tim vznikd v komunikaci namisto partnerstvi vlastné
rozpor, jasné je preferovano pohodli mluvéiho. Soucasna uroven kultury feci je tak

vysledkem postoje ,,mluv, jak umis, jak jsi zvykly, posluchac se pfizpf’lsobi“.76

™ Cechova, 1998b, s. 115, 116.
™ Gavora, 2005, s. 99.
"® palkova, 2005, s. 37.
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Partnerstvi v komunikaci mutze nastat jen tehdy, vynaklada-li mluvéi usili ve
prospéch posluchace. V ptipad¢ cestiny to plati dvojnasob, nebot tento jazyk ma ve
srovnani s jinymi mén¢ energickou artikulacni bazi, ¢innost mluvidel je mén¢ vyrazna.
Dochazi tedy K jistému zmenSeni zfetelnosti a srozumitelnosti vyslovovanych slov, a proto
je nezbytnd pevna a energickd artikulace, z &ehoZ vyplyva jasna a zfetelna dikce.”’
Podstatou komunika¢niho uspéchu je jisté ovladnuti tématu a jeho zpracovani do textu,
avSak funk¢ni ovladnuti zvukovych prostiedkli pomtize informaci bez rusivych vliva

predat.

4.1.2 Kultivovani mluveného projevu jako soucast pregradualni pripravy

Uvedené skutecnosti ukazuji, Ze prace s adepty ucitelského povolani na zkvalitnéni
mluvené feové komunikace musi zadit témé&F od poatku.”® Kromé pedagogickych a
psychologickych disciplin k ni mohou vyraznou mérou piispét, zejména v piiprave
aprobovanych ucitelli CeStiny, seminafe zaméfené na mluveny projev ucitele. Velkou
vyhodou je fakt, Ze je studenti mohou navstévovat po absolvovani fonetiky a fonologie
¢estiny. Lze v nich tedy vychazet z urcitych teoretickych znalosti zvukové stranky jazyka,

které predmét fonetika a fonologie studentim poskytuje.

Seminafe orientované na mluveny projev je vSak zapotiebi pojmout zéasadné
prakticky a s maximalnim podilem studentské aktivity.”® Uz tento fakt vyvolava u studenti
zpocatku jistou nervozitu, nebot’ nejsou zpravidla na takovy zpisob prace zvykli. Naprosta
vétSina z nich zapasi s intenzivnim pocitem trémy a s riznymi psychickymi bariérami.
Osvédcilo se ponechavat v prvni fazi jejich fe€ova vystoupeni z formalniho hlediska bez
zéasadnich oprav a soustiedit se spiSe na analyzu jejich pocitd pfi mluvnim vykonu, na
odhalovani pfi¢in trémy, na celkové hodnoceni projevii jak vlastnim mluvéim, tak
publikem. Cilem tohoto postupu je pifivyknout situaci a umoznit ziskani pocitu vétsi
sebejistoty. Uvodni projevy jsou proto dvou- az tiiminutové a jejich tématem je
predstaveni mluvciho jako sebe sama. Jde o projevy ptipravené, s cilem uvédomit si vlastni

osobu, jeji kladné i zaporné stranky a vazbu na ostatni lidi kolem. Studenti se ve skupiné

77 iy
Tamtéz.

"8 Na neuspokojivou trovet mluveného projevu absolventi stiednich kol upozoriiuje napt. Balké (2005/6, s.

15-21).

" Tyrzeni uvedena v této kapitole se opiraji o vlastni dlouholetou pedagogickou zkuenost z vyuky studentii

obort Ucitelstvi pro NS a ZS na Pedagogické fakulté ZCU. Potvrzuji je i z&véry vyzkumu na Pedagogické

fakulté UK z roku 2010/2011 (Hajkova, 2010, s. 43-51).
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touto cestou blize seznamuji, uz od pocatku buduji pratelskou atmosféru v kolektivu, jez
jim pak bude usnadnovat dalsi kroky. ,,In this atmosphere, learners gain the confidence to
lend and recieve support from others, to take risks with speaking in front of the audience,
and to relate to their colleagues without the fear of possible ridicule and correction.«®
Zbavuji se anonymity, hovofi o svych chybach a casto viibec poprvé nahlas o svych

pfednostech, coz muze jen piispét k ziskani sebejistoty.

Pokud to okolnosti dovoli, lze téz potidit zvukovy zdznam i videonahravky téchto
uvodnich monologickych vystoupeni. ,,One of the best media available for studying
communication style is the videotape recorder, though even videotape loses some of
nuances of vocal inflection, eye contact, postural cues, and the like. The audiotape recorder

is another valuable aid and is even more accesible.*®*

Naslednou reprodukei nahravek Ize
pot¢ jasné¢ a nazorn¢ demonstrovat a vymezit zdkladni nedostatky pocatecnich
studentskych projevi. Tradicné k nim patii nedodrZzovani jazykové a vyslovnostni normy,

M 66

vyskyt tzv. parazitnich slov, vcetné vyrazl ,tak, takze* na pocatku projevu, hezitaéni
zvuky, tvoreni dlouhych souvéti bez vyrazného modula¢niho ohraniceni jednotlivych vét a
intonacni nedostatky, zejména nedodrzovani zfetelné intonace na konci vétnych celki.
Z nonverbalni oblasti lze uvést predevSim problém sudrzenim oc¢niho kontaktu

s publikem, popt. s gestikulaci.

Ve smyslu piipravy budoucich uciteli jako fecovych vzort je dilezitou fazi
kultivovani verbalni sloZky mluveného projevu. Zahrnuje cviceni zamétena na zdokonaleni
vyjadfovaci pohotovosti, jejichz zakladem jsou nepfipravené minivystupy. Cilem je
sestavit uceleny text o n¢kolika vétach nejdrive na téma konkrétniho, pozdéji abstraktniho
razu a ulit se vyjadfovat nejen popisné nebo narativné, ale uvazovat i V SirSich
souvislostech, vyuzivat symboliky a obraznych pojmenovani. Tento zplsob prace
umoziuje aktivné zapojit do prace Cleny celé skupiny, podobné jako dalsi cviceni
zamé&fena napiiklad na tvorbu a dokoncovani piibéhti podle zadaného schématu nebo

vlastni fantazie, jejich spolecné sestavovani, tvofeni protikladnych vypovédi atd.

VSechny uvedené Ccinnosti maji viceméné kolektivni charakter a pfispivaji

k vybudovani pocitu sounalezitosti a diveéry, jenz je nezbytnym predpokladem pro dalsi

% vale, 1995, s. 21.

*L Tubbs, 1991, s. 167.

82 Ngkteré aktivity koresponduji snaméty v publikacich Cechové (1998b, s. 55, 92-102, 165-166) a
Cvejnové (2005/6, s. 21-26).
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kroky. Velice dulezity okamzik totiz nastava, ma-li se mluvéi vyc€lenit z kolektivu a
ptredstoupit pfed n¢j. S touto aktivitou je tieba v seminafich zacit véas a ve formé tfi- az
¢tyfminutovych pfipravenych vystoupeni na spole¢nd témata uvahového charakteru ji
opakovan¢ zatazovat co nejCastéji. Poslouzi totiz jako pfilezitost k dalSim fazim

zdokonalovani verbalni i nonverbalni stranky projev.

Velmi vhodné je uz od pocatku posilovat vyuzivani verbalnich kontaktovych prvka
Vv jednotlivych vystoupenich, a to jak lexikalnich, tak i morfologickych a syntaktickych.
Rovnéz je tfeba soustavné identifikovat a odstraiiovat uzivana parazitni slova, nezadouci
opakovani slov apod. Slozita a z Casového hlediska narocna je péce o dodrzovani jazykové
normy. Vzhledem ke specifické jazykové diglosii v Ceském prostiedi zapasi |
vysokoskolsti studenti dlouhou dobu slexikalni i morfologickou nespisovnosti a
s nedostatky ve vystavbé vypovédi. Velkym problémem je rovnéz dodrzovani zékladnich

zasad ortoepické normy, tedy spravna vyslovnost.

V tomto ohledu lze konstatovat, ze se nckteti studenti ucitelskych obort (véetné
ucitelstvi ¢eského jazyka) s pozadavkem na dodrzovani ortoepické normy setkévaji viibec
poprvé, a proto ji pocituji pii realizaci svych vystoupeni jako cosi nepfirozené¢ho. Pokud
jsou vsak s pravidly spisovné vyslovnosti seznamovani postupné a systematicky, dafi se
Jjim je po Case zpravidla zachovavat. Asi nejdéle zapasi s nedodrzovanim kvantity (n€kdy i
kvality) vokalt, presnéji feceno s nenalezitym kracenim dlouhych samohlasek. Dulezitost
spravné kvantity vokala Ize dobie demonstrovat na cvicenich, jejichz podstatou je Cteni,
popt. tvotfeni dvojic vyrazii s odliSnou kvantitou a nasledné i s odliSnou sémantickou

charakteristikou pfi zachovani stejné hlaskové stavby, napf. pata — pata, Sili — $ili atd.®

Utinnou metodu osvojeni ortoepické normy predstavuje v seminéfich také rozbor
nahravek mluvené publicistiky, zejména analyza moderatorskych vystoupeni ve
zpravodajskych potadech rlznych naSich televiznich (popf. rozhlasovych) stanic.®
Zvukova podoba ceStiny se totiz v souCasné medidlni komunikaci zfeteln& piiblizuje
komunikaci nevetejné, do popfedi vystupuje snaha o kontakt a navozeni dojmu
bezprostiedni komunikace s divdkem ¢i posluchaCem. Nova moderatorskd generace

vstupuje Vvtomto ohledu do vefejné komunikace nepfipravena a nepocituje vazbu

kultivovaného vyjadfovani na spisovnost, i kdyz je uZzivani kultivovaného jazykového

% Sramkova, 1984, s. 65.
8 K praci je mozno rovn&Z vyuzit zvukovy material na CD, ktery je soudasti publikace Clovék miluvici
(Kraus, 2011).
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projevu zalozené¢ho na spisovnych jazykovych prostfedcich proklamovano v oficidlnich a
zéavaznych dokumentech.®® Zminén4 situace vede k promé&nam zvukové podoby &estiny
v mediadlni komunikaci a nésledné i k proménam piedstavy vefejnosti o tom, jak ma
vefejny mluveny projev vypadat.®® Studenti jsou v analyzovanych moderatorskych
vystoupenich velmi brzy schopni rozpoznat nejen porusovani ortoepické normy, ale rovnéz
I nedostatky v praci se slovnim pfizvukem, ve frazovani a kladeni pauz, intonacni
nedostatky, nevhodné tempo aj. Identifikace nedostatkli jim pak pomaha odstraiiovat
podobné chyby ve vlastnich mluvenych projevech, zpocatku jesté s pomoci ucitele nebo

publika, pozd¢&ji uz samostatné a spontann¢ formou vlastni bezprostiedni opravy.

Paraleln¢ s kultivovanim verbdlni slozky by mélo tedy probihat rovnéz
zdokonalovani zvukové stranky feci, jez zahrnuje i prakticky vycvik v oblasti respiracni,
fona¢ni a artikulacni. Cviceni tohoto typu by méla byt realizovana na zacatku kazdého

seminafe jako piiprava na mluvni vykon.

Dechova cviceni jsou tvofena ukoly zaméfenymi jak na zvySeni dechové kapacity,
tak na zdokonaleni ekonomie dychéni. V jejich zdvérecné fazi je uzitecné pouzit cviénych
textll a s vyuzitim prvkl soutézivosti porovnat pii spoleéném cteni, jak velké je maximum

textu, jeZ je kazdy schopen piecist na jeden nadech.?’

Hlasova cviceni zahrnuji uvédomeélou praci s hlasem, predevsim s jeho vlastnostmi,
jimiz jsou sila, vySka a barva (resp. emocionalni zabarveni). Opét je vhodné je provadet
spoletnd ve skuping a postupné piejit k vyuziti vhodnych cviénych textt.®® Tradi¢nim
nedostatkem je v této oblasti jednak jista ostychavost vyrazné pracovat s vlastnostmi hlasu,
jednak neschopnost uplatiiovat zasady spravné intonace (mnozi vysokoskolsti studenti
neumé&ji nalezité intonacné ukoncovat vétné celky oznamovaci vyraznym poklesnutim

hlasu a obdobné chybuji rovnéz v intonovani tazacich vét dopliovaciho typu). K nacviku

8 Srov. Kodex Ceské televize, lanek 9:

,9.1 Ceska televize je zavazana dbat o kultivovanost jazykového projevu. Vyjadiovani hlasatelti, moderatort
a redaktorti ve vysilani musi plsobit jako vzor spravného uzivani jazyka jiz s ohledem na skuteCnost, ze
divéaci mohou takovému vyjadfovani ptikladat normotvorny vyznam.

9.2 Ceska televize ma za povinnost vzdy sohledem na téma a zanr uvazlivé volit a peélivé uZivat
jazykovych prostiedkt.. Hlasatelé, moderatoii a redaktofi zpravodajskych a aktualné publicistickych potadt
jsou povinni vyjadfovat se v pofadech zdsadné spisovnym jazykem, ledaze by citovali ¢i interpretovali vyrok
¢i chovani jiné osoby nebo by se pouziti nespisovného vyrazu jevilo nezastupitelnym vzhledem k situaci
(naptiklad uchovani autenticity rozhovoru nebo uziti reportazni licence podle ¢l. 16.17 apod.).*

8 Aktualné k této problematice Kraus (2008).

87 Krobotova, 2000, s. 94n.; Sramkova, 1984, s. 26.; Pastytik, 2006, s. 37n.

8 Krobotova, s. 103; Sramkova, s. 27; Pastyiik, s. 58n.
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kvalitni hlasové prace znaén¢ pomahd i prace v mensich skupinach nebo ve dvojicich pfi

hie na tzv. modula¢ni zrcadlo.®

Treti fazi celého procesu jsou dale artikulaéni cviceni; provadeji se zpravidla
spolecné a s vyuzitim vhodnych textd.* Vyvrcholeni artikulacniho vycviku predstavuji
jazykolamy™, pii jejichZ reprodukci a produkci lze vyuZit i vlastni studentské aktivity a

tvorivosti.

Vyvrcholenim préace se zvukovou slozkou feci je tzv. vyrazné Cteni. Piipravna faze
k této aktivité zahrnuje spole¢ny poslech zvukové nahravky vzorového prozaického textu a
jeho analyzu z hlediska zvukové stranky v zavislosti na obsahové slozce textu. Poté
nasleduje pokus o vlastni vyrazné ¢teni t€hoz textu s cilem pfibliZit se vzorové ukazce.
Ukazku je vhodné Cist po castech a cCtenafe pravidelné stfidat. Nakonec probihaji
prezentace individualné zvolenych textd pied publikem. Maji podobu vefejného
vystoupeni, jehoz zékladem je vyrazné ¢teni vybraného textu s vyuzitim vSech moznosti

kvalitni hlasové prace.

V ptipravé budoucich uciteli zaujima dulezité misto 1 dals$i slozka nonverbalni
komunikace, a sice fe¢ téla. Byva opomijena, i kdyz je jasnym nositelem informace.
Mimoslovni sdé€lovani je velmi rozmanité a bohaté a je typické pro kazdého jedince.
K jeho vyrazovym prostiedkim patii gestikulace, mimika a pohled, drzeni téla, postoj a

pohyby mluvéiho, prostorova orientace, obleceni atd.”

Je velmi dilezité u budoucich ucitelt v¢as identifikovat a odstranit rizné zlozvyky,
které by se v praxi mohly stat ter¢em Zakovského posméchu a kritiky. Jde napiiklad o
neustalé upravovani odévu a vlasi béhem feci, sahani si rukou do obli¢eje, nervozni
preslapovani ¢i kyvani télem, rizné krouceni a proplétani prstti apod. Rovnéz nadbytecna a
nefunk¢ni gestikulace a mimika odvadeji pozornost od sdélovaného obsahu, rusi jeho
vnimani a mnohdy plsobi velice komicky. To vSe miliZze ve Skolni praxi vést ke ztraté
ucitelovy autority. Komunikac¢ni bariérou se vSak mulze stit 1 tvar bez vyrazu,

neprozrazujici emoce a neposkytujici potfebnou komunikacni odezvu.

8 Sramkova, s. 101; Pastytik, s. 64n.

% Hubacek, 1974, s. 64; Krobotova, s. 11-41; Pastyiik, s. 71n.

o Krobotova, s. 38; Hubacek, s. 68; Pastyrik, s. 78n.

%2 K problematice nonverbalni komunikace ve Skolnim prostiedi Cechova (1998b, s. 115-118), dale
Hofflerova (2003, s. 101-106), J. Svobodova (2000, s. 78-85) a Gavora (2005, s. 99-110).
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Nedostatky v této oblasti komunikace jsou ¢asto zpusobeny nervozitou mluv¢iho.
Byvaji uritymi signdly trémy, jejimi vnéjSimi projevy. Pokud se podaii vytvofit ve
skupiné atmosféru vstficnosti, podpofit sebevédomi studentli a vybudovat vzajemny pocit
diavéry, je mozné tyto nedostatky oteviené pojmenovat, vysvétlit pfic¢iny jejich vzniku,
nefunkcnost a nezddouci dasledky a hlavné je pomérmné brzy odbourat. To vSe je mozné
provést spole¢nou analyzou, nejlépe na zaklad¢ videozaznamu. Opét 1ze vyuzit zdznami
televizniho vysilani, avSak vzhledem k individudlnimu charakteru fe¢i téla je uziteCné

analyzovat zejména nahravky studentskych projevti.

Castym problém byva i pro vysokoskolské studenty udrzeni pfirozeného oéniho
kontaktu. V nasem sociokulturnim prostiedi je to jeden ze zakladnich prostfedkt uspésné
komunikace, a proto je mu tfeba vénovat patficnou péci. ,,Although the face has been
called the major nonverbal liar, cues given in eye contact seem to reveal a good deal about

personality.«*®

Problémy s onim kontaktem opét souviseji s pocitem trémy, ale také
s trovni vyjadfovaci pohotovosti. Casto se stava, ze pii hledani vhodnych vyrazi nebo
navaznosti v projevu dochézi k jeho dlouhodobému porusovani, pohled o¢i sméfuje prilis
Casto vysoko nad publikum, popiipad¢ jinym smérem (napt. k oknu). Jindy mluvéi klopi
o¢i a prozrazuje tak sviij ostych pied posluchaci a obavy ze Spatné sebeprezentace.
Sklopeny pohled byva tradi¢né interpretovan jako uhybny manévr pii pocitu provinéni,
kdyz mluv¢i nesd€luje pravdu nebo ma Spatné svédomi atd. I kdyz pii nacviku v ramci

seminaft tyto duvody pravdépodobné v uvahu neptipadaji, vytvaii tento nedostatek

nonverbalniho typu pfi komunikaci neZadouci komunikacni bariéru.

Knéacviku optiméalniho o¢niho kontaktu miiZeme V semindfich vyuzZit rovnéz
skupinovou praci, zejména v pocatecnich fazich je vhodné ucit se o¢nimu kontaktu ve
skuping€ s mensim mnozstvim osob béhem krat§iho projevu. V dalsi fazi se osveédcil pokus
o udrZzovani castecného o¢niho kontaktu pii vyrazném cteni. Dochéazi tak totiz
K nenasilnému propojeni s6lového vystoupeni pfed publikem a hlasového ztvarnéni
¢teného textu. Vyhodou je textova ptredloha, ¢teny text v této situaci poskytuje mluvéimu
obsahovou oporu, a také skutecnost, Ze o¢ni kontakt mliZe byt pfi tomto typu projevu méné
intenzivni. Vrcholem nacviku jsou potom samostatné projevy, pii nichz tvoii textovou
oporu mluvéimu pouze osnova a kdy miize v ptipad¢ potizi takticky zaméfit pohled tésné

nad hlavy publika.** Zjistili jsme, Ze uéitel miize hodn& napomoci tim, Ze si sam do publika

% Tubbs, 1991, s. 153.
% Cechova, 1998b, s. 165.
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sedne a vyuzije tak podvédomého zvyku studentli kontrolovat béhem vlastniho vykonu
svym pohledem ucitelovu reakci. Pokud student v oblasti o¢niho kontaktu pocituje zdsadni
potize, lze mu doporucit pied zapocetim spolecnych aktivit individudlni piipravu
V soukromi, napi. pozorovani vlastniho projevu v zrcadle, sdélovani projevu blizkym

osobam atd.

4.1.3 Metodické aspekty procesu zdokonalovani refovych dovednosti

vV mluveném projevu

Jak uz bylo feceno v tivodu, uspésnost procesu zdokonalovani feCovych dovednosti
uzce souvisi s psychickymi faktory. Prvnim piedpokladem zdaru je proto vytvofeni
takovych podminek pro praci, aby doslo k utlumeni pocitu trémy, k deaktivaci psychickych
blokll a zabran. Vyznamné tomu napoméha skupinova préce a individudlni pfistup ucitele,
ktery umoznuje poskytnout studentovi zpétnou vazbu a ukdzat mu prostfednictvim
videozaznamu nebo vlastnich pisemnych poznamek, jakého pokroku za urcitou dobu prave

on dosahl.

Z hlediska motivaéniho je velmi dilezité vysvétlit, pro¢ je tieba zdokonalovat
fecové dovednosti a zlepSovat kulturu mluveného projevu. Studenti si vétSinou uvédomuji,
ze by se méli naucit, jak sami fikaji, ,,dobfe mluvit®, ale vétSinou netusi, kolik tézkych
prekazek pred nimi stoji. K vyuce pfistupuji zpravidla v ocekavani, ze ptijde jako obvykle
o pfedmét naukovy, kde se dozveédi souhrn pottebnych pravidel a navod, jak je pouzivat.
Jsou pak zaskoceni praktickym charakterem ¢innosti a zejména faktem, Ze musi ,,nést svou

k0zi na trh*.

Cim dfive pochopi nutnost vlastniho aktivniho podilu na spole¢né préci, tim lépe.
Lze toho mimo jiné dosahnout i tak, ze napf. neorganizujeme, kdo ze studentti zacne se
zadanou aktivitou jako prvni, osvédcilo se nikoho nevyvolavat a taktéz neurcovat potadi
vystupt podle abecedy nebo rozsazeni Vv ucebné. Kazdy si zpravidla pfi jednotlivych
¢innostech organizuje okamzik svého vystoupeni sam, az ptfekond ostych a nechut, az
vybojuje svlij vnitini boj. Zpocatku je to spojeno s vétsi asovou naro¢nosti, postupné vSak

dochazi k pfirozené a spontanni ochoté zapojit se do spolecné ¢innosti.
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Ze zaveérecnych hodnoceni (zvefejiiovanych v ramci pravidelného studentského
hodnoceni vyuky na strankach FPE ZCU) vyplyva, Ze pravé takovy piistup studenti po
¢ase ocenuji, uvédomuji si jeho ucinnost a vyzdvihuji pfinos discipliny pro svou budouci
praxi. D4 se tedy pfedpokladat, Zze pokud budou studenti své feCové dovednosti jesté dale
rozvijet, stanou se v budoucnosti jako ucitelé Ceského jazyka dobrymi feCovymi vzory pro

své zaky.

Dalsi dulezitou zésadou nécviku feCovych dovednosti (ve smyslu mluveného
projevu) je pojmout jej jako uvédomeélou ¢innost, ktera vSak vyzaduje mnoha opakovani a
snahu o dovedeni k dokonalosti. Zejména ve fazi nacviku dbdme o maximalni a zaroven
funkéni vyuziti jednotlivych prvkl tak, aby se jejich uzivani zautomatizovalo. Soucasti
tohoto procesu je i teoreticka reflexe. Student by si mé¢l byt védom toho, pro¢ jednotlivé

nacvi¢ované prvky pouziva a jakou maji z hlediska mluvené komunikace funkei.

Velky vyznam co do efektivity procesu osvojovani zminénych dovednosti ma
kvalitni individudlni pfiprava na plnéni vétSiny pribéznych seminarnich ukol. Bez ni se
tato ¢innost dostava do roviny improvizace, jez zpravidla nevede k vytéenému cili. Kvalita

piipravy a ¢etnost opakovani jsou dulezitymi podminkami GspéSnosti celého procesu.

Pti osvojovani feCovych dovednosti hraje dilezitou roli dostate¢ny ¢asovy prostor.
Pti vytvofeni optimalnich podminek pro jejich rozvoj je jen otazkou Casu a efektivity
praktického nacviku, zda si student skutecné a relativné trvale osvoji zésady kultivovaného
mluveného projevu. Aby toto osvojeni bylo co nejpevnéjsi a nejtrvalejsi, je nezbytné
zajistit, aby student vstupoval v seminafi do komunikacnich situaci opakované a co
nejcastéji. Jen tak postupné prestane pocitovat jejich nezvyklost ¢i vyjimecnost, zacne je
vnimat jako obvyklé a tim méné stresujici. Jakakoli vyraznéjsi pauza v téchto aktivitach je
jistym krokem zpét. Z tohoto diivodu by bylo ucelné navazat na ziskany stupent fecovych
dovednosti v mluvené komunikaci i Vv jinych disciplinach a dat tak studentim prostor pro
jejich dalsi rozvijeni, napt. formou prezentaci zadanych témat ¢i spolecnou diskusi o nich
nebo formou didaktickych mikrovystupt, simulujicich realizaci urcité faze vyucovaci
hodiny. Lze totiz bohuzel konstatovat, Ze v naSich podminkdch stale pfetrvavaji
»promléené* seminafe, v nichz studenti pfichazeji o moznost projevit své komunikacni
dovednosti. Z celkového pohledu podle vyzkumu zlet 2000-2001 travi soucasny

vysokosSkolsky student 45 % svého ¢asu béhem dne naslouchanim, na mluveni ptipada
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piiblizng 20 %, na &teni 18 % a na psani 17 %.% Podobna data vyplyvaji i z vyzkumi
v zahrani¢i — waking hours of college students: 53 % listening, 16 % speaking, 17 %

reading, 14 % writing.°

Souhrnné je mozno obecnéji konstatovat, Ze jedinec s velkym komunikac¢nim
deficitem je znevyhodnén v oficialnich a polooficialnich komunika¢nich situacich, naopak
jedinec komunikaéné zdatny je zcela socidlné mobilni, mize usp&Sné prochézet riznymi
socialnimi rolemi napfi¢ regiony, profesemi ¢i generacemi a je v nich respektovan.
Ucitelské profese se to jako profese ovliviiujici a formujici tyka zejména. Pravé ucitel
muze svym kultivovanym feCovym chovanim (zejména v mluveném projevu) vyznamné

prispét ke zvyseni urovné fecové kultury v celospolecenském rozméru.

4.2 Shrnuti

Komunikac¢ni kompetence uclitele se odrazeji v pedagogické interakci mezi nim a
zakem (zaky). Jsou-li na dobré urovni, napomdhaji naplnit cile komunikacné
orientovan¢ho vyucovani, ptispivaji k i€innosti a Uspé$nosti edukacniho procesu. Jiz u
adeptl ucitelské profese po ukonceni stiedni Skoly je logické ocekéavat plnou komunikaéni
kompetenci, avSak praxe ukazuje néco jiného. Zejména v oblasti formalni mluvené
komunikace se studenti na pocatku vysokoSkolského studia potykaji se zékladnimi
nedostatky verbalniho i neverbéalniho charakteru. Tento komunikacni deficit svéd¢i o

nedusledné péci o rozvoj mluveného projevu na Grovni zakladni i stfedni Skoly.

I kdyz je komunika¢nimu charakteru vyuky vénovana v poslednich desetiletich
velka pozornost, praktickd realizace této koncepce neni dovedena do disledki. Zak ve
Skolské komunikaci stale vyznamné podléhda dominantni roli ucitele, dostdva pii vyuce
maly komunikacni prostor, neni pfili§ podné€covan k obsihlejSim odpovédim ani
Kk otazkam, jeho mluvni vykon je zpravidla hodnocen pouze po obsahové strance, neni
zvykly hodnotit mluveny projev jinych mluv¢i, nedovede Uplatnit teoretické poznatky ve

vlastnim mluveném projevu a pocit'uje pfi jeho realizaci 1 psychické zabrany.

Kultivovany feCovy projev zaloZeny na spisovné ¢estiné hodnoti §kolni mladez jako

potfebny, vyuzitelny a v praxi vyzadovany. Pozitivné vnima i vyznam Skolni vyuky

% palencarova — Sebesta, 2006, s. 42.
% Barker, 1981, s. 107.
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spisovného jazyka a pé¢i o néj ze strany odbornikd. Reovym vzorem (piedevsim na 1.
stupni zakladni Skoly) se stdva i osoba ucitele, ten tedy mize svym kultivovanym feCovym
chovanim (zejména v mluvené komunikaci) vyznamné pfispét ke kultivaci jazykového

kodu zaka.

Funkce feCového vzoru klade na mluveny projev uciteli znacné naroky jak
V oblasti verbalni, tak i neverbalni. Z formalniho hlediska je zadouci schopnost kontinuélné
dodrzovat spisovny jazykovy standard a vhodné ho pfi vyuce uplatnovat (limitované
vyuziti prostiedkli substandardnich by ve Skolnim dialogu mélo byt dano jejich funkci,
nikoli jazykovou nekompetentnosti ucitele). Dulezitou roli hraje rovnéZz respektovani
vyslovnostniho standardu, sprdvna technika feci, ovladnuti prostfedkd paralingvalnich i
extralingvalnich. V dobé soucasné krize mluvnich vzorG se Skola stavd jednim
Z poslednich mist, které by mohlo pfispét k vychové fecové kultury, nebot’ vetejné
sdélovaci prostfedky vzhledem ke svym odliSnym prioritdm tuto funkci nejsou schopny

plnit.

Budovani a zdokonalovdni dovednosti kultivovaného vyjadfovani v mluvené
podobé je proces dlouhodoby a vyznamné zahrnuje i pregraduélni fazi ptipravy budoucich
uciteli. Aktualné lze konstatovat, Ze systematicky postup v praci na zkvalitnéni mluvené
feCové komunikace formalniho typu musi vzhledem k neuspokojivé urovni kompetenci
zacinajicich vysokoSkolskych studentl zacit témét od pocatku. Vychozim bodem je zadmér
odstranit ¢i minimalizovat psychické bariéry a akceptovat prakticky pfistup a nutnost
vlastni aktivity. Teoretické poznatky je nezbytné prubézné prakticky aplikovat a ovéfovat
funk¢nost jejich vyuziti. Velmi dileZitou roli hraje zpétna vazba, hodnoceni a sebereflexe.
Prakticky nacvik lze zefektivnit také vyuzitim technickych prostfedki, jez umoziiuji
poftidit audio- ¢i videozdznam k nasledné analyze. Disledna aplikace zminénych prvki
vede do jist¢ miry k zautomatizovani zddoucich vyjadfovacich navykt, tedy 1 ke zvySeni
komunikac¢niho sebevédomi studentli v oblasti formalni komunikace, coz je dobrou
motivaci pro dalsi faze nacviku. Nabyté dovednosti je zddouci uplatnit zaroven i v dalSich

disciplinach studovanych programt a poté samoziejmée ve vlastni pedagogické praxi.
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4.3 Specifiénost mluvenych komunikati ve Skolnim prostredi

Prostfedi Skoly ma na rozvoj fecovych dovednosti jedince zasadni vliv. Plsobi na
celou populaci, nebot’ jim povinné projde béhem své mnohaleté Skolni dochazky kazdy
uzivatel jazyka. Specifi¢nost tohoto prostfedi s sebou pifindsi nejriznéjsi komunikacéni
zvlastnosti, avSak z celkového pohledu ji 1ze povazovat za modelovou, protoze funguje na
obdobnych principech jako komunikace celospolecenskd. Realizuje se mezi komunikanty
rizného véku, pohlavi a socialniho postaveni. Ugastnici se na ni podileji jako jednotlivci
nebo piislusnici socidlnich skupin. Vytvoiené komunikacni situace maji rizny charakter,
vzhledem ke sledovanym edukacnim ciliim Skoly jako instituce se klade diraz predevsim
na ty, béhem nichz probihd edukacni proces. Zakladni zplGsob vymény informaci a
pfedavani sdéleni pfi nich pfedstavuje forma verbalniho dialogického vyjadiovani (repliky

komunikantii se nutn€ po uplynuti kratsiho ¢i delSiho ¢asového Useku stiidaji).

4.3.1 Vyukovy dialog

Ve Skolnim prostiedi méa dialog své zvlasStnosti vyplyvajici zjeho vyukového
charakteru.’” Prostfednictvim vyukového dialogu se realizuje spole¢nd &innost
komunikantti, avSak jedna z komunikujicich stran v ném vyrazné (oteviené nebo skryt¢)
dominuje, nebot” ho fidi a usmérfiuje. Z vyse uvedenych ditvodi jsou také nejvyraznéjSimi
komunika¢nimi funkcemi tohoto typu dialogu vyzva a otdzka, nikoli b&Zné konstatovani,
oznameni. Ucitel vystupuje ve Skolnim dialogu jako vzorovy produktor.98 Zjistuje Uroven
zakovych védomosti, prezentuje informace, pribézné si ovéfuje jejich pochopeni apod.
Klicovym nastrojem k této ¢innosti je kladeni otdzek. Otazka ve vyuce neslouzi pouze jako
podnét k odpovedi a k akcentovani konkrétniho uciva ¢i orientaci v ném, ma rovnéz i
stimulacni a motivaéni funkci. Frekvence otdzek a snimi spjatych paraverbalnich
prostfedkil je ve Skolnim dialogu ve srovnani s dialogem béZnym velmi vysokd. Ucitel

polozi béhem jedné vyucovaci hodiny dvacet pét az dve sté dvacet otazek.”

Zvlastnosti vyukového dialogu je dale velkd navaznost otazek, nebot’ jsou kladeny
vétsinou jednosmérné, tedy dominujicim komunikantem. Otdzky navic nezjiSt'uji néco, co

by tazatel nevédél, jak je tomu v bézném dialogu. Ucitel klade otdzky, na né¢z sam zna

K problematice vyukového dialogu detailné Hofflerova (2003) a Svobodova (2000).
% Cechova, 1998b, s. 60.
% Gavora, 2005, s. 77.

48



v ’ vvroos . v v 100 ’ o roror
odpovéd’ (a navic obvykle na daleko vy$si Grovni nez zak).” Takovy zpusob tazani
prozrazuje vysoky stupeni jednostranné dominance v komunikaéni situaci. Otazka ve
Skolské komunikaci tedy nenaplnuje zpravidla svou zékladni komunikacni funkci, ale je

spise ulohou, kterou ma zak vyftesit, nebo téZ vyzvou, na niz by mél reagovat.

Pt. umel bys popsat....1

mohli byste charakterizovat... 1'%

Vyukovy typ dialogu tedy preduréuje $kalu pouzitelnych jazykovych,
parajazykovych 1 nejazykovych prosttedk, jez Zaci piejimaji a napodobuji (zejména na 1.
stupni ZS) a v pozd&jsi vyjadiovaci praxi chapou jako vzorové pro oblast vefejné mluvené
komunikace. Ztohoto duvodu je tedy dilezité, aby zejména vyukova komunikace
probihala (primarné s dirazem na mluveny projev ucitele) se zietelem k pozadavku

kultivovaného vyjadiovani.

4.3.2 Jazykové a parajazykové prostiedky v mluveném projevu ucitele

S ohledem na usili Skoly kultivovat jazykovy kod Zdka je mozno konstatovat, Ze
zakladem vyukové komunikace (jeji mluvené formy) by mél byt spisovny jazyk S vyuzitim
hovorovych prostiedkt, a to nejen v hodinach vyucovani mateiskému jazyku. Od uditelti
¢eského jazyka by pak mélo byt redlné ocekavat, ze budou schopni ve svych i Zdkovskych
projevech postihnout hranice mezi hovorovosti a nespisovnosti a hodnotit jazykoveé
prostfedky podle jejich stylového ptiznaku a vést k tomu 1 Zaky. Protoze Skola ptfipravuje
na komunikaci vetejnou (oficidlni, popf. polooficialni), neméla by sméfovat v chdpani
jazykového standardu ani ke kniznosti a tradi¢nimu pojeti jazykové spravnosti v obavach
z ptilisné tolerance k pomeznim prvkiim aktualni jazykové normy, které se pravdépodobné
vyhledové stanou soucasti kodifikovanych jazykovych struktur. Ucitel ¢eského jazyka jako
komunikacni vzor ma byt tedy ,,dobfe poucen jak o jazykovém kodu, jeho vyvoji a jeho

stavu v dané dobé, tak o fecové komunikaci, jejich doprovodnych jevech a specifikach.

' Gavora, 2005, s. 78.

101 ptiklady replik ucitele a z4ka uvedené v této kapitole zaznamenivame pomoci velmi zjednodusené
transkripce (Sipky symbolizuji zplsob intonacniho zakonceni, znaménko plus oznacuje pauzu). Zvukovy
material byl shromazdén v letech 20092011 za pomoci studenti FPE ZCU v ramci seminatd zabyvajicich se
mluvenym projevem ucitele.
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Predev§im by nemél zapominat na charakteristické rysy mluveného dialogického textu,
ktery v oficidlnich situacich vyuziva sice spisovny jazyk, je tedy realizovan jako spisovny,
avSak zcela bézn¢ nese 1 mluvenostni rysy. Vhled do jazykového systému obecné,
kvalifikovanou obeznadmenost s normou a kodifikaci 1 schopnost pfirozené¢ a nendasilné¢
komunikovat s partnerem pokladame za tii dilezité podminky pro to, aby ucitel matefStiny
ucinné dokazal zakiim — prostfednictvim a pomoci komunikace s nimi - zprostiedkovat

poznani a pochopeni zakladii jazykového systému.“102

Diilezitou soucasti formalni stranky ucitelskych komunikati je rovnéz jejich
zvukova rovina. Zvukova realizace verbalnich jazykovych prostfedkli vyznamné ovliviuje
percepci sdéleni a odrazi stupen kultivovanosti mluvéiho. I vtomto ohledu je proto
nezbytné trvat na kultivované realizaci zalozené na ortoepické normé, ovSem se zfetelem

k pfimétenosti, jez se ve Skolnim prostiedi neslucuje s projevy hyperkorektnosti.

Jak jiz bylo uvedeno vyse, vyukovy dialog v prostiedi skoly vyuziva vzhledem ke
svym komunika¢nim funkcim jazykové a parajazykové prostiedky specificky a organizuje
je do struktur, jeZ jsou zvlaStni, avSak pro toto prostfedi typické. Ucitel ve svych
promluvich primarné prezentuje ucivo, tedy predava informace, popisuje, vysvétluje,
dotazuje se a usiluje o to, aby jeho sdé€leni bylo pochopeno, fixovano, zapamatovano.
Z repertoaru jazykovych prostiedkil, jimiz toto usili realizuje, 1ze upozornit na nasledujici,
charakteristické pro sledované prostiedi.'® V ugitelskych replikach se Gasto objevuje
napiiklad opakovani slov, slovnich spojeni i vétSich celkli jako vychodisko reakce na

repliku Zéka.

U: zprava je o tom co 1

Z: co se stalo]

U: stalo + vyborneé | precti nam Nikolo citat |
Z: dostavam zpravy a tidaje + informuji se ...

U: ano | tak | jesté jednou + dostavam zpravy a udaje + informuji se |

102 Syobodova, 2000, s. 105.

vvvvvv

shroméazdéného pro ucely této prace. Detailngji k této problematice J. Svobodova (2000) a E. Hofflerova
(2003).
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Opakovani nemusi byt vzdy doslovné, ¢asto se objevuje i hromadéni slov ¢i vétSich celkl

s podobnou sdélovaci hodnotou.

U: mame tam kratké jednoduché cviceni + cviceni jedna | vidite ho pod tim + hned pod

tim citatem | vSichni vidi 1 mas to Kubo 1

V ptipadé pokladani otazek mize vicenasobné vyjadieni téhoz pozadavku ¢i vrstveni

nékolika dotazd komplikovat Zdkovi jejich zodpovézeni, nebot’ se v nich neorientuje.**

U: a jakou vyzvu bychom k tomu dodali | co je to vitbec vyzva | k cemu nds vyzyva K cemu

nas nabada |
U: jak takova esemeska vypada | jakym zpiisobem ji formulujeme | jak ji piseme |

U: povezte mi vy sami + kde se s temi zpravami jinymi miizete setkat | kdy narazis na

zpravu | kdy piijde o zprdavu | kdy to bude |
U: jaky by mel byt nadpis treba | aby vas - bude to néjaka dlouhatanska rozvita véta |

Podpofit zejména zapamatovani informace jeji konkretizaci maji v ucitelovych replikach
rovnéz sdéleni, kterd upfesiuji nebo blize specifikuji sdéleni pfedchozi tak, ze ptidavaji

dopliikové informace.
U: tady vidite krasny goticky hrad Radyné | kousek od Losiné |

U: spis to bude ndka kratka vystizna veticka + kratka + nebo nadpis pouze v nékolika

slovech | aby to bylo vystizné + aby to vystihlo pravé tu problematiku |

Podobny zamér 1ze sledovat 1 v odklonu od objektivniho slovosledu. Mluvci na pocatek

vypoveédi umist'uji jeji podstatnou ¢ast — réma.
U: néjaky odstavec tam bude jisté |

U: ¢ri mozZnosti + jesté + kazdy si tedka vybere v hlavé + tu jednu z téch ctyrech

moznosti |,

U: to oznameni byva spojeno s ¢im tieba |

104 K dysfunkénosti vicenasobnych otazek detailngji Gavora, 2005, s. 79, Mare§ — Kfivohlavy, 1990, s. 80,
Cechova, 1998a, s. 14.
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Dialogickd forma komunikace ucitele a zdka umoziuje vzhledem ke své situacni
zakotvenosti vyuziti eliptickych vyjadreni, zejména neukoncenych vypovédi s otazkovou

funkei. Zak prostym doplnénim tyto vypovédi ukonéuje a tim vlastng odpovida.
U: kdyz se néco kona poprvé tak je to takzvana —
7 — premiéra |

Eliptické vyjadfovani zdkd je chapano jako jedna zforem kooperace ve Skolské
komunikaci, majici v dané situaci stejnou komunikacni hodnotu jako vyjadieni

.....

dopliiovaci soporou o cCinnostni sloveso, podniti zdka k obsirngjsi, neelidované

NPT
odpovadi.'®

Situa¢ni zakotvenost je rovnéz pficinou castéjSiho vyskytu deiktickych prostiedka,
zejména ukazovacich zajmen a ptislovci. Diivody mohou byt didaktické (napt. snaha dany
problém Iépe vysvétlit €i zorientovat zdka v ucivu) nebo organizac¢ni (napf. rychle a

efektivné zadat ukol).

U: tu prvni informaci + tu kterou si oznacil za oznameni + spojime s jistou vyzvou | mdte
to hned v textiku pod tim + vidite 1 takze to precteme jesté jednou a zkusime tu vyzvu

k tomu dodat |

Shromazdény zvukovy materidl vSak ukazuje, Zze nadmémé hromadeéni vyrazi

s odkazovaci funkci uz miZze byt defektem, nebot’ snizuje srozumitelnost sdéleni.

U: nejprve si pripravte tady tento takhle poloZeny papir + je to jeden z téch listii a ten

druhy budeme + s tim se budeme zabyvat poté | tak + Patriku + tady mas ten tady tento |

I kdyZz je vyukovy dialog rozloZenim komunikacnich aktivit ucitele a zaka v zasadé
asymetricky, je vétSinou typicky permanentni snahou ucitele zdka komunikaéné
aktivizovat, vtahnout ho do dialogu a udrZet jeho pozornost. Z tohoto diivodu jsou repliky
ucitele prosyceny cetnymi kontaktovymi prvky verbalniho (i neverbalniho) charakteru.

Velké procento z nich tvoii osloveni jako soucést ucitelskych otazek a vyzev a slovesné

195 Yy fflerova, 2003, s. 76.
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tvary v1. os. p , zaznamenali jsme dale i vyssi frekvenci vyrazii sugerujicich

vzajemnost, pospolitost (vSichni, spole¢né, my, nas, nam atd.).
U: tak takze poprosim dévcata aby vam to rozdaly | tak vsichni mame + ano |

U: tak tedka vsichni se podivaj na cviceni jedna | mame tam + dokoncete uvedenou
zpravu | je tam jista zprava + rovnou vam oznamuji tedy Ze je to zprava | a néco tam
moznd chybi + prdavé néco co by tam byt mélo + tieba néco podstatného | a my si to

spolecné dokoncime + tak precte nam to Denisa | Sup Deniso |

Jiné kontaktové prostfedky se obraceji k zaktim jakoby s cilem ziskat souhlas s u¢itelovym
tvrzenim nebo obdrZet signal, Ze tvrzeni nebo zadani ukolu bylo pochopeno. Casto viak
dochazi K jejich naduzivani, shromazdény zvukovy material vykazuje vysokou frekvenci

uzivani castice jo.

U: myslis uz tu esemeszpravu vid' 1

U: ne + tedka tady mas praci vid' 1

U: tak neska mame tricatého dubna vid'te 1

U: tak téematem dnesni hodiny bude to co sme zacali uz v minulé hodiné vidte | a to je —
U: ted se podivame tedy na ty + dvé na ty dvé policejni zpravy které tam mame + jo 1

Téméf rytmizujicim prostfedkem se v promluvach nékterych uciteli stava cCastice tak,
popft. takze. Objevuje se jako navazovaci prvek na nejriiznéjSich pozicich. Velmi cCasto je
uplné prvnim slovem, které ucitel vyrkne ve vyucovaci hoding, jindy provazi osloveni
vyvolaného Zéka nebo zadani pokynu, také signalizuje ukonceni ¢innosti ¢i splnéni tkolu
nebo prechod k dalsi aktivité ¢i dalsimu bodu programu. Analyzovany zvukovy material
ukazuje, Ze v praxi jsou ucitelské projevy ve vyukovém dialogu zatizeny naduzivanim této

Castice velmi Casto.
U: tak prosim vds | na uivod dnesni hodiny |
U: takze napriklad + Tomasi |

U: takze prvni cte Lukas |

16 Cechova, 1998b, s. 167.
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U: tak vsichni v sesité madte zpravu a oznameni nadepsano | tak vsichni mame + ano |

U: tak takze a ted’ se podivejte | mate tam kratké jednoduché cviceni |

Specifi¢nost jazykovych prosttedkt v mluvené Skolské komunikaci se promita rovnéz
do zvukové roviny ucitelskych komunikati a ovliviiuje zplsob vyuziti parajazykovych
prostfedkii. Ilustrativnim piikladem jsou jiz vySe zminéné Skolské otazky, jez mivaji
typické konstrukce, pfiznacné pravé pro tento typ komunikace. Analyzované ucitelské
komunikaty ukézaly, ze jich uzivaji ucitelé bez ohledu na délku své praxe, nejsou tedy
projevem nezkusenosti v oboru. Nehodnotime je jako nedostatky, pokud jejich uzivani

neni nadmérné.*%’

Ptikladem takové konstrukce jsou charakteristické skolské doplinovaci
otazky s koncovym nebo stfedovym postavenim tazaciho slova. Tazaci slovo je v takové
vypovedi samoziejmé zdiraznéné a pronasené pomalejSim tempem, nese vétny piizvuk.
To ovliviiuje intona¢ni prubéh sdéleni a jeho ¢lenéni na promluvové tuseky. V zavislosti na
umisténi tazaciho slova se méni také intona¢ni vrchol v ramci sdé€leni, coz nasledné
modifikuje intona¢ni prabéh vétné melodie. Z celkového pohledu Ize tento typ ucitelskych
otazek hodnotit jako otazky dopliiovaci se zietelnou koncovou klesavou intonaci, pokud se

tdzaci slovo nachdzi v pozici medidlni nebo pokud je vice nez jednoslabicné (popf.

jednoslabic¢né se slabi¢nou prepozici) v pozici finalni.
U: a tohle je jaky vétny clen |

U: slovni druh jsi poznala podle ceho |

U: zpradva je informace o cem |

Jednoslabi¢na tdzaci slova (popf. jednoslabicné s neslabi¢nou prepozici) v pozici findlni

maji klouzavou melodii realizovanou klesavym melodémem.
U: Mdchiiv Mdj vysel kdy |
U: na podmét se ptame jak |

U: prisudek se musi shodovat s ¢im |

07 Svobodova, 2000, s. 48.
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Dal8im zajimavym typem Skolskych otazek jsou ucitelovy neukoncené vypovédi, jez
zak svou stru¢nou odpovédi doplni a zaroven i intonaén€¢ ukonéi do finalni podoby
oznamovaci véty. Ucitelova nedopovézena replika neni intonané uzaviena, jeji otazkova
funkce je vyjadiena neukoncujicim melodémem. To vybizi recipienta k reakci, tedy

k elidované odpovédi formou doplnéni chybéjici informace (jadra vypovédi).

U: jeste jednou | 0znameni je o tom co -

.

Z: - €0 se bude konat |
U: informace o tom co -
Z: - co se stalo |

Z uvedenych ptikladii vyplyva, ze tento otazkovy typ ma charakteristické rysy uzaviené

, 1w r s~ v v . v 7 -+ 108 o v v v
otazky a pfili§ nevybizi zadka k vétsi komunikacni aktivité.” Miuze vSak poslouzit

k okamzitému provéieni znalosti nebo k rychlému zopakovani uciva.

Oba vyse uvedené typy otdzek jsou v bézné komunikaci spiSe vyjimecné, zato ve
Skolském prostiedi hojné vyuzivané. Jejich zvlastni struktura je dana jak verbalnimi, tak
paraverbalnimi specifiky, jez umoziuji jejich didaktické vyuziti. Tyto zvlaStnosti totiz
posiluji ndvodnost a cilenost ucitelova dotazovani a maji vyraznou orienta¢ni a akcentacni
funkci. Ve vyukovém dialogu byvaji kombinovany s klasickymi otazkovymi typy, tedy
s otazkami dopliiovacimi s tdzacim slovem v inicialnim postaveni s koncovou klesavou
(popt. stoupavé klesavou) intonaci a taktéz s otazkami zjiStovacimi s koncovou stoupavou

intonaci.
U: co to je vithec vyzva | K cemu nds vyzyva | kK cemu nas nabada |
U: Dominiku | divas se na zpravy 1

Stoupava intonace je dale vyuzivana v ucitelovych (i nevétnych) replikach, jimiz
reaguje na nespravnou, neptesnou C¢i neuplnou odpovéd zdka. Otdzkovy charakter
ucitelovy reakce je vyvolan praveé timto intona¢nim typem a vyzyva k nasledné opravé ¢i

modifikaci sdéleni.

7: U podstatného jména uréujeme osobu cislo pad a rod |

198 Y5 fflerova, 2003, s. 74.
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U: osobu 1
7: 0sobu viastné ne |

V otazkovych promluvach ucitele ve vyukovém dialogu Ize vSak zachytit i nékteré
intonacni nedostatky. Tykaji se zejména nendlezité koncové stoupavé intonace
doplnovacich otdzek. Divodem je patrné snaha posilit timto zpiisobem jejich vyzvove-
otazkovy charakter. Setkdme se s nimi ¢asto u zaCinajicich nebo mén¢ zkuSenych ucitelq,
rovnéz i u vysokoskolskych studenti. Ve $kolni praxi je rovnéz dulezité zbavovat tohoto
nedostatku i zaky, nebot’ ti zejména pii ¢teni psané¢ho textu podléhaji klamné iluzi, Ze

N 1L s o w v r ’ , roe v s v , 109
kazda tazaci véta ukoncena graficky otaznikem ma stoupavé intona¢ni zakonceni.

Z analyzy sebraného zvukového materidlu vyplynulo, Ze zacinajici ucitelé zapasi i
s celou fadou dalSich nedostatkii v oblasti paraverbdlnich prostiedkli, jez vyplyvaji
pfedev§im zpocitu trémy v komunikacni situaci, ze zplUsobu prozivani obsahu
produkovaného textu pred kritickym zdkovskym publikem, z védomi omezené sebedtvery
a limitovanych odbornych znalosti. Tyto negativni emoce poznamenavaji zvukovou kvalitu
ucitelovy fte€i predev§im. Hodnotime je jako projevy komunikacni nejistoty,
charakteristické zpravidla slabsi hlasovou intenzitou a pomalejSim mluvnim tempem,
rozechvélym hlasem, vysokou frekvenci hezita¢nich zvuki, vypliujicich pauzy pfi

promysleni obsahu daliiho sd&leni apod.**

Zvyse uvedeného vyplyvd, ze ndlezitd realizace vSech zvukovych prostredka
akustické slozky komunikace je rovnéz ve skolnim prostiedi nezbytna, nebot’ je dulezitou
podminkou uspésné pedagogické komunikace. Paraverbalni prostfedky mohou vyrazné
pfispét k optimalnimu transferu informace a jejich specifickd realizace ve Skolské
komunikaci napomaha didaktickym zamérim. Zaci navic podvédomé vnimaji zptisob

suprasegmentalni realizace ucitelovy vypovédi jako modelovy.

4.4 Shrnuti

K rozvoji a kultivaci feCovych dovednosti uzivatelii jazyka piispiva vyznamnou

merou instituce Skoly. Skolskd komunikace (resp. komunikace mezi ucitelem a zdkem,

19 Gechova, 1998a, s. 171.
10 Balko, 2010, s. 509.
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zaky vramci vyuky) je do jisté miry specifickd, v hlavnich rysech vsak odpovida
komunikaci spolecenské, presn¢ji feceno institucionalni. Zékladni zplsob predavani
sd€leni predstavuje forma dialogu, i kdyz ke stiidani replik komunikantti dochazi nékdy az
po delsi dobé. Dialog mize mit charakter konverzacni (nevyukovy), ten se vyraznymi rysy
neodliSuje a podobd se bézné neformalni komunikaci, nebo vyukovy, ktery je ovlivnén

edukacnimi cili uskuteciiovanymi v daném prostiedi.

Dialog vyukovy je ve své podstaté zameéné vyvolany, asymetricky, charakteristicky
dominantni roli ucitele uplatiiovanou v rizné mife a podob¢ a typicky vyzvoveé-otazkovou
funkci znacné c¢asti replik. Ucitel v ném vystupuje jako vzorovy produktor, organizator,
podnécovatel a evaluator komunikace zékovské. Tyto aspekty se promitaji do repertoaru

jazykovych a parajazykovych prostiedkd spjatych s jeho mluvenym projevem.

Zakladnim prostiedkem realizace vyzvové-otazkové funkce je ve vyukovém
dialogu kladeni otazek. Tzv. Skolska otdzka vzdy ovSem neslouzi jako podnét k odpovédi,
byva Casto tlohou nebo vyzvou, na niz ma zak reagovat. Miva modifikovanou strukturu
danou promeénlivou pozici tdzaciho slova, mize nabyt i podoby neukoncené vypovéedi. Ve
srovnani s béznym dialogem je Vvtomto piipad¢ frekvence otazek velmi vysoka, jsou
kladeny vesmés jednosmérné, a sice dominujicim komunikantem, a v pfevazné vétSiné
simuluji neznalost ze strany tazatele. Ucitel mize prostfednictvim vhodnych struktur
s otazkovou funkci rozvijet fe€ové dovednosti zakid a tim posilovat jejich komunikaéni
kompetence. Efekt v§ak mize byt i opacny, zejména v ptipadé kladeni otazek uzavienych
¢i vrstvenych, popt. pii nedostatku struktur s otazkovou funkci. Podobné disledky ma i

skutecnost, zZe v praxi nebyva pfili§ vitand a podporovana otazkova aktivita ze strany zakd.

Repertodr jazykovych prostfedkt ve Skolském dialogu dopliuji i dalsi, napft.
opakovani slov a slovnich spojeni, zptfesiiovani vypovédi, vyssi frekvence vyrazl
s deiktickou funkci, odklon od objektivniho slovosledu, hromadéni vyrazi s podobnou
sdelovaci hodnotou, eliptické vyjadieni (v Zakovskych komunikatech vSak vyhodnocovéna
uciteli Casto negativné) a vysoka frekvence verbalnich (i neverbalnich) kontaktovych
prostfedkii. U mnoha ucitelt se setkdvame azZ s extrémnim naduzivanim nékterych vyrazi

s kontakovou (nebo navazovaci) funkci, napt. jo, vid/vid'te, tak, takze.

Vyukovy typ dialogu do jisté miry piedurcuje volbu jazykovych i parajazykovych
prostiedkil. Zaci maji tendenci je védomé i podvédomé piejimat, zaGlefiovat je do svych

vyjadfovacich mechanisml a dfive nebo pozdéji je uplatiuji ve své vlastni (i vefejné)
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vyjadfovaci praxi. S ohledem na usili Skoly kultivovat jazykovy koéd Zéka je proto dulezité,
aby vyukova mluvend komunikace probihala se zietelem k pozadavkim kultivovaného

vyjadfovani a s vyznamnou oporou o spisovné jazykové prostiedky, v€etné hovorovych.
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5 Kultivovany mluveny projev uditelii jako komunika¢ni

standard

Konstatovali jsme, ze skolsky (resp. vyukovy) dialog je v mnoha ohledech
specificky a svym zptisobem i uméle navozeny a manipulovany. Ucitelovo fe¢ové chovani
je modelem pro fecové chovani zaka, pro zdkovu komunikacni odezvu, z niz vychézi opét
dalsi reakce ucitele. Je-li ucitel v tomto ohledu piijiman kladné, pfinasi to pozitiva v oblasti
vztahové 1 edukacni a zak jevi tendenci model ptfijmout a dale napodobovat. Jaky vSak

takovy model ma byt a které kvality ma z hlediska mluvené komunikace spliovat?

Zminili jsme se, ze Skola by méla ucit komunikaci vetejné, tedy komunikaci
oficialniho ¢i polooficiadlniho spole¢enského styku. To znamena ptebudovat vyjadiovaci
mechanismy Zakli osvojené spontdnn€, zejména v rodingé, tedy v prostfedi zcela
soukromém, a vychovat jedince komunikaéné kompetentniho, jenz je schopen jazyk uzivat
diferencovand."™* Tento cil by m&lo odraZet pedagogické usili skoly, nejen oviem ve
smyslu koncepce vyuky, principti a metod, ale rovnéz i ve smyslu poskytovani vhodnych
feCovych vzort, piikladii a modelt, jimiz by v idealnim ptipadé méli byt ucitelé nejen
Ceského jazyka, ale i dalSich pfedméti. Domnivame se, ze ponechavat tuto roli pouze na
ucitelich ¢eského jazyka neni efektivni, nebot’ nemaji z ¢asového hlediska tolik prostoru
svym feCovym chovanim na zéky modelové plsobit. Jejich vliv bude jist€é umocnén vlastni
naplni pfedmétu Cesky jazyk (a literatura), v némz budou ucit zéky pracovat s jazykem
uvédoméle, avSak bez §irsi sou€innosti s ostatnimi pedagogy miZe jejich Usili vyznit jako
izolované, a tudiz méné uclinné. Podle naSich zjisténi se ucitelé ostatnich predmétt
jazykovou strankou svych promluv a jejich zvukovou realizaci zpravidla nijak vyznamné
nezabyvaji, prioritou je pro né¢ vyuka vlastniho oboru. Zejména v piipadé technickych,
pfirodovédnych nebo umeéleckych disciplin byvad nezfidka wuclitelova fe€¢ znaéné

terminologizovana, avSak také prostoupend zejména obecnéceskymi prvky.

Z hlediska funk¢nosti a charakteru této komunikacni situace neodmitame, pokud
vyjadfovani ulitele nese ¢astecné rysy profesni mluvy s dil¢imi odchylkami od spisovné
normy, avsak z hlediska piisobeni na zdka ve smyslu kultivovani jeho projevu je dulezita

pfimétenost miry vyuziti ne plné spisovnych jazykovych prostiedkii. Odborna literatura

11 Gechova, 1993/4, s. 113.
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uvadi, ze by se jejich Cetnost méla snizovat s klesajicim vékem zakii, nebot’” v mladSim
veéku je prokazatelné nejvétsi tendence i ochota k napodobé (v tomto obdobi si ma zak
Vv zasad¢ osvojit spisovny jazyk)llz, a proto praveé tehdy je nutné poskytnout dobry vzor.
Z pohledu mluveného projevu je ovSem otazkou, zda je tento Casovy prostor dostatecny a
v praxi efektivné vyuzity. Nedostatky v mluveném projevu stiedoskolskych i
vysokoskolskych studentd (viz kapitola 4.1) hovoifi mimo jiné spiSe o potiebé
konzistentniho a dlouhodobého vlivu Zadoucich fecovych modeli ve Skolnim prostiedi, jez
by odpovidaly narokim na kultivovanou oficidlni a polooficialni mluvenou komunikaci.
Tato potieba se aktudlné jevi jako univerzalni i pro rizné typy stiednich Skol, nebot
souCasny vzdélavaci systém umoziuje jejich absolventim nejen odejit do praxe, ale i
pokracovat ve studiu na libovolné vysoké Skole. Komunikacni handicap studentii
Vv univerzitnim prostiedi je pak dusledkem zanedbani ¢i podcenovani péée o mluveny

projev ve skolnim véku.

V souvislosti s timto konstatovanim se nabizi dal$i otazka, a sice nakolik je
zakladni a stfedni Skola viibec schopna poskytnout dostatek dobrych feCovych vzort pro
typ mluvené komunikace, na n¢jz ma ptipravovat. Problému se v této souvislosti naskyta
n¢kolik, jiz vySe jsme zminili jisté podcenovani kvality jazyka v jeho mluvené podobé ze
strany ucitelll (pfipadné neschopnost dodrzovat zddouci standard ve vlastnim mluveném
projevu). Dalsi obtizi je multikomunikacni charakter ucitelovy ¢innosti ve vyucovani, jez
vyzaduje koncentraci na ndkolik aktivit najednou.'*® Ugitel prezentuje u&ivo, riznymi
zpusoby ho demonstruje, instruuje zaky k ¢innosti, usmériiuje je a to vSe mize chvilemi
odvadét jeho pozornost od urovné jazykové stranky vlastnich promluv. Ve vyucovaci
hoding se riznym zpusobem stiidaji vyukovy i konverzaé¢ni dialog (kKonverza¢ni dialog ve
vyuCovaci hodiné¢ chapeme jako volnéjsi, dopliikovou komunikaci nevyukového

charakteru***

), ale ucitelé v nich podle nasich zjisténi sviyj jazykovy kod pfili§ neméni
(pokud neni vyznamna ¢ast hodiny vénovana néjakému nevyukovému tématu, napf.
organizaci Skolni ¢1 mimoskolni akce, feSeni absenci ¢i kazenskych problémt a dalSich

Skolni praxe poslednich dvou desetileti s sebou pfinesla dal$i fenomén, a sice Sirokou

nabidku riznych vzdelavacich programii (od tradi¢nich po alternativni), jez ptistupuji ke

12 Bechova, 1996, s. 225.
113 Gechova, 1993/4, s. 115.
14 Svobodova, 2000, s. 54.
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komunikaci ve Skolnim prostiedi odliSnym zptsobem a ovlivituji svlij produkt, tj. zaka, i
v tomto ohledu. Usili najit prostfednictvim novych metod k zékovi cestu, navazat s nim
kontakt, vybudovat pozitivni vztah, zpfijemnit a zefektivnit ueni atd. mélo a ma za
nasledek posun komunikacni situace pii vyuCovani smérem k neformdlnimu typu.
Vyjimkou potom neni naptiklad ani tykani ucitelim, jejich oslovovani kiestnim jménem
(dokonce i na stiedni Skole). Domnivame se, Ze za takovych podminek je nemozné vytvofit
ve Skolnim prosttedni iluzi (polo)oficialnosti, coz by celou situaci jisté usnadnilo. Ovzdusi
familidrnosti naopak pfirozen¢ nasmeruje zédkovu komunikaci k typu, ktery ddvno zna
z rodiny ¢i z predskolnich zatizeni, takze k zadnému podstatnému piebudovani navyklych
stereotypl v mluveném projevu ani dojit v zisadé nemiize. Zak s sebou tento zplisob
feCového chovani a rovnéz i malou schopnost diferencovat komunikacni situace nese témer
az do dospélosti a to rozhodné nesvédéi o jeho plné komunikacni kompetenci, jiz by
absolvent stfedni Skoly mél dosdhnout. ,,Pfi vyuCovani neni tfeba ucit tomu, ¢emu se
normalni mlady ¢loveék nauci sdm napodobou v béznych Zivotnich situacich. Naopak
instituciondlné¢ je tfeba péstovat ty vyznamné fecové aktivity, jeZ v béZném,

T e Mo g C ‘s ; % «115
neprofesionalné orientovaném zivoté chybéji nebo existuji v nezadouci podobé.*

5.1 Kooperacni princip ve Skolské komunikaci

Ve Skolnim prostiedi ma spolecna ¢innost ucitele a zakti podobu kooperace.116

Kooperaéni princip pak odrazi i vzajemna komunikace''’, ktera mezi ucastniky probiha.
Svobodova uvadi, ze pro udrzeni principu kooperace je potiebné, aby ucitel jako fidici
komunikant respektoval mj. Griceovy pragmatické maximy (kvantity, kvality, relevance a
zpusobu) a tim prispél k nalezitému fungovani vyrazovych prostfedkit v komunikaci a
dosahoval u¢inného piisobeni na Za’lky.118 Obecné plati, Ze kazdy ucastnik komunikace tyto
maximy zna (tfeba jen intuitivn€) a spoléha na jejich dodrzovani (pfedpoklada je). Jejich
poruseni je jistym signalem, dal§i informaci, se kterou se komunikacni partner musi
vyrovnavat, a to se muze stait komunikacni piekazkou. Pokud vSak jsou maximy

dodrZzovany, funguji jako iniciatory komunikace a ve Skolnim prostiedi pomahaji naplnit

15 Gechova, 1993/94, s. 113.

16 Mares — Kiivohlavy, 1990, s. 16.
17 Cechova, 1998b, s. 63.

18 Svobodova, 2000, s. 86, 87.
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edukacni cile.*® Pravé maximy zptisobu, tedy pravidla jak srozumitelng, jednoznaéné a
jasn¢ sdélovat, jsou z pohledu modelovosti ucitelova mluveného projevu velmi dilezité.
Zpusob predavani informaci smérem k zdkovi, mira srozumitelnosti, forma feci a jeji
podani podstatné ovlivituji UspéSnost edukacniho procesu i ve smyslu kultivovani
mluveného projevu zakl. Ucitelova mluvend fe¢ ma tedy v tomto ohledu reprezentativni
funkci a néaroky na jeji kvalitu (i ve smyslu respektovani spisovného standardu mluvené

formy jazyka) jsou vice nez opodstatnéné.

5.2 Spisovny standard jako komunikac¢ni vyhoda

UZivani spisovného standardu znamend pro obé komunikujici strany vyhodu,
posiluje totiz jejich komunikac¢ni kooperaci. Jednozna¢né usnadiiuje percepci, nebot
zvySuje prediktabilitu textu.?® V tomto ohledu hraje dilezitou roli zejména respektovani
spisovného standardu na rovni ortoepie a ortofonie, popt. dale na urovni morfologické.
Jednotny standard umozZiuje posluchaci predvidat vybér forem, vnimani textu je méné
namahavé a to dovoluje se 1épe koncentrovat na obsah. Rovnéz z pozice mluv¢iho se takto
nabizi vytvofeni jistych feCovych stereotypi a v disledku toho opét moznost vétsi

koncentrace na obsahovou rovinu sdéleni.

Diilezitou a zaroven slozitou oblasti je dale stavba a segmentace textu, zde vSak
spisovny standard zatim neni pevné ustalen. Z tohoto pohledu se situace jesté¢ komplikuje
odli$nosti vnimani textu mluvéim (smétuje do nasledujiciho textu) a posluchacem (smétuje

naopak do ptedchoziho tex‘[u).121

Domnivame se, Ze princip kooperace by mél v této
oblasti vychazet z potteb posluchace, jenz se v obsahu slySen¢ho textu orientuje daleko
méné nez mluvci. Efektivni sluchova percepce je podminéna spravnou vétnou stavbou,

.....

zietelnou ohranicenosti.

Ve Skolnim prostfedi vzhledem k nevyvaZzenosti komunika¢niho potencialu
partnerti je nezbytné vyjit vstiic potfebam posluchace, jimz je obvykle ve vétsi mife zak, a
tomu mize dodrzovani spisovného standardu mluvené formy jazyka vyznamné napomoci.

Ptispéje nepochybné k naplnéni Gstfedni maximy zplsobu, tedy srozumitelnosti, jakoZ i ke

19 Tamtéz, s. 87.
120 palkova, 2008/2009, s. 20.
121 palkova, 1995, s. 78.
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kultivovanosti feCového chovani, ktera je dalsi hodnotou pfeddvanou ve Skolnim prostredi.
Ochota i schopnost ucitelské vetejnosti dostat témto pozadavkim vSak mize byt rizna,
ovlivnéna mimo jiné i jejim vlastnim postojem k jazyku, jeho vnimanim a proZiVénimlzz,

jez jsou odrazem celospolecenského jazykového klimatu.

5.3 Vyslovnostni standard

Vyslovnostni zdsady jsou podstatnou soucasti spisovného standardu mluvené formy
jazyka. Jejich spontanni osvojeni v rodinném prostiedi je v naSich jazykovych podminkéach
vétsinou neredlné, dochdzi k nému (pokud viibec) s relativni Gspésnosti az cilené, a to
zpravidla institucionalni cestou — ¢astecné v ramci Skoly, specidlnich kurzli, mimoskolnich

aktivit atp.

Respektovani vyslovnostniho standardu zahrnuje nejen problematiku vlastni
vyslovnosti, ale rovnéz i spravného tvoreni hlasek. Pravé ortofonické nedostatky jsou
v souasnosti obecné povazovany za hlavni slabinu zvukové kultury &estiny.'”® Do
vyslovnosti jednotlivych hldsek se totiz promita peclivost ¢i ledabylost mluvciho, technika
jeho feci 1 regiondlni zakotveni. SniZeni kvality mluveného projevu na trovni hlasek

narusuje srozumitelnost textu jiz na urovni jednotlivych slov.

Ortoepickd pravidla v uz$im slova smyslu se tykaji vétSich celkd, predevSim
vyslovnosti skupin hlasek, pfizvukovani a intonace, a jejich porusovani ma podobny efekt
(obdobny jako nedostatky v ¢lenéni promluv). Situaci dale komplikuje 1 stylova
rozriiznénost vyslovnosti, vzhledem k modelovosti uéitelskych mluvenych projevi je ve
vyukovém dialogu Zzadouci opfit Groven jejich kvality o standard vyslovnosti zékladni

(neutralni), jez pIn¢ koresponduje s pozadavkem srozumitelnosti.

Domnivame se, ze respektovani vyslovnostnich pravidel plsobi preventivné viici
jinym faktorim srozumitelnost narusujicim, napf. proti pfili§ rychlému tempu feci, a
posluchaci je vnimano spiSe podvédomé, takze neplisobi nepfirozené, ndsilné a ani
nevhodné vzhledem ktypu komunika¢ni situace. Zanedbatelny dale neni ani jisty

sjednocujici vliv, puasobici v protikladu Kk variabilité¢ takovych faktort ovliviujicich

122 pojem prozivani jazyka pouzil piivodné Bohumil Trnka r. 1948.

128 K régmova, 2005, s. 214.
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percepci sdéleni, jakymi jsou individudlni barva, vyska a sila hlasu mluvéiho, jeho

temperament, momentalni psychicky stav a jiné.

5.4 Shrnuti

Cil komunika¢né¢ orientovaného vyucovani, pfipravit komunikacné¢ plné
kompetentniho jedince, schopného jazyk uzivat diferencované, ptfedpoklada piedevsSim
vybavit ho béhem Skolni dochdzky kompetencemi potfebnymi pro komunikaci oficidlniho
¢i polooficidlniho spolecenského styku. Tento cil by mél byt napliiovan v rdmci vSech
vyucovacich predmétl, nejen pouze ¢eského jazyka, kde se ovSem dostava zaktim v tomto
ohledu pouceni nejkomplexnéjsiho. Dilezitym prostfedkem je v tomto procesu mimo jiné i
pusobeni ucitele jako dobrého fecového vzoru, komunikujiciho kultivovanym jazykovym
kédem. Soucasna fecova praxe ukazuje, ze tyto kvality nejsou v mluvenych ucitelskych
komunikatech ve vyukovém dialogu samoziejmosti, zejména ucitelé predméti technického
¢1 uméleckého zaméteni se jazykovou strankou svych promluv a jeji zvukovou realizaci
ptiliS§ nezabyvaji (€asto ani nejsou schopni ji vyhodnotit). Tomuto stavu odpovidé inventaf
pouzivanych jazykovych i parajazykovych prostiedkl, které se v riznych rovinach

vzdaluji spisovnému jazykovému kodu.

| kdyz zakovska tendence k napodobé (feCovych) vzord je nejsilngjsi v mladSim
Skolnim véku, ukazuje se potieba jejich dlouhodobého a konzistentniho plisobeni béhem
celé Skolni dochazky (v€etné stfedoSkolské), aby mohlo dojit k plnému zautomatizovani
zadoucich vyjadfovacich navykl. Problémem je nékdy do jisté miry postoj samotnych
uciteld, jejich (ne)ochota a moznosti roli vyjadfovaciho modelu védomé plnit a soustredit
se na kvalitu vlastniho mluveného projevu i v podminkach multikomunikacni €innosti
béhem celé vyucovaci hodiny. V dalsich ptipadech ovliviuji situaci i rizné alternativni
vzdé€lavaci programy, které posunuji vyukovou komunikaci K neformalnimu typu a zbavuji

ji tak (polo)oficialniho charakteru.

Kultivovany mluveny projev ulitele nema pouze modelovou funkci, pfispiva i
Kk naplnéni principu kooperace ve $kolské komunikaci a napomaha fungovani vyrazovych
prosttedkli. Zplsob sdélovani a mira srozumitelnosti znaéné ovliviiuji efektivnost
edukacniho procesu. Nevyvazenost komunikac¢niho potencialu ucitele a Zdka vyzaduje péci

o vytvofeni podminek pro bezproblémovou percepci z pozice zaka. Dodrzovani
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spisovného standardu mluvené formy jazyka (véetn¢ vyslovnostniho) v ucitelové projevu
zvySuje prediktabilitu textu, pfispiva ke srozumitelnosti sdéleni a poskytuje moznost vétsi

koncentrace na obsahovou rovinu.
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6 Prakticka ¢ast - analyza komentovanych transkriptu

6.1 Charakteristika vyzkumného vzorku

Analyzovany jazykovy material pochazi ve velké vétSin€ ze zapadoceského regionu
(31 skol), popt. z prilehlych oblasti regionti jinych (3 Skoly — stiedoCesky region, jedna
Skola — jihocesky region). Zahrnuje ptedev§im Skoly z Plzné a jejiho okoli (18), dale
z oblasti Karlovarska (6), Domazlicka (4), Klatovska (3), Piibramska (2), Hofovicka (1) a
jednu skolu jihoceskou. Jsou v ném zastoupeny jak Skoly méstského typu, tak 1
venkovského, popt. maloméstského. Kritériem pro toto rozdé€leni je velikost mésta podle
poctu obyvatel. Méstské Skoly (ve méstech nad 20 tisic obyvatel — Plzen, Karlovy Vary,
Klatovy, Sokolov, Pfibram) se vyskytuji v po¢tu 15, maloméstské $koly (v menSich
meéstech od 2,5 tisic do 20 tisic obyvatel — napt. Rokycany, DomaZzlice, SuSice, Piestice,
Hotovice, HorSovsky Tyn, Bieznice, Plasy) v po¢tu 11, venkovské (v obcich s méné nez
2,5 tisici obyvateli) v poétu 9. Skoly v mensich méstech a na venkové nejsou na piani
nahravanych vyucujicich v transkriptech ptesné lokalizovany (z divodu zajisténi

anonymity), proto bylo mozno oznacit pouze region.

Vyucované predméty jsou zastoupeny vyvazené, piredméty humanitniho typu
Vv poctu 18 nahravek (13x Cesky jazyk, 2x obcanska nauka, 3x d&jepis), pfedméty jiné nez
humanitni v poctu 17 (3x matematika, 1x informatika, 4x fyzika, 2x chemie, 2x
ptirodovéda, 3x zemépis, 2x hudebni vychova). Skupinu humanitnich predmétii jsme
vytvofili proto, Ze zaznamenani vyucujici obCanské nauky a déjepisu pravdépodobné uci 1
Cesky jazyk nebo ho v ramci své aprobace v minulosti alespont vystudovali. Kritérium
vyucovaciho predmétu bylo jediné, které ovlivnilo vybér nahrdvek ze shromézdéného

jazykového materialu.

Nejvétsi mnozstvi zaznamtl pochézi z vyuky v 6. rocniku, tento ro¢nik je zastoupen
16x. Déle pak 7. rocnik 8x, 8. ro¢nik 4x, 9. ro¢nik 7x. Pfevazuji tedy zdznamy pofizené

V nizs8ich ro¢nicich 2. stupné zékladni Skoly (tvoii vice nez dv¢ tretiny).

Zastoupeni respondentd podle pohlavi vykazuje mensi vyvaZzenost. Zeny jsou
zastoupeny 25x, muzi 10x. Rovnomérného rozloZzeni nebylo mozno ndhodnym vybérem

docilit, neni v jazykovém prostfedi daného typu ani béZznym stavem.
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Délka praxe jednotlivych respondentti se pohybovala od nékolika mésict (z divodu
jednodussiho vyhodnocovani jsme ji zaokrouhlili na 1 rok) az do 36 let, zastoupeni ucitelti
podle délky praxe je vtomto uvadéném rozpéti rovnomérné. Primér délky praxe
z celkového pohledu dosahuje hodnoty 14,7 roku (Zzeny 16,3 a muzi 10,6). Praxi v délce do
10 let najdeme souhrnné u 15 osob (z toho 9 Zen a 6 muzil), praxi nad 10 let ma celkove 20
osob (z toho 16 zen a 4 muzi), pomér méné¢ zkuSenych a zkuSen¢jSich uciteld je tedy

vcelku vyvazeny.

6.1 Charakteristika ziskaného materialu

Zpracovavany jazykovy materidl je pouze ¢asti rozsahlého souboru audionahravek
vyucovacich hodin v archivu autorky. Zamétuje se vzdy pouze na takovy usek vyucovaci
hodiny, v némz ma komunikace ucitele se zaky vyukovy charakter. Vyukovy dialog (viz
vyse v kapitole 5) probihda v rdmci prezentovani nového uciva, opakovani, zadavani a
kontroly ukoll atd. Repliky konverzacniho typu (dopliikovd komunikace) nemaji ve
vymezeném Useku vyznamnégj$i prostor, proto podstatné neovliviuji vysledky analyzy.
Komunikace ucitele se zaky je zpravidla zaznamenana od okamziku, kdy konci tivodni
organizacni repliky ucitele (a zaka) a ucitel sd€luje téma a napln piislusné vyucovaci
hodiny. Aby bylo mozno ziskat dostate¢né mnozstvi materidlu k postiZzeni charakteristiky
mluveného projevu ucitele, bylo nezbytné zaznamenat minimaln€ 15-20 minut vyukového
dialogu (v zavislosti na tempu fteci, typu Cinnosti atd.). Vypracovany piepis kazdé
analyzované ¢astt ma proto zpravidla rozsah 5-7 stran. Proménlivym rozsahem
transkribovaného textu se snazime zajistit vyvaZenost objemu analyzovaného jazykového
materialu ziskaného od jednotlivych mluv¢ich. Piipadné dil¢i disproporce vysledky

analyzy vyznamné neovlivni, nebot’ primarné nevychazime z kvantitativnich metod.

Zpisob prepisu zvukového materialu zohlediiuje kritéria a cile analyzy, je velmi
zjednoduSenou fonetickou transkripci. Do jist¢ miry respektuje zasady pravopisu
(zachovava napf. psani velkych pismen ve vlastnich jménech a nazvech, respektuje
pravidla psani i/y, s/z, &/je, souhlaskovych skupin atd.), rezignuje také na ortoepickou
asimilaci znélosti, zptsobu ¢i mista artikulace a dal$i ortoepické zmény hlasek v proudu
fe€i. Nalezitym zpisobem vSak zachycuje ptipady, kdy se mluv¢i dopousti vyslovnostni

chyby (jak na trovni hlasek, tak i hlaskovych skupin) — v textu vyznaceno tu¢nym typem
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pisma. Zaznamenava samoziejmé rovnéz poruseni spisovné normy v oblasti morfologické
a lexikalni (vyznaceno rovnéz tuénym typem pisma), jakoz i nefunkéni a naduzivané
vyrazy (jsou podtrzeny) a zvuky (symbol @). VS§ima si intona¢niho ohrani¢eni promluv,
zejména koncové intonace (symbol Sipek), a dale také distribuce vyraznéjSich pauz

124

(symbol +).

Nesrozumitelnd mista jsou oznacena teckami. Vyslovnostni varianty jsou

zachyceny v piislusné podobé, bez zvlastniho oznaceni (jsme — sme, sedm — sedum).

6.3 Analyza vysledki vyzkumu

Jazykovy materidl kazdého transkriptu byl analyzovan z hlediska kvalitativniho
(s dil¢i oporou o kvantifikaci vybranych jevi) s cilem posoudit miru kultivovanosti
mluveného projevu piislusného ucitele ve smyslu sledovanych parametrii. S ohledem na
predpokladanou funkci ucitele jako fecového vzoru a na naplnéni maximy srozumitelnosti
jsme sledovali Cetnost porucovani spisovné jazykové normy predev§im v roviné zvukové
(jevy ortoepickée a ortofonické), dale v roviné morfologické a lexikdlni. Rdmcovée jsme také
hodnotili zpiisob segmentace textu prostfednictvim intonacniho ohrani¢eni a kladeni pauz.
Posuzovali jsme rovnéz dale zvukové kvality, a sice hlasitost, mluvni tempo, dynami¢nost
projevu, sledovali jsme i frekvenci hezita¢nich zvukl a naduzivani vyrazl. Stranou nasi
pozornosti zistdva oblast syntaktickd, popft. hlediska dalsi, nabizejici vyhledové moZnost

komplexnéjSiho zpracovani této problematiky.

Soubor 35 transkriptti jsme podle vysledkd analyzy rozdélili do tfi skupin. Prvni
skupina zahrnuje projevy podle zvolenych kritérii veelku kultivované, ve druhé skupiné
nachazime projevy s ¢astecné snizenou mirou kultivovanosti a ve tfeti projevy, V nichz je
mira kultivovanosti vzhledem K typu komunikatu a jeho funkci v daném prostiedi snizena
napadné. Samoziejmé 1 vramci kazdé skupiny mulZeme najit kvalitativni rozdily,
nejzietelnéji se projevuji u skupiny druhé, ktera je zaroven nejpocetnéjsi. Vyhodnoceni se
jesté¢ komplikuje v ptipadech, kdy projev mluv¢iho vykazuje jen velmi omezeny okruh
nedostatkll, zato vSak s vysokou frekvenci. Jsme si védomi rovnéz jisté miry subjektivity
nasSich zavéra (vzhledem k omezenému poctu hodnotitell), avSak i takto ziskané vysledky
maji svou vypovédni hodnotu a pfindseji informace, které mohou byt uzitecné pro

pedagogickou praxi.

124 Podobu grafickych prostiedki v textech transkripti neni mozno zcela sjednotit s odbornou literaturou,

jejich uzivani je u riznych autort rozkolisané (srov. Svobodova, 2000; Hofflerova, 2003).
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6.3.1 Skupina ¢. 1

Tab. 6.3.1 Zakladni iidaje k transkriptiim skupiny 1

Skupina 1 Pohlavi Praxe (pocet let) | Typ Skoly Ro¢énik
CJ10 Z 29 venkovska 6.
CIl1 Z 10 méstska 6.
ON1 Z 3 maloméstska 7.
D2 Z 8 méstska 7.
F2 Z 9 venkovska 7.

Skupina €. 1 obsahuje 5 zdznamu, tj. 14.3 % z celkového poc¢tu. VSichni zkoumani
mluv¢i jsou zeny, primérnd délka jejich praxe ¢ini 11,8 roku. VétSina respondentek ma
praxi do 10 let. Zaznamy pochazeji ze vSech typu sledovanych skol, zadny typ vyrazné
nepievazuje. Zachycuji vyuku v nizsich ro¢nicich 2. stupné zékladni Skoly (6. a 7. ro€nik).
Naprostou vétsinu tvofi v této skupiné projevy vyucujicich humanitnich predméta, v jejich
ramci vSak projevy ucitelek ¢eského jazyka nejsou zastoupeny zvlast vyrazné, pomeér je
zcela vyrovnany. Ve skupiné je rovnéz zastoupen jeden projev vyucujici predméth

ptirodovédnych, a sice fyziky.

Mluv¢i skupiny €. 1 podéavaji z komplexniho pohledu vyvézeny mluvni vykon,
ktery ve smyslu sledovanych parametri splituje pozadované kvality. Zpravidla se pfilis
neodchyluje od spisovné normy, je pfiméfen¢ dynamicky, vyrazny, srozumitelny, ma
optimalni hlasitost a pfimétené tempo a je funkéné segmentovany (intonacné i pomoci
pauz). Mluveny projev vyucujicich v této skupiné hodnotime jako kultivovany (CJ 10, D 2,
F 2), popt. pomé&mé kultivovany (CJ 11 a ON 1). I zde se tedy &astené projevuje diléi

nevyvazenost.

Zjisténé odchylky vzhledem k vétSinou omezené frekvenci nemaji na kvalitu (resp.
kultivovanost) projevil této skupiny zasadni vliv. Objevuji se zejména ve zvukové roving,

zaznamenali jsme 1 naduZivani vyrazi.
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Souhrnné lze vramci skupiny ¢. 1 vymezit v mluvnim 0zu respondentii tyto
nejcastéjsi typy odchylek (frekventovanéjsi typy jsou vyznaceny tu¢né, kurzivou uvadime

ptiklady z textu mluvenych komunikatt zkoumané skupiny):

- kraceni vokali — Castéjsi, zejména v piipadé vokalu 7, a (prosim, neni, myslim,
poradim, nerozumim, jim, timto, vam, vyvolam, doufam, pockam, spocitam),
ojedinéle é (Peto), u (dolu, pudu)

- dlouzeni vokalt — nepfili§ Casté, v piipadé vokalu i (napt. kluci, pride, trosicku),
vokalu a (vzddu)

- redukce koncového vokalu — ojedinéle (nebudem, jedem), promita se do odchylek
tvaroslovnych

- vypousténi ¢i zména konsonanti — Castéj$i (predevSim uprostied slov, méné na
konci nebo na zacatku slov), a sice v pfipadé konsonantu j (néaké, néakou, néaky,
pudu, podme, pride, esté), konsonantu t (dvandc, ric, Seska, Ses), také konsonantu
h (takle, todleto) a konsonantu k (dyz), dale zmény (nehlas, prihlaste, pokud,
odpust)

- nedbald vyslovnost — ojedinély vyskyt, jako dusledek tendence k vypousténi vokalt
i konsonantt a ke sniZeni artikula¢niho Gsili (2dkou, ndaké, pritze)

- hezita¢ni zvuk — Vv nadpoloviéni vétSin¢ zaznamu cCastéjsi (frekvence v rozmezi
11-20x)

- odchylky tvaroslovné — spiSe ojedin€lé, napf. nerozliSovani jmenného rodu a
uzivani unifikované koncovky -y v plurdlovych tvarech nominativu adjektiv (dobry,
Sikovny), unifikace koncovek (-ma) v pluralu adjektiv v instrumentalu (Fadovyma,
druhovyma)

- odchylky lexikalni (véetné slovotvornych modifikaci) — vyjimecné (napf. jo — vyssi
vyskyt, dneska, hele, fajn, teda)

- naduZivani vyrazi - frekventovany jev v ¢asti zaznamu (tak — frekvence v rozmezi
12-25x)

- projevy hyperkorektnosti — ve tfech zaznamech pii disledné nebo obcasné
vyslovnosti tvari slovesa byt s pocatecnim konsonantem j (jsme), v jednom
zaznamu zaroven pii neznélé, styloveé vyssi realizaci fonému S (renesance) a pii

vyslovnosti ¢islovek bez epentetického u (sedm, osm, sedmndcté, osmndcté)
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Jako typickou ukazku mluveného projevu, ktery odpovidad charakteristice skupiny
¢. 1, pfedstavujeme ucitelsky komunikat pochdzejici z vyuky humanitné zaméteného
vyuCovaciho predmétu, zéaroven piipojujeme také jeho hodnoceni a detailni analyzu
nedostatkti ve smyslu sledovanych parametri. Dal$i transkripty uéitelskych komunikatt
této skupiny uvadime pro ilustraci v ptiloze této prace, kompletni soubor véetné analyzy a

hodnoceni pak v elektronické podobé na ptilozeném CD.

Transkript: D 2

Predmét: déjepis

Ro¢nik: 7.

Délka praxe uéitele: 8 let (aprobace CJ-D)
Pohlavi: Zena

Region: Plzei (10. ZS)

Typ skoly: méstska

U: minulou hodinu jsme se domluvili + ze dneska + si napiSeme test + umi nékdo z vas

opakovat téma T
Z: ...

U: tak rozdame si Sary pojd’ rozdej + nechdm vam na ten testik + tak osm minut uvidim
jestli to bude stacit pokud ne a pokud budete potichu tak bych vam jesté¢ dvé minutky dala
aby to bylo zhruba kolem deseti minut J zatim textem dolu T ted ten test neotacejte dokud
to nebudou mit viichni 4 + zatim neotagime dokud nemaji mit rozdano vsichni + textem
dolti Saro + Saro textem dolii + ted’ si otocte prectéte si ukoly + a po precteni ukoli pokud
né¢emu nerozumis piihlas se  protoze potom odpovidat nebudu ¥ takZe nejdiiv si pie¢téte
otazky + kdo by potieboval poradim nerozumim zadani piihlaste se ted’ ¥ pak uZ

neodpovidam

Z: ...

U: hele to bude$ muset doplnit tam mé&l fidkou funkci vid’ neZ se stal kralem { to uz musis
védet ¥

(Zéci pisi test)
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U: tak + dopis rozepsany tdaj + zkontroluj si podpis + kon&ime  tak v odd&leni u okna
vybere Vitek v oddé&leni prostiednim vybere Dino a v oddéleni u dveii Klarka ¥ vyberte |
Z: ...

U: u n&kterych je vidét Ze se ptipravovali tak doufam Ze to dopadne dobie ¥ +

U: déti + pfisti hodinu tak jako obvykle vam pfinesu vysledky nebudem to ted’ rozebirat

vite Ze to ned&lavam kvili casu |
Z: ...

U: tak ano

N(

U: nemés sesit pis na papir ja si to poznamenam +

U: taaak + pockam + uz nechame byt test + piisti hodinu se dozvite vysledky + téma
dnesni hodiny + je + myslim si téma velice krasné aspon ja sama za sebe muzu fict Ze patii
mezi moje docela oblibend témata protoze souvisi s kulturou souvisi s uménim a je to
pojem renesance ¥ uréitd pojem renesance znate + budeme se zabyvat renesanci v dnesni
hodin¢ + zaéneme + pfisti hodinu se zaméfime v souvislosti s renesanci vice na
humanismus takze tento pojem ja dneska vykladat nebudu + a potom budeme mit jeste
renesanci samostatné na nadem uzemi takZe renesanci v Geskych zemich ¥ domluvim se
s vami taky na konci hodiny na né&jaké projekty ale to bude asi aZ zazvoni uvidime jak to
budeme stihat ¢ @ kdo z vaaas by ted’ka umél Fict sam za sebe + co k té renesanci vite ja
sem totiz zvédava co co uZ sami znate ¥ predpokladdm Ze vam ten pojem neni Gplng
neznamy ze ste ho urcit¢ mozna né&kteti vickrat slySeli nékdo to z vas to umi i hezky +

vysvétlit + tak Vojto T

v

Z: ...

U: vyborné | renesance piichazi po goticeee diky Zes to fekl co dal co vime dal o

renesanci co vite vy protoZe jeité jsme se o tom neuéili ¥
7 ...
U: déti ja pockam 4 aZ se mi ztisite { prtZe pak si sami nerozumite co kdo ¥ika | nahlas
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Terezo
7 ...

U: taaakZe si slySela ten pojem pii n&jaké prohlidce hradu ¥ mohl to byt hrad ktery byl
renesancn¢ prestavovan upravovan protoze v renesanci potom zacinaji anoo se sidla
predélavat na pohodIngjsi a pak uz pouzivame pojem zamek dobie

.

Z: ...

U: jesté jednou T

v

Z: ...

U: @ zlepsuje se zivot lidi + tak to mas na mysli T z hlediska pohodli T a z hlediska
kazdodenniho Zivota T tak to mas uréité pravdu samoziejmé e porad musime mit na mysli
to ze to zlepSovani se spi$ tykalo lidi z vySSich a urozenych vrstev urcité ne uplné téch

chudych dobfe a posledni napad nebo nazor T
Z: ...

U: tak ¥ Vojto ja to upfesnim za chvilicku Vojta taky fekl n&jaka stoleti Sestnacté
sedmnacté az osmnacté coz neni Upln¢ piesné a je to jakoby Spatn¢ ale to nevadi protoze si
to vysvétlime | tak { ja bych ted chtéla abyste si do sesitd napsali téma renesance + a
vezméte si uéebnici strana devadesat osm + uGebnice strana devadesat osm | samostatné Si
opisete pod nadpis renesance tu kratkou vétu renesance oslavuje krasy Zivota protoze to je
vlastné motiv ktery bude téma renesance provazet a krasné tu renesanci
vystihujed devadesat osum + psala sem to i na tabuli ¥ renesance oslavuje krasy zivota
ted’ budete mit na chvilinku samostatnou praci ¥ @ budete pracovat s textem na strand
devadesat osm + doporucuji spi§ se divat do liSty necham na to chvilicku a zjistite mi @
z jakého jazyka pochazi to slovo renesance a co v Zivot¢ znamenalo necham na to chvilku
zatim se je$té nehlas a sami si odpovéd’ napiste do seSitu a mezitim nez to zpracujete + tak
dam do + do dvou lavic @ tkol kde vyhledaji konkrétni slova ve slovni¢ku 4 tak ¥ David
vyhled4 s Honzou co to je sgrafito tak ¥ a kluci ti vyhledaji slovo mecenas 4 a vy ostatni
jste si zatim méli pfipravit pisemné do seSitu vysvétleni piivodu slova renesance
pisemnéd takZe jesté chvilicku I po€kam jestd chvilku ¥ sami si do seSitu piipravte

vysvétleni pivodu + a vyznamu slova renesance ¥ tak 4 Saro hledate v 1i§té na strand
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devadesat Sestd
U: ja vam pomtzu jo T

U: kluci vam jesté ptipravi vysvétleni pojmu pisemné na tabuli a my uz si zatim mizeme

&ist co jste zjistili o piivodu a vyznamu slova renesance ¥ Saro T

U: slovo pochazi z italitiny z Italie a vyznam Pavlo T
Z: ...

U: ano znovuzrozeni ¥ takZe | diilezité + abyste méli sami v seitu zapsano + z italstiny
znovuzrozeni ¥ pokud to tam nékdo nemél zapide si ¥ renesance slovo z italstiny
znovuzrozeni ¥ vét§ina z vés to ur¢itd zvladla { kluci méli zjistit dvé slova ktera souviseji
s renesanc¢ni kulturou jedno slovo bylo mecenas které oznacuje néjakého clovéka a dalsi

slovo bylo slovo sgrafito 4 @ kdo to byli mecenasi T kluci T
Z: ...

U: Vitku preéti T

Z: ...

U: mecena$ byl podporovatel uméni a véd zeptam se vas + Vojto + mecenasi jsou podle

tebe pofad i v moderni dobg T
Z: ...

U: spravné { mecenasi byli velmi bohati lidé ktefi svymi financemi podporovali &innost
umélct védcl a zacalo to praveé v oblasti severni Italie v souvislosti se za¢inajici renesanci
a Vv dnesni dobé jsou lidé kteti taky podporuji umélce védce a mohou byt pak taky nazyvani
mecenési ¥ sponzorstvi je trosku néco jiného to sponzorstvi se tyka akci kdy je ten &lovek
co na to dal penize vlastn& @ ma tam n&jakou reklamu a je @ tam i jmenovan ¥ on si tim i
d&la dobré jméno 4 ano T takze to je takovy rozdil ¥ druha skupinka méla zjistit @ co to je
sgrafito  ja bych to sgrafito jenom fekla Ze si budeme zmifiovat v souvislosti s renesanéni
architekturou ale spi$ potom v souvislosti s renesanci v ¢eskych zemich takze dneska se

jim tolik zabyvat nebudeme ale abyste uZ ten pojem znali ¥ @ Davide T
Z: ...
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U: a v t¢ mokré omitce vlastné se potom kdyz to byly tfeba i obrazy to sme se ucili uz diiv
tfikalo fresky ale tam je ta forma sgrafito vyskrabavaji se (@ spis vlastné¢ @ barva tam neni

je to jenom vypada svétla 4 dobie ¥ tak | oteviete si ted’ uéebnici na strang sto &tyii
Z: ...

U: sto étyfi + podivame se na tu mapku ktera je v té horni &asti stradanky  mate tam
znazornénou Italii { pravé severni Italie je oblast kde vznikal po gotice novy umélecky
smér a to renesance ¥ presto Ze my ten pojem hodnd pouZivame a budeme pouZivat i
V hodinach ptistich tak oni sami v dobé kdy v severni Italii za¢ina novy zpusob @ uméni
kdy @ se i méni Zivotni styl tak oni ten pojem nepouzivali ¥ ten pojem pochazi az z dalsi
doby a postupné se za&al pro toto obdobi v kultufe a v uméni uplatiiovat | takze oni sami
zatim tehdy v dob& vzniku na za&atku &trnactého stoleti ten pojem nepouzivali ¥ piectéte
mi ted’ Z mapy jména nékterych severoitalskych mést ve kterych tento novy umélecky smér

zaginal ¥ ja vam vysvétlim pro¢ pravé v té severni Italii | tak I Mariano T
Z: ...

U: Benatky tfeba T jmenujte mi dalsi mésta T

N(

U: Milano T Klarko T

.N.<

U: dobre
7Z: ...

U: tak to bych asi nezmifiovala v souvislosti se vznikem Itali@ renesance rozeber Italii
jaké je tam jeSté mésto

7 ...

U: Florencie ¥ vyborné | tak { to jsem rada Ze jste fekli

Z: ...

U: @ pradaveé Florencie a severoitalskd mésta kterd bohatla z obchodu a to hlavné
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z obchodovani pres Stredozemni mote tak + to byla mésta kterda + v téchto méstech
ptibyvali bohati obchodnici femeslnici bohatli z prodeje svého zbozi obchodnici dovazeli
zase zbozi luxusni nebo vyvazeli zbozi misti a méli dostatek financi ¥ dostatek financi
mély také nckteré Slechtické rodiny v tomto prostfedi a to praaavé ve Florencii rod
Medicejskych a tito lidé ktefi méli dost pendz tak se radi obklopovali krasnymi vécmi ¥ a
krasné véci to byly tieba krasné koberce dovazené z arabskych zemi obklopovali se
krasnym nébytkem (@ nakupovali krasné nadobi radi se nadhern¢ oblékali a taky se zacali
tteba @ nechévali se portrétovat umélci a ty obrazy si véseli ve svych domovech at’ uz to
byl tieba né&jaky druh obchodnika nebo palac Slechtice a kazdopadné se jim naramné libil
ten zivotni styl kdy kolem nich byly krasné véci { velmi bohati lidé pravé Medicejsti
zacali financné podporovat (@ umélce aby pro né pracovali aby pro n¢ ta umélecka dila
vytvateli ¥ at’ uZ to byly obrazy nebo sochy ¥ a pravé v severni Italii diky tomu Ze jsou
tam bohata mésta a v nich bohati obyvatelé ktefi bazi po krasnych vécech tak vznika novy
umélecky sloh renesance 4 nékdo z vas by mohl + ja potkam + ndkdo z vas by nam

predet] pro zopakovani tdchto zakladnich udaja kde pro¢ a kdy vznikla renesance ¥ Saro
Z: ...

U: tak | Sary sta¢i dékuji { méte tam zdiraznény pojem antika ¥ pro¢ a jakym zptisobem
souvisela antika s renesanci { protoze Italie tehdy nebyla jednotnym statem a oni védéli o
historii antického Rima ktery byl velkolepy tak i n&jakym zpiisobem touzili po stejné
velkoleposti jako z doby antického Rima navic @ v dobé antiky byli lidé vlastné @
viceméné svobodni vyznavali naké feknéme i obCanské idedly a to vSechno bylo tém
lidem v dobé¢ renesance blizké takze vzorem v uméni ale i v mysleni a spolecnosti byla

pravé antika ¥ je to zékladni udaj tak si to déti napiste ¥ +

U: napiSte si Gplné€ vSechno ty otazky jsem vam tam dala schvalné aby to pro vas bylo @

zietelné 4

Charakteristika:

Z celkového pohledu vyrazny, srozumitelny a pomérné kultivovany projev (aprobace CJ—
D), poruSovani spisovného standardu pouze ojedinéle (spise ve zvukové rovin¢), zietelna
vyslovnost, vétSinou funk¢ni intonacni segmentace promluv 1 logické kladeni pauz,

dostatecna hlasitost, pfimétené tempo. Misty projevy hyperkorektni vyslovnosti ve tvarech
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slovesa byt (jste, jsme), v Cislovkach (sedm, osm, sedmndacté, osmndcté) a substantivu

ciziho piivodu (renesance).

Nedostatky:

- Kraceni vokalt: dolu, poradim, nerozumim, doufam, myslim, neni, jim, pockam
(2x).

- Redukce koncového vokalu: nebudem.

- Zména konsonantl: prihlaste, nehlas.

- Nedbala vyslovnost: 7idkou, naké, prtze.

- Lexikalni odchylky: jo, dneska, hele.

- Naduzivané vyrazy: tak (hojny vyskyt — 25x, vétSinou nefunkéni), takZe (misty —
7X).

- Hezita¢ni zvuk (Casty — 20x).
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6.3.2 Skupina ¢. 2

Tab. 6.3.2 Zakladni udaje k transkriptim skupiny 2

Skupina 2 Pohlavi Praxe (pocet let) | Typ Skoly Ro¢nik
CIl Z 1 venkovska 6.
CI3 Z 24 venkovska 6.
Cl4 Z 31 mestska 6.
CJs Z 19 mestska 6.
ClJ6 Z 21 meéstska 6.
CJ7 Vi 2 més. venkovska 9.
CJ8 Vi 26 maloméstska 7.
CJ9 Z 6 més. maloméstska 6.
CJ12 Z 13 maloméstska 7.
CI13 Z 25 méstska 6.
ON2 Vi 2 malomeéstska 6.
D1 M 10 mestska 9.
D3 Z 17 maloméstska 1.
Z1 M 7 venkovska 8.
Z2 Z 22 maloméstska 6.
Z3 M 13 mestska 8.
PRI M 14 méstskd 8.
PR2 7 13 maloméstska 5. +6.
F1 M 30 maloméstska 9.
CH2 Z 25 venkovska 9.
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Skupina €. 2 ¢ita celkové 20 zaznamd, tj. 57,1 % z celkového poctu. Pievazna
vétSina mluvcich jsou zeny (75 %). Primérna délka praxe vSech respondentt ¢ini 15,75
roku. Velka ¢ast z nich ma praxi del$i nez 10 let (t¢éméf 75 %), mensina do 10 let. Zaznamy
pochézeji ze vsSech sledovanych typu skol, zadny typ vyrazné nepievazuje. Zachycuji
vyuku ve vSech ro¢nicich 2. stupné zékladni Skoly, vétSinou vSak v nizsich (6. a 7.). Témer
dvoutfetinovou vétSinu tvoii v této skupiné projevy vyucujicich humanitnich predméti,
dominuji ucitelé Ceského jazyka (tvofi polovinu vSech respondentli této skupiny).
Vyucujici jinych nez humanitnich pfedmétt jsou ve skupin€ zastoupeni zhruba tfetinou,

V jejich ramci dominuji ucitelé zemepisu.

Skupina ¢. 2 je nejpocetnéjs$i a nejvice nevyrovnana. Zahrnuje mluvci, jejichz
projevy vykazuji €aste€n¢ snizenou miru kultivovanosti, toto hodnoceni vSak ma S§irsi
kvalitativni rozpéti. Protoze se nemuzeme opfit o zadné piesné¢ vymezené limity
(ne)kultivovanosti, vznikla tato skupina v opozici vuci nejlepsim vykonim (tj. ke skupiné
prvni) a vuéinejhor§im (tj. ke skupiné tieti). Obsahuje jak projevy srovnomérnym
rozlozenim rtznych typd nedostatkli (vymezenych podle sledovanych ukazateld), tak i
projevy s omezenym okruhem odchylek, vykazujicich ovSem vysokou miru ¢i frekvenci.
Pokusime-li se vymezit nejcastéjsi typy, mizeme konstatovat, ze k poruSovani spisovné
normy dochazi nejcastéji v roviné zvukové, vyznamnéji také v morfologické a misty i
v roviné lexikalni. U vétSiny projevil je ndpadné jejich zatiZzeni naduZivanymi vyrazy,
v nékterych piipadech dosahuje opakovani velmi vysoké frekvence. Objevuji se rovnéz
pripady nedbalé vyslovnosti a vyssiho vyskytu hezitacnich zvukii. V ¢asti projevi je patrné
nevyhovujici mluvni tempo (pfili§ rychlé — pfili§ pomalé), monoténnost prednesu ci

nefunk¢ni intonacni segmentace promluv.

Vyucujici Ceského jazyka a humanitnich predméti patii v této skupiné k ponékud
kultivovanéjSim mluvéim. Typy i1 Cetnost odchylek ve zvukové roviné jejich projevl se
blizi vykonim ostatnich vyucujicich, méné je vSak zasaZena rovina morfologickd a
lexikalni (navic zpravidla v omezeném rozsahu typt). Miru kultivovanosti ov§em témét u
vSech ucitelll humanitnich pfedmét vyznamné snizuje naduzivani vyrazi, u nékterych pak
ptili§ rychlé mluvni tempo, nedbala vyslovnost, ojedinéle piitomnost vyslovnostni vady
(rotacismus) nebo prvkl dialektu. Tyto nedostatky bychom zvlasté u uciteli ¢eského

jazyka pravdépodobné neocekavali.
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Souhrnné lze vramci skupiny ¢. 2 vymezit v mluvnim uzu respondentii tyto
nejcastéjsi typy odchylek (frekventovanéjsi typy jsou vyznaceny tu¢né, kurzivou uvadime

priklady z textu mluvenych komunikati zkoumané skupiny):

- kraceni vokali — vysoce frekventovany jev, zasahuje nejvice vokal iy (neni,
prosim, nevim, Fikej, rFikas, rikali, tim, vim, myslim, mluvim, zatim, chvalim, vidim,
podivaji, nerikaji, predtim, poradim, zadnym, nevidim, ostatnim, slysim, grafickym,
pridavnym, spravnym, stejnym, napovim, zjistim, zadanim, snazim, tusim, prvaim
atd.), Casto také vokal d (vam, mam, dam, podivam, nam,obtihnout, znam,

vymaham, uddavam, dosahnout, neznam, zeptam, rozdam atd.), ojedin¢le vokal /i

(pude)

- dlouzeni vokali — Castéj$i nez Vv prvni skuping, zasahuje zejména vokal a (tam,
tamhle, tak, takze, ano, dva), dale vokal o (and, jo, no), vokal i (kluci, pride) a

vokal e (né, tématikou)
- zmény vokalické kvality — Fidsi vyskyt (tich)

- zaména vokala — frekventovany jev (tutu, tohleta), zahrnuje i ptipady diftongizace
y — ¢f Vv zakladu slov (bejt, neubejvd) a tzeni é — i/y v zakladu slov (prinyst),
diftongizace i Zeni nastavaji 1 v koncovkach a promitaji se do tvaroslovné roviny

(viz nize)

- redukce ¢i oslabeni koncového vokalu — zpravidla se promitaji do tvaroslovné

roviny (budem, nebudem, pisem, reknem, nedoZenem, vezmem, vyuzivaj(i),

podavaj(i), maj(i))

- vypousténi konsonanti — vysoce frekventovany jev, zasahuje konsonanty nebo
jejich skupiny na zacatku, uprostied i na konci slov, a sice piedev§im konsonant
J (esté, du, de, pude, menuje se, meno, pod, podme, podte, néaké, proekti, proekt,
priima, pridete, zistovat, zistit, zisténi), dale konsonant K (dyz, dyZtak, copa, dopa,
Jjeslipa, kohopa, jakypa, jakpa), konsonant t (jesli, viasné, rengenové, Seska, Sesce,
jedendc, dvandc, trindc, ctrndc, moc, kerd), konsonant z (rosirit), konsonant
d (neska, bue, bues, buem, buete, buou, nebuu, nebuem, prezient, potrhané),
konsonant | (moh, rek dopad), konsonant h (takle, ramle), konsonant b (z7ea) a také
ch (¢ehle)
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zména konsonanti — frekventovany jev, zasahuje konsonanty v nejruznéjSich

pozicich (styrky, styrycet, odsud, prihlaste, hlaste, tydlety, takovymdle, zminka)
protetické v — nepiilis Casty jev (vo, vono, navopak)

nedbala vyslovnost a komoleni slov — frekventovany jev, zahrnuje oslabenou ¢i
neztetelnou artikulaci, elizi hladsek a hlaskovych skupin, masivnéjsi hlaskové
zmény atd. (prezee, prze, vem, vemte, naky, nakym, ndakych, nakou, ndaké, naik, dyt,
nepoziva, znamed, jesi, jesipa, kZe, kzese, nomane, samoremé, prosids, prosimas,

cii, bo, mys(l)ite, ¢(l)ovek, urci(t)é)

nespravna vyslovnost slov ciziho puvodu (fregvenci, eventuelne, meterologii,
rengenové, Kléemansod, Vudro Vilzon, Vudruo Vilzna)

hezita¢ni zvuk — souvisi s individualnim mluvnim tzem, ¢ast&jsi vyskyt (11-29x)
zaznamenan U poloviny respondentt skupiny (10 osob), u ostatnich s nizsi

frekvenci, popft. ojedinéle

odchylky tvaroslovné — vysokd frekvence odchylek v tvaroslovi adjektiv a
pronomin, pievazné jako dusledek hlaskovych zmén, a sice diftongizace y — ¢j
(kazdej, jedinej, minulej), Gzeni é — i/y (jednoduchy, dospélymu, malyho, pravyho,
takovyho, dlouhy, grafickym, dobry, néjaky to samy, v ty, podepsany, cely, kratky,
urcity, tezky, presny, uzasny, vyborny, ktery, pravopisny), zmény vokalické kvantity
i — [ (akuzativni tvary zajmen — ji, ni, svoji, nasi, vasi ) a vypousténi koncového
konsonantu nebo vokalu (moh, rek, dopad, buem, nebuem, nedozenem), dale
nachazime odchylky jako dusledek unifika¢nich tendenci, napf. Kk vyrovnani
pluralovych tvarii adjektiv a pronomin riznych rodl a Zivotnosti prostfednictvim
koncovky -y (jaky, takovy, ty, casovy, pravopisny, jednotlivy, Sikovny, pohyblivy,
takovy typicky, ktery, nastvany, sikovny), dale se objevuji nekodifikované tvary
kondicionalu slovesa byt v 2. 0s. sg. a v 1. os. pl. (by si, bysme, abysme, kdybysme),
u slovesa byt rovnéz zaznamenavame prézentni tvary 2. os. sg. (ses, nejses), tvary
3. 0S. sg. préterita (zeptala si se, vytvoril si Si), u pronomin tendenci zaménovat
tvary akuzativu a dativu (rFeknéte mé, at’ té tam nekoukd, vy mé budete urcovat, stav
atomu mé predstavuje) a odchylky tvarové (tutu), u adverbii tvarové odchylky
v komparativu (teplejs, pomalejs), u neuter Vv plurdlu tvarové odchylky ¢i

porusovani mluvnické shody (ten datum, datumem, datumy, dévcata $ly, rozdaly)
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- odchylky lexikalni (véetné slovotvornych modifikaci) — dneska, neska, hele, holt,
keca, bracha, chlapek, pricmrndavat, Zakajdy, slohovka, slohovkdch, pokad,
lejstro, fetdci, teda, preci, tedko (vyssi frekvence), tedkon (vys$si frekvence), jo (u

jednotlived vysoka frekvence)

- naduzivani vyrazi — vysoky vyskyt vyrazu tak (vyrazné naduzivan 12
respondenty, primérna frekvence — 26x, nejvyssi hodnota v individudlnim
mluvnim Gzu — 57x), takZe (vyrazné naduzivan 6 respondenty, primérna frekvence
— 19x, nejvyssi hodnota v individualnim mluvnim tGzu — 28X), tedy (vyrazné
naduzivan 3 respondenty, prumérnd frekvence — 17x, nejvyssi hodnota
Vv individualnim mluvnim tzu — 23x), jo (vyrazné naduzivan 3 respondenty,
primérna frekvence — 15x, nejvyssi hodnota v individualnim mluvnim tGzu — 23X),
treba (pouze u 1 respondenta, 47x), vyborné (pouze u 1 respondenta, 19x),

poprosim (pouze u 1 respondenta, 15x)

- projevy hyperkorektnosti — pouze ve tvaru ¢islovky dva (dvémi veétami) a u

zajmenného tvaru (tot).

Jako typické ukazky mluveného projevu, ktery odpovida charakteristice skupiny ¢.
2, predstavujeme ucitelské komunikaty pochazejici jednak z vyuky humanitné zaméteného
vyucovaciho pfedmétu (d&jepis) a jednak z vyuky zemépisu, zaroven pfipojujeme také
jejich hodnoceni a detailni analyzu nedostatkti ve smyslu sledovanych parametri. Prvni
ukézka patfi v ramci skupiny mezi kultivovangjsi, ve druhé je mira kultivovanosti o néco
niz§i. Dalsi transkripty ucitelskych komunikata této skupiny uvadime pro ilustraci v ptiloze
této prace, kompletni soubor véetné analyzy a hodnoceni pak v elektronické podob€ na

pfiloZzeném CD.

Transkript: D 3
Predmét: d&jepis

Roc¢nik: 7.

Délka praxe ucitele: 17 let

Pohlavi: Zena
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Region: Plzen-sever (Plasy)

Typ skoly: maloméstska

U: a za¢neme dnesnim datumem ktery sice nesouvisi s tématem ktery my probirame ale
zapsal se do historie tak ze na n¢j vzpomind 1 nd§ Seznam nebo kdyz rozkliknete internet
tak tam na vas vyb&hne jako aktualita dne | takZe troSku zamysleni nad tim ¢im se zapsal
do historie dvanacty duben a ja zatim zapisu do tfidni knihy | téma nasi hodiny | + chybi
nam stale Jansky | Ze jo | + tak | dvanacty duben zapsal se do historie jakou udalosti |
nikdo nevit nikdo dneska jesté nebyl na internetu | co 1 takze tam je tam je hlava

kosmonauta | tak vam napovim | hlava kosmonauta |
Z: Jurij Gagarin

U: vyborné | a co se dneska stalo s nim |

v

Z: ...nameésic ...
U: a na mésici ne |
Z: ...

U: ano | + Péto | musime mluvit jenom jeden | @ let do vesmiru prvni ¢loveék ve vesmiru
Jurij Gagarin | Zije e$té tento kosmonaut vite néco o ném 1 ne zahynul potom pfi leteckém
nestésti nezije neska toho budou ur€ité plné zpravy | ja sem tekla ze to nesouvisi ptimo
s nasim tématem ale my ted’kon probirame podobné téma | netyka se letd do vesmiru ale
mofeplavby zamoiské objevy | takze mame velké téma zamotské objevy kdyZz si
prolistujeme ten pracovni seSit z tich minulych dvou hodin co tam co sme se jako
dozvédéli nového kam sme se posunuli | pro¢ ty zamoiské objevy dyt’ to bylo docela
riskantni co z toho ti Evropané méli Ze se vydavali na takto nebezpecné cesty | kdo se chce

k tomu néco vyjadrit tak se vyjadii | @ chces néco Terezko 1
Z: jauz nevim co bych fekla

U: dobfe | nefeklas nam zatim nic | takze zamotiské objevy | co sme se dozveédeli |
muzete si pomoct z uéebnice sesit + 0 kterych vyspélych civilizacich a ¢im byly tyto
civilizace vyspé€lé sme se tady dozveédé€li | fesili ste to Castecné uz v zemépisu které to byly

ty civilizace|
7: Mayové Aztékové a Inkové
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U: @ vzpomene si nékdo na nakou zajimavost ktera se vaze ktémto vyspélym

civilizacim?

Z: ... stavéli néco jako pyramidy...

U: ano podobné ... néco mezi zikkuratem a pyramidou dobie
Z: ...

U: ano fekli sme si ze piedvidaji spoustu udalosti které se nam odehravaji v soucasnosti
prestoZze oni nemohli tusit ze se to vubec stane chce nékdo esté doplnit 1 kluci asi
z technického hlediska by nam méli fict které ty nové moznosti které nové technické

vynalezy umoznily ty zamoiské objevy |

Z: kompas

U: kompas ten ale nebyl uplné novy vylepSeny a ne zdokonaleny dobie co e§té dal
Z: mapy

U: @ jak se tikalo mistim které jesté viibec neznali |

Z: ...

U: ne tam byly specidlni ... jedna barva tam byla pouzita |

Z: bila

U: no 1 bila mista na map¢ | existovala samoziejmé prZe ne vSechny ostrovy jesté byly @

v kartografii zaznamenany | jak se menovaly ty lod¢ | vzpomene si nékdo 1
7 ...

U: dobfe | @ technicky nebudeme uz opakovat co sme si povidali | @ dne$ni téma hodiny
kdo si nalistuje a sdéli mi ho | co nas dneska c¢eka | svétadil ktery tam nemél byt. ... je

¢im psat 7
Z: ...

U: jako kdyby bylo napsano | svétadil ktery tam nemél byt | tusi nékdo vibec co bude
teda obsahem dnesni hodiny 1 @ tam to je takovy nejednoznacny | takovy spi§ schovany

nazev |

84



Z: ...

U: @ souhlasite 1

.

Z:ano

U: takZze pravdépodobné svétadil ktery tam nemél byt bude povidani o svétadilu ktery se
nazyva nebo byl nazvan Amerika | urcité vSichni uz se zorientovali sme na strané které sto
dvandct vSichni otevieme a pracovni sesit odpovidajici strana + my sme si tady fekli uz
nékteré véci o zamotskych objevech které pro nas byly nové v tich uplynulych hodinach |
@ ted’ko za¢nu nakym citatem a vy mizete sledovat kdo Ze to fekl a v tom citatu sou véci
o kterych sme také mluvili ale jesté sme si je dneska nepiipomnéli | takze poslouchame |
obyvatelé nemaji zadné zvlastni znalosti o zbranich jestlize by Vase Vysost dala piikaz
dopravit vSechny obyvatele ostrovii do Kastilie nebo aby byli drzeni na svych vlastnich
ostrovech jako otroci pak je tento rozkaz lehce proveditelny protoZze je mize pouhych
padesat muzt udrzet v poslusnosti a donutit k cemukoliv | oni pevné véfi ze ja tyto lodé a

moji lidé ptichdzime z nebe | kdo to komu fekl |
Z: ten Kolumbus

U: a komu tento dopis byl urceny 1

Z: krali a kralovng

U: krali Ferdinandovi a Isabele Kastil Kastilské | @ kdyz si prohlidneme tu dvoustranku |
najdete tam nékoho z nich 1 takze mame tam tii muze | teda tfi lidi | Kolumbus Isabela

Ferdinand | ktery tam sou na obrazku |
7: Isabela

U: Isabela cely méno 1

7: Isabela Kastilska

U: ano podle ¢eho asi dostala asi ten sviij to své méno Kastilska | z toho citatu vyborné
tam je zminka Kastilie jak pfivezli ty otroky do té Kastilie dalsi méno a dalsi obrazek

mame tam fiakou spojitost 1 Zdeni 1

Z: Krystof Kolumbus
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U: kde ho mame at’ ho najdou ostatni 1 a kt a jeden ¢lovek z této trojce tam chybi a to je

ten
7: Ferdinand

U: Ferdinand | tam doslo totiz @ ke snatku Isabela Kastilska byla dédickou Kastilie a
Ferdinand Aragonsky Aragonie | a spojenim Kastilie a Aragonie vznikl jeden stat jeslipa
si nékdo odhadne ktery | ktery se pravé vrhal do téch zamotskych objevi | kdo to tam
logicky vyvodi | ktery dva evropské staty zahajily zamoiské objevy | mluvili sme uz o

tom
7: Spanélsko a Britanie

U: jo | takze | ktery @ Britanie az pozdé&ji Spanélsko a mluvili sme e$té o Portugalsku
jesli si vzpominate | takze ktery stat pravdépodobné z téchto vznikl spojenim Kastilie a

Aragonie |
Z: ...

U: Spanélsko | takze | tento siiatek spojuje tyto dvé zemé a my tuto zemi zname do ted’ka

pod nazvem Spanélsko | uZ ji nefikame ani Aragonie ani Kastilie |
Z: ...

U: ano 1 i kdyz Kolumbus tam jesté ten pojem (@ Kastilie teda Aragonie i Kastilie

pouziva| tak | kdo si vzpomene neZ sem zacala ¢ist na co tady Kolumbus narazi |
Z: .. lidi sou tam slaby nemaj zadny zbrané a tak. ..

U: @ jinak feceno ¢im ti Evropané drzeli v poslu$nosti ty domorodce |

Z:...byli vzdélani. ..

U: Evropané T muze n¢kdo ji to vyvratit T pozor | my sme si kdysi fikali skutecné na ty
lodé¢ posadka byli vzdélani lidé 1 souhlasite vSichni s timto nazorem Terezky 1
Z: ne

U: takze argumentujte jinak |

7:... tieba v hospodach je hledali silny a takovy jako... jako vy&trany...
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U: fekli sme si ze nabor ndbor posadky se délal u vézili a samoziejmé v hospodach u

ptistavu] tys to chtéla fict jinak tys ...+ prosim |
Z: 7e byli jako vy&trani jako Ze

U: neslo by to slovo nahradit jinak 1

7: janevim...

U: @ tato hovorova ¢estina asi tady nebude ta prava ofechova... @ vypocitavy tieba je ten
¢loveék | ano 1 vypocitavy tieba | by to Slo nahradit | vyjadfovalo by to to co si chtéla 1

jo| takze tam mohli byt sami nevzdélanci na té lodi 1

Charakteristika:

Z celkového pohledu prevazné vyrazny, vétSinou srozumitelny, avSak méné kultivovany
projev. Obcasné porusovani spisovného standardu ve zvukové roviné, Vroving
morfologické a lexikalni spiSe ojedinéle. V rychle pfednesenych tusecich ponékud
nezietelnd a nedbala vyslovnost, Castéjsi vyskyt hezitaéniho zvuku. Intonacni segmentace
promluv pfevazné funkéni (pouze ojedinéle vyskyt delSich celkd bez vyrazné koncové
intonace), pfiméfend hlasitost, misty piili§ rychlé tempo. Soudrznost textu obcas
naruSovana vybocovanim z vétné stavby a uZivanim heslovitych (nevétnych) vyjadreni.
Nedostatky:

- Kraceni vokala: tim, zatim (2x), napovim, s nim.

- Zaména vokalu: tich 2x (téch).

- Vypousténi ¢i zména konsonanti: esté (4x), neska, menovaly, méno (3x), jesli.

- Nedbala vyslovnost: dyt, ridkou (2X), niakym, prze (protoze), jeslipa.

- Tvaroslovné odchylky: datumem (instr. sg. neutr.), ktery (nom. pl. mask. nez.), ktery
2x (nom.+akuz. sg. neutr.) + cely; ktery (nom. pl. mask. ziv.), které (akuz. pl.
neutr.).

- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): dneska (4x), neska, jo (3x),
tedko, tedkon, teda (3x).

- Naduzivané vyrazy: takze (12x, zpravidla nefunk¢ni).

- Hezita¢ni zvuk (pomérn¢ ¢asto — 16x).
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Transkript: Z 2
Predmét: zemepis
Roc¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 22 let
Pohlavi: Zena

Region: Plzen-jih

Typ Skoly: maloméstska

U: otevite si seSity + tak | a my mame probrany letni slunovrat zimni slunovrat kluci +
Bldhovec Stembera se tady bavi opakované + kdyz @ tady mame obrazek ktery vy uz
Vv sesite také mate tak @ zde mate jednotlivé vyznamné body @ kdy zemékoule na obézné
draze kolem Slunce @ se do téchhletéch vyznamnych bodid postupné dostava mame

probrany letni slunovrat kdy byla ptiklonéna ta naSe severni polokoule a za¢inalo u nés |
7:1éto

U: 1éto méame probrany zimni slunovrat kdy byla ke slunicku ptiklonéna jizni polokoule a u
nas na severni polokouli za¢inala | + zima a zbyvaji nam tydlety dvé pozice | + je to jarni
rovnodennost a podzimni rovnodennost | jarni rovnodennost nastdva dvacatého prvniho
bfezna a podzimni rovnodennost dvacatého tietiho zafi | + @ tyhlety dva datumy je ta
pozice zemékoule vlastné naprosto totoznd shodna to eSté probereme najednou | + kdyz
se koukne$ sem ke mné na tabuli vidi§ ze ta zemekoule si zachovava samoziejmé stale ten
sklon té zemské osy potad stejny | to plati | to sme si fekli | nicméné kdyZ vidi§ Ze to
slunicko sviti odsud’ tam a odsud’ sem @ znamena to ze vlastné my @ se dostaneme to té
faze kdy ta hranice dne a noci a zemska osa se nam vlastné ztotoZzni | jakoby nam
splynou| ztoho divodu je vlastné .... na Zemi pofdd @ den a noc @ ve dny
rovnodennosti stejné dlouhy | den je dvanac hodin a noc taky dvanac hodin | a je to
dokonce na kazdém misté planety | je jedno jesli stoji$ v tu chvili na rovniku na obratniku
u nas na padesaté rovnobézce nebo jesli si na samotném polu a je jedno jesli si na severni
nebo na jizni polokouli | + kdyZ je rovnodennost tak je den dvanac hodin a noc taky

dvanac hodin |

Lo
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U: ano a v tydlety dny se jim tam pravé méni na tich polech ta polarni noc s tim polarnim
dnem | jo 71 to je vlastné jedinej den kdy se jim to prostiida a vono se jim to prostiida a
pak uz jim to zlstane | ale ... na samotném polu nikdo nezije | + vy vite Ze polarni den
neni jenom na poélu ze je v celém tom prostoru od polu az k polarnimu kruhu + tam uz lidé
Ziji takze tam uz to tiecba potom samoziejmé¢ vnimaji + @ ja bych byla rada abyste si
vSimli jedné véci a nebrali to jako chybu | samoziejmé ze ta zemska osa je potad
naklonéna stejné | ale tady na tich obrazcich aby se pravé ztotoznilo to ono to jinak
nakreslit nejde | aby se ztotoZnilo to ze ta hranice dne a noci splyva s tou zemskou osou
tak je tady ten nacrtek @ provedeny takovymdle zpiisobem | to sou obrazky které potom
sou Vv atlase svéta vy je zatim nemate letos ale n¢kdo tfeba ma doma atlas svéta a mohl by
v ném listovat takze tam na tydlety obrazky potom narazi | takze | jarni rovnodennost je
dvacatého prvniho biezna podzimni dvacéatého tfetiho zafi | kolmy slunecni paprsek at’
V dobé¢ jarni nebo podzimni rovnodennosti dopada na obratnik dopada na rovnik | pardon]
to znamena ze kdyz je pravé poledne na rovniku tak to slunce kulminuje ¢ili vrcholi Gplné
nad vaSimi hlavami | kZe nemate zadny stin | ten stin de rovnou do zem¢ do tich pod ty
vase paty | rozumite mi T @ diky tomu je teda den a noc vSude stejné dlouhy po dvanacti
hodinach | @ az si bude$ dopisovat poznamky tady z té prezentace tak si tam e§té napises
jarni rovnodennost a na severni polokouli za¢ina jaro fikali sme Ze se to vzdycky jmenuje
podle toho jaké ro¢ni obdobi zadina u nas | na severni polokouli | a co teda bude

prosimas pékné na jizni polokouli |

7: zima

U: nenene je to tich pul roku proti |

Z: 1éto a zima podzim

U: pozor | kdyz u nas zac¢ind jaro tak pal roku proti je
Z: podzim

U: podzim | jo 1 za¢ina-li u nas jaro kdyz je jarni rovnodennost na jizni polokouli za¢ina
podzim | pak si napiSeS podzimni rovnodennost severni polokoule tam zacina podzim a na
té jizni je to zase pul roku proti ¢ili

Z: jaro

U: jaro | pochopili 1
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Y/
U: oni to vliibec nevnimaji |
7: jak to

U: pro¢ by to vnimali 1 jim je ..... veskrze uplné jedno jesli jedes o pil roku jinak nebo
ne| ta ptiroda tomu odpovida nemysli si ze tam maji @ kdyz je jaro @ u nas tak @ kdyz je
u nich podzim Ze jim to tam zacina kvést teprv a rasit jako u nas na jafe | né oni uz
sklizeji] oni uz maji podzim | ta pfiroda tam de prosté jenom pil roku proti obracené ale

jinak funguje naprosto stejné |

Z: takze oni maji podzim ....................

U: oni maji Velikonoce na podzim a Vanoce v 1ét¢ |

L

U: no dyt’ to sme si pieci minulou hodinu vysvétlovali kdyz sme brali slunovraty |
L

U: hele nebudeme poktikovat mame dotaz hlasim se a hlavné ve dvojici takovy ty dohady

prosim vas chci se na néco zeptat zvedni ruku ucini dotaz |

U: tak | Siman 1

Z:tojeto je jako v Italii | v Ttalii ....................

U: ale to je troSi¢ku né€co jin¢ho | ja ti na to zodpovim + povésime si tadyhle mapu +
Lo

U: ¢asovy pasy sou jesté néco jiného to budeme probirat ale | kdyz tady zminil vas
spoluzak tieba tu Italii | + tak povésime si mapu ja vim ze vy to zatim neznate | ale
tadyhle je rovnik| ten nam rozdé€luje tu zemékouli na dvé polokoule severni je todleto co
je na sever od rovniku a jizni polokoule to co je od rovniku na jih | a jestlize my sme
tadyhle a Italie je lezi jenom o kousicek bliz k rovniku je potfad na severni polokouli |
v Italii maji stejné ro¢ni obdobi jako my | pouze je tam troSicku teplej$ oni jsou k rovniku
bliz | ale kdyz teda se bavime o tom Ze na jizni polokouli je to naopak tak mam na mysli

dejme tomu naSi republiku a na jizni polokouli tfeba Australii | ano 1 tak napiSte si

90



poznamky z té prezentace + piSeme hned zvlasté ti co pisi pomalej§ zacinaji rychle psat
poznamky | pod’te | a nemtze$ mluvit u toho| + tak jarni a podzimni rovnodennost +
napiSte si k tomu hned i ty datumy + jarni rovnodennost je dvacatého prvniho biezna +
napiSte si to pékné vzdycky pod to jarni si napi$ ten datum a pod to podzimni si napis ten

druhy datum dvacatého tietiho zafi |
Lo

U: dél | kolmy slune¢ni paprsek dopada na rovnik + tady si napiSe$ tu prvni zavorku nebo
je to na tobé kdyz dopada slunce na rovnik v pravé poledne tak to znamena ze teda
kulminuje slunce nad rovnikem a den a noc sou vSude + po dvanacti hodinach | + na
severni polokouli v dob¢ jarni rovnodennosti za¢ina jaro musi§ si tam ale piipsat ze se
jedné o jarni rovnodennost a kdyZ podzimni rovnodennost tak na severni polokouli za¢ina

podzim | + kdo ma hotovo se narovna abych méla prehled +
Lo

U: to si teprv tam 1

v

Z:jo
U: copa si délal do ted” |
L

U: nemusis tutu zavorku psat | + @ ale mé mrzi ze ten kdo piSe pomalejs tak vzdycky
déla nevim co a pak na né&j vSichni cela tfida ¢eka | ja bych byla rada aby hlavné vy co
piSete pomaleji ste vZzdycky kdyz feknu napi§ si poznamky zacali thned | a ne abyste

nejdiiv koukali co kde lita
Lo

U: prosim 1 esté jednou 1

.

L

U: dyt’ sem fikala ty si musi$ zapsat znovu slovo jarni rovnodennost a k tomu si napsat
severni polokoule zacina jaro a pod to si napiSe$ podzimni rovnodennost a to na severni

polokouli za¢ind podzim | Michale | ano 7 + tak méame zapsano vSichni T + zopakujme si
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kam dopada kolmy sluneéni paprsek v téch vyznacnych dnech | @ na obratnik dopada +

takle | kam dopada kdyz zacina na severni polokouli jaro |
Lo

U: nenené | @ Jirka 1 Fikam to dobie 1 Jirka se hlasi ostatni nemaji co mluvit takze jeste

jednou Jirko kdyz je jarni rovnodennost kolmy slune¢ni paprsek dopada

7: na rovnik
U: narovnik | kdyz je letni slunovrat kolmy slune¢ni paprsek dopadéd @ Andreo

7: na obratnik Raka

U: na obratnik Raka dal potom zase za¢ind podzimni rovnodennost a to dopadd kolmy
slune¢ni paprsek tam dévcata vzadu se mi bavi | + zkus fict kam dopada kolmy slunecni

paprsek + v dobé& podzimni rovnodennosti | ja vas neznam dévcata jesté | dobfe vite ze +
L

U: ptala sem se | vy se tam bavite | kam dopada kolmy slunecni paprsek v dobé @

podzimni rovnodennosti

Lo

U: je to na rovnik kam dopada kolmy slune¢ni paprsek v dobé zimniho slunovratu
7: na obratnik Kozoroha

U: na obratnik Kozoroha pak mame znovu jaro a ten paprsek dopada na rovnik | takze
vidite Ze ten kolmy slunecni paprsek se nam pohybuje v tom rozmezi mezi obratnikem

Raka a mezi obratnikem Kozoroha | tak |

Charakteristika:
Z celkového pohledu vyrazny a srozumitelny, avS§ak o néco méné kultivovany projev.
Spisovny standard poruSovan nejcastéji v roviné zvukové a morfologické. Vyslovnost

zpravidla zfetelna, tendence intona¢né ohraniCovat spiSe delsi tiseky promluv. Hlasitost i
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tempo se jevi jako pfiméfené.

Nedostatky:

- Dlouzeni vokala: né.

- Kiraceni vokali: tim, prosim, vim, neznam, vikam, zatim.

- Zaména vokalu: tich (4x),.

- Vypousténi ¢i zména konsonanti: tydlety (3x), esté (3x), odsud’ (2X), dvandc (4X),
jesli (4x), takovymdle, todleto, de (2x), podte, copa, takle.

- Protetické v: vono.

- Nedbala vyslovnost: kZe, prosimds, dyt (2X).

- Tvaroslovné odchylky: datumy (2x), ten (druhy) datum (2X), jedinej, teplejs,
pomalejs (2X), tutu (akuz. sg. fem.), takovy (nom. pl. mask. nez.)+casovy.

- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (2x), hele, teda (3x),
preci.

- Naduzivané vyrazy: nizka frekvence (tak, takze).

- Hezitac¢ni zvuk (20x, vysoka frekvence).
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6.3.3 Skupina ¢. 3

Tab. 6.3.3 Zakladni udaje k transkriptim skupiny 3

Skupina 3 Pohlavi Praxe (pocet let) | Typ Skoly Ro¢nik
CJ2 Z 36 mestska 9.

HV1 M 7 més. méstska 6.

HV2 M 2 méstska tercie = 8.
M1 Z 15 mestska 6.

M2 Z 36 venkovska 6.

M3 M 22 maloméstska 9.

INF1 M 1 méstska 7.

CH1 Z 10 venkovska 9.

F3 M 6 maloméstska 7.

F4 Z 11 meéstska 6.

Skupina je tvofena 10 zaznamy, tj. 28,6 % z celkového poctu. Zastoupeni Zen a
muzi je zcela vyrovnané (po 50 %). Primérné délka praxe €ini 14,0 roku. Praxi do 10 let
ma rovnéz 50 % respondentli skupiny. Zdznamy pochézeji ze vSech sledovanych typi Skol,
nadpolovi¢ni vétSinu vSak piedstavuji Skoly méstské. Zachycuji vyuku ve vSech ro¢nicich
2. stupné zakladni Skoly, pfevazuji opét rocniky nizsi (6. a 7.). V této skupiné dominuji
projevy vyucujicich jinych neZ humanitnich predmétii, a to zejména matematiky a fyziky
(tvofi polovinu vSech respondentli skupiny), dale uméleckych (hudebni vychova), a

dokonce 1 ¢eského jazyka.

Skupina €. 3 je svym téméf tfetinovym zastoupenim v analyzovaném celku
dalezitym ukazatelem stavu zkoumané problematiky v praxi. Zahrnuje mluv¢i, jejichz
projevy vykazuji ndpadné sniZenou miru kultivovanosti. V tomto negativnim smyslu je
povazujeme za témét vyrovnané, jevy sledované pro ucely analyzy hodnotime jako
nezddouci vzhledem k mnozstvi jejich typt 1 frekvenci vyskytu. Ucitelské mluvené
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komunikaty této skupiny vykazuji nedostatky zpravidla ve vsech hodnocenych
parametrech. PoruSovani spisovné normy zasahuje hojné¢ jak rovinu zvukovou, tak
morfologickou a ve srovnani s ostatnimi skupinami vyraznéji i rovinu lexikalni. Projevy
jsou cCasto zatizeny naduzivanymi vyrazy, mira naduzivani je velmi vysoka. Misty
zaznamenavame nedbalou vyslovnost a komoleni slov jako vysledek redukci a zmén

hlasek a jejich skupin, rychlé mluvni tempo a nefunkéni intonacni segmentaci promluv.

Zjisténé nedostatky snizuji miru kultivovanosti a srozumitelnosti mluveného
projevu ucitele. Cini jej poslechové naro¢nym, vyzadujicim vysokou koncentraci
pozornosti ze strany zakl jako pfijemcii sdéleni jiz na vlastni formu a to mize komplikovat

1 pochopeni obsahu.

Souhrnné Ize vymezit v mluvnim 0zu respondentt skupiny €. 3 tyto nejcastéjsi typy
odchylek (frekventovanéjsi typy jsou vyznaceny tucné, kurzivou uvadime piiklady z textu

mluvenych komunikati zkoumané skupiny):

- Kkraceni vokali — vysoce frekventovany jev, zasahuje témét celé spektrum vokald,
nejvice vokal #/y (tim, timto, timhletim, myslim, neni, zatim, zrusim, prosim, Fikat,
vim, predtim, musim, prvnim, druhym, vyjadrim, rostlinnym, nécim, s nim atd.),
vokal d (vam, mam, dam, podivam, zaviram, vyhledavam, doufam, dodélam, nam
atd.), vokal ¢é (meno, menu) a vokal wi (pude dolu, hracum, trojuhelnik,

Ctyruhelnik, ctyruhelny)

wevr

- dlouZeni vokali — castéj$i nez v ostatnich skupinach, zasahuje zejména vokal
i (lihu, vsichni, pride, neprideme, umistujeme, gymnazisti), dale vokal o (and, jo),

vokal e (né, dobié) a vokal a (tam)

- zaména vokali — vysoce frekventovany jev (tich, tifo/tuto), zahrnuje i Casté
piipady diftongizace y — ¢j v zakladu slov (bejt, nesmejvatelna, vejsky, vymejete) a
uzeni ¢ — /¥y vzakladu slov (dylka, utyct, tydlety, tydle), diftongizace i GZeni

nastavaji i v koncovkach a promitaji se do tvaroslovné roviny (viz nize)

- redukce ¢i oslabeni koncového vokalu — zpravidla se promitaji do tvaroslovné
roviny (zopakujem, budem, vypadaj, znéj(i), délaj(i), znaj(i), maj(i), uzivaj(i),
nerikaj(i); pozdéj)
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vypousténi konsonantii — vysoce frekventovany jev, zasahuje konsonanty nebo
jejich skupiny na zacatku, uprostied i na konci slov, a sice piredev§im konsonant
J (este, esli, des, de, pude, di, menuje se, meno, pride, neprideme, pod, podme,
vyde, svoe, néaky), dale konsonant k (dyz, dyztak, dyby, dybysme, dybyste, copa,
dopak, depa), konsonant t (jesli, jeslize, vlasne, Fic, perfekni, Sesndct, kerd, kerou,
kerého, nékterych), konsonant z (vemu, veme), konsonant d (neska, bue, bueme,

buete), konsonant | (Zicku, zici), konsonant h (takle) a konsonant b (t7ea)

zména Kkonsonanti — vysoce frekventovany jev, zasahuje Kkonsonanty
V nejriznéjSich pozicich (Styrku, Styri, styry, Stvrty, Styrycet, pokud, odkud,
pomost, Stvereckil, Stvereckovany, dvandst, trindst, Strndst, Styrkou, zmenci se,
tomudle, tohodletoho, tendleten, tendle, tadle, todle, todleto, tydle, tydlety, tadydle,
takovydle, takovoudle, tudleten, tohodle, tadydleten, tydlety, tydle, tomdletom,

§cervend)

protetické v — Casty jev, Cetnost vyskytu souvisi s individudlnim mluvnim uzem
(vo, vod, von, vona, vono, vobrdcené, vosklive, vopravenej, vopravu, voprav,
vopravenou, voci, vodchod, vopravdu, zvobrazit, vopice, vostatni, vodloZila,

vodnesl, vodehrdr)

nedbala vyslovnost a komoleni slov — vysoce frekventovany jev, zahrnuje
oslabenou ¢i nezietelnou artikulaci, elizi hlasek a hlaskovych skupin, masivné;si
hlaskové zmény, epentezi nadbyteénych hlasek atd. (prtze, ptze, prze, pze, vem si,
vemte, ndkej, nakymu, nakejma, nakou, naky, nake, ndk, toeto, pocem, dycky, dyt,
kze, nomane, samoremé, takovejdle, timle, (ta)kova, (ta)kovej, (ne)bo, ne(b)o,
pos(ledni, zname(n)a,, to(m)u, (e, (V)z(h)ledem, dosti(v)ame, do(j)edete,
po(j)edete, né(jlaky, pa(d)esd(t), Se(d)esi(t), vy(j)de, vysvé(d)ceni), (t)ed,
potie(b)ujeme, (n)eni, mys(l)ite, to(h)leto)

nespravnd vyslovnost slov ciziho pivodu — aktuelni, eventuelné, asvalt, na

konzerte)

hezita¢ni zvuk — souvisi s individudlnim mluvnim Gzem, Cast&jsi vyskyt (11-24x)

byl zaznamenan pouze u 4 respondentil skupiny, u ostatnich pouze ojedin¢le
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odchylky tvaroslovné — velmi vysoka frekvence odchylek v tvaroslovi adjektiv,
pronomin a numeralii, pfevazné¢ jako dusledek hlaskovych zmén, a sice
diftongizace y — ej (vytvorenej, klasickej, takovej, modrej, cirej, kazdej, rozteklej,
kterej, rychlej, vopravenej, nakejma, néjakejm, obycejnejm, pouZitelnejch, patej,
Sestej, postizenej, zadnej, pribuznej, korkovej, hrbatej, desetikilovej, vrtanej, hezkej,
podobnej, udélanej, anglickej, charakteristickej, néjakej, takzvanejma, pripevnénej,
Jjinej, urcitej, pouzivanej, druhej), Gzeni é — i/y (jasny, prevedeny, textovy, pravy,
ktery, takovy, ty, samy, cely, v celym, druhym, rostlinnym, vzniklyho, sodnyho, ndky,
bily, , uriznuty, modry, takovydle, jaky, horky, kazdy, hrozny, to samy, mozny,
stejny, rovnoramennym, rovnobézny, vypocitany, dobry, vyborny, podstatny,
privazany, teoretickyho, za prvy, za druhy, Pojarovy, zapomenuty, hezky,
pravopisny, rizny, skvely, krasny, nutny, napsany, velky, velkyho), zmény vokalické
kvantity i — i (akuzativni tvar zajmena ona — ji) a oslabeni koncového vokalu
(maj), dale nachazime odchylky jako duasledek unifika¢nich tendenci, napf.
k vyrovnani pluralovych tvarti instrumentalu substantiv, adjektiv, pronomin a
numeralii prostiednictvim koncovky -ma (viastnima slovama, dvouma firmama,
nakejma taskama, téma druhyma stranama, téma znamkama, takzvanejma
strojkama, kteryma, téma vrtanyma dirama) a Kvyrovnavi plurdlovych tvarQ
adjektiv a pronomin riznych rodi a Zivotnosti prostfednictvim koncovky -y (hodny,
schopny, chytry, ktery), dale nekodifikované tvary kondicionalu slovesa byt v 2. 0s.
sg. a v 1. os. pl. (by si, aby si, kdyby si, bysme, abysme, kdybysme), u slovesa byt
rovnéZ zaznamenavame prézentni tvary 2. os. sg. (ses, nejses), u pronomin tendenci
zaménhovat tvary akuzativu a dativu (chybélo té, odevzdavat mé, dat meé) a u

adverbii tvarové odchylky v komparativu (rychlejc, lepsi)

odchylky lexikalni (véetné slovotvornych modifikaci) — tyhlencty, tadlencta,
tohlencto, tuhlencto, todlencto, tomuhlenctomu, tomudlenctomu, sranda, soupnu,
jindc, stejnékrat, fajn, laborka, figl, dneska, neska, furt, hele, extra, holt, Suple,
kolikatka, nemuzikanti, keca, kecas, fabriky, blbé, popripadné, teda, nastejné, tedko

(vyssi frekvence), ted’kon (vyssi frekvence), jo (velmi vysoka frekvence)

naduZivani vyrazi — vysoky az extrémné vysoky vyskyt vyrazu jo (vyrazné
naduzivan 7 respondenty, primérna frekvence — 28x, nejvy$si hodnota
Vv individualnim mluvnim uzu — 42x), tak (vyrazné¢ naduzivan 9 respondenty,

prumé&rna frekvence — 24x, nejvyssi hodnota v individualnim mluvnim uzu — 40x),
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takze (vyrazné naduzivan 5 respondenty, primérna frekvence — 21x, nejvyssi

hodnota v individualnim mluvnim Gzu — 32x)

Jako typickou ukazku mluveného projevu, ktery odpovida charakteristice skupiny
¢. 3, predstavujeme ucitelsky komunikat pochézejici z vyuky umélecky zaméteného
vyuCovaciho predmétu, zaroven piipojujeme také jeho hodnoceni a detailni analyzu
nedostatki ve smyslu sledovanych parametrti. Dalsi transkripty ucitelskych komunikat
této skupiny uvadime pro ilustraci v ptiloze této prace, kompletni soubor véetné analyzy a

hodnoceni pak v elektronické podobé na ptilozeném CD.

Transkript: HV 2
Ptedmét: hudebni vychova
Roc¢nik: tercie gymnazia
Délka praxe ucitele: 2 roky
Pohlavi: muz

Region: Karlovy Vary

Typ Skoly: méstska

U: tak | my sme + my sme minule esté minulou hodinu + sme zustali nebo sme skonc¢ili u
té flétny ja sem vam i poustél néaky ty ukazky | Ze Jo | pamatujete si ktery sem tam teda

tfikal| tam sem fikal pti¢nou flétnu jako takovou
Z: indianskou

U: jakou 1

Z: indianskou

U: tu sem vam taky zminoval indianskou keltskou panova irska 1 keltskou uz sme fikali a

~vrw

zmen$enina zmenSenina ty nomalni klasicky priény flétny
Z: pikola

U: pikola | pak sme si fikali e§té zobcovou to ste netikali k ty zobcovy tam @ sme si fikali
néktery Ze jich je nékolik tich druhi jaky sme fikali |
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7: altové basova

U: altova basova| sopranka a tak dale | jo 1 abyste prosté védéli abyste védeli ramcove
tohleto tak | a dneska se dostaneme na ty dalsi nastroje ja sem vam @ fikal v tom pichledu
u tich dfevénych dechovych nastroju takze nam zbyva klarinet hoboj fagot to sou ty

zékladni a od nich odvozeny sou eSté teda
7 saxofon

U: saxofon a + panové | + otoCte se | + tak | saxofon a od hoboje tam je + fagot ten sem
fikal to je ten zadkladni ale pak mame od n¢ho tfeba kontrafagot ale u toho hoboje tam je
eSté hodné pribuznej muzete se s tim setkat ma velmi typickej nebo charakteristickej
zvuk @ Novosvétskou | znate Novosvétskou uréité symfonii + druha véta z toho ja sem
vam ji mozna i poustél nebo esté jinak film Obecna skola | to ste doufam vsichni vidéli ze
10 | kdo nevidél Obecnou skolu | tak | to by na vas platilo | tak | film Obecna film +
Obecna Skola tam pravé v titulkach tam bézi vlastné melodie pravé z ty Novosvétsky ta
druha véta kde hraje ten anglickej roh | ja vam to pustim abyste slySeli o co tam de | to je
V podstaté takova feknéme abyste si to dokazali piedstavit tak je to kova zvétSenina hoboje
basetové rohy | i kdyz jako ty basetové rohy ty maj ty mély podobnej zvuk jako tieba
klarinety a tak dal | jo 1 ale ty basetovy rohy se pfestaly pouZzivat a spi§ se zacaly psat
véci pro anglické rohy | @ co se tyka klarinetu a saxofonu tak se u toho vyuziva na hrani
to sou takzvané platkové nastroje | hoboj a anglickej roh a fagot tam se uzivaj takzvané
strojky| panové + | schovejte to | + tak | to se na n¢ hraje takzvanyma strojkama |
Klarinet asi vSichni vite jak vypada | Ze jo| kdo nevi jak vypada klarinet | pfedstavte si +
no vyborné| tak pod® k nam dopiedu my sme se domluvili takze naStésti tady mame
terapeta | + tak ho prosim t& takle | kdyztak vyndavej jednotlivy cCasti a kdyztak jim

rovnou fikej co co je | takze tieba
7Z: to je hubicka
U: takle vypada hubicka abyste vidéli to je v podstate ta

v

7 zastrkavaci
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U: ano | to se dava do pusy | feknéme + téch hubicek mize byt nékolik druhd | zalezi
komu co sedi | Jo 1 protoze kazdej ma feknéme jinej panové vy si to piedstavujete

zase troSku jinak | 0 tom to neni | na kdyztak to skladej |
Z: todle je soudek + todle je horni dil todle je spodni dil a todle je korpus

U: takze pokud ste pocitali spravné tak to ma kolik c¢asti 1 pét vyborné | tak | takze
pamatujte si | hubicka soudek soudek vypada opravdu jako soudek horni dil spodni dil a
korpus | Korpus je v podstaté kdyz bysem to fekl tak to je ta trumpeta dole | jo 1 takze tak
to vypada

7: zahraj

U: tfeba nam pak zahraje | ale ja vam to nejdiiv ja vam to tady v podstaté na tu hubicku je
pripevnénej takzvanej platek | ten platek @ je to viceméné + je to titina je to vlastné to
mate (@ roste to nomané jakoby strom a viceméné dlabe se to zevnitf | jo T je to
V podstaté ja nevim ty oblasti sou rizné @ jedna oblast tfeba kde hodné se toeto péstuje je

ve Francii | tam je vylozen¢ takova obrovska plantaz
L,

U: prosim vas | nékteré otazky snazte se pokladat tak aby to vypadalo Ze ste gymnazisti |

+ané vopice | tak |
L

U: tak | @ tam vylozené maj plantaze kde se vlastné péstujou tady ty dieviny odkud’ Se to
vlastné dlabe a vyuziva se to | Co se tyka oblasti tak kazda oblast je troSku jinak
charakteristicka a kazdej ten platek viceméné pak ma jinej ton | jo | vono kdybyste pak
byli trosku uz jako zkuseni sluchati a znali ste ten nastroj dokonale tak vlastné vam muize
potvrdit Ze vy si koupite tieba balicek tich platk a dejme tomu ze pouzitelnych je z toho
kolik pét 1 coZ je v podstaté kolik je v tom balicku patnact 1 patnact nebo dvacet a
pouzitelnejch viceméné jich je vlastné jenom pét | jo 1

.

Z: proC

U: no pro¢ | protoze proste ty vostatni nehrajou

~

L
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U: tak | Jo 1 prosté¢ maji prosté takovy noziky na to kteryma to vlastné seskrabujou
popfipadé¢ protoze viceméné tohleto je porad esté zivy | Jo 1 ted si to teda predstavte tak
jak to Fikam | ono to v podstaté porad dortsta | a¢ to dfevo je ufiznuty a je to v tydlety
podobé tak potad to dordsta | jo T je to stale zivy organismus | je to + tieba klarinetisti
s tim takovej problém nemaj ale tieba kdybyste méli se @ bavili s hobojem s hobojistou
nebo s fagotistou tak ty ty to potad musi dobrusovat | ano 1

Z: no to je tyrani kdyZ je to Zivej organismus

U: ale Zadny tyrani | ty si taky musis stfihat nehty a vlasy |

Z: ale to uz neni zivej organismus nehty nejsou zivy

U: ja vim Ze to je odpad z tebe | + tak | takze ten klarinet jako takovej historicky uz
V podstaté¢ existuje pomérné dlouho co se tyka cenové relace zalezi od jaké to mate firmy
nebo vod fabriky ktera to vyrabi | tieba tady pobliZz nejblizsi u nas je asi Amati Kraslice
ovSem tam ty klarinety feknéme to sou takovy ty hodné Skolni kdy viceméné je to

nevalného zvuku + i nevalné ceny teda
7: odkud mas ten klarinet z Kraslic

U: né tak pozor zase neni to vSechno jo Obcas se tam podafi vyrobit i dobré nastroje a +
nemuze se zase fict ze by to bylo vylozené jako néco + jako feknéme hudebni odpad kterej
se dava pouze prost¢ néjakejm obyCejnejm hracum ktery si potiebujou jen tak nékdy
néco fouknout jo | ale abyste teda védéli cenové tak se to pohybuje fadove od par tisict az
po desitky az po né€kolik desitek tisic | zase | zdlezi co mate za ndstroj @ jak je z ¢eho

udélanej @ dievo | vis jaky se pouziva dievo co byste fekli Ze je to za dievo |
Z: Gerny eben

U: tak | vyborné | nejéastéjsi se setkate ze je to opravdu délany z toho ebenu protoze to je
prosté tvrdy pevny dievo a ten klarinet pfece jenom musi néco vydrZet | j6 obCas se stane
m¢él sem @ kamaradku na konzervatoti ta + teda vona méla hoboj jo 1 krasnej novej asi
za sto padesat tisiC N6 a jednou po konzerté bylo veselo tak si sli teda sednout ze jo
popijeli no a pak kdyz byli v nalad¢ tak vytdhli nastroje hrali no a jak byla tak jako
rozjafena tak to vodlozila a pak to zase vzala a jak Sla zpatky k tomu mistu tak prosté

uklouzla spadla na ten hoboj a totaln¢ ho rozlamala | asi na tii kusy |
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7: tak byl skladaci

U: né von sice skladaci je jenomze prosté¢ kdyz se s nim blbé bouchne tak opravdu se
prosté rozbije | ale méla Stésti protoze ho zkusila zkusila ho teda reklamovat oni ji tu

reklamaci uznali a poslali ji novej hoboj | jo 1 takze z toho v podstaté vysla velmi dobie |
Z: prosim mohl bych na toaletu

U: tys nemél prestavku |

v

Z: on ma nemoc

U: né to jeden nejmenovany kolega + vzdycky kdyz né di di a vrat se | jeden
nejmenovany kolega kdyz prze samoziejmé u nés se to stavalo taky ze n¢kdo chodil na
zachod nebylo to za ucelem ze by chodili jenom na ten zachod tak kdyZz uz Sel asi patej
nebo Sestej Clovek tak se takle na néj podival a von to teda vodnesl ten posledni ¢lovék
fikal nejse§ postiZenej nahodou 1 takze jako v tomdletom pak vostatni pak ztratili
odvahu se na to ptat jestli mizou jit na zachod | von ne | von odesel | tak | zpatky ke
Klarinetu | takze prosté vyuziva nebo pouziva se na to na tu vyrobu pevny dievo musi bejt
hodné tvrdy za prvy ten zvuk je pak z toho mnohem lepsi kdybyste to prosté udélali
z néceho obycejnyho tak ten zvuk prosté z toho nepude| jo 1 von sice z toho néco kdyz si
udélate pistalku ze Jo samoziejmé nakej zvuk z toho dostanete ale ten klarinet aby hral tak
silng jak hraje pojd’ nam néco zahrat prosim cokoli |

Z:aco

U: cokoli stupnici to je jedno cokoli prosté |

Z: (hraje stupnici)

U: jo 1 tak takze zvuk klarinetu si myslim ze poznate vzdycky za kazdych okolnosti
vzdycky za kazdych okolnosti | takze se nemuze stat ze byste si ho s nééim zaménili | @
ten zvuk je hodné nebo nechci fict Gplné stejnej ale pomérné dost podobnej saxofonu

sopranovému| o 1 ve chvili kdy byste pak ano 1
7: miizu se zeptat jestli to nékdo nezkousel udélat tfeba z kamene

U: to by nehralo | jako hralo by to ale @ ja bych chtél vidét jak budete drzet néjakej
desetikilovej klarinet a hrat na néj a vodehrat na né&j celej koncert | jo 1 to je + to je
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prakticky nemyslitelna véc | né jako za prvy | by to bylo stra$né prace | protoze + to co
vidite ten klarinet tak viceméné on je vevnitf vrtanej | @ de o to ze kdybyste to méli
Z kamene a m¢li ste do toho kamene délat dovnitt diru a pak eSté navrtavat ty otvory ktery
sou vlastné tadydle na co on hraje tak v podstaté by to byla tak strasna prace Ze by se to
vibec nevyplatilo to za prvy za druhy | ten zvuk by prakticky byl + spi§ nebyl a efekt

nebo vysledek by byl feknéme nul no spis Zadnej |
7: a kdyby mél kamennej klarinet na takovym stojanku

U: né né | @ vef tomu ze ne jako urcité to nékoho uz napadlo ale za prvy | ten klarinet
vemte si ze to je pramér ja nevim dejme tomu naky tii Ctyfi centimetry | vem si kamen
kterej ma pramér $tyry centimetry a vyvrtej do néj diru aby tam vlastné zn¢l ten obal ma
ja nevim ta dira ma v priméru + dejme tomu ze ta sténa je silna tak $tyry milimetry| jo 1
to prost¢ je to by se ti skoro nepodafilo | to by prosté prasklo | to za prvy za dalsi potad
by to bylo strasné tézky | tak | jenom abyste esté védéli kdyztak ja to tady esté na chvilku
rozloZim @ ty Casti aby u sebe drzely tak se tam v podstaté délaj tydlety korkovy @
tomu se nerikaj podlepky no prosté tendleten korkovej pasek kterej se tam dava aby to
vlastné drzelo | za prvy | aby to tésnilo protoze ten zvuk aby to neproniklo neunikal
nikudy jinudy nez mé unikat to znamena tady téma vrtanyma dirama a za dalsi aby to
bylo u sebe | @ muze se stat ze prosté ten klarinet nebo ten nastroj hoboj fagot date prosté
k nékomu aby to upravil coz jsem taky vidél ze délal to nakej @ feknéme kutil domaci @
nazyval se teda opravaiem nastroju a dopadlo to tak Ze ten korek tam nalepil byl pomérné
hrbatej takze za prvy tam ten korpus potadné nesel nasadit a dyZ uz ho nasadil teda von
to tam chtél dokazat tomu €lovékovi kterej si to nechal reklamovat tak mu to chtél ukazat
tak to prosté to tam cpal az mu to prasklo | jo 1 takze opravdu kdyZ byste méli nastroj
nechavali ho opravovat tak jenom u ¢lovéka odborného kterej tomu rozumi | a déla to uz
nebo ma v tom praxi| JOo 1 nikdy né nakymu amatérovi | tak | k tomu klarinetu | ¢asti
sme si fikali | urcité¢ @ste si v§imli ze prosté tady ma uritou mechaniku ta takle od
zacatku nevypadala | viceméné ze zacatku si predstavte Ze to vypadalo jako zobcova flétna
a ta mechanika tam nebyla skoro zadna | pak se zacaly postupné piidavat klapky takze
nejdiiv jedna pak dva a pak tfi a pak viceméné z toho vzniklo aZ to co vidite ted’ | @
takova mechanika material mize bejt jakejkoliv kov nicméné ty cenngjsi nastroje tak uz
tam mudzou viceméné mit pfimési zase zlata popripadné néjakych jinych uslechtilych
kovi| jo 1 stiibro a tak dal | platina uz ne to uz by bylo moc drahy | ovSem kdybys chtél

tak samoziejm¢ by to §lo udélat | @ jinak ten material tieba ten soudek se muizete setkat
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n¢kdy Ze je ze svétlejsiho dieva | takovyho pomérné svétle hnédyho zase to mize bejt
jina tvrda drevina | Jo 1 ale neni to nikdy nic takovyho Ze by to byl néjakej tieba hruska

nebo ta jablon nebo tak | ne | Jo 1 vétSinou sou to prosté exotické exotické tvrdé dieviny |

Charakteristika:

Z celkového pohledu nepfili§ vyrazny, méalo dynamicky, misty obtizn¢ srozumitelny a ve
smyslu sledovanych parametrii viceméné nekultivovany projev. Velmi Casté porusovani
spisovného standardu ve vSech jazykovych rovinach, ¢etné projevy nezietelné a nedbalé
vyslovnosti (na urovni hlasek az zvukovych slov, misty 1 na urovni vysSich celkl),
intonacni segmentace promluv ne vzdy funkéni (dlouhé celky bez vyrazné koncové
intonace), extrémné vysokd frekvence parazitnich vyrazii, ¢asté poruSovani navaznosti

textu. Dostatecnd hlasitost, av§ak misty rychlé tempo, poslechové velmi naro¢ny projev.
Nedostatky:
- Dlouzeni vokall: no, né, gymnazisti, jo.
- Kraceni vokalu: prosim, rikal, rikam, tim (2X), vim, vam (2x), doufam, pustim,
myslim, s nim, hracum, rozlozim, nevim, necim, nepude.
- Oslabeni koncového vokalu: maj(i) 2x, nemaj(i), uzivaj(i), delaj(i), nerikaj(i).
- Zaména vokalu: tich (téch - 4x), diftongizace — bejt (3x), Gzeni — tydlety.
- Vypousténi ¢i zména konsonantt: est¢ (9X), néaky, nomalni, styry, dyz, pod, de
(2x), di (2x), nepude, konzerté, takle (4X), odkud, tydlety, tendleten, tydlety,
tomdletom, tadydle.

- Protetické v: vopice, vostatni (2X), vod, vono, vona, von (6x), vodlozZila, vodnesl,
vodehrat.

- Nedbala vyslovnost: ndkej (2X), ndkymu, ndky, prze (protoze), vemte, vem,
(ta)kova, (ta)kovej, nomané (normaln¢), toeto (tohleto).

- Tvaroslovné odchylky: masivné u adjektiv, dale u pronomin a numeralii — néaky
(akuz. pl. fem.) + jednotlivy, ktery, néktery, ty klasicky pricny (gen. sg. fem.) + z ty
Novovétsky, tydlety, ty zobcovy (dat. sg. fem.), jaky (akuz. pl. mask.) + odvozeny,
pribuznej (nom, sg. mask.) + anglickej, kazdej (2X), pripevnénej, takzvanej, takovej,
kterej, udelanej, novej, patej, Sestej, postizenej, zadnej, korkovej, hrbatej, néjakej;

typickej (akuz. sg. mask.) + charakteristickej, néjakej, desetikilovej, celej, vrtanej,
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takovej, hezkej, podobnej (2x), jinej (2X), krasnej, novej, stejnej; anglicky (nom. pl.
mask.) + basetovy, takovy (2X), ktery (2X); korkovy (nom. pl. fem.), néjakejm
obycejnejm (dat. pl. mask.), takzvanejma strojkama (instr. pl. mask.) + kteryma;
pouzitelnejch (gen. pl. mask.), zivy (neutr.) + Zddny, jaky, tézky, uriznuty, délany,
tvrdy (2X), pevny (2X), drahy, za prvy (6X), za druhy; obycejnyho (gen. sg. neutr.) +
takovyho (2X), hnédyho,; téma vrtanyma dirama (instr. pl. fem.), ¢lovékovi, ndakymu
(dat. sg. mask.), jakejkoliv (mask.), ty (nom. pl. mask. ziv. — 2x), by sem
(kondicional), nejses (2. 0s. sg.).

Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (30x), fabriky, blbe,
popripadne, teda (10x).

Naduzivané vyrazy: tak (25x), takze (13x), jo (30X) — extrémné vysoka frekvence,
zpravidla nefunkcni uziti, v jednotlivych castech proménlivé zastoupeny dalsi
naduzivané vyrazy — proste, vicemeéné, v podstate.

Hezita¢ni zvuk (Casty, 24x).
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6.4 Shrnuti vysledki

Z provedené analyzy vyplyvaji nasledujici zjisténi. V mluvnim tzu respondentl se
vramci sledovanych kritérii projevuji tyto odchylky od spisovné normy (ptiklady

v zavorkach jsou pouze ilustrativni, podrobnéji je uvadime v kapitolach 6.3.1, 6.3.2, 6.3.3):
1. Zvukova rovina
a) obecnéceské jevy

e porusovani vokalické kvantity (krdceni vokalli castéjSi nez dlouzeni), kraceni
nastava zpravidla pfed koncovym -m V jednoslabi¢nych slovech nebo v posledni
slabice viceslabi¢nych slov, zméné podléhaji nejéastéji vokaly i (prosim, neni,
myslim, tim, vim) a ¢ (vam, mam, dam, nam, doufam, zeptam), dlouzeni vokala
mén¢ Casté, zasahuje vétSinou vokaly i (kluci, umistujeme, pride) a a (tam, tdk,

tdakze)

e zmeény vokalické kvality, spiSe nevyrazné a ojedinélé, nepromitaji se do celkového

hodnoceni

e zaména vokalu zahrnuje diftongizaci y — ¢ ojedin€le v zakladu slov (bejt,
neubejvd), velmi Casto v koncovkach adjektiv (modrej, klasickej, cirej, rozteklej,
vytvorenej) a pronomin (kazdej, kterej), dale izeni ¢ — i/y tidCeji v zakladu slov
(prinyst, dylka, utyct, tydle), velmi Casto v koncovkach adjektiv (pravopisny, stejny,
hrozny, vypocitany), pronomin (ty, samy), numeralii (druhym, za prvy, za druhy),
uvedené hlaskové zmény v koncovkach slov sice primarn€ nastdvaji v roving

zvukové, promitaji se vSak do roviny morfologické

e redukce ¢i oslabeni koncového vokalu, nejéastéji zasahuje vokal e (nedozZenem,

budem, zopakujem), a i (maj, vypadaj, rychlej, pozdej)

e vypousténi konsonantd, ¢asté a Vv riznych pozicich ve slové (neska, este, esli,
menuje, du, di, dyz, veme, kera, dyby, dvandc, depa, copa, Fic), zpusobuje nedbalou

a nezfetelnou vyslovnost (bue, buem, buete, zistit, priima, jesi, trea)

e ziména konsonantd, frekventovana, v kombinaci selizi dalSich hldsek ma za
nasledek az komoleni slov (toeto, nomdne, nak, dyt, vemte, pocem, prtze,

samoreme)
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protetické Vv jako disledek snahy nahradit chybéjici strikturu v ptivodné oteviené
pocate¢ni slabice slova a vytvofit tak slabiku zavienou, artikulatné mén¢ naro¢nou,
zasahuje pronomina, substantiva, adjektiva, verba, adverbia i prepozice
s pocateénim 0 (von, vona, vono, vopice, voci, vopravu, vodnesl, voprav,

vopravenou, vosklive, vobracené, vo), souvisi s individualnim mluvnim tzem

hezitaéni zvuky, relativné casty jev, v individudlnim mluvnim tzu zpravidla

s vysokou frekvenci opakovani

b) nafe¢ni jevy

dlouzeni koncového vokalu i (kluci, vsichni, gymnazisti), a vokalu da (dvd)

V nominativu plurdlu zivotnych maskulin

zaména vokall u pronomin (tito/tuto, tutu, tich — zde vede k vyrovnani tvart

tvrdych rodovych zajmen v nepiimych padech plurdlu s mékkym sklofiovanim)

ve vyslovnosti konsonantli v individudlnim mluvnim Gzu prostfednictvim znélé
realizace neznélych konsonantli, zejména v mezislovi (jag namydleny blesk,

Z jednotkou, kolig nul, kolig desetinych mist, kolig md, byzme, tagle)

2. Tvaroslovna rovina

a) obecnéceske jevy

odchylky v tvaroslovi jmen jako disledek zmén v hlaskové roving, a sice
diftongizace y — ¢j (obycejnejm, néjakejm, pouzitelnejch, obycejnejm), uzeni é —
iy (teoretickyho, rostlinnym, vzniklym, sodnyho, rovnoramennym, takovyho,

velkyho), vyrazné zmény vokalické kvantity i — 7 (ji, ni, svoji, nasi, vasi)

unifikovana koncovka -y bez rozliSeni jmenného rodu V pluralovych tvarech
nominativu adjektiv (sikovny, chytry, hodny, schopny, nastvany) a ziv. mask.
pronomin (ty, ktery)

unifikovand koncovka -ma V plurdlovych tvarech instrumentalu bez rozliSeni

jmenného rodu u substantiv, adjektiv, pronomin a numeralii (viastnima slovama,
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nakejma taskama, téema druhyma stranama, téma znamkama, takzvanejma

strojkama, kteryma, téma vrtanyma dirama)

e odchylky v kondicionalovych tvarech slovesa byt v 2. 0s. sg., v 1. 0s. pl. (by si, aby
si, kdyby si, bysme, abysme, kdybysme), u slovesa byt rovnéz zaznamenavame

nekodifikované prézentni tvary 2. os. sg. (ses, nejses)

e tvarové odchylky u sloves jako dusledek hlaskovych zmén, a sice vypousténi
koncového -l pted konsonantem (iek, moh, dopad), redukce koncového vokalu

e (pisem, reknem, vezmem) nebo oslabené artikulace 7 (znaj, délaj, uzivaj, podavay)
e tvarové odchylky v komparativu adverbii (teplejs, pomalejs, lepsi, rychlejc)
b) nafecni jevy

e akuzativni tvary pronomin jd a ty v dativu (chybélo te, odevzdavat me, dat me)

3. Lexikalni rovina
a) obecnéceské jevy, vyrazy s ptiznakem expresivity

e cetné slovotvorné modifikace a obecnéceské podoby slov zplsobené zménami
V hlaskové roviné (tedko, tedkon, teda, preci, dneska, pokad, jinac, kolikatka,

nemuzikanti, popripadné, bracha, lejstro, stejnékrat)
e univerbizaty (laborka, slohovka, Zdkajdy)

e vyrazy piejaté a modifikované (jo — velmi frekventovany vyraz, holt, furt, fajn, figl,
fabriky, suple, extra)

e vyrazy s ptiznakem expresivity (chlapek, pricmrndavat, kecas, hele, sranda,

Soupnu, fetaci, blbe)
b) nafecni jevy

e podoby tazacich zajmen s postfixem -pa jako dusledek elize konsonantu k (copa,

dopa, kohopa, jakypa, jakpa)
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e podoby wukazovacich zijmen vzniklé zménou konsonanti (todle, todleto)
v kombinaci epentezi dalSich hlasek (tendleten, tendlencten, tadlencta, todlencto,

tomudlenctomu, tyhlencty)

4. Ostatni jevy

Kultivovanost ucitelskych komunikati snizuji dale tyto jevy zjisténé v mluvnim

uzu respondentii:

e projevy hyperkorektnosti: vyslovnost — fidky vyskyt, pouze ve tvarech slovesa byt
pii disledné nebo obcasné vyslovnosti s po¢ate¢nim konsonantem j (jsme, jste),
v jednom zaznamu zaroven pii neznélé, stylové vys§i realizaci fonému
s (renesance) a tamtéz pii vyslovnosti Cislovek bez epentetického u (sedm, osm,
sedmnacté, osmnacté), tvaroslovi — ojedinély vyskyt, napt. ve tvaru ¢islovky dve
(dvémi), dale u zajmenného tvaru tof

e naduzivani vyrazii — vysoce frekventovany jev zejména u omezené¢ho okruhu
vyrazu (tak, takze, jo), méné Casto pak nalézame i vyrazy dalsi (tedy, prosim)

e pfili$ rychlé mluvni tempo — vede Kk poruSovani ortoepické normy, k nezietelné a
ledabylé vyslovnosti (ortofonické defekty), dusledkem je obtizna srozumitelnost
textu

e nevhodna a nefunk¢ni segmentace textu pomoci prostfedki dirazovych (nevhodné
kladeni pauz nebo jejich pfiliSna délka) a melodickych (nevyraznd koncova
intonace ¢i intona¢ni ohrani¢ovani az pfili§ dlouhych tsekl textu)

e vady vyslovnosti, a sice rotacismus (v projevu ucitelky Ceského jazyka a ucitele

fyziky) a nazalizaci (projev ucitele déjepisu)
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7 Z.aveér

Vysledky analyzy zkoumaného jazykového materialu umoznuji charakterizovat
jazykovou uroven soucasnych mluvenych ucitelskych komunikath a provést jejich
zhodnoceni ve smyslu sledovanych parametri s ohledem na deklarovanou funkci ucitele
jako fecového vzoru. Zakladnim méfitkem pro posouzeni je mira kultivovanosti
vyjadfovani, jez by méla byt napliiovana ve Skolnim prostiedi zejména béhem vyucovaciho
procesu, a to vramci vyukového dialogu. Toto méfitko v sobé zahrnuje mnoho dil¢ich
parametrt jazykovych i nejazykovych a jejich subsystémy. U vétSiny z nich neni mozné se
pfi vyhodnocovéani opfit o pfesn¢ji vymezené hodnoty, které by pro urcitou Uroven
zminované ,,miry” byly adekvétni. Fundované posuzovani vétS§iho poctu projevi je proto
nejen pomérné obtizné, proveditelné detailnéji jen do urcité hloubky (ve smyslu okruhu
sledovanych jevil), ale nutné¢ také subjektivni, nebot’” mnozstvi hodnotiteli je zpravidla
omezené a jejich pristup vzdy do jisté miry individualni. Podobné problematické je rovnéz

1 vzdjemné porovnavani projevi, nebot’ jsou odrazem individuality autorskeé.

Hodnoceni shromazdénych ucitelskych mluvenych komunikati tedy nutné
vykazuje jisty stupenn relativity, domnivime se vSak, Ze i pfes uvedend omezeni ma
dostacujici vypoveédni hodnotu a poskytuje v souladu s cili nasi prace informace vyuzitelné
pro formulovani smérodatnych zavérd. Posuzovani se opirda o vyhodnoceni nejcastéjSich
nedostatkl, které sniZzuji miru kultivovanosti, je tedy zalozeno na negativnim vymezeni
tohoto jevu. Takovy piistup je zaroven vyhodny i pro praktické vyuziti jak v ramci

pregradualni ptipravy ucitelll, tak 1 ve skute¢né pedagogické ¢innosti.

V praci jsme posuzovali a srovndvali 35 ucitelskych mluvenych komunikati
podobného rozsahu (15-20 minut zvukového zaznamu) a v zavislosti na jejich kvalitach
(resp. zjisténych nedostatcich a jejich frekvenci) je rozdélili do tfi skupin. Skupina €. 1
zahrnuje projevy nejlepsi, hodnocené podle zvolenych kritérii jako pomérné kultivované,
obsahujici minimum nedostatkii z hlediska typu a ¢etnosti. Skupina €. 2 je tvofena projevy
S ¢astecné sniZzenou mirou kultivovanosti, nachazime v nich vice odchylek kvalifikovanych
s ohledem na typ komunikatu jako nedostatky, zaroven se tyto nedostatky objevuji ve vyssi
frekvenci. Skupina €. 3 sestava z projevi s napadné snizenou mirou kultivovanosti, zjisténé
nedostatky jsou cetné typové i frekvencné, jazykovy kod mluv€ich nabyva charakteru
beézné mluvy (s vyssim podilem substandardnich prvkl) a vyhovoval by spiSe bézné denni

komunikaci neformalniho typu. Jazykovy projev této kvality rozhodné neplni v dané
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komunikac¢ni situaci modelovou funkci v pozitivnim smyslu slova, misty vykazuje rovnéz
¢astecné snizenou miru srozumitelnosti, coz zt€zuje nejen vnimani textu, ale i porozuméni

jeho obsahové roving.

Z celkového pohledu Ize konstatovat, ze vétSina zkoumanych ucitelskych
mluvenych komunikéti (25) se pohybuje vrozmezi uspokojivé (skupina ¢. 1, 5
komunikatl) az ¢astecné snizené (skupina €. 2, 20 komunikatd) miry kultivovanosti. Za
dobry fecovy vzor tedy mizeme povazovat pouze mluvéi skupiny prvni (s obCasnymi
nedostatky v rovin¢ zvukové). Mluvéi druhé skupiny modelovou funkci neplni zcela,
akceptovatelny vykon podava jen jejich ¢ast (projevy se v této nejpocetnéjsi skupiné
kvalitativné 1i§i). Mira kultivovanosti je ve skuping €. 2 ¢asten¢ sniZzena predev§im vlivem
nedostatkda ve zvukové a morfologické roviné (v obou rovinach se pohybuji v ponékud
omezeném okruhu typl), ndpadna je vSak jejich vySsi frekvence. Projevy jsou rovnéz
zatizeny naduzivanim vyrazl, pocet opakovani dosahuje u mnoha respondenti skupiny
vysoké hodnoty. Souhrnné vzato, vymezené nedostatky jsou vzhledem k typové
ohraniCenosti odstranitelné (alesponn z vétsi Casti), ovsem za piedpokladu ochoty a
spoluprace vyucujicich. U respondentd skupiny ¢. 3 se zlepSeni nejevi jako realné,
zachycené nedostatky (ve vSech sledovanych rovinach a ohledech) se zdaji byt pevnou
soucasti jejich mluvniho Gzu a jejich odstranéni a pfebudovéni vyjadfovacich mechanismi

Vv takovém rozsahu neni u dospélych mluvéich pravdépodobné.

Analyza vysledki vyzkumu pfinesla v navaznosti na stanovené hypotézy (kapitola
1) fadu dalSich zjisténi. Zcela se potvrdil ptfedpoklad o vyrazném vlivu obecné Cestiny (1.
hypotéza). V nasi klasifikaci zastoupeni obecnéceskych jazykovych prostiedki (v rovingé
zvukové, morfologické a lexikalni) vyznamné ovliviiuje zafazeni hodnoceného projevu do
vymezenych skupin. Prvky dialektu se vyskytuji pomémé v malé mife (1 kdyZ nékolik
transkript pochézi z oblasti Domazlic a okoli) a na hodnoceni projevu nemaji z celkového
pohledu zéasadni vliv. Pfekvapivy je v této souvislosti pouze vyskyt prvka plzenského
nafe¢i v jednom projevu ucitelky Ceského jazyka. V projevu jiné vyucujici matetského
jazyka jsme zaznamenali zietelnou logopedickou vadu — rotacismus. Naopak prvky
hyperkorektnosti ¢i tendence ke kniznosti, ¢asto vyhodnocované odbornou literaturou jako
frekventované, ale nezddouci v mluveném projevu ucitelll, jsme zaznamenali pouze ve
velmi omezené mife. VSechny tyto skutecnosti sveéd¢i tedy spiSe o tendenci vyuzivat

jazykove prosttedky ve sméru od neutralnich k hovorovym a az k obecnéceskym.
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Domnénka o pozitivnim vlivu délky praxe (tedy i pfisluSnosti ke star§i generaci
uzivateli jazyka) na kultivovanost ucitelskych mluvenych komunikati se nepotvrdila (2.
hypotéza). Hodnoty praimérné délky praxe vymezenych skupin se vyznamnéji nelisi (€. 1 —
11,8 roku; ¢. 2 — 15,75 roku; ¢. 3 — 14,0 roku). Srovnani ukazuje, ze nejlepsi skupina ma
zaroven nejkratsi praxi (v jejim ramci navic vétSina respondentli pouze do 10 let). Hodnoty
pro skupinu druhou a tfeti jsou pomérné vyrovnang, 1isi se jen v jednotkach let (v druhé
skuping pievazuje praxe delsi 10 let, ve tieti je pomér zcela vyrovnany). Souhrnné 1ze tedy
konstatovat, ze délka praxe vyznamné neovliviiuje kvalitu ucitelova mluveného projevu,
ucitel do praxe vstupuje jiz s ustalenymi vyjadfovacimi mechanismy a Vv jejim prubéhu si je
ve smyslu sledovanych parametri zachovava. Tim vysvétlujeme i zastoupeni ucitelil

s dlouholetou praxi ve skuping €. 3 (22, 36 a 36 let).

Ptedpoklad o vétSich jazykovych kompetencich uciteli ceského jazyka (3.
hypotéza) se potvrdil pouze casteCné, maji totiz zastoupeni ve vSech vymezenych
skupinach, a to 1 ve skupiné s nejhorSimi vysledky. Navzdory ocekavani nedominuji
V nejlepsi skuping, vyznamné zastoupeni maji ve skupiné €. 2 (tvofi polovinu). Tato
zjisténi signalizuji, Zze i kdyz jsou ucitelé cCeského jazyka ve svém oboru teoreticky
vybaveni, nejsou schopni své poznatky do disledku aplikovat ve své vlastni mluvené
fecové praxi. Otazkou zistadvd, jak budou cilené vést ke kultivovanému mluvenému
projevu své zaky. Vyrovnana bilance v pocetné skupiné ¢. 2 svéd¢i o tom, ze se jejich
projev kvalitativné od projevll vyucujicich ostatnich pfedméth zdsadné nelisi, patfi ovSem
V ramci této skupiny ke kultivovangj$im (vykazuji méné odchylek v roviné morfologické a

lexikalni), 4. hypotéza se tedy potvrdila pouze z¢asti a v omezeném rozsahu.

ProtoZe vétSina vyucujicich ¢eského jazyka zpravidla uc¢i v ramci své aprobace jeste
dal$i humanitné zaméteny predmet (d¢jepis a obanskou nauku), vyhodnocovali jsme takeé
projevy vyucujicich téchto tii pfedméti dohromady. Z tohoto pohledu je mozno
konstatovat, Ze vyucujici humanitnich pfedméti vykazuji vyrazné leps$i bilanci, nezZ je
tomu u uciteld pfedmétl jiného zaméreni, nebot’ tvoii prevahu ve skupin€ €. 1 (4x) 1 €. 2
(13x). Predméty ptirodovédného, technického a uméleckého zaméteni dominuji ve skupiné
¢. 3, ve skupiné €. 2 maji zastoupeni mensSinové (7x) a mezi nejlepSimi ve skupiné ¢. 1
minimalni (1x). Varujici je zjiSténi, Ze vSichni vyucujici matematiky a piekvapiveé i
hudebni vychovy byli vzhledem k irovni svych projevl zafazeni do skupiny s nejhorSimi

vysledky.
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Analyza vysledku pfinesla jesté dalsi poznatky. Ve zkoumaném vzorku ucitelskych
komunikatt pfevazuji mezi mluv¢imi Zeny. Jejich projevy vykazuji celkové lepsi vysledky,
maji 100% zastoupeni v prvni skupiné, 75% podil ve druhé a 50% ve tfeti. Kritérium
pohlavi souvisi s typem vyuCovaciho piedmétu a promita se tak do zafazeni predméth
humanitnich a ostatnich do vymezenych skupin. Pravé zeny vyucuji Castéji predméty
humanitniho typu (v nasem vzorku 17x, ostatni pfedméty 8x), zatimco muzi spiSe

pfedméty ostatni (v naSem vzorku 9x, humanitni 1x).

Typ Skoly je v jednotlivych skupinach promeénlivy, zastoupeni Skol méstskych,
maloméstskych a venkovskych je v prvni a druhé skupiné viceméné rovnomeérné, pouze ve
skupiné tteti prevazuji Skoly lokalizované ve vétSich méstech regionu véetné Plzné. Je to
ponékud necekané zjisténi, nebot’ v tomto prostiedi bychom oc¢ekavali nejvétsi konkurenci
na trhu prace, a tudiz i kvalitngj$i vykon. Skupina ¢. 3 navic zahrnuje témét z poloviny
projevy vyucujicich v 6. ro¢niku, d4 se tedy pfedpokladat vétsi formativni vliv na projev

zakovsky.

Vyvozené zavéry (i kdyZ je neni moZné zcela zobectovat), poskytuji alespon
zakladni hodnotici pohled na troven mluveného projevu uciteli v souc¢asné skolni praxi.
Vyplyva znich jednoznacné, ze jeho kvalita ve smyslu feCové kultivovanosti je ve
sledovanych parametrech proménliva (n¢kdy az neuspokojivd), Ze se tedy nedd hovofit o
uditeli 2. st. ZS jako o dobrém fedovém vzoru obecnd, dokonce automaticky ani ne o
uciteli Ceského jazyka. Vetrejnost vSak naplnéni této role do jisté miry ocekava, je
zakotvena 1 Vv pedagogickych dokumentech, reflektuje ji koncepce komunikaéné
orientované¢ho vyucovani atd. Ucitel je chdpan jako osoba vefejnd a tomu by mélo
odpovidat i jeho feCové chovani, i kdyz probiha ve Skolnim prostiedi za specifickych
podminek. Zaci jsou jeho piisobenim p¥imo i nepiimo formovani, mimo jiné i ve smyslu
postoju k matefskému jazyku a schopnosti ho uvédoméle a adekvatné¢ v komunikaci

pouZzivat.

Vysledky analyzy nasvédCuji tomu, ze si ucitelé tuto svou roli v mluvené
komunikaci zcela neuvédomuji, soustied’uji se spiSe na obsahovou stranku sdéleni,
pfipadné na metodickou rovinu pedagogického vykonu. Néktefi se rovnéZz domnivaji, Ze
atraktivitu vyuky zvy$i neformalnim piistupem k zaklim a promitaji jej Casto prave do
svého jazykového kodu. Na miru kultivovanosti vlastniho projevu dba pouze ¢ast ucitelské

vetejnosti.
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ZlepSeni stavu by mohlo jist¢ piinést dal§i vzdélavani ucitelt, v soucasnych
ekonomickych podminkach patrné obtizné uskute¢nitelné v potfebném rozsahu (prakticky
vycvik vyzaduje dlouhodobé plisobeni). Diskutabilni ovSem zistava, zda by se takové usili
setkalo s pozitivnim ohlasem. Pii sbéru zvukového materidlu jsme totiz nabizeli
respondentim moznost seznamit se s vysledky analyzy vlastniho mluveného projevu,
zajem vSak projevovali minimalné. Pfi¢inou mohla byt obava z negativniho hodnoceni,

jako pravdépodobné;jsi se vSak jevi lhostejnost, nezajem o danou problematiku.

Ucinngj§i cestu spatiujeme Vv dobré piipravé budoucich ugiteld. Ani na
vysokoskolské urovni se neda predpokladat stoprocentni piisobeni kvalitnich mluvnich
vzory, studijni programy jak bakalaiskych, tak magisterskych obort vSak déavaji prostor
k zatazeni vhodnych disciplin, v nichz by studenti mohli nabyvat potfebnych kompetenci
dlouhodobé a hlavné praktickym zpisobem (viz kapitoly 4.1.2 a 4.1.3). Vysokoskolsky
V podstaté dospélé uzivatele jazyka, avSak mize plsobit konzistentné a cilené, s vyuzitim
vétSich jazykovych kompetenci studenti a jejich zdjmu o obor. Béhem dlouholeté

pedagogické praxe se nam tato zkusenost mnohokrat potvrdila.
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9 Summary

The paper provides an actual view of communication at school with the effort to
contribute to the actual state of knowledge in this field. It deals with the spoken Czech
language presented by teachers during the time of school courses, especially in education
dialogues. The aim of this work is to evaluate the quality of teachers’ speech in the
meaning of its cultivated form regarding to teachers’ model role in school communication
and intelligibility of their spoken performance. The cultivated teachers’ speech is required
with a view to its formative influence on pupils’ language code, which can be good, or
even harmful. That is why our research is oriented to finding the main and most obvious
imperfections (mistakes) in the field of verbal and nonverbal (sound) means declining the
quality of teachers’ speech. Also the teachers’ ability to keep the standard spoken language
code is inquired from the phonetic, morphological and lexical points of view.

The theoretical part of the work is based on introduction of theoretical background.
It presents various concepts of linguistic approaches to the phenomenon of language
culture and to the Czech spoken standard. A formative role and a big influence of the
media and school on all users of the Czech language are mentioned as well. In the
contemporary general language situation, the language position of school seems to be
unique and irreplaceable. Despite the fact that the communication at school is specific and
modified, the pupils learn how to use their mother tongue in correct and appropriate way.
They accept knowledge directly, but at the same time perceive and imitate their teachers’
speech subconsciously. That is the main reason why the cultivated teachers’ spoken

language code is required.

The practical part includes the analysis and evaluation of the audio material taken at
secondary school in the period 2009 to 2011. The recordings of teachers’ communication
in dialogues with the children from eight to fifteen years of age have been transcribed and

interpreted.

The obtained material in the number of 35 records has been evaluated and

compared and the following conclusions have been drawn:

- Teachers’ spoken language shows the variable level of the ability to keep the
required language code which is reflected in the different rate of its cultivation.

There are many imperfections in teachers’ performance caused by the influence of
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everyday speech and colloquial language. The elements of dialect appear rarely.
Almost one third of analyzed recordings do not correspond to demands of

cultivated teacher’s speech model needed at school.

- The rate of cultivation of teachers’ speech does not depend on the length of their
pedagogical practice and experience. Paradoxically, also some well-experienced

teachers showed the worst performance.

- The Czech teachers are not the best speakers in a general way. Although they
should master and use the spoken Czech language perfectly, they always do not
reach the highest rate of cultivation. Most of their performances are slightly above

average.

- The spoken Czech performed by Czech teachers is more cultivated from

morphological and lexicological points of view.

The final findings of the research showed the necessity of solving this situation.
The effective way could be not only the extended training of teachers in practice but
particularly the good and long-term preparation of future teachers during their pre-gradual

studies.
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10 P¥ilohy

10.1 Textové prilohy — transkribované audiozaznamy

Prikladame vybrany vzorek transkribovanych audiozaznamt ze vSech tii
hodnocenych skupin. Pouzivame velmi zjednoduseny zptsob piepisu (blize viz kapitola
6.1), ktery umoznuje zachytit sledované jevy pro ucely analyzy a zaroven zachovava
prehlednost a srozumitelnost textu. Sledované jevy jsou vyznaeny pomoci jednoduché
symboliky (zvolené ¢astecné s ohledem na odborné zdroje, ovSem ani ty neuzivaji symbolil

jednotng¢).
Pouzité symboly a znaceni:

e Tulny typ pisma — vyslovnostni nedostatky, odchylky v roviné morfologické a

lexikalni
e Sipky — vyrazna koncova intonace
e Znaménko + — vyrazna pauza
e Symbol @ — hezita¢ni zvuk

e Podtrzeni — naduZivané vyrazy

Ze skupiny &. 1 uvadime transkripty CJ 11 a F 2 jako ukazky kultivovaného
mluveného projevu uditele. Ze skupiny ¢. 2 piedstavujeme transkripty CJ 12, PR 2 a Z 3,
Vv nichZ mluveny projev dosahuje primérné kvality. Posledni skupina (¢. 3) je zastoupena
ukazkami CJ 2, F3, M 1, M 3, CH 1 a HV 1, nachazime v nich napadné snizenou miru
kultivovanosti mluveného projevu. Kompletni soubor 35 transkribovanych audiozaznami
¢asti vyukového dialogu ucitele a zdka (zakl) vEetné detailni analyzy nedostatkli ve smyslu
sledovanych parametrti a véetné celkového hodnoceni projevu kazdého mluvéiho uvadime

v elektronické podobé na prilozeném CD.
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Transkript: CJ 11 (1. skupina)

U: tak | ted si oteviete seSity napiste si dne$ni datum tedy osmého Sesty + a + zkusime
takovou aktivitu na zacatek zkuste vymyslet | kazdy | alespon | jednu filmovou pohadku
ve které¢ se vyskytovala ¢islovka | napiste jeji ndzev a poté urcete druh té Cislovky |
alespon jednu filmovou pohadku ve které se vyskytovala cCislovka | pokud si
nevzpomenete na filmovou sta¢i knizni | ano? z literatury | nekii¢ to Kubo | napis to a

urci napiste tu pohadku a urcete druh ¢islovky |
L eeeeiiiiiiiiiiiieiieieenaeaa,

U: mizete ji napsat ¢islem ale vedle mi uréite druh | muzete ji napsat Cislici | hm 1
nazev| nes nemusite napsat autora | nebo nazev filmu nebo knizky tak az budete mit tak

se prihlaste Dominiko?

7: Dvanéct v tuctu

U: Dvanac Vv tuctu byla to upIn¢ pohadka nebo spi§ @ film pro mladez |
Z: film

U: film pro mladez hm 1 a dvanac jaka ¢islovka 1

Z: zékladni

U: zakladni a 1 protoze vzdy budeme vymezovat oba ty druhy | takze zakladni
7: fadova

U: pozor | to uz by byla zase jind | podle vyznamu | zakladni

7: zakladni

U: vime piesny pocet takze je urcita | zakladni urcitd | Klary 1

Zi i,

U: hm O sedmi kiizlatkach zakladni ur¢ita | ano | Karle 1

7: Tti otisky pro Popelku

U: ano to tady méla vétSina | ze jo | tak Karle a jaka je to Cislovka | fekni ¢islovku |
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L

U: tii zékladni a podle urcitosti je + tak muzu si Fic kolik je téch ofiskt 1 feknu si kolik
jich je spo¢itam je 1

7: ti

U: tfi | takze je jaka 1

L

U: ur¢ita | zakladni ur¢ita | Dominiko 1

Z: Devatero pohadek

Z: devatero urcita fadova

U: @ pozor devatero fadova neukazu si kolikaty druhova | pozor na to | jo 1 rozdil mezi
Ffadovyma a @ druhovyma | jo 1 na fadové se zeptame kolikaty a na druhové kolikery |

a tady mas devatero kolikero | ano 1 Stépko |

Z: sedum trpasliki

U: sedum trpaslikd to neni cely nazev tedy

7: Snéhurka

U: Sn¢hurka a sedum trpaslikil a zase ¢islovka to je
Z:zékladnia ............

U: zakladni a ur¢ita | Davide 1

7: Tteti princ je to urdita a fadova

U: ur€ita a fadova | vyborn¢ | @ Tomasi 1

Z: Pét medvédu s Cibulkou

U: urcité znate vSichni | 1 kdyz zde také nejde uplné o pohadku ale spi$ o film pro mladez

a jaka je to @ cislovka 1
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7: zékladni a ta

U: tak je jich pét | spoc€itam si ptesny pocet tak je
7: ta urdita

U: urcita | Klary 1

Z: Dvanac mésickt

U: Dvanac mésicku a opét dvanac hm Anicko 1
2o,

U: dobte Pet’o 1

Z: Tii musketyii

U: vyborné | tak | a zase tii je Cislovka

7: zékladni

U: a jest¢ podle poctu fekneme ze sou tfi presny pocet takze je + presnd neboli ur urcitd |
Kubo |

7: Sedmero krkavci

U: Sedmero krkavct | skvéle |

N«

: sedmero je ur€itd a druhova

U: a druhova | dobie | Dominiko 1

U: hm 1 zakladni a uréita | St&pane posledni 1
Z: Ctyii sluhové a étyry musketyii

U: Ctyfi sluhové a étyfi musketyfi

N«

: Ctyfi urcita a zékladni

U: urcita zakladni | tak | staci |
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7: Spravna $estka

U: Spravna Seska | staci | vyborné | tak | ted” vam rozdam skupinovou praci budete
hledat dostanete kazdy papirek | na tom papirku budou véty | a budete v nich na rozhrani
slov hledat ¢islovky | rozumite tomu co je rozhrani slov 1 jako mezi jednotlivymi slovy |
a vzdycky jakoby vznikne ¢islovka | kazda véta obsahuje minimalné jednu | Cislovku |
celkem jich je sedum | pokud nenajdete vSech sedum tak alespon Sest musite mi vSak u
nich ur¢it jejich druh | to znamena| bud’ podle vyznamu zakladni fadové druhové nasobné
plus jesté zda urcCité nebo neurcité| musi tam byt oboji | ano 1 takze kdybych fekla piiklad
nasli byste tam pét a musite mi k ni napsat zakladni urcitd | ano 1 do sesitu | vy piSete do

sesitu | 1 s tim druhem |
Z: pani ucelko

U: pokud jich najdete Sest mlizete se prihlasit | kdybyste nenasli tu sedmou |uz se mlzete
prihlasit| prvni tfi dvojice prvni tii dvojice dostanou malou jedni¢ku | pokud to budou mit

spravné|

Z: panéelko na co mate ten ovlada¢
U: to neni ovladac |

7: to je mikrofon

7: diktafon

U: tak |

Z: pancelko ....

U: takze do dvojice | jo 1 do dvojice |

N«

: ... pancelko to mame opisovat cely ty véty

U: ne ne ne | jenom ta slova |
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U: kdo neni ve dvojici sesedne si a ktery papirek zbyde tak poslete | tak jesté Danco sedni
si k Martinovi nebo k Zuzce mély by zbyt ano poslete dal | jenom jeden | protoze to je
prace ve dvojici | hledate ¢islovky | SaSo | na rozhrani slov |

7 ja to nechapu

U: mezi dvéma slovy najdeme ¢islovku | ano 1 Dominiko | ja vam dam teda piiklad tady
nejsou zadné kiidy + a musite je vypsat do seSitu | ano 1 tak | tieba |

.

Ziviiinnnn pani ¢elko a to zakladni nebo vSechno jako
U: @ muze tam byt cokoli i neurcité |
Lo,

U: tfeba kdybyste méli + ja nevim + je t€zké ted’ (@ napsat néco + tifeba napsal to na pétku
by tam bylo tak zde najdete ¢islovku pét | pozor na to pétka je podstatné jméno | a mize
to byt i takto | Ze vlastné zde bude ¢ast Cislovky a zde konec ¢islovky | urcité uz ste se

s tim setkali |
L

U: jo 1 kdyZ ma no vyborn€ nemusite to kticet | ze jo | nahlas | takze vypisujeme | a

mate pracovat ve dvojicich | to znamena radime si |
Lo

U: miiZzete mi do toho psat | ale vypiSte si je do seSitu | ja budu pocitat pouze prace se
seSitem |

~

Lo

U: no patii to do zakladnich | ale zde pozor | to neni @ to neni Cislovka to je jako velmi se
mi po tob& styska | jak | to je pfislovce | tady pozor | toto neni piiklad ¢islovky |
vyborné | ano | uz mate prvni |

7: prvni my uz méame $tyfi

U: opravdu 1

7: tady mame dvakrét jeden
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U: kde je jeden dvakrat | ano | ano | bude se to tam nékde se to bude vyskytovat dvakrat |
Jo T ze v jedné vété bude jedna stejna jako v jiné veété |

7: jich mame pét koukejte

U: vyborné | @ tady zrovna ne jo 1 to je jiny tvar od teda ¢islovky jaké myslite |
Lo

U:sta | @ ale od jaké | jaky je zakladni tvar |

.

L

U: hm ale zde teda zrovna ten piiklad neni ten je v jiné vété ale pokud ho tam uréis tak ti
to nebudu brat jako $patn¢ | méla bys najit jiny tvar od toho | jo 1 méla bys tady jinde |
v tom piedstaveni se to nepocita | protoze to neni jako prvni tvar | ten zakladni | jo 1 +

prosim |
Z: pani ¢elko von keca

U: pss§ no a hned urCite | ze jo | muzete si krouzkovat do toho | abyste se v tom

neztratili]
L

U: ano 1 Anicko 1 taky | mtzete si krouzkovat | mate to | ne | tady v tom ne | protoZe to
neni zakladni tvar | hledejte vylozené jenom to prvni | + ur¢ité¢ 1 dobfe 1T + pockejte
chvilku + ano | vyborné | Sikovny ste | + me¢lo by jich tam byt sedum ale pokud najdete

Ses tak vam to uznam | protoze ta sedma se hleda velmi Spatné |
Lo

U: Ses uz mate 1 tak ja se pudu podivat mate uréeny druh i urcitost 1

Transkript: F 2 (1. skupina)

Wvoew

Z: vyznaény bod télesa
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U: vyborn¢ zopakuj to jesté jednou prosim Jani 1

7: t82i§té je bod ne

U: tak nedavala pozor + Lenko

7: t87i8té je vyznaény bod télesa

U: tak jesté jednou to spravné slovo jesté jednou spravné slovo
7: t&7isté je vyznamny bod télesa

Z: vyznamny

U: jesté jednou prosim to spravné slovo

7: t&7isté je vyznaény bod télesa

7: velké tiskaci té

U: ano velké tiskaci té kolik ma jedno téleso tézist’ | Vasku 1
7Z: jedno

2%

Z: protozZe t0 je prost& toho télesa

U: je to vétSinou uprostied télesa ale neni to vzdy ale je to dilezité proto ze do toho bodu
to t€zist¢ zakreslujeme kdopak mé doplni prosim

Z: vyslednice sil

U: vyslednici sil to ne ale zakreslujeme tam

7 silu gravitaéni

silat

Z:ef gé

U: ef gé jak se vypocita |

7: ef gé se rovna 1 krat gé

prosim

7: na rozlozeni

U: vyborn€ | na rozlozeni latky | zopakuji tenhle pokus méla jsem tenhle dievény kvadr
ten sem umistila + timto zptusobem a ted’ feknu + nebo ur¢im kde se nachazi tézisté |
Jani| kde se nachazi tézisté |

Z: uprostied v prazdném kruhu
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U: ano | uprostied toho otvoru | je to tak | protoZe rozlozeni té latky je pravidelné | co
kdyz + tento valec vyjmu | prosim 1

U: z tvého pohledu vice doprava | co kdybych takhle vyjmula | + prosim 1

Z: ... v tom prostiednim pruhu

U: v tom prostfednim otvoru | vyborné | pokud’ ddm sem tohle zavazicko | zméni se

7: ano protoZe

U: pro¢ 1

Z: smérem doleva

U: ano | smérem doleva | zménilo se rozlozeni té latky | ptesné tak | + my sme si fikali
ze je dilezité védet kde se nachazi tézisté télesa a to z toho divodu abychom tfeba mohli
bezpecné zavesit néaké téleso nebo podeptit podlozit | proc 1

Z: protoze abychom polozili tam ........

7: zbstava v klidu

U: vyborné zustava v klidu je v takzvané + rovnovaze my spravné fikame rovnovazné

poloze| tak | vy ste si pfinesli s$pejle a mate kousky modeliny bude ndm opravdu stacit

Vv v

2%

ho najdes |

7: ve stfedu té té $pejle

Liiiiiiiiiiiannn,

U: prosim 1

7: podlozim

U: podlozim ho v tom bod¢ a kdyz co se stane |

7: 7e spadne

7: 7e spadne ....

U: kdyz ta Spejle nespadne ale naopak + zastavi se v téhleté rovnovazné poloze vim piesné
tam to tézisteé je a co kdyz takle trosi¢ku tuknu a posunu |
7: tak spadne

U: vyborné | vSichni zkousime a vidime Ze ndm tam ta Spejle pada na zem | vas prvni ukol
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je | vezmi si prosim abyste tolik prosim abyste tolik nerusSili vezmi si prosim t& Spejli

vezmi si bud’to ¢ernou fixu nebo si vezmi ¢ervenou fixu nebo si vezmi néakou tuzticku a

A%
A%
2%

2%

modeliny a na levy konec Spejle ten maly kousek modeliny pfipevnil | + ano 1

Z: a pni uéelko a tato bylo i pfedminulej predminulej rok i na tom jak sme byli minulej rok
na tich dnech védy a techniky tak tam byla ta vazka

U: ano | to bylo v tom samém principu kdy jsme byli v Plzni na Dnech védy a techniky tak
jste jeden z pokust ktery jste vid€li byla pravé ta vyrobena vazka ktera méla posunuté
ta vazka krasné na nose | vzpominate si T vyborné | tak prosim | kazdy z vas vymodelujte

malou kuli¢ku a umistéte ji na levy konec Spejle | + mame 1 copak se prosim té stalo s tim

2%

A%
A%

Vv v

.

Z: posouva

U: urcité se posouva |

Z: mné to nejde

U: urdité se posouva psss tak hledame tézisté |
7: paniéelko takle

U: ano |

Z: k tomu mam napsat dvojku

U: k tomu napis$ dvojku |

Z: a tam budu mit jedni¢ku nebo co

2%

vvvvvvvvvvvv

vvvvvvvv

blizoucko az u té modeliny| vidim centimetr od té modeliny |
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Transkript: CJ 12 (2. skupina)

U: tak | co nas dneska ¢eka co nas nemine | hned na zacatku bychom ud¢lali takovy
drobny testi¢ek spole¢né ja vam slibovala Ze si provéiim @ jak ovladate vzory podstatnych
jmen je to pro nas opakovani @ vybrala sem si deset podstatnych jmen u kterych mi urcite
pouze vzor | ale nez zanete urovat vzory podstatnych @ jmen tak sem si pro vas
prichystala takovou drobnou tabulku do které mi zkusite ty vSechny vzory zapsat | jestli je
mate v hlavi¢ce | anoT takZe to udélame hned na zac¢atku hodiny pak si spole¢né projdeme
vas domaci ukol domaci ses€ity si vyberu ale z pracovniho seSitu si ten ukol udélame
spole¢né navanZeme jesté na minulou vyucovaci hodinu kde sme opakovali synonyma ale
seznamili sme se s Gipln€ novym vyrazem | dopa z vas si pamatuje ten cizi vyraz | Radko]
Z: homonyma

U: homonyma | spravné | takze vratime se jest€¢ k minulé hodin€ (@ zadam vam zajimavé
ukoly mozna si udélame i takovou soutéz a ke konci hodiny vam zadam zase domaci ukol|
takZze ted mdm pro vas pfichystany ten drobny testicek vemte si néco na psani
nepotiebujete Zadné papiry ja sem je pro vas pfichystala + Hanka bude rozdavat Kacka
bude rozdavat + vy co mate testik pied sebou hned si jej podepiSte + a muzete zacit
pracovat | ten kdo z vas bude hotovy kdo z vas bude mit testik zkontrolovany muizete jej
oto¢it davate mi tim najevo Ze uz ste hotovi a ja je zacnu ty testiky vybirat abychom
neztraceli ¢as | + takze tabulku krasné vyplite a pod tabulkou mate deset podstatnych

jmen a u téchto podstatnych jmen uréete pouze a pouze jenom vzor |

(Zéci pisi test)

U: tak | dole v té tabulce mas deset podstatnych jmen a u kazdého podstatného jména urcis
jeho vzor | + Stdpan Marian a Honza si mohou nechat ten test jesté trochu déle ale vy
ostatni uz byste méli byti hotovi a pomalu vybirat | ano 1 + ano Radko 1
2o

U: zkusis to opravit 1 vi$ o co se jedna ted’ka 1 tady mély bejt vzorové + ano | tadyhle si
méla urcovat podstatnd jména a tady si mela doplnit ty vzory tak jak mas naucené | ano 1
Z: tam maji bejt vzory

U: no dyt’ sem to tak Fikala | at’ té€ tam nikdo nekouka | zkus to opravit | tak | Dominiku
ty uz to odevzdej + tak ......... to trochu popletli do vzorové tabulky pattily pfimo vzory

podstatnych jmen tak jak je mate naucené ano 1 az do té druhé tabulky jste m¢li urCovat
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jednotliva podstatna jména | tak na chvilinku jest¢ poseckame pockame na Karc¢u pockame
na Radku Stépan Marian a Honza maji vice ¢asu vy ostatni si vemte pracovni sesit najdéte
si domaci kol + tak | a kdo nam prvni za¢ne méli ste co ste m¢li za tikol Pavle | povidej |
Z: doplnit chybgjici slova a vysvétlit vyznam toho réeni réeni na strance tfinac tiloha dva
U: dobie | takze Matéji za¢ne$ hned s prvnim réenim povidej |

Z: nikomu by nepfelozil ani stéblo pies cestu

U: hm takze doplnil si slovo |

7Z: stéblo

U: stéblo a jak by si vysvétlil vyznam tohoto réeni |

Z: no ze by mu nedal jakoby nic nebo ze by mu néco ud&al

U: tak | je t&€ tady Spatné slyset kluci vSichni zaviete okna a snazte se mluvit zezadu hlasité
tak | jesté jednou Matéji nikomu nikomu by neptelozil ani stéblo pies cestu |

Liooennnn... néco udélal

U: ze by mu néco udélal 1 tomu ¢lovéku 1

U: to nedava smysl | nikomu by nepielozil ani stéblo pies cestu | + a ty si mysli§ Ze praveé
takovému ¢lovéku by nékdo néco udélal 1 tak ja mam takovy dojem ze to bude uplné
opac¢ny vyznam toho réeni a hodné se vas hlasi Lubosi 1

7: jako Ze se boji Ze viech jakoZe nezapada radsi je stranou

U: hm 1t

Z: nebo nic jako zadny konflikty by s nima nemél

U: to uz zni Iépe + kdyz o nékom prohlasime Ze by nikomu nepielozil ani stéblo pres cestu
tak jak se chova takovy ¢loveék | hm 1

Z: bude lakomec

U: ne | to urcité ne |

Zioiiiina...

U: nebrani 1 Kacko 1

7: 7e by nikomu neublizil

U: tak | s tim souhlasim naprosto nikomu by neud¢lal nic zl¢ho | nikomu by neublizil |
anot tak | zkusime se podivat na druhé réeni Martine 1

7 je jako stll v mofi

U: je jako sul v mofi 1 hm takle to réeni spravné nezni | hm hm | Honzo |

Z: je jako kapka v mofi

U: je jako kapka v mofi | a jak byste vysvétlili vyznam tohoto réeni | + Matéji 1
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7: 1o Ze se tam ztraci

U: hm tak jaky ¢lovek je | kdyz je jako kapka v mofi | jak se takovy ¢lovek asi citi | jaky

jel

7: je sam

U: je sam | ano | je opustény je sam | spravné | tak | tfeti réeni Luci 1

Z: prace mu roste pod rukama

U: ano prace mu roste pod rukama ano 1

7: ja sem myslel pod nohama

U: tak Pavle radéji pod rukama nez pod nohama a co to bude znamenat kdyZ prohlasime o
n¢kom prace mu roste pod rukama |

7: 7e ma ¢im dél vic prace

U: Dominiku ur¢ité ne | hm hm | Tery 1

7: 7e mu neubejva mu to prosté

U: neubejva mu ta prace | to znamena prace mu jde velmi |

Z: pomalu

U: pomalu je takovy ¢lovek Sikovny 1

Z: ano

U: nu Lukasi spi$ né spis$ je neSikovny takovy ¢loveék vSechno mu de pomalu | takze proto

fikame prace mu @ roste pod rukama | tak 1 a ted’ka dalsi r€eni mame nemluvil jesté

vzadu Martin 1

7: nechali kAmen na kameni

U: nechali 1

7: nenechali kamen na kameni

U: tak | nenechali kamen na kameni | hm 1 co takovi lidé ud¢€lali | kdyZ nenechali kamen

na kameni | + Jirko |

Z: 7e 7e viechno rozbili

U: tak | vSechno zni¢ili | vSechno rozbili | ano | spravné | dalsi réeni Jirko 1

7: chodi o Zebracké holi

U: hm 1 spravné | chodi o zebracké holi | @ jak byste vysvétlili tohle réeni | stale se hlasi

ti sami zaci vzadu mame kohopa | Mirka | Mirku |

7: ja nevim prosté

U: hm @ kdyz o nékom prohlasime ze chodi o zebracké holi jakypa ten ¢lovek asi bude |

Lukasi |

7: chudy
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U: chudy | spravné | bude chudy | hm 1 a jesté Pavel se hlasi 1
7: vypada jako spraskany pes
U: hm | spravné | vypada jako spraskany pes jakpa ste vysvétlili toto réeni | + tak
povidej Honzo 1
7: 7e je ze je jako smutny nebo néco takovyho
U: je smutny hm dokaze to jesté nékdo 1épe popsat 1 Martine |
Ziooii..
U: no | jak se citi takovy clovek kdyz vypada jako spraskany pes | jaky je |
Z: je o samot&
U: nemusi bejt o samoté | Lukasi |
Z: nemocny
U: nemocny 1
Z: v nemocnici
U: hm 1 jesté vymyslite T @ néco jiného 1 vypada jako spraskany pes | + dafi se
takovému clovéku dobie 1
7: asine
U: je stastny 1
Z: ne
U: spiSe naopak | jaky bude |
Z: smutny
U: hm ztrapeny schliply asi se mu nedafi nevede se mu | Ze ano | tak | a jesté vidim tii
réeni kterd ste méli doplnit spravnym slovem které tam chybi takZze Marian tady nebyl @
Karc¢a by mohla
Z: je jako v sedmém nebi
U: hm 1 je v sedmém nebi | spravné | + dokazala by si vysvétlit toto réeni dyZ o nékom
prohlasime Ze je v sedmém nebi ja bych fekla Ze je to réeni které je v protikladu k tomu
predeslému réeni | hm 1 kdyZ je n€kdo v sedmém nebi Radko 1
Z: mé se dobte
U: ma se moéc dobfe | ano | citi se dobfe vede se mu dobie je spokojeny | ano |
predposledni réeni vzadu Stépane 1
7: rozhoduje od kulatého stolu
U: no @ doplnil ste nékdo jiné slovo 1 Tery 1
Z: rozhoduje od ¢&istého stolu
U: jesté n¢kdo 1
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Z: rozhoduje od zeleného stolu

U: tak | hm 1 opravdu fika se rozhoduje od zeleného stolu hm 1 mozna néekteii sl slySite
poprvé a dokazal by nékdo vysvétlit co se tim ma na mysli kdyz nékdo rozhoduje od
zeleného stolu tak jakpa asi ve skute¢nosti rozhoduje | + Pavle |

Z: tohleto mi udglejte tohleto nechci

U: hm mysite si Zze zna dobfe situaci ze je se v8im obeznamen kdyz takovy ¢(l)ovék
rozhoduje od zeleného stolu 1 + spi§ né | spis takovy ¢lovék @ moc dobfe se situaci neni
obeznamen a asi situaci moc dobfe nezna | ano 1 a jen tak rozhoduje | tak | a posledni
réeni Matéji 1

Z: béha mu mraz po zadech z toho jak je venku mu zima

U: ty to bere§ pifimo doslovné | Matéji | ale rcéeni je vétSinou obrazné vyjadreni néceho
takZe nebudeme to brat doslovné kdyz nékomu béhd mrz mréz po zadech bude to uréi(t)é
znamenat néco jiného | Lukasi 1

7: 7e se dival na fiakej film jako horor

U: a jak se takovy ¢lovek citi 1

7: ma strach

U: ma strach | boji se | pfesné tak | ano | tak | @ kdo z vas uspésné doplnil vSechna
slova v jednotlivych réenich | + tak hlasi se nebo se protahuji hlasi se pouze dva zaci | kdo

mél jednu jedinou chybu 1

Transkript: PR 2 (2. skupina)

U: takZe my sme v minulych hodinach probirali @ tvod do ptirodopisu fekli sme si ¢im se
pfirodopis zabyva Ze zkouma pfirodniny a pfirodniny sme si rozdélili na dvé skupiny |
Lukasi na jaké |

7: na 7ivé

U: ano

7: anezivé

U: vyborné | Katefino uved mi piiklad nakych zivych pfirodnin |

7:voda
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U: to je ta neziva | @ zamysli se a fekni to spravné |
les

: dobfe

N

: ¢lovék

C N

: vyborné

: rostliny

C N

: vyborné a co esté | rostliny a a + co eSté | rostliny a

: zivoc¢ichové

C N

: vyborné | Ivane | co méame nezivé | co je nezivé |

: voda

@R

:ano +no dél | co dychame |

: kyslik

C N

: vyborné + Katka to tam uz fekla a bylo to nespravné v téch zivych pfirodninach tak co
eSté | prosim 1

: voda

@I

: voda to uz si Fikal ale | no tak esté 1

Z: pisek

U: vyborn& pisek horniny nerosty | fekli sme si jaké vlastnosti maji Zivé ptirodniny ¥ jak
poznam Ze néco je zivé | tak | Lukasi |

7: 7e se to hybe

U: vyborné pohyb riist dal | Ivane |

Z: 7e to kvete

U: no takze to je naky teda ten pohyb vyvoj no co dal | jinak |

Z: vzduch ne

U @

Z: dycha

U: dychani

7: strava

U: pfijiméni potravy + a ro

Z: rozmnozovani

U: vyborné rozmnoZovani a jesté dra

7Z: drazdivost

U: vyborné drazdivost | takze to sme probrali v minulych hodinach rozdé€leni piirodnin @

vvvvv
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probihaji pfirodni déje co to je tfeba pfirodni d&je | vybarvovali ste si obrazky k tomu
ptirodni déje | jaky znate | v pfirodé¢ | tieba stiidani

Z: ro¢nich obdobi

U: vyborné | nebo 1

Z: den anoc

U: @ a eSté 1

i

U: no a to je jak bysme tomu feklico ..........

7 sope&na &innost

U: sopecné ¢innost vyborné zemétieseni to sou rtuzné pfirodni déje | boutka vichfice
stiidani ro¢nich obdobi | ano | tak | to byl takovy obecny uvod a v dne$ni hodiné my
za¢neme velikou kapitolu ktera se teda tyka botaniky | nese nazev botanika | jo 1 takze |
co potiebujeme znat | takze | botanika je ndzev a prvni co ndm tady vybehlo je Ze
botanika je nauka nebo také véda o pfirodninadch rostlinach jejich vyznamu stavbé
rozdéleni a vyuziti | takze | botanika vlastné ndm @ objasnuje jak @ rostliny @ vlasné
ziji jak z jakych Casti se sklada jejich télo co potiebuji ke svému zivotu @ dozvidame se
V tomto (@ oboru o jejich stavbé a hlavné také o jejich d€leni a potom o jejich vyznamu i
pro ¢lovéka | a pouziti | dobtfe | dal vlasné co my budeme @ zjiStovat je a to vlasné vy
uz znate je stavba rostlinného téla | tak jakou rostlinu vidite na tom obrazku |

Z: kopretinu

U: ano | vidime kopretinu | tak si pfedstavte rostlinu a ja sem vam k tomu jesté tady
ofotila listy + které vam ted’ rozdam + tak |

Z: dékuju

U: prosim + a na nich vidime ptiklady dalSich velice znamych rostlin co je tohle tieba
Ivanet

Z:........

U: a tohle 1

Z:.......

U: tak predtim nez zodpovim Alesovi dotaz tak rozmyslete si jaké hlavni ¢asti ma kazda
rostlina | nebo témét kazda rostlina |

Z: pani u¢itelko jakou barvou to mam vybarvit

U: a co chces vybarvovat |

7: tady tu kostru
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U: to nemas vybarvovat | Jo vybarvi ¢asti kostry | no takovou jakoby aby se to aby to bylo

vidét | takze tfeba Cervené modrie zelené to uz je jedno | jo 1 tak | takze | jaké Casti bude

mit asi rostlinné télo | kdyZ za¢neme odspoda té rostliny |

7: kofen

U: vyborné koten dal |
: stonek

4
U: stonek co bude nést stonek ......

N(

U: ale esté nejdiiv

listy

@R

: listy a nez tam vznikne fiaky plod tak ten ta rostlina musi mit
7: kvét

U: kvét ano pak tedy plod a uvnitt plodu sou jesté

7: seminka

U: vyborné | semena | takze kdyz ndm to vSechno Ivan zopakuje a fekne nam jednotlivy
¢asti rostlinného t€la | takze nam zopakuj vSechny | tak | koten
Z: koten

U: sto

7: stonek kvét

U: i

7 listy

U: plo

Z: plody

U:ase

Z: semena

U: semena | vyborné | takze | kotfen stonek listy kvéty plody a semena | jaky vyznam ma

asi pro tuto rostlinu koten | Lukasi |
Zi.......
U: tak co | ptredstav si ten koten je V zemi upeviluje tu rostlinu v piid€ a zarovei z té pudy
7: saje vodu
U: vyborné Srozpusténymi zivinami | takze hlavni kol toho kofene je Cerpat z pudy
ziviny a vodu pro tu rostlinu | jo 1 dal | stonek | jakou ulohu ma asi stonek |
7: 7e to drzi
U: vyborné | on nese jednak nese | co |
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Z: ty listy

U: vyborné adali |

7: rajéata

U: rajcata sou plody kvéty | kvéty a plody | dobie | stonek @ uvnitf stonku e§té vedou
takové svazky cévni svazky které ty ziviny co zisk4 kofen

Z: projdou do toho plodu

U: vyborné | rozvadi po celém téle té rostliny | tak | dal mame listy vi nékdo z vas proc ty
listy sou zelené 1

Z: protoze tam je ....... barva

U: a jaka tam bude teda ta barva | je tam zelené barvivo vylozené v téch listech a to zelené
barvivo se menuje chlo ro fyl chlorofylatoma ............... velky vyznam | protoze ono
také umoziuje aby ta rostlina mohla vyrabét kyslik | pfi procesu ktery se oznacuje jako
potom dalsi hodinu | a hlavné taky tou zelenou barvivou se nebo tim zelenym bar tou
zelenou barvou se 1i$i ty rostliny od koho |

Z:od

U: od koho |

Z: od lidi

U: od zvifat a od Clovéka | my nemame | zvifata neumi vyrobit kyslik | neprovadi
fotosyntézu | ani my | ne | jo 1 my ho pouze spoticbovavame | dychame | dobie | tak |
takze | na tabuli méame jesté jednou (@ shrnuto jednotlivé ¢asti vidime znova rostlinného
téla| jo 1 takze | kofen stonek listy kvéty plody a semena | dobfe | tak | protoze @ téch
rostlin je v ptfirodé velké mnozstvi tak my je musime fiakym zptsobem tfidit tedy délit |
jestlize @ ted’ko odbo¢im jestlize tady pétka uz je hotova nema @ co d¢lat tak si vezme
vSechny ty svoje vypracované listy tykajici se kostry a bude si opakovat | protoZe az bude
Seska psat zapis tak ja se vas budu ptat a zkouset na kosti vyznam kostry a tak dale | jo 1
tak | mate co délat | tak | my se vratime zpatky k Sesce a to k zakladnimu rozdéleni
rostlin | takZe | jako zakladni rozdéleni rostlin se mysli rozdéleni na dfeviny a byliny |
ano 1 vidime to na tabuli @ dfeviny | je to jednoduchy | uved’te mi piiklad naké
dfeviny| Ivane |

Z: dievo

U: dievo |

7: strom

U: strom | nebo ket | a konkrétni strom 1 tfeba co |
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Z: dub

U: dub

7: javor

U: javor

Z: smrk

U: smrk buk dobte | konkrétni ptipad byliny | jak tfeba

7: sedmikraska

U: vyborné | sedmikraska | nebudeme Fikat kytka dyztak rostlina jsme v pfirodopisu
sedmikraska kopretina tulipan a ted’ se zamyslete nad tim co ste fekli ze je dievina a co ste

fekli ze je bylina a jaky je mezi nimi rozdil | tak | co ma dfevina | jaky ma stonek |

Transkript Z 3 (2. skupina)

U: ja vas poprosim | bud'te tak laskavi vemte si kazdy z vas ted’ papir ten papir necht’ je
priblizné velikosti & ¢tyfi z jedné strany napiste velké 4 z druhé strany napiste velké en |
pochopili vSichni 1 takze eSté jednou prosim vas vemte si vSichni papir z jedné strany
bu(d)ete mit velké tiskaci a z druhé strany velké tiskaci en |

Zi...... ptes celou stranku ...... propiskou

U: a pétka a holt co sem fekl & ¢tyfi muze byt 4 pét tak | eSté jednou prosim vas acko a
velké en tak a prosim vas vysvétlim principy soutéze kterou bu(d)eme ted’ ted” hrat | ja
feknu néaké tvrzeni | pokud si mysli§ Ze to tvrzeni je pravdivé tak az ja teknu ted” das
nahoru tak abych ja vidél acko | pokud si mysli§ Ze to to co ja fikam pravda neni tak az
feknu ted’ tak ty das @ papir nahoru tak abych ja vidél pismenko en nesouhlasim s timto
tvrzenim tak |

Z: pres celej

U: tak | jasny |

aha

c N

: tak | pripraveni vSichni 1

né

C N

: tak | poslouchejte prosim |

<
o
[oN
1)
(_
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W

Z: co

U: voda | ktera | spadne na uzemi Ceské republiky a odvede ji feka odvede ji feka Labe
tak nakonec skoné¢i v Baltském mofi | + ted’ | + tak | enko je spravné ... prosim vas @ ti
co méli en Patricie méla 4Cko ptivodné Jirka mél aCko ostatni si stoupnou postupuji dal |
tak prosim vas dékuji pékné miiZzete si stoupnout @ + tak | + Ceska republika sousedi se
Ctyfmi staty |

Z: viechno

U: ted’ | + to je spravné | postupujeme vSichni dal | prosimas ti co sedi uz nehraji s nami
ano ti vypadli prvni véc druha véc e§té jednou az feknu ted’ tak mi ukazte svoji odpoveéd’ |+
nej nejzapadné&j$im mistem Ceské republiky nejzapadngjsi obci Ceské republiky je obec
Krasnd u ASe | + ted’ | + kdo mé en se posadi |Sebastidne | ostatni pokracuji dal +
Ceskou republikou prochazi polednik patnact stupiiti zapadni délky | + ted’ | + vychodni
délky | kdo mé ano se posadi | t¢s§i mé ze pokraCuje vétSina dale + Velkomoravska fise
existovala diive nez fiSe Samova | + ted’ | + neni to pravda | Samova fiSe existovala
v sedmém stoleti Velka Morava ve stoleti devatém | + Lucemburkové | vladli mimo jiné
ve stoleti ¢trnactém | + ted’ | + ano je spravné David tam m¢l plivodné enko tak se posadi]
vem si to @ tak | + Rakousko Uhersko existovalo ve stoleti devatenactém dvacatém | +
alespon zc¢asti | ted’ + né je Spatné Nikola tam enko dala jako prvni | jo 1 kZe sednout |
L

U: enko Spatné |

U: ano | do roku devatenact set osumnact | to je dvacaté stoleti | koneckonclis o tom
minule hovofil ty Ze to kon&i v tom roce | tak | pokratujeme dal + Protektorat | Cechy a
Morava | existoval v letech devatendct set tficet osum az devatenact set ¢tyrycet pét |
ted’] + tys tam mél prvni 4&€ko | + spravnd odpovéd’ je né | od roku devatendct set tficet
devét | + Ceska republika ma piiblizné dvakrat vice obyvatel neZ Slovenska republika | +
ted | to je spravné | tak | posledni otazka ja vas ted poprosim kdybyste se kazdy
................ aby to bylo korektni + tak | + Jagellonci | byl panovnicky rod ktery pfisel
z Polska vladl u nds ve stoleti ve stoletich patnactém a Sestndctém a vladli az po
Lucemburcich | kZze jesté jednou | pfisSli z Polska stoleti patnacté Sestnacté a ptisli az po
Lucemburcich | ano nebo ne | ted | + to je spravné | takze tfi jedniCky se zapiSi |
s dovolenim | tak | + poprosim vas oteviete si | + atlasy které budete mit k dispozici

Z:.......,.hod todokoSe .....cc..ceeeriiii.

U: atlas si oteviete na strance + na strance tfindct oteviete si atlas na strance tfinact + a ja
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poprosim @ Davida precti mi prosim nadpis ktery najdes nad mapkou na strance t¥inact

Z: povrch

U: na g to zacina |

7: jo geomorfologické jednotky Ceské republiky a jejich nejvyssi vrcholy

U: tak | geomorfologické jednotky Ceské republiky a jejich nejvyssi vrcholy | tot’ nazev
dnesni hodiny mozna nékomu z vas pride to slovicko cizi neznamé ste se s tim nikdy
nesetkali dnesni hodina by to méla napravit @ geomor geomorfologické jednotky @ ja se
zeptam | Marusko | pfecti mi pojmy které najdes u t€ mapky na strance tfinact které jsou
napsany cerven¢ + ¢ervené nazvy | + tak do riizova | dobra |

7: Stredoevropska nizina Zapadni Karpaty Zapadopanenska panev

U: chybi tam jesté jeden napis ktery je tam jakoby skryt v pismenkach v t¢ modré plose
modré zelené plose + Jirko

7: Ceska vysotina

U: Ceské vyso¢ina | tak | Patriku | kolik t&ch ndzvii sme precetli celkem |

Z:asi...

U: Sebastidne prosim kolik |

7: tyfi

U: ¢tyfi je spravné | a ted’ | Rudo povéz mi co znamenaji ty ndzvy |

7: znamenaji niziny

U: neznamenaji niziny + nejsou to nazvy nizin ani pohofii takze prosim vas ttido kdo z vas
pozna podle té tabulky a legendy co znamenaji ty ¢ervené nazvy 1

Z: hranice

U: tak | to sou provincie | sou to nazvy provincii | takze od toho miizeme odvodit Pete
kolik provincii se nachazi na izemi Ceské republiky |

7: tyfi

U: ¢tyti provincie | Jirko | kterd z téch provincii je nejveétsi |

7: Ceska vyso¢ina

U: tak | Jirka Grossmann spravné | Ceska vyso¢ina ma nejvétsi plochu | zelena barva
pfevazuje | Zapadni Karpaty ty bych dal na druhé misto |

7Z: na tieti

U: na druhé misto | svoji rozlohou | oranzova barva je tam druhd nejrozsahlejsi ze severu
zasahuje Stfedoevropské niZina a z jihu Zapadopanonska panev | na jaké casti se dale déli
provincie Miro 1

Z: na subprovincie
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U: vyborné | na subprovincie @ sou atlasy kde nenajdes slovo subprovincie ale podsou
stava | tak | + kolik provin kolik subprovincii je nebo na kolik subprovincii je rozdélena
provincie Ceska vyso¢ina | + David po&ita 1 na kolik mu to vyslo 1

Z: pét

U: pét je blizko

7: Sest

U: a Sest je spravn¢ | eSté si je zkusime ty subprovincie spocitat dohromady a vyjmenovat
tedy + Katko prosim | ta nejsevernéjsi | na severovychod¢ | se menuje subprovincie
L

U: to neni cely nazev |

L

U: tak na severozapadé republiky se nachazi Petfe subprovincie + na severozapadé | to je
zde Pét'o

Lo

U: tak | Krusnohorska subprovincie | na jihozapadé se nachazi Patricie 1 subprovincie 1
L

U: oko okolo Plzné se nachazi subprovincie kera se menuje Miso 1 + takova ta svétle zel
svétle zelena i zluta tak to precti |

Lottt

U: vyborné + tam kde se nachazi niziny v Cechach najdeme subprovincii kera se menuje
Jirko 1

Z: Ceska tabule

U: ano a ja bych fekl Ze nejrozsahlejsi subprovincii té jihovychodni ¢asti na jizni Moraveé
Patriku + Jirko

Lo,

U: Ceskomoravska subprovincie | tak | + dobie | povézte mi subprovincie se dale déli na
oblasti a oblasti se déli dale na celky @ podle ¢eho poznate jak se ten ktery celek jmenuje |
jak vam ta mapa mizZe pomoci | Jirko |

Z: ........podle tfea tloust’ky Gary nebo jestli je prerusovana

v

U: to také ale tam je snadnéj$i snadnéj$i identifikace

2o,

U: tak ja se zeptam jinak | + @ najdéte si vSichni v atlase @ mésto + Ceské Budé&jovice a
ja se vas zeptam v jakém celku lezi mésto Ceské Budg&jovice | + kdo bude védét podobné

jako Jirka tak se prihlasi | + tak Patriku zkus 1
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7: Ceskobudgjovicka panev

U: vyborné | takze si to pod poznal podle ¢islovky | rizové | ale ja to vidim malinko
Cervené tedy | tak | + jak se menuje celek ve kterém lezi mésto Most | v severnich
Cechach | v severozapadnich Cechach | Patricie |

Z: Krugnohorské subprovincie

U: ja se ptam na celek | subprovincie s tim bych souhlasil a celek 1 prosim 1

Z: Mostecka panev

U: tak | to je Mostecka panev | tak | prosim vas vysvétleni je tady ty celky mate vpravo
v tom pravém sloupci vysvétleny + v jaké v jakém celku lezi mésto Chodov | + mozna
1épe tedy Sokolov tam je vyznacen Sokolov |

Z: Sokolovska panev

U: vyborné | Sokolov a podivejte se prosim vas vsichni sem ke mné Sokolov ja zjistim zZe
Sokolov je v té osumadvacitce Cervené tady si najdu osumadvacitku a zjistim Ze to je
Sokolovska panev | + takze se zeptam | uz bude$ védét Sebastiane jak se menuje
nejvyssi misto Sokolovské panve kdyz se podivas doprava k osumadvacitce tak v zavorce
mas nejvyssi misto ktery méii

Lo

U: vyborné | jak se (j)menuje toto pohoii které lezi v ASském vybézku + Pavlino
i

U: prosim nahlas

Z: Smréiny

U: dékuji + nejvyssi hora Smréin se jmenuje T

7: Haj

U: H4j | kZe sme to pochopili celky sou oznaceny na této mapé Cislovkami + pak sou
oblasti tak ja se pokusim kdo z vas je schopen mi fici do jaké oblasti patéi Smréiny |
musime pracovat ted” s timto sloupeckem vpravo | do jaké oblasti patii Smrciny |
Smrciny jsou celek | oblast se jmenuje Petie 1

Z: Krugnohorské subprovincie

U:ne |

Z: hornatina Krugnohorska hornatina

U: vyborn¢ | Kru$nohorska hornatina | subprovincie se menuje Krusnohorska a provincie
se menuje to musite Gplné nahoru k tomu ervenému nebo rizovému + Ceska vy so ¢ina

tak a ja vas ted’ poprosim | zkuste vemte si sesit ti ktefi z vas nemaji sesit vemte si papir

144



Transkript: CJ 2 (3. skupina)

U: takZe ¥ + tyka se to ted’ co feknu + Vodkaj ¥ to se tyka i tebe ¥ protoZe ty to budes
délat doma  protoze ted’ bude$ délat opravu 4 takZe ¥ vsichni si vezmou u&ebnici &eského
jazyka strana sto dvacet sedum

Z: kolik

U: strana sto dvacet sedum ¥ + bez téch vold ¥ + @ méame tam napsano fejeton ¥ kdyz
sme probirali Nerudu  Pepo | + kdyz sme probirali spisovatele Nerudu fikali sme si Ze on
byl pravé + zakladatelem (@ + fejetonu a ze Narodni listy diky tomu mély @ hodné
odbérateli ¥ je to tedy + @ prace novinaiska zajimava kdy ten ¢lanek ma byt aktuelni ale
pritom aktudlni ale pfitom také by m&l pobavit &tenafe ¥ my tam mame tfi ty fejetony | je
tam prislovi otizka co se u&i prodavadi ¥ vy si ty tfi fejetony az budete mit hotovou
opravu+ vy budete délat hlavn& opravu té pisemné prace ¥ ten sesit si eventuelné miizete
opravit doma 4 néktefi z vas neméli opravené ani to predchazejici cvieni takze to si
miizete udélat doma 4 ale tu pisemku mé budete odevzdavat tu opravite  tak si piectete ty
tii fejetony v a je tam kol J na strang sto dvacet osum  takze Gruberova pieéti kol ¥
7Z:...

U: tak 4 takZe az si ty ukazky predtete nebudeme nic psat na tabuli ale vy si do velkého
slohového sesitu napiSete dne$ni datum nadepiSete fejeton a zkuSenosti z toho co ste si
precetli napiSete do toho velkého sesitu ¥ potom si to spoleéné shrneme piisti hodinu
takze komu neni jasné co od vas chei zvedne ruku

Z: ...

U: no mozna Ze tam je§té néco z toho co si pieétes bude navic ¥ co t& zaujme v tom textu ¥
anoT takZe aZ po predteni téch tii fejetond budete to moct porovnat a zjistit jestli opravdu
splnili véechno ¥ joT mas pravdu | ale @ tieba jesté néco navic najdes { takze 1 + kdo
né¢emu nerozumél 4 Vitkova tys né¢emu nerozuméla T

Z:ne

U: a co to bylo todleto |

Z: uvozovky

U: jo to byly uvozovky { aha { tak to jo | + takze ja si jestd prepoétu ¥ jeden dva tii Styfi

pet dva sou v Satné€ je sedum dva Ctyfi Sest osum deset dvanact ¢trnact Sestnact sedumnéct
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a + je to vono | takZe to nam sedlo | takZe to zaviram tiidni knihu a ty uZ se§ na fads ze
si t& mam napsat J

7Z:...

U: tadyhle mam esté Pojarovy vopravenej vraci vlastné ta tu neni tak ji to dam do stolku
7Z:...

U: co T ty ji to vezmes Tdobie 4 no za vas dycky vyhledavam v Supleti 4 zapomenuty
vécid nem4s tam néco v tom deniku T no ja nevim { mozna ma§ znamku ale nevim 4
nejsem si jista 4 ne 4 tak ¥ + takze nejdiive mluvnice

Z: trojka &tyrka

U: no to je hezky 4 a sloh

Z: ten mam tady na stole

U: ten mas u mé { tak ukaz ¥

7: tady je oprava

U:...a pFedtim si m&la opraveno méla | takze | pokud budete @ opravovat prosim vas
ta vlastni mena musite je napsat cela ¥ ja vim Ze nékde je vlastni nazev jednoslovny + ale
nékde je cel nutny napsat viceslovny cely a nékde musite i napsat to misto ¥ kdyz je
Mestsky urad v Klatovech musite tam napsat to v Klatovech protoze kdyz napisete do
opravy méstsky Gfad bez téch Klatov tak by to bylo s malym m { takze to di dodélat
joTcely ty nazvy | tak { dékuju a Vockaj 4 no

7: kdyz je stiedni pramyslovou $kolu strojirenskou tak je velky s a strojirenskou taky velky
S

U: nenene ne 4 to uz jsou mal pismenka { ve viceslovném nazvu zaGindme velkym a
potom pokud tam neni uvniti vlastni meno tak mala a u téch $kol zase musi byt uvedeno
pokud jsou zakladni nebo stfedni misto  pokud tam neni uvedeno misto tak je to
s malym{ tak J + no to je krasny teda 4 tak Y noa T

Z: trojku

U: trojku 4 tak to uZ je lepsi a opravy e§té délas { nebo uz mas hotovo T takZe pravopisné
cvi ¢e ni kde mas hadek na & 4

7: tady

U: a to te¢ka je kde ¥ cvideni ¥ a tady tii a e§té se podivam jesli si to opravil piedtim 4

v

Z: ...todle pani ucitelko
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U: co je to za sesit 4

7: ja sem si ho je$td nezalozil

U: takZe si t& piipisuju ¥ Vo&kaj Kroupa Flaks Has maji mit ty sesity 4 na mluvnici teda ¥
a denik mé ma dat Vockaj Has Kotik a Pojarové dala mi ho jenom Pojarova  tak Kotik to
uz tady mélo davno bejt

Z:...

U: tak | to je v potadku vopravu uz si udélas sam teda + co to je ¥ denikT sesit 4 dobte
tak tak ¥ tadydle mas | &tyrku prosim t& Martine hlavn& voprav ted’ka tu pisemku 4 joT
Zachova je kde ¥ aha { takZe pravopisny cviceni

7: Styii

U: ¢tyfi a sloh

v

Z:...

U: aha j4 to napi3u takhle my vsichni ¥ my do zavorky nebo vedle { ano T to uz mas ja to
jenom prohlidnu byly prazdniny naugily...drzely { a ted’ka mi fekni pro¢ tam nemas
napsany to vydrZely

Z:jo....

U:...s nami vydrzet ¥ a taky bych chtéla pod&kovat viem panim ugitelkam <

Z:jo

U: takze vy dr Ze ly u &i tel ky ¥ jo T tak to tam doplii tady mas. ..takze tadydle sme Fikali
Ctyti a ze slohu jedna lomeno

Z: Styfi

U: ¢tyfi + Heler pracuj potichu Listina zakladnich prav a svobod Méstsky ufad v Klatovech
U Ti medvidki po predlozce u téch vlastnich ndzvii vzdycky velky pismenko 4 takze Na
Vysluni taky { tadys ho méla 4 joT navitivili ted’ je to v pofadku ¥ dékuju

Z: to je ta oprava

U: tak obsah Listina zakladnich prav a svobod to je jeji vlastni nazev 4 jo T

7:@
U: jako ma§ Staré povésti ¢eské tak todle se jmenuje takhle I Mgstsky ttad v Klatovech
kdyby tam nebylo uvedeno kde

Z: ...

U: ano U Tt medvidkl po piedloZzce vzdycky velky
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W

Z: no ja jsem tam pravé méla u asi jsem to tam méla tak hrozné naskrabany Ze to neslo
precist

U: jo ¥ ted’ je to dobie ¥ jo T

.

7@
U: pocem pocem < tak | Fikej 4 mluvnice

v

Z:...

U: ta je za tii a slohT

.

Z:...

U: no nazdar teda ¥ takze tfi a za $ty¥i

7: no je$té nemam opravu

U: dobie ¥+ ano | His ten je nékde tady ¥ Ze jo | takZe ....ovou uz mam vopravenou
Kotik T pracujes nebo kecas | ale ¢ti si potichu {...za dva

Z: pani ugitelko

U: ano

Lo,

U: zdtraznit je asi hodn& dirazn& to @ a podotknout je takovy jenom na okraj ¥

7:ja sem myslel...

U: to je dobfe Ze si myslel taky nékdy ...pét...Has...tfi lomeno ¢tyfi...todle je... pét
..Heler {

Z:...

U: takze ¥ dneska mame péatého pra vo pis co tam mas

Z: pétku
U: a pisemna slohova prace

7: tady to mam napsat tu opravu malym nebo velkym
U

. @ tady to je pieéti tu vétu ¥ mné nezbyva ¥ komu gemu | tieti pad 4 ano T

:jo T Pepo T vis T takze uz se§ na fadé | vid’ | tak Fikej 4 mluv

. pravopisny cviceni

U: a pisemna prace
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.

Z:...

U: tak @ esté jednou takze tady je pravopisny a jedna lomeno dva ¥ joTco je todleto

7: nevykejte

U: ne vy kejte cavyky dobyvat pilnik Listina zakladnich prav svobod U Tti medvidki a do
skoly ¥ tak ¥ a di opravovat tu pisemku

7: pani uditelko ja bych se chtél zeptat jestli tady to je tecka nebo Garka

U: @ neméli co to ¥ le h ké 4 lehké { anoT lehké |

7: to je te¢ka za tim nebo Garka

U: pied ale délame ¢arku pomér odporovaci 4 tak ¥ Chalupecky ¥ pravopisny

Z: tii

U: tfi pisemna prace takZe ji napise$ do proslov do velkyho sesitu 4 ja sem si t& asi uz
psala + nékde na ty desky ¥ tak to potom jo T do velkyho a piineses to 4 v patek ¥ @
pravopisné cviceni tii oprava Listina zdkladnich prav a svobod Na Vysluni nazev ulice po
predlozce dycky jesté to pismenko ¥ joT a tadydle ukaz + dobry 4 tak ... Kotk ¥
todleto jo 4 pravopisné cvideni

Z: za tii

U: a sloh T za dva + dva tii + tak nejdiiv vezmeme teda sloh  + tys tam mél todleto
jenom v gkolnim + tak 4 tadydle t& chyb&lo to prani + joT ja sem Fikala Ze na konci bude
nejenom teda rozloudeni ale popiejeme t&m kte¥i tu zistavaji 4 tak to ti tam chyb&lo a +
to je asi viechno  to si dam k sobé& a ted’ mi ukaz tohle ja sem fekla Ze to bude cely ¥
takyJ tadydle mame + v Plzni { cely to bude ¥ dodélej to 4 ted’ sem to Fikala { todle mi
sem hodil kdo { @ Michale T vem si to zpatky ¥ tam v té osnové chybi interpunkce ¥
Z:acotoje

U: to sou te¢ky &arky vodchod 4
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Transkript: F 3 (3. skupina)

U: dobra | + tak | ja sem teda piedpokladal Ze to bueme mit vypocitany rychleji nevadi a
zbyva nam furt dostatek Casu na to abychom se podivali na dalsi kapitolku | na strance
téicet zacina pos(l)edni kapitolka této Casti + oznaCena Cisilkem jedna Sest a menuje se
prumérna rychlost pohybu | télesa | + praimérna rychlost pohybu télesa | + tak | + co to je
pohyb télesa a co to je rychlost vime otazka je jesli vime co to zname(n)a slovo primérna
viubec | + takze prvni otazka | dokdze mi n€kdo fict co znamena slovicko primérna nebo
prumérny (ne)bo pramérné 1

v

Z: prumérna rychlost je .... n¢jakou urcitou .... ve stejnou ....
U: to(m)u vii(b)ec nerozumim a to asi spi$ mluvi§ vo nééem jinym hele |
Z:....

U: no a co je podstatny | to to téleso at’ uz to bu(d)e tie(b)a auto letadlo kolo ¢lovek to
uz je jedno co to bude za téleso tak se pohybuje teda jakou rychlosti | v pribéhu toho
pohybu |

v

Z: stejnou

U: no to pravé né 1 ze JO | no pravé Ze riznou neustale | to znamena kousek chvilku se
pohybuje né&jak rychle pak téeba zrychli nebo zpomali pak se mize tire(b)a i na chvilku
zastavit pak zase jede a tak dale | tam de totiz o to Ze o prumérné rychlosti bu(d)eme
mluvit ve chvili kdy @ nemutzeme fict Ze by se to té€leso pohybovalo stale stejnou rychlosti

jako predtim | do ted’ka sme se bavili o tom Ze se téleso pohybuje
Z: stejnou rychlosti

U: stale stejnou rychlosti a Ze pocitame tedy s rovnomérnym pohybem toho télesa | jo 1
takze sme fekli téleso se pohybuje takovouhle rychlosti takle dlouho letélo jelo nebo §lo a
ur¢i mi kolik toho uslo | za tu dobu | jo 1 a vidéli sme Ze kazdy okamzik toho pohybu se
to téleso touto rychlosti pohybovalo | ted’ to tak nebude | ted’kon vlasné my se
dosta(v)ame k tomu pohybu nerovnomérnému a u toho nerovnomérného pohybu my vime
ze kazdou chvili to téleso se pohybuje prosté jinou rychlosti | jo 1 uréity usek tfeba stejnou
ale celkové v ramci toho celého pohybu v ramci tFe(b)a té jizdy tfe(b)a dybyste vyrazili

na kole odsud ze skoly domu tak co | tak kolo stoji pfed skolou privazany tak si ho
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odvazete nasednete musite se rozjet takze ste jeli rychlosti nula ze JO Se rozjedete na niakou
rychlost pak piide kopec tak zpomalite pak pojedete z kopce tak zase zrychlite pak
pojedete po roving tak pojedete tfeba nakou takovou rychlosti mezi no a pak do(j)edete
domu tak zabrzdite nebo mozna dojedete tiecba k piejezdu bude ¢ervena bu(d)ete muset
zastavit Ze O na chvili vlak piejede poje(d)ete dal zase se rozjedete a doje(d)ete domu |
takze vy ste konali n¢jaky nerovnomérny pohyb ale piesto by vas zajimalo jakou rychlosti
ste se vlasné pohybovali v priméru asponi | JO 1 t0 zname(n)a ta pruimérna rychlost je sice
naky udaj ktery vypovida o tom jak byste se pohybovali nebo jak ste se pohybovali ale
neda se fict Ze byste vV né(j)aky okamzik tou rychlosti jeli | pZe my to nevime kdy to tak

bylo | jo 1 prosté jenom uréime jak by to bylo kdybyste jeli rovnomérné vlasné | jo 1
Z: pane uditeli stejné jako kdyZ si po&itame pramér u znamek

U: ano | primér @ ma upln¢ stejny vyznam u rychlosti jako u znamek | takze dyZ mate
tieba jednicku a pétku no tak vite ze vase primérna znamka je trojka | prestoze ste zadnou

trojku nedostali | ze jo |
7: déleno dvéma

U: Jo 1 je to tak | mate jednicku a pétku a na vysvé(d)Ceni dostanete trojku | vy ste
nedostali Zadnou trojku ale vaSe vyslednd znamka pftesto je trojka | u té rychlosti je to
stejné | ja sem vubec tieba se nemusel pohybovat tieba rychlosti pa(d)esa kilometri za

hodinu pfesto moje prumérna rychlost bude tieba pa(d)esa kilometrt za hodinu |
Z: ...

U: pro¢pak pozd¢ |

Z: .... ale my aspoii mame zpozdénky

U: dojizdite | jo 1 nejste nejste mistni nahodou |

Z: ne

U: dobie | dycky nejhorsi je dyZ chodéj pozd¢ mistni | Jo 1 ktery to maj par krokd do
Skoly tak to to bych dycky stiilel | tak | takze poznamky které si k tomu napiseme | +
pramérnou rychlost + vyuzivame u nerovnomérného pohybu + primérnou rychlost
vyuzivdme u nerovnomérného pohybu + primérnou rychlost vyuzivame u

nerovnomérného pohybu + kdy c¢arka u nerovnomérného pohybu u nerovnomérného
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pohybu ¢arka + kdy nemtzeme urcit kdy nemtizeme urcit + jakou rychlosti zase carka
jakou rychlosti se téleso po celou dobu pohybovalo | kdy nemiizeme urcit ¢arka jakou
rychlosti se téleso po celou dobu pohybovalo | + kdy nemizeme urcit carka jakou
rychlosti se t€leso po celou dobu pohybovalo | jo 1 to (j)e tak fiak to co sme si fekli | to
znamena to téleso jelo tak tak tak tak a my jenom ur¢ime fiakou jeho primérnou rychlost
to zname(n)a nejsme schopni to zmapovat prosté to bychom si museli ja nevim sednout za
toho ¢lovéka na to kolo a koukat mu na ten tachometr Kterej tam ma a furt si psat | prvni
sekunda takovahle rychlost druha sekunda takovahle rychlost a furt bysme si museli psat |
toho nejsme schopny | jo 1 takZze tady v tom piipadé potom muZeme uréit pouze
primémou rychlost a ted’kon co to znamena | t0 zname(n)a kdyz ja uréim Ze sem
tire(b)a dneska rano jel do prace z Plzné sem do Rokycan primérnou rychlosti + tieba
Sedesat kilometri za hodinu tak co to vlasné znamena | Ze sem teda jel tou primérnou
rychlosti Sedesat kilometrii za hodinu | + co to znamena | jel jsem potad Sedesat kilometrii

za hodinu 1
Z:jone

U: ne 1 tak dyzZ feknu ze sem jel Sedesa(t) kilometrti za hodinu primérnou rychlosti tak to
znamena ze sem chvili jel méné chvili taky vice mozna ze sem jel nékdy téch Sedesa(t)
kilometrii za hodinu pfesné ale asi jenom tife(b)a chvilku ale fak tak se to stidalo Ze jo ze
to muselo (b)yt chvilku vic chvilku min protoze kdyz je to primérna rychlost tak to
znamena ze sem musel jet aspon chvili rychleji a musel sem jet aspont chvili taky
pomaleji| nez téch Se(d)esa(t) kilometrti za hodinu | a zaroven jesliZze ur¢ime prumérnou
rychlost toho télesa tak sme vlasné urcili rychlost jakou by se to téleso muselo pohybovat
po celou dobu kdyby se pohybovalo rovnomérné | jo 1 kdyby se pohybovalo rovnomérné |
ono se nepohybuje rovnomérné ale kdyby se pohybovalo rovnomérné tak by se
pohybovalo stalou rychlosti Sedesa(t) kilometrti za hodinu a urazilo by tu vzdalenost za
uplné stejny Cas jako ja tou prumérnou rychlosti Sedesat kilometrti za hodinu | jo 1 takze
opct | zapiSeme si tuto] jestlize + jestlize se téleso pohybovalo naptiklad + jestlize se
téleso pohybovalo napiiklad primérnou rychlosti Sedesat kilometri za hodinu + jestlize se
téleso pohybovalo naptiklad primérnou rychlosti Sedesat kilometrii za hodinu + ¢arka pak
to znamena + jestlize se téleso pohybovalo napiiklad primérnou rychlosti Sedesat
kilometrti za hodinu carka tak to znamend ¢arka ze urcit€ néjakou dobu jelo rychleji + nez
Sedesat kilometrti za hodinu tak to znamena Carka Ze néjakou dobu + ne(b)o ze urcité

néjakou dobu jelo rychleji nez Sedesat kilometri za hodinu + a néjakou dobu jelo urcité
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pomaleji nez Sedesat kilometrti za hodinu | + a né&jakou dobu jelo urcité pomaleji nez
Sedesat kilometrd za hodinu | jo 1 tecka | to (j)e to samy jako s téma znamkama |
jeslize vase vysledna znamka na vysvé(d)Ceni je trojka tak co to znamena | no znamena to
ste teda bud’ dostali samy trojky to (j)e takova ta jedna varianta a tim padem ste nemohli
dostat celkové nic jiného nez trojku a (n)ebo to taky znamena Ze ste dostali nékdy pétku
ale n¢kdy zase jednicku nékdy Styfku a n¢kdy zase dvojku protoze jinak by vam nemohla
ta pramérna znamka tii vyjit | jo1

.

Z: ale pane uciteli ...
U: prosim 1

Z ...

U: dyby co |

Z ...

U: no dybyste byli chytry tak byste ale tak jako to Ze to Ze mate trojku neznamena ze
nejste chytry| to (n)eni pravda | jo 1

Z: ...
U: z tkolu byste dostavali pétky | dybyste je nenosili | to (j)e pravda |
Z:....

U: no jasné | tak jako ten primér je takovej Ze vy si mlzete sami spocCitat pokud’ ten
ucitel hodnoti podle priméru | ale nemusi tak si miZe(t)e sami spocitat jak to je | ale
(t)ed’ se vratime zase k té rychlosti to (J)e jenom takovej ptiklad jako jak to (j)e | Jo T to
znamena jeslize sem dostal trojku znamena to Ze sem dostal asi fiakou lepsi znamku a i
horsi znamku nez tu trojku | proto ten pramér nakonec vysel jako trojka | jo 1 tak | a dalsi
véc co sem fikal vlasné ta primérna rychlost znamena jak by se to téleso muselo
pohybovat dyby jelo rovnomérmé | jakou rychlosti | jo 1 tak pod to si to radsi ptipiSeme +
zaroven to znamena zarovei to znamend + zaroven to znamena ¢arka + ze pokud by se
téleso pohybovalo rovnomérné + Ze pokud by se téleso pohybovalo rovnomérné + zaroven
to znamena carka Ze pokud by se téleso pohybovalo rovnomérné + pokud by se téleso
pohybovalo rovnomérné ¢arka + tak by se muselo po celou dobu pohybovat rychlosti

Sedesat kilometrii za hodinu | + tak by se po celou dobu muselo pohybovat rychlosti
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Sedesat kilometrii za hodinu | + tak by se po celou dobu muselo pohybovat rychlosti
Sedesat kilometr za hodinu tak by se po celou dobu muselo pohybovat rychlosti Sedesat
kilometrti za hodinu | puntik | dost teoretickyho povidani jak si mys(l)ite ze se takova

prumé&rna rychlost bude pocitat | mys(l)ite Zze to bu(d)e extra nak jiné 1 jakpak asi |
Z:....

U: jo tak(h)le ty to myslis | jako Ze ticba @ bych m¢l dano Ze pul hodiny sem jel rychlosti
takovouhle hodinu sem jel takovouhle rychlosti a tfeba potom tii hodiny sem jel e§té jinou
rychlosti takze bych to nak jako poscital a podélil | taky by to Slo ale museli bychom to
potom nak esté upiesnit | jO 1 feknéme Ze my vime + dame si piiklad a potom si to
ukazeme | to bu(d)e asi nejlepsi | tak | piste si | auto + ujelo pét kilometri + za deset
minut + ¢arka potom dalSich dvacet kilometrd + potom dalSich dvacet kilometri za osum
minut + potom dalSich dvacet kilometri za osum minut a nakonec + patnact kilometrii + za
pét minut | + tak | a otazka ne(b)o tkol je | uréi | jakou rychlosti se pohybovalo auto
v jednotlivych tsecich + jakou rychlosti se pohybovalo auto v jednotlivych tsecich + a
jaka byla jeho celkova primérnd rychlost | jakou rychlosti se pohybovalo auto v
jednotlivych tsecich + a jaka byla jeho celkova primérna rychlost |+ v jednotlivych
usecich a jaka byla jeho celkova primérna rychlost | + a jaka byla jeho celkova primérna
rychlost | tak | prvni Gsek mé&l délku pét kilometri a auto ho zdolalo za pét minut druhy

usek mél délku dvacet kilometra
Z: deset

U: prosim 1

7: za deset minut

U: jo | pravda Fikal sem deset a psal sem pét | Ze jo | taky dobry | dvacet kilometra za
osum minut a na zavér patnact kilometrti za pét minut | tak | to mame dano | a my mame
urcit rychlosti v jednotlivych usecich takze mame urcit naké vé jedna asi v kilometrech za
hodinu to budeme chtit mame urcit naké vé dva to ma rychlost na druhém useku a mame
urcit naké vé tfi coz bude rychlost na tom tfetim tseku | radi bychom aby vSechny
rychlosti byly v kilometrech za hodinu | a potom na zavér ur¢ime primérnou rychlost
kterou se to auto pohybovalo po celou dobu | nebo ktera vychazi na celou tu cestu | Jo 1
takze StyFi véci budem(e) chtit celkem spocitat | ted’kon | + tak | a vzh(l)edem k tomu

7e mame asi dvé minuty do konce tak zkuste si sami zatim spocitat jakou rychlosti se auto
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pohybovalo na tom prvnim tseku + a zbytek toho ptikladu si bu(d)eme muset nechat na

ptisté | + zbytek toho piikladu spocitdme v pondéli |
Z: ...

U: ano | toto je jednotka ve které bychom to chtéli spocitat | kilometry za hodinu |
pokazdé | Jo 1 takze musim si téch deset minut pievést na hodiny a uplné v klidu umi

znate zlomky | ze jO |

Z:jo

U: tak muazete klidn¢ pouzivat ty zlomky | jo 1
Z: ...

U: hm + pal kilometru za minutu |

7: teda za minutu

U: no ale my to poti‘e(b)ujeme v kilometrech za hodinu | takze pak ano | uvazuje$ dobié
a ted’ je teda potieba z té rychlosti pul kilometru za minutu se dostat na kilometry za

hodinu | coz neni takovej problém zase |
Z: ...

U: hm to pravé né tak si to uvédom | dyZ ujedu pul kilometru za kazdou minutu kolik

minut je v ty hodiné |
7: Sedesat

U: Sedesat | takze musim téch ten pil kilometr vynasobit Sedesati a dostanu tim rychlost
za hodinu| jo 1 jako dyZ to samo(z)fejmé takle znas tak ten vypocet je hrozné rychlej
muzes si tim pomost a vypocitat hrozné rychle spravny vysledek to urcité jo ale zase né
vzdycky to de a né vzdycky to vy(j)de takle pékné | jo 1 holt musime se + kdyz na tohle
teda nepiideme tak se musime drZet toho co zname a vypocitat tu rychlost v prvnim
useku klasicky | tak | dokazali sme si pfevést ten Cas na hodiny 1 Kkolik je deset minut
hodin |

7: jedna Sestina
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U: tak | mizu napsat jedna Sestina | je to dobie | Jo 1 souhlasite 1 + ja teda nevim jak

moc se umite prat se zlomky jesté | jo 1
Z: ...

U: slySeli ste nékdy néco o slozeném zlomku 1

Z:jo

U: taky 1 no tak to je vyborny | tak v tom piipad¢ je to takle ipln¢ idealni | jo 1 takze ta
rychlost vé jedna ... se rovna to es jedna lomeno té jedna vy(j)de nam to ano tficet
kilometrti v hodiné ale musime se k tomu teda dopoditat takze pét lomeno jedna Sestina |

to(h)leto znate teda uz | jo 1

v

Z: ano jo
U: a jak si s tim poradime | teda | dyZ to mame takle napsano |
7: pét krat Sest ...

U:ajak 1

U: tak ono jako by to bylo pét lomeno jedna tady v tom ¢itateli Ze jo T takZe ty vnéjsi a
vnitini se spolu pondsobi a podé€li | takze skutecné je to pét krat vlasné Sest jednin coz je
tiicet | kilometrd | za hodinu | pardon uz taky hloupnu ja to napiSu holt takle abych to
nemusel pfemazavat | Jo 1 takze na prvnim useku se auto pohybovalo rychlosti tficet
Kilometri za hodinu | takZze doma si zkusite dopocitat aspon ty dva useky e§té | jo 1
ma(m)e prvni vypocitany vy si dopocitate ty druhy | pfipominam | pfisti hodinu test na
pocitani rychlosti rovnomérného pohybu eventudlné ¢asu nebo drdhy a potom budete mit
prostor kdo se budete chtit nechat vyzkouset tak se mizete nechat vyzkouset | na to co

jsme do ted’ka probrali | JO T néco z toho si vybereme a z toho vyzkousime |
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Transkript: M 1 (3. skupina)

U: tak | poslouchejte | dnes nas ¢eka @ néco troSku nového ale vy mozna zjistite Ze to pro
vas uplné tak nova véc neni | my sme si v téch minulych hodinach povidali o ¢tverci
kosoctverci obdélniku kosodélniku a je tam jesté jeden ¢tyfuhelnik ktery je pro nas
zajimavy na ten se my podivime dnes a tomu se fikd lichobéznik | slySel né€kdo o
lichobézniku 1

Z:ne

U: neslySel + slySel nevidél co vy ostatni tebe tam zaujalo to slovo ze tam néco bude
lichého

i

U: pozor | mluvi jenom jeden |

i

U: je to étyfuhelnik | takze bude mit ty Ghly urcité Dusane ¢tyfi | v tom nebude ten figl |
2 viiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiaaeenes

U: tii thlopticky by si + t€Zko ....do ¢tyFuhelniku | to by se ti nepovedlo uz vibec |

U: noo trosku Si tim nazvem muZete operovat + ne tak uplné | vy se neustale zaméfujete
jenom na ty uhly | ale co je jeSté zajimavého u téch étyFuhelniki | kromé uhld |

7: 7e sou ¢tyfuhelny

U: fikam ti krom¢& uhli a ty mi odpovis Ze jsou ¢tyfFuhelny | nevykiikujeme takze kromé
téch thli my se taky mlizeme zajimat o ty strany | a ted’ | co nam nastalo | u téch
Ctyfuhelnikd u téch pravidelnych hlavné sme dosli k tomu Ze ty strany sou dvé a dvé
rovnobézné | co to tady mam nacrtnuto na tabuli |

Z: rovnobézky

U: rovnobéZky ale co je to za Gtvar | tohle by mohl byt kosoctverec | ko so ¢tve rec | kdyz
to nacrtnu takle takle a takle tak je to ¢tverec |

Z: ani ne

U: kdyz bych to nacrtla takle je to kosodélnik | ko so délnik | co mi tam jes§té chybi | ten

posledni je

U: obdélnik | ob dél nik | tak | ale ndm se miZe stat Ze né dvé a dvé strany budou

rovnobézné | nam mize nastat tohle | mam jednu stranu a jednu |

U: to by byl ten obecny ctytfuhelnik RiSo | to by nam nepomohlo |
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Z: 7e to bude jako do trojuhelniku

U: no no vyborné Honza ten uz je hodné blizko nam se muze stat ze budou rovnobéZny
jenom dvé strany | a to tyhlencty dvé | a ty ostatni dvé strany ta jedna bude tfeba takle a
ta druha bude takle | pro vasi pfedstavu si mizete pfedstavit Ze ten lichob&znik vznikl
z trojuhelniku a to takovym zpiisobem ja kdybych to tady v tom misté protahla + tak
mam trojuhelnik a vlastné jako by pfisel nékdo kdo Sikovné v tom trojuhelniku odfiznul
tu $pic¢ku | a to co mi zbylo to modré + to co mi tady zistalo + takle + s tim ale Ze musi a
tam upozoriiuji na to ze opravdu musi byt zachovéano ze tyhle dvé strany jsou rovnobézné |
Jjo? 1 no a tomuhlenctomu se tika licho béznik | jakoby ty posledni dvé zbylé strany jsou

liché | nebézi nam rovné | jo 1 neni to rovnobéznik ale licho béznik |

U: Honzo | neska budeme urc€ité se vénovat tomu lichob&Zniku proto sem s nim zacala a
budeme se postupné¢ uvidime kam dojdeme budeme se postupné vracet i k tém

¢tyfuhelnikim | neska nas hlavné ¢eka rysovani | jo 1

U: vidim RiSo ze mas radost tak vemte ted’ko + vemte ted’ko svoje seSity + ten modry
maly co mate | + tak | + si napiSte dneSni datum + dnes je jedenactého Ctvrty + jako
nadpis si tam napiste licho béznik + licho béznik + no a my si ho tam nacrtneme a do toho
naértku budeme uvazovat nad tim co vSechno ma za zajimavé vlastnosti | CO na ném

objevime |

U: jesté jednou | nacrtneme a do toho nacrtku | + takle jak to délam ja a jenom si to
udélej veétsi | + to je nacrtek | ano | ale nedélej si ho malinkaty bude§ potiebovat vétsi
nacrtek |

Z: staéi to tagle

U: sta¢i | prosim t¢ | hlavné si tam poznamenej Ze ty strany ty ze kterych ti to tady takle
vybiha Ze sou rovnobézné |

Z: jo dvé éarky

U: dvé ¢arky znamena rovnobézné | no a je to jako jakykoliv jiny ¢tyfthelnik | ma ctyfi
vrcholy

Z:1ituhly ne

U: 4 bé cé dé Risa dodava ze samoziejmé tam kde sou vrcholy tam sou i uhly tedy ma i
Ctyfi thly + protoze je to ¢tyFuhelnik urcité bude mit Pét'o | + tak tady je jeden Uhel Casto

se 10 znaci ty uhly + Casto se t0 znaci postupné jako ste byli zvykli u trojuhelniku Ze kde
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je bod 4 tam je uhel alfa | kde je bod bé je uhel beta | kde je bod cé je thel gama a dalsi
mozna novy thel nebo novy

Z: je delta

U: je delta | a takze s deltou uz ste se setkali taky | alfa beta gama delta | ta uz se nam
sem nevejde | Petr Fikal | protoze je to ¢tyfu protoze je to ¢tyfFuhelnik tak musi platit ze
kdyz ty uhly sectu tak mi to musi dat tii sta Sedesat stupiti | tak to je prvni véc | ale to
nam vyplyva z toho ze je to ¢tyfuhelnik | dalsi co sem vam Fikala ja a taky je Ze strana a
bé je rovnobézna s tou stranou dé cé | jinak fe¢eno hmm jinak fe€eno musime tam najit
dvé strany které budou spolu rovnobézné |

7: 4 bé je stejny jako dé cé

U: hmm + neni to stejny ale je to rovnobézny | tak | ted’ troSku jakoby vam to mozna
bude ptipadat matouci ale | Vv trojihelniku jsme méli proti bodu a stranu a | tady protoze
mame ¢tyFuhelnik + tak je to zavedené troSku jinak vedle toho bodu a je strana & | ta
strana a bé je pro vas strana a4 | a de to takle postupné dokola | takze tady mam stranu bé
stranu c¢ a stranu dé | tam kde to zac¢ne tak de§ kolem dokola proti sméru hodinovych
rucicek a oznacujes si to| kdyby tady bylo ka el em en tak tohle je stranaka el emen | jo 1
odpovida to t€ém pismenkiim | zase pfipominam | body a vrcholy velkd pismena | Strany
protoze to jsou usecky mala pismena | takze na tom neni nic zvlastniho | tak | urcité¢ bude
platit a to ja jenom tak jakoby pfipominam Ze kdyz je to Ctyfuhelnik tak ho mizu rozdélit
naco |

Z: na trojuhelniky

U: na dva trojuhelniky | bud’ timhle zpisobem a nebo timhle zpisobem | nebudu to uz

do toho malovat | vykoukdme tam jesté néco 1

U: hmm tohle bysme nedali do obdélniku ale zase bysme mozna mohli udélat je + mozna
vy si to tam nedélejte prosim vas kdyz si zacal stim obdélnikem tak ja tady spi$
naznacim co bysme mohli udélat | udélat z toho obdélnik a jakoby odtrhnout ty dva

trojuhelniky |

U: @ ale tenhle neni takovy ze by mél stejna ramena |
Z: ale to nevadi
U: tak | to bysme mohli udélat | a ted se zamyslime nad tim ...tohle je obecny

lichobéznik | tak jako jsme méli u trojuhelniku tam byl taky obecny a pak bylo n€kolik
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specialnich | kdyz to zkusite vymyslet | co by mohlo nastat | tyhle dvé strany musi byt

zachovano ze jsou rovnobézné | ale néco se miize dit s téma druhyma dvéma stranama|

U: pozor vzdycky musi to vypadat tak jako by vznikalo z trojuhelniku | nemtze vam to
utikat n€kam jakoby + jinam | ale spi§ se ptdm co do dylek stran | co miiZe nastat |

7: 7e budou jedna del3i jedna kratsi

U: to je ten obecny | co dal 1

7: stejny

U: Ze budou stejny | vyborné¢ | ja to tady jenom nacrtnu vy spi§ davejte v tuhle chvili
pozor |

Z: ale to uZ je nemozny

U: je to moZny |

Lo

U: no to by si dostal pravé trojuhelnik | jo 1 to uz by ti z toho nevzniknul lichobéznik ale
kdyby si se dostal sem tak mas trojuhelnik | samoziejmé Ze to de | ale nebude§ mit ten
utvar ktery si chtél |

Z:jo jasny

U: tak ja to tady jenom takle poznamenam a bé cé dé + a mize se tedy stat ze strana bé a
strana dé + se rovnaji | Vtakovémhle ptipadé co se nam stavalo kdyz sme méli u
trojuhelnika @ dv¢ strany stejné | jak sme mu Fikali |

Z: pravouhly ne rovnoramenny neee

U: rovnoramenny | vyborné | a stejné tak se Fika i tomu lichob&zniku | pokud sou tam ta
ramena dvé stejna tak se mu Fika rovno ramenny lichobéznik | + tak | ne zatim si nic
nepis |

L

U: k ¢emu nam je 1 ja ti to hned feknu | ty kdyz @ dejme tomu + stavi$ dim tak se mize
stat Ze mas Stit a ten je tvaru lichobéZniku | Ze mas takovou stfechu jako .... pfesné tak |
Ze nemas stfechu + do trojuhelniku ale mas to takle | mas to takle takle a takle | a ted’
mas tu stiechu oblozit idkejma taskama nebo néfim takovym | tak ty si musiS umét
spocitat jakou plochu ti zabira ta stfecha aby si si dokazal nakoupit pocet téch tasek | a
propocital si kolik ti vyjde metr ¢tvere¢ni | vybiras si mezi dvouma firmama | jedna ti
nabizi tohle a druha tohle| musis védét co vlastné si objednavas a kolik té to vyjde | kera
je pro tebe vyhodnéjsi | jo 1 a ty Stity toho tvaru lichobézniku toho rovnoramenného ty se

objevujou ¢asto | nékdy to je i na té€ch starSich budovach | jo 1 to je jedna z moznosti kde
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se ti to objevi | nebo | dam ti priklad | mas @ mas@ pokoj a v tom pokoji to nevypada
tak ze by si mél obdélniky se§ dejme tomu né¢kde na piidé tam sou atypické prostory a ty si
chces polozit na podlahu koberec| zase | musi$ si umét spocitat @ kolik toho koberce si
koupis | coz my se k tomu pfesunu@me pozdéj | ted teprve zjiStujes jak ty utvary

vypadaj | jo 1 takze z téchhle divodu je tieba abys to znal |

U: my se vratime k tomu naSemu lichobézniku | mize nastat jest¢ jeden takovy specidlni
ptipad a ted’ se zkuste zam¢fit né na ty strany ja vam trochu napovim ale zaméite se na
uhly | zase | musi byt zachovano

Z: musej bejt stejny thly

U: davejte pozor | kdyby thly byly stejny tak z toho dostaneme obdélnik nebo ¢tverec |

7: takze riizny

U: thly no ale jinak no

Z: kdyby byly ty naproti sob&

U: to uzZ mame to ndm vzniklo tady v tom misté

2 eereeeeeeeeeeeeeneneen

U: to bude tady tohle to plati v tom rovnoramennym lichobézniku to se tam objevuje ale
spi§ porad jesté se vratte k tém uhlim | takovym zajmavym uhlem v matematice je co

devadesat stupiiti | pravy uhel |

U: vyborn¢ | takze jednu tu stranu ja zvolim tak ze mi tady vzniknou dva uhly devadesat
stupiiil a tu druhou stranu necham takhle utyct |

7: ato uz sem fikal a vy ste mi fekla Ze to je §patné

U: tak sem t&€ mozna nepochopila | jo T + tak ja to jenom obtahnu + popiSu nam ho + a
ted+ tady v tom misté mam devadesat stupnu a tady v tom misté mam devadesat stupid |

troSku to pfipomina kladivko |

Transkript: M 3 (3. skupina)

U: tak | takze minulou hodinu ste tady uz trosku nacali rozsifovani lomenych vyrazi takze

ted’kon uz mame cviceni .... tak si to pofadné procvic¢ime od 4 az do zet | to znamena od

161



zacatku az do konce | + tak | takze si vemte sesity + nadpis rozsifovani lomenych vyrazl
uz mame | + takze budeme pokracovat | + tak | takze + mezi zlomky kde nejsou kde neni
zadna proménnd mezi lomenymi vyrazy neni vibec zadny rozdil | my samoziejmé
musime perfektné umét rozSifovani zlomku Ciselnych + a dyz potom to chapeme chapeme
naprosto bez problémi tak miizeme potom rozsifovat i zlomky S vyrazy | S proménnymi |
tak | takze| pod’me na prvni ptiklad | + mame zlomek tii sedminy + a rozsii ho Cislem
Sest |

7: osumnéact dvaadtyrycetin

U: vyborné | posad se + Lenko 1 + mas zlomek minus pét | jedenactin + minus lepsi dat
do citatele ano + a rozsif ho Cislem Ctyfi |

Z: minus dvacet $tyfiastyrycetin

U: ano | dalsi EliSko 1 + mas zlomek + Sest lomeno + minus tfinacti + rovnd se a rozsit ho
minus dvojkou | minus dvojkou | ¢islem minus dva | + vyborn¢ precti vysledek

Z: minus dvanac lomeno dvaceti|

U: minus dvanact lomeno dvacet Sest | jak by to $lo fici jina¢ Cesky spravné

7: minus dvanéct Sestadvacetin

U: vyborné | takze rozsifili sme si tfi zlomky prvni dva zlomky kladnym c¢islem a treti
zlomek sme rozsifili zapornym Cislem | + tak [ted” zkusime jesli pude taky rozsiftit
nulou| + pod’ Jano | + takZe ma$ zlomek | dvacet pét jednatficetin | + a rozSit ho
nulou|+ co ti vyslo |

7: nula nultin nula nultin

U: nula nultin hezky fec¢eno nebo nula lomeno nulou nebo nula déleno nulou | + jak by byl
vysledek | kdyby si nulu vydélila nulou |

7: jedna nula nula

U: takZe posledni moZnosti |

Z: nula

U: dyby si nulu vydélila rozdélila nulou nulu ....... zadné penize rozdélila deseti lidem tak
mas pravdu | + nula déleno deseti je nula | kolik je nula déleno nulou |

Z: jedna

U: jako uvazuje$ celkem spravné dyby si méla pét déleno péti Ze jo tak ti vysledek vyde
jedna| ale my jsme se tady dyz sme délali kraceni tak sme se o déleni nulou bavili |
urcovali sme podminky lomenych vyraz | + dyZ na kalkulacku v kalkulacce zadas nula
déleno nulou tak co ti napise |

~

/: error
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U:ano | pro¢ |

Z:...

U: vyborn¢ | takze my uz vime Ze nejde délit nulou to znamena nejde ani kratit nulou a de
roz$itovat nulou 1 kdyby si rozsifila nulou + de 1 nebo nejde | nula déleno nulou rovna
se napiSu nema smysl | + €0 z toho vyplyva | + napiSeme si to | + zlomek nemtizeme co |
roz§ifovat ani kratit samoziejmé nulou | + zlomek nelze + kratit + ani rozSifovat nulou | +
rozSifovat Cislem nula | + s vyk#i¢nikem si to napiste | takze mizeme rozsifovat kladnym
¢islem miizeme rozsifovat zdpornym cislem ale nulou ani ndhodou | prtze v tom moment¢
kdy ..... délime nulou tak déleni nulou neni definovano | nejde délit nulou | nejde
rozdé@lit+ pét milioni + na nula dilt | + ano 1 tak | takze paradda | takze kdyz tohleto
umime s Cisly s ¢iselnymi zlomky uplné stejnym zpiisobem budeme rozsifovat zlomky
sproménnou | kde v citateli bude né&jaky mnohoclen ve jmenovateli bude né&jaky
mnohoclen | tak | dalsi Petie pod’ T + takze mas zlomek | + zlomkova ¢ara v Citateli je
dv¢ iks minus jedna lomeno tii iks to je vS§echno rovna se a rozsif ten zlomek Styrkou |

Z: osum iks minus &tyry lomeno dvanact iks

U: perfektni | jesté ti tam néco néco chybi | v zavorce |

7: iks nerovna se nule

U: vyborné | nemtzeme délit nulou nulou piivodniho zlomku takze iks se nerovna nule |
Lido 1 + zlomkova ¢ara + @ V citateli je + sedum + plus pét iks + ve jmenovateli je iks
minus dvé | + rozsif ten zlomek trojkou |

7: dvacet jedna plus patnact iks lomeno tfi iks plus Sest

U: vyborné |

a

@I

: podminka 1

Z: iks se nesmi rovnat dvoum

U: vyborné | ano | vidite ze tady ta podminka jenom zdiraznim + posad’ se dékuju tady
ta podminka sta¢i + z tohodletoho jmenovatele ptivodniho zadani | protoze dyz sme
roz§ifovali trojkou a trojka se bude rovnat tim muizeme rozsifovat bez problému takze
podminka tady a podminka kerou bysme uz hledali z tohodletoho uz roznasobeného
jmenovatele by byla upln¢ stejna | jo 1 takze s vyhodou vyuzivame to + to co je prosté
jednodussi | a jednodussi byl ten puvodni | dybysme ten vysledek kratili tfemi tendleten
zlomek co nam vysel kdybysme kratili trojkou dostaneme tendle zlomek | dybysme

tendle zlomek kratili ¢tytkou dostaneme ten ptivodni |vime Ze rozsifovani a kraceni jsou
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opacné operace se zlomkem + a co nam udélaji s hodnotou zlomku | rozsifovani a
kraceni| zvétsi ten zlomek zmen¢i nebo ten zlomek zistane stejny | Elisko |

Z:...

U: Eliska si mysli ze zv¢tsi kracenim rozSifovanim zlomka | tak | Katko

Z:...

U: zistanou uplné¢ stejné | protoze co mezi to piSeme |

Z:...

U: Eliska tvrdi ze mezi né¢ se piSe nerovna se ......... zlomek tfi sedminy je to samy to
samé Cislo jako zlomek osumnact dvaactyficetin | je tam rovna se | zvétsi se pouze Citatel
a stejnékrat se zvétsi i jmenovatel | ale zlomek podil zistane stejny | tak | to by platilo +
takze napi$ si zlomek | tii pétiny né tii pétiny | rovna se a rozsif ho ¢islem iks | + co
dostanes 1 za vysledek 1 + piecti ten vysledek nahlas |

Z: ti iks lomeno pét iks

U: a podminka bude ted’kon az z toho druhého vysledku | ano 1 dobfe | no a zavorka je
dobie | + takze ted’kon urcujeme podminku tady neni podminka zadna | Ze jo | ale tady
uz pak ta podminka bude | + co je mezi tim tou pétkou a tim iks |

Z:...

U: pét krat | Ze Jo | + takze my tam mtzeme napsat jednodussi podminku | iks

7: iks se nesmi rovnat nule

U: vyborné | protoze dyby se iks rovnalo nule ve jmenovateli by bylo pét krat nula coz je
nula a stejny diivod | to nemtize vyjit protoze nulou nemizeme délit | nula nesmi byt ve
jmenovateli | zlomku | déleni nulou nejde prost¢ | zadna kalkulacka na svété vam
nevypocita | + déleni nulou | tak | Marcelo 1t + takZe napi§ si | @ iks plus jedna
lomeno+ iks na druhou + a rozsif ten zlomek rovna se + zase ¢islem iks |

Z: iks na druhou plus iks lomeno iks na tieti

U: perfekni | podminka bude zase jenom jedna

Z: iks se nesmi rovnat nule

U: ano | + Sarko 1 + zlomek iks plus tfi + lomeno iks minus pét + rozsit také &islem iks |
a zKus to nejprve se zavorkami pak budeme az v tom dal§im kroku roznasobovat | ano 1

Z: iks krat iks plus tfi

U: vyborné

7: lomeno iks krat iks minus pét

U: rovna se 1 a rozndsobime |

Z: iks na druhou plus tfi iks lomeno iks na druhou minus pét iks
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U: perfekni | podtrhni vysledek a ukaz mi z kterého zlomku budeme psat podminky |
Z:...
U: vyborné | né z toho prvniho ale z toho druhého | proto je vyhodnéjsi dyz to pak uz je
perfekni | fekni je 1
7: iks se nesmi rovnat nule a iks se nesmi rovnat ...

(R: dobry den ja si jenom néco vemu ve skiini | jo 1 sed’te pracujte) - nehodnoceno
U: ano | v pofadku pani feditelko | tak | Evo pod’ 1 + tak | takze | mas | zlomek | + dvé
4 + lomeno tii bé + rovna se + a + rozsif ho + souctem 4 plus bé | + dvojclenem | takze

ten dvojclen zase bude muset byt v zavorce |

: mam u toho povidat

C N

ano |
:abékrat ...

N

:ne | souctem | my nefikdm soucinem | + souctem a plus bé |

: a plus bé krat

C N

: adyz je to dvojclen tak by mél byt v zavorce | ta druha zédvorka byt nemusi proc 1

.N.<

U: ¢ili todle je co 1

7: jednoclen

U: jednoClen | vyborné¢ | + eSté zavorku uzavii tu druhou + tak | + ted’ zkusime
roznasobit Citatele 1 jmenovatele

7: 4 na druhou plus bé lomeno tfi bé na druhou plus a

U: tak | udélala si stejnou chybu v &itateli i ve jmenovateli pti tom roznasobovani |
nasobi$ dvoj¢len jednoélenem | takze tim jednoclenem Si vynasobila pouze jeden ¢len a
ten druhy ne| takze zkus to opravit |

Z:dvéabéa...

U: tf1 bé na druhou spravné plus

Z:bé 4 a 4 nadruhou

U: jesi bé a nebo 4 bé to je Gplné jedno | ano | tak | ukaz mi z kerého jmenovatele urcis
podminky |

7: z toho

U: vyborn¢ | takze budou dvé |

7: bé se nesmi rovnat nula a 4 se nesmi rovnat nula

U: ne ne tam je zavorka |
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Z: 4 se nesmi rovnat minus bé

U: vyborn¢ | z téhle zavorky vidite ji jak sem ji ted’ko jasné podtrhl je tam & plus bé |
takze 4 se nesmi rovnat minus bé | kdybysme za a dosadili minus bé tak v zavorce
dostanu minus bé plus bé a to je nula | nula krat cokoliv je nula | to by neslo | jinaé to je

.... Lucko pod’ 1

Transkript: CH 1 (3. skupina)

U: dobry den posad'te se ¥ takze ¥ vyslo to tak n&jak T prosim vas T ....... sacharidu to
znamend piinesla sem si pro vés glukozu fruktozu coz patii mezi 4 + monosacharidy @
sacharozu co? je klasickej

Z: cukr

U: cukr a potom sem pro vas pfinesla @ zbytek @ co sem doma méla ¥ medu protoZe
budeme d¢lat i jakoby tydlety pokusy s medem a uvidime

Z: co je glukdza

U: abysme v&deli jestli pfevazna ast v medu je praveé ... véené chodi§ pozds ¥
Lottt

U: jestli v medu mame Pepo 4 glukézu a nebo fruktozu 4 co mysliz ¢

7: janevim

U: ale bavili sme se vo tom uz ¥ kdyz sme brali tydle monosacharidy { fruktéza by tam
méla byt 4 jo T ..... v lavici + tak J to mi zbylo + tak  potiebuju pomocnika jednoho
pojte nechod’te vSichni

Z: jadu

U: pobéZ tady potiebuju vodu aby si mi na @ napustila

Z: do viech nebo jenom do toho

U: do viech 4 do viech dyZtak Kristyno pomoz ji

Lot

U: &erstvy ¥ jo T je to modra skalice a postupné se do toho bude pfilivat hydroxid sodny a
j4 jak to budu piilivat tak to dam takle do vej¥ky a ty budes michat { ... se to nerozpusti ¢

jo T takze zase pozor na vo&i Andreo + jo T takZe vytvaFim ten roztok + jak to vypada
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von by mé&l bejt potom takovej syt¢ modrej &irej ¥ az bude to vopravdu jakoby von { +
tak ¥ to by mohlo bejt ono | co T tak ji to dej na stolek a ona bude michat ¥ @ glukézy
fruktozy | tak kdo pude 4 Milo pob&z vem si Zi¢ku mas tam na stolku Zi¢ku 4 tak pod’d
Z: jenom Zici

U: no dej Zici 4 velkou { Alenko | michej chvili + a ja ten med trogi¢ku ... + tak
dékujiii vylej mi to seeem + jak to vypada T +

7: estd tam zbylo

U: e§té tam zbylo ... ja to dodélam .... dékuji ¥ mame piipravené roztoky na ty sacharidy
na ty sacharidy mam takovydle .... jak se to jakoby nahne + méame gluk6zu mame
fruktozu + mame sacharézu a med  tak | pojte mizeme ... budeme zahiivat za chvili ¥
latky mame modrou skalici co bylo ta modra skalice 4 Karolino ¥ co bylo ta modra ska
Lt

U: to bylo to medry do &eho ste lili potom to bily jak se tam vytvéiela ta srazenina { jo T
to byla modra skalice roztok hydroxidu sodnyho to sme davali teda do kupy med voda @
roztok glukozy fruktozy a sacharézy { ... zkumavky 4 mam tady pro vis prosim vas
tudletu @ fixu a vy si napiSete do kazdé fixy pofadi ¥ glukdza g f jako + fruktdza a
s jako+ sachar6za a m jako + med ¥ jo T posilam a v tomhle pofadi si nalijete i @ ty
latkyd jo T vite jak se to s timhletim pracuje ¥

Z: na ty sklenicky

U: ne ne ne 4 napiste to prosim vés na ty @ zkumavky protoZe vy je budete davat do vody
horky a vono se vam to bude zahfivat a bude se vam ménit barva 4 jo T u nékerych vic
teba u gluké u fruktézy u nékerych min 4 jo T ma esté nékdo takovoudle fixu T ktera je
nesmejvatelna T ne T takze musite dév&ata rychlejc a uz to jede ¥ + na med uZ nemam @
tu hubi¢ku tam tak sem vam dala takovou odmérku ¥ ... p&t mililitrd vono je to zhruba
mezi étyikou a pétkou nalijete do té kadinky na med  jo T tak posli jim fixu taky hlavné +
jo | + tak 4 fixu a miizeme ¥ kdo @ ... tu velkou kadinku a do té kadinky si dé tak sto
padesat mililitri vody a postavi si aparaturku na zahtivani | piipravi si knot a abyste méli
vodu ¥ a uZ to pomalu zahiivat aby vam to potom §lo rychleji 4 + .... ty uz nemas T takze
tady mam lih + nalejeme si to radsi do tohodle vono + vono se to tam lepsi pieliva + kdo
potiebuje e$té dolit 1ih mame viichni dost lihu ... T + @ piidam + e§té¢ ndkomu

ptipalimeT
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W

Z: mame néco prazdnyho

U: dejte si uz ohtivat dejte si uz ohtivat + tak  + du dolit tudletu modrou tekutinu + co se
tam bude dit + @ do kazdé zkumavky odméite pét mililitrG tm @ tmaveé modrého @ pride
tam tmavé modry @ roztok vzmiklyho smichanim roztoku modré skalice s roztokem
hydroxidu sodného { takze ted’ do kazdé této zkumavky nalejete takle to zamichate pét
mililitrd mate odmérku ¥ e jo { kazdej 4 jo T pét mililitra do kazdé té zkumavky |
prosim muZete  + jo T to mate asi malo ¥ Ze jo ¥ vona se k vam viibec nedostala 4
mate dostatek fruktézy vsichni T jo T mélo by tam zhruba byt ty hladiny nastejné | takze
se podivejte mame  tak I mélo by se to ted’ko zaé¢it trosi¢ku uz barvit 4 kazdy malinko
jinak + dejte si @ ty zkumavky ted’ p&kn& + poslouchejte m& | dejte si ted” p&knd ty
zkumavky do té vody a budeme pozorovat mame je zahtivat zhruba tak pét deset minut az
dokud se nezméni ty barvy { jo T takze vlozime do té vody jo T a budeme pozorovat co se
tam prosim d&je ¥ + pozorujeme zmény zahtivanim 4 jo T ... pada to T snad nebudeme
hoiet jako pii posledni laborce 4 to bylo hrozny J + takZe tam byste si méli ...... za
zménu ¥ + jo T uz ted’ se méni + tak 4 to prosim nalejete sem + a vymejete si tu kadinku
pfineste si vodu do ni ja vam do ni dam $krob J budeme délat ted’ko + vono to kolikrat
Zloutne a §¢ervena ¥ jo T ja jakoby doufam Ze to pude { tak ¥ vyleju + eté jednou kluci
... j4 sem vam pfinesla ryzi a mouku ¥ abyste zkusili kdo mate &as Ze byste si vzal tu ryzi
a rozmlatil ji kdo to déla rad T a mouku tu vam potom dam aZ za chvilicku @ ted’ vam
teda poslu skrob 4 pozorujete aky ..... T tak 4 + takle vypada skrob vy ste kolikrat uz
Skrob vidéli + my sme si Fikali Ze $krob je rozpustny ve vodé ale hii 4 jo T takze +
michame | tak + tak mam tady pro vas .... a kdyZ se kapne do toho @ $krobu tak ma

modrat 4 jo T takZe musite + lehce kapnéte

(zaci pracuji samostatné, provadéji pokus, vyukovy dialog je znaéné redukovany,

nesourody a nezfetelny)

U: takze mame prvni stranku protokolu vyplnénou T joT @ co ste pozorovali ¥ n&kdo vic
n¢kdo min Ze zkratka ta glukdza s tim jodem ze Sly rychlejc .....a ze se tam... ta tam ma
ta nic moc jo T ta tam ma disacharid 4 $krob je to zasobni latka rostlin a Zivo&icht ¥ vite
to T jak se menuje Zivo¢isny skrob 4 vod g 4 glyko

Z: glykogen

168



U: glykogen 4 jo T @ v tomhletom ukolu se budeme zabyvat teda zjisténim skrobu
v rostlinnym materialu | jaky sme pouzivali chemikalie tam napiSete na prvni fadek @
chemikalie sme méli pouze roztok jodu v lihu pfipadné tam muzete napsat ten praskovy
skrob { chemikélie roztok jodu v lihu + napiste klidng ten 8krob 1 no jesli bysme tam
zminili i tu mouku a ryzi Ze jsme to vyzkouseli i v tomhle mazeme ¥ Ze jo 4 jo T
v rostlinnym materialu 4 + jaky mame pomicky { tak tady na todle ste pouzivali pouze
kadinku 1zi¢ku + a na ty $kroby ostatni takovou tu misti¢ku bilou 4 miiZete napsat + samil
mame teda Ze obdobné sme postupovali i s ostatnim rostlinnym materialem 4 jo T a ted’
je tady zavér asi jsme schopni uZ ten zavér si napsat sami ¥ co T nejprve bych chtéla
abyste tam zahrnuli co sme dé¢lali v prvnim tkolu a ze sme zkoumali mono a disacharid
jeho tepelnou zménu v té .... reakci + pak abyste tam prosim zahrnuli v tom druhym

{ikolu ten krob 4

Transkript: HV 1 (3. skupina)

U: nadpis terciova skladba akord a dnesni datum | za¢indm vykladat
7: nestrkej furt do mé.

U: Kluci 1 tak | dobfe poslouchejte | ja dycky .... k tomu néco nejdiiv feknu a pak vam
feknu co se bude psat | tak poslouchejte nerad nerad bych to opakoval nékolikrat | + takze
akord je oznaceni pro souzvuk tii a vice toni ktery zné&ji najednou | @ a kazdej ten ton je
jinej | ale znéj najednou | a ty tony tak jsou tak uspoiadany podle uré¢ityho systému |
ptikladem muze byt tieba kdyz na klavesach stisknu tii a nebo vice klaves | jo 1 nebo
kdyz zahraju tfi a vic tonil na kytaie | pfedvedu | ja sem si to jenom tady rozpojil + nevadi
+ tak | + akord | jo 1 tfebas jeden dva tii | tii tony | to je akord | pak muze bejt
takovejdle akord | pak muze bejt akord tieba dokonce i takovejdle | tomudlenctomu
akordu se fika klastr | |0 1 Ze prosté se zahraje takle tieba loktem | pouziva se to @ tieba
napiiklad v soudoby vazny hudb¢ | tak | @ akord muze bejt tam sme si sem Fikal ze
akord muze bejt ze tfi a vice tonti | to znamena tfeba ze ¢tyt | o 1 poslouchejte | todle je
akord | jo 1 takze to sou akordy | napiste si | mensi nadpis akord a pomlc¢ku k tomu
vysvétlime si co to je napiSeme si to |
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W

Z: co je na tom
U: akord pomlcka | + piste si | je | akord je | souzvuk + tii a vice + akord je souzvuk tii a
vice soucasné znéjicich

.....

U: akord je souzvuk tii a vice soucasné€ znéjicich + raznych tont

v

Z: soucasné zn¢jicich

U: soucasné zné&jicich riznych ton + Carka + soucasné znéjicich riiznych tont Carka +
uspofadanych + podle urcitého systému | nediktuju to Gplné presné tak jak je to v té
prezentaci | JO 1

Z: ur¢itého systému

U: usporadanych podle urcitého systému | stac¢i | vic si nepiSeme |

Z: uspotadanych podle. ..

U: uréitého systému | e§té sem vam slibil ze zahraju tiebas na kytaru dyZz tady zahraju
jeden ton tak je to jeden ton | druhej | jo 1 dyz chci akord tak je to vic tond a todlencto
eSté nestaci | jeSt€ musim zahrat jeden | jo 1 takZe zahraju tieba tenhle akord jsou tam tii
ruzny tony | tii a vice tonu je akord | ktery zné&ji najednou | souvisi to s harmonii | @

Vv paty tiid¢ aspoii to tak doufam Ze to bylo Ze ste probirali hudebni vyrazové prosttedky |

Z: ne co to je my jsme jenom zpivali

U: to mi ani nefikejte | hudebni vyrazové prostiedky sou | barva dynamika @ tempo

rytmus
Z: ne viibec my jsme jenom zpivali

U: dobfe | @ je urcitej pst je urcitej rozdil mezi melodii a harmonii | Olivere | hokejko |
ml¢ |

Z:co

U: hokejko |

7 co hokejku
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U: ne nic | tak |
7: se§ hokejka

U: pst | @ melodie | je kdyz zné&ji tony za sebou | a délaj nakou melodii | tiebas |
vymyslim si néco | jo 1 tieba Jo 1 to je melodie | harmonie je kdyZ zné&ji tony najednou |

ttebas akord je v podstaté¢ harmonie | poslouchejte |
7: j4 nic neslysim

U: jsou najednou | jo 1 ty tony | kdyz hraju melodii hraju takhle | a kdyz hraju ha
harmonii tfeba akord tak zni najednou ty tony | jo 1 + deme dal | abysme pochopili jak

ten akord vzniké tak musime pochopit to co je tercie | vV hudb¢ existuje néco jako interval |

v

Z: co je to interval

U: interval pst poslouchat prosim vas ty co to umi je to skvély sem za to rad ale ted’ka mé
nechte vykladat pro ty ostatni | interval je vzdalenost dvou toént | tfeba | mam tén cé a
zahraju ho spolecné s tobnem gé | to je prvni piiklad | pak udélame druhej piiklad ton cé a
zahraju ho s tonem ¢ | tak | hele | kdyz zahraju ten prvni ptiklad cé a gé dohromady tak je
to takle | tydle dva tam sou | jo 1 to je interval | tady ten druhej pfiklad cé a é taky
interval | sou to dycky dva tony ale hraju je jo 1 nejdiiv takle a potom takle | vysvétlim
esté davejte pozor

v

Z: zmacknu mezera

U: nenenene to pravé to ja jenom znacim abyste to slyseli | to takle délam | jinak to je
najednou | to je interval | jo 1 in interval je vzdalenost dvou tonid | vysvétlim | zname

vSichni cé dur | ze 1
Lo

U:ano 1

.

Z: mame si napsat co je to ten interval

U: ne nepiste si | ted’ka davejte pozor | takle mam cé dur vSichni ji znaj je to tak| todle
je prvni nota nad cé dur druhd tfeti ¢tvrtd pata Sestd sedméd osmd | rozumime si | tydle
not¢ se Fika prima | protoze je prvni | tydle sekunda | protoze je druhd | tercie | kvarta |

kvinta | sexta | septima | oktava | kdo to zna tuhlencto |
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Z: tak na piil

v

Z: to je ze Spanélstiny

U: v pohod¢ | dejte ruce dolu | ted’ka | kdyz vime Ze nota cé je prvni tak tady vim ze

tadle nota je prvni | kolikatka bude tadlencta |

v

Z: tercie

v

Z: ne pata

U: pata | paty se Fika kvinta | a protoze ted’ka je to to nejdulezitéjsi | ted’ka davejte
pozor]| protoze mezi timle a timle je vzdalenost péti tont tak se tomudlenctomu intervalu
¥ika kvinta |

~

Z: pro¢

U: protoZe pocitam | jeden ton jedna dva tii Ctyfi pét to je to gécko co mam tady a tady
mam to prvni a je to pét tond | tak to je tomudle se ¥ika kvinta | protoze tady je pét tont
mezi tim| jo 1 tak | a ted’ka ja chci vysvétlit to co je tercie | abych vysvétlil to co je
tercie musel jsem vysvétlit co to jsou intervaly | intervaly teda ted’ka jakztakz aspon
n¢kdo tusi | fajn | tercie je todlencto | prvni a tieti tiebas JO 1 to je tercie | to je tercie |
akord mi vznikne tak Ze je nékolik tercii postavenych na sebe | tak vznikne akord |
nakreslim vam akord cé dur | béZnej akord pouZivanej v hodn¢ pisni¢kach | jo 1 takle
cé dur | to je todlencto | tak | ten akord dyz se podivame na tu stupnici ja umazu tady ty

klikyhaky aby to bylo lip vidét + dyZ se podivame na tu stupnici tak ten akord ma ton |
Z:cé
U: cé

Z: dé

Z:ageé
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U: gé | takze to je tendle prvni

Z: prvni tieti a paty

U: tieti spravné a patej | Jo 1 to sou a dyz se podivame tak pst hele | tady je vzdalenost
tif to je tercie | jak sme fekli | a dyZ pocitate tak jedna dva tii tak tady je taky | tfi | O T
takze muzeme fict ze tady je jedna tercie tady je druha tercie | rozumime si 1 fajn | tercie
muze byt to uz si to si nemusite tyhle véci uplné pamatovat pak mi bude stacit dyz budete
umét ty definice co sou aspon v se$ité | protoze nemuzikanti to stejné myslim si
nepouzijete | tak | poslouchejte | @ tercie mize byt takzvana velka a nebo mala | vite

jakej je rozdil mezi durovou a mollovou stupnici 1

~

Z:jo

U: ucili ste se to 1

~

Z: ne

U: poslouchejte | tiebas durova je takle | a mollova | to je mollova | @ mezi durovou a
mollovou je rozdil ten Ze durova ptsobi jakoby tak prirazné tak jako vesele a mollova
pasobi smutné | jo T poslouchejte | zahraju néco v mollovy @ vV mollovy stupnici | jo 1

tiebas | joT1 to je v mollovy | ted’ zahraju v durovy |

v

Z: ne Ze nemacka Zzadny Cerny

U: jo 1 je to je to rozdil | ne neni to v tom nemackat ¢erny | piimo v tom to neni |
nenene vV pohodé | ja sem si diiv myslel Gplné to samy | takze viibec se za to nestyd’ za za
za ten napad tak | @ ale nenito vtom | jo 1 prosim dej ty nohy dolt tak | ted’ka | vime

teda ze akord se sklada z tercii | vSichni to védi

~

Z: ne + ano

U: i Oliver to vi

.

Z: asijo

U: kdyz keca tak | @ Fikali sme si Ze akord je slozeny ze tii a vice riznych tont | je to
tak 1 kdyz je slozeny ze tii tont tak to je ze tfech @ ze dvou tercii | vSichni to vidi | dyZ

je ze Ctyf tonu takle tieba akord tak tady je eSté jedna tercie tak je ze tii tercii | dyz bude
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z péti tont tak tam bude esté jedna tercie | jo 1 a tak dale | takze tomudlenctomu se Fika

terciova stavba |

10.2 Prilohy elektronické

Obsahuji kompletni soubor komentovanych transkript v€etné analyzy a hodnoceni
mluveného projevu jednotlivych respondentli. Cely soubor texti je velmi obsahly,

z technickych ditvodt ho tedy zaznamendvame v elektronické podobé na ptilozeném CD.
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Transkript: CJ 1

Predmét: cesky jazyk

Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 1 rok
Pohlavi ucitele: Zena

Region: zapadni Cechy (Stupno)
Typ skoly: venkovska

U: takze | minulou hodinu sme zacali s pfidavnymi jmény takze co vime o piidavnych
jménech jenom si to zopakujeme

Z: vyjadiuji vlastnosti

U: ano

7: osob zvifat...

U: ano piesné tak vyjadiuji néjakou vlastnost | copak |

Z: ...

U: nikdo nema ucebnici | Veréa ma 17 Vera ma nepotiebujete ji | tak kdo ne kdo ma
ucebnici |

20 o jA

U: no vy ste Sikovny | vy ji tady mate |

Z: my si ji tu nechavame

U: vy si ji tu nechavate | no tak si ji vezméte @ MiSo tak si sedni k Verce nebudete mluvit
MiSo | jinak ti ji Verca ptj¢i a bue§ sedét sama | tak | co sme si fekli o téch po @
piidavnych ménech | takze ste fekli ze ptidavnd jména oznacuji néjaké vlastnosti osob zvirat
véci dobte jaké druhy zname ptidavnych jmen Saro

Z: ... ptivlastiiovaci

U: ano + Klarko |

7: mékka tvrda piivlastiiovaci

U: presné tak | mekka tvrda piivlastiiovaci | feknéte mi vzory

7: mlady jarni a otciiv a matéin

U: presné tak | takze mlady to jsou tvrdd jarni sou mékka otcliv mat€in sou ptivlastiovaci |
vyborné | tak | ted’ si napiSte do toho seSitu + napisSte si slovo @ zranény napiste si slovo
zranény a vytvoite mi dvé véty v jedné vété bude to slovo zranény podstatnym jménem
v druhé vété bude pfidavnym jménem | ano 1 + takZze zranény kazdy sam pracuje pak si

precteme ty ptiklady | + ted’ netrhej Matgji ted’ pis | tak si to vytrhnes potom | + a fikala sem



vam to uz o piestdvce na rdno Ze si mate sehnat papir né ze ho ted’kon budes$ nckde
vytrhavat| + takze zranény podstatnym jménem a zranény piidavnym jménem | hotovo 1 +
tak esté par vtefinek + Klarko | tak mi fekni zranény podstatné jméno |

Z: ... zranéného odnesli na jiny pokoj

U: @ zranéného odnesli na jiny pokoj | je to spravné 1 je to podstatné jméno 1 + tak nékdo
kyva ze ne pro¢ Marusko 1

7: no protoZe ... ja teda myslim Ze to je jakoby Ze to neni jako je to sice ta osoba ale je tam
jakoby Ze to vyjadiuje jaka je a ne jako

U: ne | bylo to v pofadku | jo 1 bylo to v pofadku | zranéného odnesli na jiny pokoj je
podstatné jméno | tak Marusko fekni mi kde mas ty @ vétu s kde mas zranény podstatnym
jménem |

7: zranény byl ... odvezen do nemocnice

U: ano | to je také v pofadku | zranény byl odvezen do nemocnice | tak | zranény piidavnym
ménem FrantiSku 1

Z: ...

U: vyborng zranény zub i kdyz ta véta by mohla byt taky 1épe formulovana

7: leda ze by...

U: Patriku 1

7: zranény nemohl chodit

U: ne | to neni pfidavné jméno | to je podstatné jméno | Markétko 1

Z: moje kamaradka byla vazné zranéna

U: ano | moje kamaradka byla vazn¢ zranéna | je to piidavné jméno | v potadku |

Z: zranény fotbalista nemohl hrat

U: ano | vyborné | to by mohlo byt jak @ odlisime jesli se jedna o podstatné jméno nebo o
pfidavné jméno | Pepo |

Z: .... ze stoji pred tim podstatnym ménem nebo za

U: @ to viubec ne to vibec ne @ Klarko 1

i, 7e ma ptidavné méno tak je to ... pfed podstatnym ménem

U: nemusi byt vzdycky pfed podstatnym jménem ale vétSinou stoji pfed podstatnym jménem
ale hlavné co je dulezité to ptidavné jméno rozviji n¢jaké podstatné jméno | tieba to co
fekla@ Markétka ze nékdo byl zranény | jo T takze naptiklad mij bratr byl zranény tak to
zranény rozviji podstatné jméno bratr | jo T @ kdyz mate podstatné jméno @ které ma
v podstaté ten tvar piidavného jména podle jakého vzoru ho sklofiujeme | + zranény

v

Z: zranény



U: zranéného pievezli na jiny pokoj |

7: mlady

U: jako mlady | pfesné tak | jo 1 takze podle téch vzorl ptidavnych men to sklonujeme |
vyborn¢ | ted’kon @ takze v podstaté odliSovat podstatna jména od ptidavnych jmen to byste
méli zvladnout | tak | ted’kon si napiste vétu vynechte si klidné fadku a Matéji | ty si sezen
néjaky poradny papir | ted’ hned | + tak Sup |

Z: dik

U: napiste si vétu | + byl velmi zvédav jak to vSechno dopadne | byl velmi zvédav jak to
vsecko dopadne | @ bude tam Carka | jé 1 byl velmi zvédav jak to vSechno dopadne | +
tak |+ najdéte mi tam pridavné jméno | pridavné jméno | v této v tomto souvéti | byl velmi
zvédav jak to vS§echno dopadne | Fran tak Ondro | povidej |

Z: velmi

U: né

7: zvédav

U: zvédav | velmi je ptislovce | + tak | jo 1 velmi je piislovce | takze byl velmi zvédav byl
velmi zvédavy jo T mlizeme fict byl velmi zvédavy | @ podtrhnéte si to klidné at’ at’ to vidite
nebo at’ to vite + jaky je to tvar pfidavného jména | setkali ste se s tim n¢kde | + _takze Si
k tomu napiste ze se jedna o jmenny tvar ptidavného jména | takze jedna se o jmenny tvar
ptidavného jména | + ja tady mam pro vas tabulky kte nebo tabulku ktera se tyka vlasné téch
pfidavnych jmen ale ja vam to dam az pfiSti hodinu protoZe vy byste to ztratili | kdyz si to
hned nenalepite

Z: jmenny tvar

U: jmenny | pozor kolik n napiSeme ve slové jmenny |

Z:dvé ...

U: dvé n | ne | staci dvé | takze jmenny tvar piidavného jména | + tak | ja vam ted’kon
budu fikat @ vzdycky ptidavné jméno a vy vytvofite ten jmenny tvar | jo 1 takZe si napiSte |
zveédavy zvédavy miizete rovnou psat ten jmenny tvar | + zvédavy dale zdravy + zdravy +
déale unaveny unaveny + unaveny + jmenny tvar je v podstaté bez toho i na konci | jé T +
takze unaveny takze uz vytvofte jmenny tvar | Stastny $tastny + a schopny schopny + tak | a
vytvoite mi alespont dvé véty alespon dvé véty vyberte si které to ptidavné jméno chcete zase
dv¢ véty vytvoite a pouzijte jmenny tvar piidavného jména | + tak | mam jich nak malo | +
eSté tady mam | + takze ja vam to prece jenom rozdam dyztak si to potom nékam schovejte
at’ se to neztrati nebo at’ si to neztratite + takze | kdo ma vétu 1 Ondro | ptfecti mi n¢jakou

vétu kterou si si vytvoril |



7: byl §tasten e vyhrali

U: ano | byl st’asten ze vyhrali | vyborn¢ | Marusko |

Z: byl §tasten Ze je zdrav

U: ano | tady si pouzila rovnou dvé piidavna jména Pepo |

Z: .... byl sem schopen zvladnout cokoli

U: ano byl sem schopen zvladnout cokoliv vyborn¢ Matéji

7: uz sem zdrav

U: ano uz sem zdrav Pepo 1 taky nam néco fekni co si vytvoftil za vétu

7: uz je mtj kamarad zdrav

U: ano | uz je mtj kamarad zdrav vyborné | ve vSech téchto vétach ste pouzili to ptidavné
jméno v jedné funkci | to znamena jakym vétnym ¢lenem v té vété to piidavné jméno je |

7: ve jmenném tvaru

U: samoziejmé je to jmenny tvar t0 ano ale jaky vétny jaky vétny €len to je | pozor neni to
podmét |

U: ano | je to jaka ¢ast piisudku to je |

7: jmenna

U: presné tak | to znamena to je ten ptisudek jmenny se sponou takze @ klidné si tam napiste
ze ve veété + ve veéte plni + ve vété plni funkci jmenné ¢asti piisudku jmenného se sponou | +
takZe ve vété plni + funkci jmenné ¢asti piisudku jmenného se sponou | + takze tam mate ty
ptiklady otec byl zdrav nebo babicka byla nemocna | podivejte se na tu tabulku kterou sem
vam ted’kon rozdala @ prosim vas @ ono tam ty koncovky nejsou uplné dobie viditelné
Citelné takze si je @ + Jo 1 takze si je kdyztak @ napiste vedle | jo T muzete si je obtahnout
nevim jestli to tam bude vidét dyztak si je opravdu napiste vedle ukaz Matgji ja se jenom na
to podivam takze podivejte se na to mate to tam i napsané @ piidavnd jména ve jmenném
tvaru se sklonuji podle vzoru pan hr @ hrad to se ptiliS nepoziva pan zena a mésto | ano 1 to
znmea ze ty koncovky sou stejné | to znamena_v rodé¢ muzském je to Stasten v jednotném

Cisle v rodé€ Zenském je to jak T

Charakteristika:
Z celkového pohledu pfiméfené vyrazny a srozumitelny projev. Césteéné je mira
kultivovanosti sniZzena poruSovanim spisovného standardu v roviné¢ zvukové (v ostatnich

rovinach spiSe ojedinéle), vyznamnéji vSak extrémné vysokou frekvenci vycpavkovych



vyrazii a zvuki. Vyslovnost je na nékolika mistech nezfetelna, nedbald, spojend s rychlejsim

tempem feci. Intona¢né¢ jsou ohranicovany priméiené dlouhé useky promluv. Hlasitost se jevi

jako pfiméfena.

Nedostatky:

Dlouzeni vokalu: né (2x), jo (4X), tdk.

Kraceni vokalid: neni, vam (3x), mam (2x), prosim, obtahnout, nevim, podivam.
Vypousténi ¢i zména konsonantli: ménech, ménem, men, este (2X), jesli, vlasne, dyztak,
bues.

Nedbala vyslovnost: 7idk, nepoziva (nepouziva), znmed (znamena).

Tvaroslovné odchylky: ji (akuz. sg., 4X), vytvoril si si (2. os. sg. prét.), Sikovny (nom.
pl. mask. ziv.).

Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo, jo (celkem 11x), tedkon
(4x).

Naduzivané vyrazy: extrémné vysoka frekvence (tak + tak 19x, takze 24x).

Hezita¢ni zvuk: extrémné vysoka frekvence (22x).



Transkript: CJ 2
Predmét: cesky jazyk
Ro¢nik: 9.

Délka praxe ucitele: 36 let
Pohlavi: zena

Region: Plzen

Typ Skoly: méstska

U: takze ¥ + tyka se to ted’ co feknu + Vockaj | to se tyka i tebe | protoZe ty to bude§ délat
doma ¥ protoze ted” budes délat opravu ¥ takze ¥ vichni si vezmou uéebnici ¢eského jazyka
strana sto dvacet sedum

7: kolik

U: strana sto dvacet sedum 4 + bez téch volt ¥ + @ mame tam napséano fejeton ¥ kdyz sme
probirali Nerudu 4 Pepo | + kdyz sme probirali spisovatele Nerudu fikali sme si Ze on byl
pravé + zakladatelem @ + fejetonu a ze Narodni listy diky tomu mély @ hodné odbératelr 4
je to tedy + @ préace novinarskd zajimava kdy ten clanek ma byt aktuelni ale pfitom aktualni
ale ptitom také by mél pobavit étenafe ¥ my tam mame tii ty fejetony ¥ je tam piislovi otdzka
co se u¢i prodavadi ¥ vy si ty tii fejetony az budete mit hotovou opravu+ vy budete d&lat
hlavné opravu té pisemné prace ¥ ten sesit si eventuelné mizete opravit doma ¥ nékteii z vas
neméli opravené ani to piedchazejici cviceni takze to si miizete udélat doma  ale tu pisemku
mé budete odevzdavat tu opravite | tak si prettete ty tii fejetony 4 a je tam tikol ¥ na stran&
sto dvacet osum < takze Gruberova preéti ukol ¥

Z:...

U: tak | takZe aZ si ty ukazky piettete nebudeme nic psat na tabuli ale vy si do velkého
slohového seSitu napiSete dne$ni datum nadepiSete fejeton a zkuSenosti z toho co ste si
precetli napiSete do toho velkého sesitu ¥ potom si to spoleéné shrneme piisti hodinu { takze
komu neni jasné co od vas chci zvedne ruku

Z: ...

U: no mozZna Ze tam je§té ndco z toho co si predtes bude navic ¥ co t& zaujme v tom textu 4
anoT takZe aZ po predteni téch t{ fejetond budete to moct porovnat a zjistit jestli opravdu
splnili viechno ¥ joT mag pravdu 4 ale @ tieba jesté néco navic najdes ¥ takze ¥ + kdo

nééemu nerozumél 4 Vitkova tys né¢emu nerozuméla T



v

Z:ne

U: a co to bylo todleto ¥

7: uvozovky

U: jo to byly uvozovky ¥ aha 4 tak to jo | + takZe ja si jesté prepoétu ¥ jeden dva tii &tyii pét
dva sou v satn¢ je sedum dva Ctyfi Sest osum deset dvanact ¢trnact Sestnact sedumnact a + je
to vono 4 takze to nam sedlo 4 takZe to zaviram té{dni knihu a ty uz se$ na fad¢ ze si t€¢ mam
napsat 4

Z:...

U: tadyhle mam esté Pojarovy vopravenej vraci vlastné ta tu neni tak ji to dam do stolku

%

Z:...

U: co T ty ji to vezmes Tdobte ¥ no za véas dycky vyhledavam v Supleti | zapomenuty
vécid nemés tam néco v tom deniku T no ja nevim 4 mozna mas znamku ale nevim ¥ nejsem
si jista ¥ ne | tak ¥ + takZe nejdiive mluvnice

7: trojka &tyrka

U: no to je hezky | a sloh

7: ten mam tady na stole

U: ten mas u mé 4 tak ukaz

7: tady je oprava

U:...a pFedtim si mé&la opraveno méla  takze ¥ pokud budete @ opravovat prosim vas ta
vlastni mena musite je napsat cela ¥ j4 vim Ze nékde je vlastni ndzev jednoslovny ¥ ale nékde
je cel nutny napsat viceslovny cely a nékde musite i napsat to misto - kdyz je Méstsky tiad
v Klatovech musite tam napsat to v Klatovech protoze kdyz napiSete do opravy méstsky urad
bez t&ch Klatov tak by to bylo s malym m  takZe to di dodé&lat joTcely ty ndzvy  tak 4
dékuju a Vockaj 4 no

Z: kdyz je stiedni primyslovou $kolu strojirenskou tak je velky s a strojirenskou taky velky s
U: nenene ne 4 to uz jsou mala pismenka 4 ve viceslovném nazvu za¢indme velkym a potom
pokud tam neni uvnitt vlastni meno tak mala a u téch skol zase musi byt uvedeno pokud jsou
zékladni nebo stfedni misto ¥ pokud tam neni uvedeno misto tak je to s malymy tak 4 + no to
je krasny teda 4 tak Y noa T

7 trojku



U: trojku 4 tak to uz je lepsi a opravy esté d&las | nebo uz mas hotovo T takZe pravopisné cvi
e ni kde mas hacek na ¢ ¥

7: tady

U: a to tecka je kde ¥ cviceni ¥ a tady tfi a e§té se podivam jesli si to opravil piedtim |

7: ...todle pani u¢itelko

U: co je to za sesit ¥

7: ja sem si ho jestd nezalozil

U: takZe si t& pripisuju ¥ Vockaj Kroupa Flaks Has maji mit ty sesity 4 na mluvnici teda 4 a
denik m& ma dat Vockaj Has Kotik a Pojarova dala mi ho jenom Pojarova { tak Kotik to uz
tady mélo davno bejt ¥

Z:...

U: tak ¥ to je v potadku vopravu uz si udélas sam teda + co to je 4 denikT sesit 4 dobte tak
tak | tadydle mas 4 &tyrku prosim t& Martine hlavn& voprav ted’ka tu pisemku 4 joT
Zachova je kde | aha | takze pravopisny cvieni

7: Sty

U: Ctyfi a sloh

Z:...

U: aha ja to napisu takhle my vsichni 4 my do zavorky nebo vedle ¥ ano T to uz mas ja to
jenom prohlidnu byly prazdniny nauéily...drzely | a ted’ka mi fekni pro¢ tam nemas napsany
to vydrzely

Z:jo....

U:...s nami vydrzet { a taky bych chtéla podékovat viem panim ugitelkam 4

Z:jo

U: takZe vy dr ze ly u & tel ky ¥ jo T tak to tam doplit tady mas...takze tadydle sme ¥ikali
Ctyti a ze slohu jedna lomeno

Z: Styfi

U: ctyfi + Heler pracuj potichu Listina zakladnich prav a svobod Méstsky uiad v Klatovech U
T medvidkd po predloZce u t&ch vlastnich ndzvi vzdycky velky pismenko  takze Na
Vysluni taky { tadys ho méla 4 joT navitivili ted’ je to v pofadku ¥ dékuju

7: 1o je ta oprava

U: tak obsah Listina zakladnich prav a svobod to je jeji vlastni nazev 4 jo T



v

Z: @
U: jako ma§ Staré povésti Geské tak todle se jmenuje takhle | Méstsky tfad v Klatovech

kdyby tam nebylo uvedeno kde
Z: ...
U: ano U Tt medvidkl po ptedlozce vzdycky velky

Z: no ja jsem tam pravé meéla u asi jsem to tam méla tak hrozné naskrabany ze to neslo precist

U: jo 4 ted je to dobie 4 jo T

7@

U: pocem pocem J tak  Fikej 4 mluvnice

Z:...

U: ta je za tii a slohT

Z:...

U: no nazdar teda { takZe tii a za Sty¥i

7: no jestd nemam opravu

U: dobfe 4 ano | Has ten je n&kde tady ¥ Ze jo ¥ takZe ....ovou uz mam vopravenou
KotikT pracujes nebo keca$ | ale &ti si potichu V...za dva
Z: pani ugitelko

U: ano

Liiiiiiiiiii

U: zdiiraznit je asi hodné diirazné to @ a podotknout je takovy jenom na okraj

Z: ja sem myslel. ..

U: to je dobfe Ze si myslel taky nékdy ...pét...Has...tii lomeno &tyfi...todle je... p&t ... Heler 4
Z:...

U: takze 4 dneska mame patého pra vo pis co tam mas

7: pétku

U: a pisemna slohova prace

7: tady to mam napsat tu opravu malym nebo velkym

U: @ tady to je predti tu vétu 4 mné nezbyva 4 komu Gemu  tieti pad L ano T

Z:...

U: jo T Pepo T vis T takZe uz se§ na fads | vid | tak ¥ikej 4 mluv 4

7:...



U: pravopisny cviceni

U: a pisemna prace

Z:...

U: tak @ e§té jednou takze tady je pravopisny a jedna lomeno dva { joTco je todleto

Z: nevykejte

U: ne vy kejte cavyky dobyvat pilnik Listina zakladnich prav svobod U Tti medvidkt a do
skoly  tak ¥ a di opravovat tu pisemku

7: pani uéitelko ja bych se chtél zeptat jestli tady to je tecka nebo ¢arka

U: @ neméli co to ¥ le h ké | lehké 4 anoT lehké 4

7Z: to je tetka za tim nebo arka

U: pred ale délame &arku pomér odporovaci ¥ tak ¥ Chalupecky ¥ pravopisny

Z: ti

U: tfi pisemné prace takze ji napises do proslov do velkyho sesitu 4 ja sem si t& asi uz psala +
nékde na ty desky V tak to potom jo T do velkyho a piineses to ¥ v patek { @ pravopisné
cviceni tfi oprava Listina zakladnich prav a svobod Na Vysluni nazev ulice po piedlozce
dycky jests to pismenko | joT a tadydle ukaz + dobry 4 tak ... Kotik { todleto jo
pravopisné cviceni

7: za ti

U: a sloh T za dva + dva tii + tak nejdiiv vezmeme teda sloh | + tys tam mél todleto jenom
v $kolnim + tak 4 tadydle t& chybélo to piani  joT ja sem Fikala Ze na konci bude nejenom
teda rozloudeni ale popfejeme t&m ktefi tu zistavaji | tak to ti tam chybélo a + | to je asi
vechno ¥ to si dam k sobé a ted’ mi ukaz tohle ja sem fekla Ze to bude cely | takyl tadydle
méame + v Plzni { cely to bude ¥ dodélej to ¥ ted” sem to Fikala | todle mi sem hodil kdo 4@
Michale T vem si to zpatky ¥ tam v té osnové chybi interpunkce 4

Z:acotoje

U: to sou te¢ky &arky vodchod |

Charakteristika:

Z celkového pohledu pfevazné vyrazny, dynamicky, vétSinou srozumitelny, avSak nepiili§



kultivovany projev. Pomérné casté poruSovani spisovného standardu ve zvukové a

morfologické roviné, misty nedbald vyslovnost, intonacni segmentace promluv ne vzdy

funk¢ni (misty delsi vykladové nebo instruktdzni celky bez vyrazné ukoncujici intonace),

abnormalné vysoka frekvence parazitnich vyrazl, dostatecna (ojedinéle az ptiliSna) hlasitost,

misty rychlejsi tempo, poslechové pomérné narocny projev.

Nedostatky:

Kraceni vokalt: prosim (2x), rikali, rikej (2X), rikala (2X), neni (2x), mam (3x),
s malym, podivam, zaviram, dam (2X), nevim (2X), vim, vyhleddvam, predtim (2X),
mena, meno.

Zaména vokalu: diftongizace — bejt.

Vypousténi ¢i zména konsonantd: est¢ (4x), mena, meno, di (jdi), jesli, ctyrku, Styri,
todleto (4x), todle (3x), tadydle (5x).

Protetické v: vono, vopravenej, vopravu, vopray, vopravenou, vodchod.

Nedbala vyslovnost: pocem (2x), dycky, vem si.

Tvaroslovné odchylky: ses (2. 0S. sg., 2X), odevzdavat mé (dat. sg.), dat me (dat. sg.),
chybelo teé (dat. sg.), ji (akuz. sg.), Pojarovy sesit, vopravenej (mask.), zapomenuty (pl.
fem.), hezky (neutr) + nutny, krasny, pravopisny (4X), napsany, velky (2X), takovy,
cely 2x (vSe neutr.), cely (akuz. pl. mask.), velkyho (gen. sg. mask.).

Lexikalni odchylky (vcetné slovotvornych modifikaci): v supleti, dneska, jo, kecas,
teda (6x).

Nespravna vyslovnost cizich slov: atuelni, eventuelné.

Hezitacni zvuk (11x).

Naduzivané vyrazy: tak (21x), takze (23x), jo (17x).



Transkript: CJ 3
Predmét: cesky jazyk
Rocnik: 6.

Délka praxe ucitele: 24 let
Pohlavi: Zena

Okres: Plzen — jih

Typ skoly: venkovska

U: tak a my se jesté k tomu slovesnému rodu dostaneme tak si zopakujeme néco na kratké
jednoduché vété kdo nema sesit vezme si papir a pak si to do seSitu nalepi a nebo piepise |
jako kazdou hodinu | kdyz vdm néco chybi | + a napiSeme si vétu na kratky jazykovy
rozbor| zranéného cyklistu + oSetfil 1ékai + rychlé zachranné sluzby | + tak @ budeme
nejprve ur¢ovat slovni druhy | ja to budu psat na tabuli vy si piste do seSitu | Anetko | Fikej|
7: @

U: co je za slovni druh zranéného |

piidavné méno

C N

: ano Dominiku 1
podstatny méno

: dobfe Honzo 1 Baumruk 1

c N

: oSetfil sloveso

: dobfe Honza David 1

C N

podstatné méno
:ano (@ Baro 1

@
: rychlé 1

c N

C N

piid

c N

:no

pfidavné méno

o N

: pfidavné jméno zachranné Pavlo 1
pfidavné méno

: dobfte sluzby 1 Veroniko 1

=R

v

Z: podstatné méno
U: podstatné jméno | tak | kdopak z vas nam pujde na tabuli podtrhnout zakladni skladebni

dvojici | tak Baro pod’ ty ses hlasila prvni oby¢ejnou tuzkou do sesitu



7: o3etiil

U:ano 7

Z: koho co oetiil

U: ne ne | zakladni skladebni dvojici |

Z:jo

U: takze pfisudek uz mame a na podmét se zeptame jak 1

7: kdo co

U: kdo co |

7 zhchranaf

U: zachranat | dobie | sedni si Baro Ver¢o uméla by si se zeptat na slovo cyklistu 1

koho co

N

- ajak se zeptas | k ¢emu to bude patfit | k ¢emu to bue tvofit skladebni dvojici |
7: osetiil
U: ano | a jak co to tedy bude 1 oSetfil koho co 1

U: padovymi otazkami se ptdme na

Z: pfi ne ne

U: pie

7: predmét

U: pfedmét | tak | s ¢im bude tvofit @ Markétko skladebni dvojici zranéného | k ¢emu to
bude vyznamem patfit |

Z: cyklistu

U: dobfe | + s ¢im bude tvotit Honzo 1 skladebni dvojici zdchranné |

Z: sluzby

U: ano + Dominiku rychlé |

7: sluzby

U: dobfe + tak | a kde bude @ kde bude mit sviij fidici ¢len slovo sluzby | k ¢emu bude patfit
sluzby |

7: zichranné ne

U: zachranné .........

Z: 1ékaf

U: Iékat | vyborné Dominiku | jaky lékaf 1ékaf sluzby | + a my sme si tady dneska fikali ze
budeme mluvit o slovesech 1 tak si to sloveso z té véty napiSeme pod to oSetfil si napiste |

pod vétu 1 oSetfil T + a Slavek nam bude diktovat 1 ur¢i nam to sloveso | my si to budem



psat do sesitu s tebou | + oSetfil | tak | + Honza nebo Dominik zopakoval pted chvilkou co
umime urcovat u sloves 1

Z: &islo ¢as

U: Dominiku zopakuj mi to esté jednou |

7: osoba &islo zptisob ¢as

U: osoba cislo zptisob cas | takze oSetfil je osoba |

7: tieti

U: tfeti no pis si to a diktuj | my piSem s tebou | ¢islo |

Z: jednotny

U: ano zpusob |

7: oznamovaci

U: oznamovaci nahlas | neboj se | a ¢as 1

U: minuly | dobfe | + kdopak z vas by umél tohle sloveso oSettil dat do prvni osoby
mnozného ¢isla podminovaciho zptsobu |

Z: prvni

U: prvni osoba mnoZzného ¢isla | tedy my

7: jsme osetiili

U: podminovaci zptsob |

Z: my bychom

U: vyborné€ Terezko | my bychom oSetfili | ano 1 a Anetko vytvof ndm rozkazovaci zplisob
od slovesa oSetfit |

7: o3etite

U:no 7

7: o3etite

U: oSetite T

7: odetii

U: oSetii a jeSté jsme zapomnéli

7: osetiime

U: osetime | tak | oSetii oSetime oSetiete | tak | vyborné | chce se nékdo z vas na néco
zeptat tady k tomu co sme ted’ délali 1 takze ted’ si vSichni odloZte tuzky dejte seSit na stranu
....... vysvétlime si tedy | udélame si k tomu slovesu uz dalsi kategorii co je to rod slovesa |
rod u slovesa nemé nic spolecného s rodem u podstatnych a pfidavnych jmen | celd ta

nest’astna kategorie | ale kdyz mé ted’ budete dobie sledovat tak urcit¢ pridete nato @ jak @



jaky je mezi nimi rozdil | tak ja si vypujéim tady tu nasi vétu ve které sme méli ze 1ékaf
osetfil cyklistu | ja ji pfepiSu jesté jednou + a pod to napiSu tu vétu znovu ale troSicku ji
pozménim| sledujte ten rozdil mezi tim jestli schvalné¢ n€kdo z vés pfijde na to co se tam
zménilo | + prvni véta zni | 1ékar oSetfil cyklistu druha cyklista byl oSetien 1ékafem | jaky je
mezi t€émi vétami rozdil | tak Terezka se hlasila prvni 1

7: 1ékaf osetiil je spis to bylo a cyklista byl osetien a aha

U: taky uz bylo | tak to nebude ten rozdil | tak kdo byl

L

U: Honziku 1

Lo,

U: ne ne | takZe | najdéte mi tady v té vété zakladni skladebni dvojici | uz jsme ji tam jednou
vlasné m¢li | 1ékar

7: osetiil

U: osetril | a ted’ mi najdéte v té druhé véte zakladni skladebni dvojici | ptisudek je
i

U: jeden bude mluvit | jeden |

Z: cyklista

U: cyklista je co |

Z: podmét

U: a co sme se o ném dovédéli | + byl oSetien | tak | + co se nam tedy zménilo v téch
vétach |

7:@

U: co se ndm tam zmeénilo |

7: skladebni dvojice

U: skladebni dvojice zakladni | spravné | v prvni vété to co fika pfisudek déla kdo |

Z: podmét

U: podmét | 1€kaf oSetiuje | je to pravda 1 takze | podmét je Cinitelem déje | podmét tika to
co nam sdélu @ podmét dela to co ndm sdéluje prisudek | v té druhé véte 1 cyklista byl
oSetfen | taky dé€la podmét to co tiké ptisudek 1

Z:ne

U: co to tedy znamend 1 Ze tady vlastné Cinitelem toho déje je n¢kdo jiny neZ podmét | my
vime ze cyklista kdyz je zranény se nemize sam oSetiit ze JO T to se vola zachranna sluzba
takZe rozdil mezi téma dvémi vétami je ten Ze zatimco v prvni vété podmét dela to co fika

ptisudek ve druhé vété podmét nedéld to co déla to co fikéd prisudek | ano 1 ja vam tam



napiSu jesté jednu vétu a vy ji zkusite podle tohohle vzoru zménit | jo 7 tak | Casto ¢teme
v povéstech ze hrad dobyli vojaci | tak | zakladni skladebni dvojice v této vété bude jaka |
Jardo | ptisudek je |

Z: dobyli vojaci dobyli

U: dobyli 1 a podmét

v

vojaci

c N

: vojaci | uméli byste nékdo predélat tu vétu tak aby tedy + podmét se ménil T Dominiku |

: vojaci dobyli hrad

@R

: to je stejné | tam je porad podmét vojaci | Jardo 1
: hrad byl dobyt vojaky
: vyborné | hrad byl dobyt vojaky |

N( N

c

: nepiste nic | + Honza Baumruk | jaky je ptisudek v téhle vété | +

@

: co se z ni dovidame |

N

: dobyli vojaci

C N

:ne | v téhle véte |
byl dobyt

: byl dobyt | a kdo co byl dobyt 1
Z: hrad

N

U: tak | zatimco v téhle vété opét podmét je Cinitelem déje podmét déla to co fika piisudek
vojaci dobyli v t€ druhé vété se ndm to zménilo | podmét uz tam neni Cinitelem déje | ano 1
Lo,

U: ano 1 chapete to 1 a jeste si uvedeme jeden ptiklad tieba vite Ze tady silnice pfes nas neni
vy uz ptremyslejte jak to zménite | + Pavel byl prvni 1

Z: silnice byla opravena silni¢ati

U: pfitomny ¢as je opravovana | jo T dobfe 1 nebo jesté by to §lo jinak 1

Z: silnice je opravena silni¢afi

U: taky by to Slo ale to by nebylo pfesné tady podle té nasi véty | takze | je silni¢afi opravuji
a silnice je opravovana | mohla bych misto toho je opravovéna fict tieba jenom silnice se
opravuje?

Z:jo

U: mohla bych to fict 1 silnice se opravuje 1



7Z: ne ne ne

U: nemohla Terezko 1

U: no a ale rozumis té vété 1 silnice se opravuje | rozumime ji | ano | taky by to Slo | ale
...... prave fika Ze silnice se sama neopravuje | ze musi nékdo pfijet a musi ji opravit | to
znamena + ze tady opét v té vété s tim zvratnym zajmenem se ned€ld podmét to co fika
prisudek | Ze tam neni ¢initel déje |

Z: ja uz sem to asi pochopila rod &inny je rod ¢inny

U: no takze Pavla spravné uz asi pochopila | rod ¢inny to bude tehdy pokud bude podmét
délat to co tika prisudek | tak | ja si ted’ vezmu barevnou tuzku kiidu a rod ¢inny vam na té

tabuli vyznac¢im Cervené |

Charakteristika:
Z celkového pohledu pfimétené vyrazny a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti je
Casteéné snizena z divodu porusovani spisovného standardu v roviné zvukové (V ostatnich
rovinach spiSe ojedinéle) a dale z divodu vyssi frekvence vycpavkového vyrazu tak.
Vyslovnost je celkové zietelnd, intonacn€ jsou ohraniCovany pifiméiené dlouhé tuseky
promluv. Hlasitost i tempo se jevi jako pfimérené.
Nedostatky:

- Kréceni vokalu: Fikej, vam, neni.

- Redukce koncového vokalu: budem, pisem.

- Vypousténi ¢i zména konsonantl: pod, pridete, viasné, este, bue.

- Tvaroslovné odchylky: ji 2x (akuz. sg.), nasi (akuz. sg. fem.), téma dvemi — navic

hyperkorektni (instr. pl. fem.), uméla by si (Kondicional 2. os. sg.).
- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (3X), dneska, tedkon.
- Naduzivané vyrazy: tak (velmi vysoka frekvence, 19x), takze (misty).

- Hezita¢ni zvuk: misty (8x).



Transkript: CJ 4
Predmét: cesky jazyk
Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 31 let
Pohlavi: Zena

Region: Karlovy Vary
Typ skoly: méstska

U: tak dobry den déti postavime se pozdravime se + dékuju | posad’te se vim Ze ste se pies
prestavku hezky vybchaly takze ted” uz budete pozorni my sme minulou hodinu délali
n¢jakou dulezitou praci | Filipe co sme d¢lali |

Z: popis osoby

U: ano popisovali sme osobu a koho sme popisovali 1

Z: svého nejlepsiho kamarada

U: nejlepsiho kamarada | a dneska se tomu budem jesté vénovat jednu hodinku to ste urcité
radi Ze jo 1

Z:jo

U: Ze Zze myslim si ze ano ale nebudeme uz popisovat kamarada protoze kdyz jsem se divala
jak sme to napsali tak pfesto pfese vSechno co sme si o tom fikali co mame pouzivat a co
nemame tak sme tam ud¢lali fadu chyb | vite o jakych chybach mluvim 1 tieba

7: odstavce sme nedélali dobte

U: no to je ta formalni stranka | to je pravda | to sme tam néco opomnéli | a myslim ted’
obsahovou |

7: blbé tu osnovu jsme udélali

U: no tfeba nékdo nevédél body osnovy jak napise

Z:joaméli sme tam je a ma

U: ano | nepouZzivali jsme ta slovesa kterd sme si tak peclivé natrénovali a naucili sme se je|
a pofad dokola sme opakovali Ze ma hlavu ma o¢i ma zuby a je velky a je maly a pfitom sme
si tak krasné€ si natrénovali jaka smysluplnd barevna krasna slovesa mame pouzivat | tak
proto jesté jednu hodinku proto to vyzkousSime jeste jednou ale ne uz spoluzaka téch uz mame
dost ale budeme popisovat jinou postavu | také je vSechny budeme znat ty postavy a mozna
ze sou tak barvité a zajimavé Ze se nam budou popisovat 1épe nez spoluzak | ja sem vam
ptinesla knizku to vy radi pohadky ze Jo 1 ale tohle neni tak upIné pohadka tak jak ji zname

klasicka vy Ctete na obale Ze ji napsal kdo 1



Z: Jan Werich

U: Jan Werich a ze je to Fimfarum a ja vam ji nebudu ¢ist celou piectu jenom kousicek ktery
nam prave piipomene Ze i Jan Werich ve své knizce musel pouzivat popis | a my si potom
nejdiiv si ty kousi¢ky vyslechnete protoze vy tu pohadku asi si myslim Ze uz znate tak znovu
Si ji poslechneme a néco si k tomu povime | kdyZ feknu Fimfarum tak je nam jasné vidéli
sme urCit€¢ v televizi zfilmované loutkové hry a kdyz feknu lakoma Barka 1 tak co |
piedstavime si lakomou Barku 1 vime co to je za postavi¢ku 1

Z: ne

U: n6 tvafite se jako kdyz sme jesté si nepovidali no 1

7: to je ta co sme si ji Cetli na Véanoce

U: myslim Ze sme ano uz ji Cetli takze ty si vybavis 1

7: takovou tlustsi lakomou

U: no lakomou ur¢ité 1 tak vi$ co nez si vzpomenou i ostatni kousi¢ek si pfecteme | jo T
(ucitelka ¢te uryvek pohadky)

U: a vy uZ ste si pfipomnéli Ze jo T o co se tam jedna o tu nekalou zabijacku ze Jo 1 no jo ale
nam de ted’ o Barku | ten piib&h si myslim Ze si vzpomenete protoze ho zname ale ted’ nam
de o popis osoby a o barku ted’ uz sme se o ni néco dozvédéli + a esté kousicek si piecteme @
abychom se dozvédéli vic co si o ni mysleli a jak ji vidéli ti ostatni | jo 1

(dalsi uryvek)

U: a Ze uz vite co bude nasledovat | kdo si vzpomene | no Kubo 1

Z: oni oni otevieli dvefe a ta Barka spadla z ty bedny

U: a co ted’ délali ale | kdyZ je pozoruje | co délali | kdo si vzpomene | co pravé délali |

Z: nedali nékoho do toho pytle

U: no jesté né jeste né

Z: oni tu Barku pomlouvali

U: no oni se za ni modlili | a vypadalo to jako kdyZ ji pomlouvaji | tak ja vam pfectu jesté
kousek| jo 1

(dalsi aryvek)

U: no tak ted’ uz sem vam to uz urcité pfipomnéla vy mate ale kratkou pamét’| pamatujete si
jak sme si rozdélili role a jak ste délali ty ucitelovic déti no @ je tady takovy klasicky popis
jako sme psali my 1 popisuje jak Barka vypadala méla vlasy méla nohy m¢la usi popisuje to
takhle Jan Werich?

Z:ne

U: ne | ajak 1 jak ji popisuje Barku |



7: 7e méla Ze ma $pinavé vlasy a takhle

U: takze stejné sme se dozveédéli o ni plno véci | ze Jo 1 i kdyz ji nepopisuje uplné¢ klasicky
ale spi$ na tom jak se Barka chova a co déla | Ze jo | takze piesto ze tam neni uplné vSechno
tak to naopak podnécuje nasi fantazii nebo spis$ vasi fantazii |a ja chci ted’ védét jak vy si tu
Barku piedstavujete | jak si ji pfedstavujes Kubo |

7: no ja si ji predstavuju jako Ze byla takova takova trochu tlustéjsi

U: a pro¢ myslis$ ze byla tlust&jsi |

Z: no protoze jako byla takova Ze se s nikym nerozdélila a Ze a Ze Ze

U: no jenomze Barca byla lakoma i na sebe ta byla pravé vyschla jak jak to vim ze byla
vyschla |

7: e byla hubena

U: Ze byla hubena | jak to vim a z ¢eho sem to poznala Péto |

7: z toho popisu né&jakyho

U: z toho kolena piece | jak to vyzablé koleno vystrcila | @ takze asi tlustd nebyla no ale ty
si ji tak predstavujes tak popisuj dal jak dal |

7: jako takovy rozcuchany vlasy neu¢esany

U: tak rozcuchané neucesané abychom mluvili spisovné vid’ | dobte 1

Z: byla jako by $pinava

U@

: a jako to v8echno se chtéla dozvédét byla zvédava

C N

: byla zvédava dobte | jesté to podnitilo nasi fantazii co jesté o ni Honziku bys Fek |

byla lakoma

C N

: lakoma + ptipada ti Ze byla hezké podle toho popisu 1

7: ne

U: urcité ne vid’ | pfipadas si ji osklivou | byla mlada 1

Z: ne

U: taky si ji neptedstavujes mladou jo | pifipada ti Ze byla stara oSkliva takovou ¢arodéjnici
néjakou osklivou vid’ si predstavujes | co ty jesté |

Z: ze byla uplné namyslena

U: pro¢ namyslend 1

7: 7e to no prosté to tam to

U: tak namyslena bychom tekli spi§ o kom | Miro | kdo byva namysleny |

v

Z: princezny



U: ano | princezny byvaji namyslené | dobfe | a Bar¢a takova princezna nebyla | ta asi
namyslena nebyla | ta byla hlavné lakoma zvédava jak spravné tamhle fikal Kuba dodal bys
jesté néco 1

7: Zavistiva

U: zavistiva | spravné€ nepiejicna vid’ |

Z: ano

U: a potrestaly ji tam ty jeji vlastnosti byla potrestana néjak + jenom rychle mi fekni jak byla
potrestana |

Z: 7e ji pak tooo

U: dostala + rany do hlavy vid’ spravné div ji nezabili a to uz si ty Jirko asi nepamatujes ze
J0| ptibéh ted’ nechame piibéhem my Barku zname ale spi§ se zamyslime nad tim jak krasné
Jan Werich popsal tu Barku | podnitil nasi fantazii a my si ji dovedeme piedstavit | vime
jaka nebyla | urcité vime jaka nebyla a jaka byla to si mizeme ptidavat dokonce | uplné to
tam vSechno dopodrobna nenajdeme Ze jo ale podle toho jak se chovala tak podle toho my si
ji pfedstavujeme | @ spisovatel nam to takhle napovida | jo | my si vyzkouSime jestli @ vy
také mate peknou fantazii jesi taky dokazete podle své predstavy popsat n€jakou bytost ktera
vlastné bytosti neni | co myslite | ted’ jsem zvédava jestli pfijdete na to o kom mluvim kdyz
mame popsat bytost ktera vlastné bytosti neni | tieba draka takZe co budu chtit po vas aniz
byste tusili na to ptijdete koho budem popisovat |

Z: pohadkové bytostit

U: no vyborné | néjaké pohadkové bytosti spravné | a abychom si to udélali jako hadanku
trosku + tak tfeba Matéji pod’ ty zacne$ pod’ sem dopiedu at’ na tebe hezky vidime vSichni
nefekne$ koho bude§ popisovat nebudeS moct fikat ma a je ma a je fikat nebude§ budes se
snazit co nejlépe podle své fantazie ndm popsat néjakou pohadkovou bytost +a my ti Feknem
jesi sme to poznali |

Z: tak neni zivy neni ani viditelny

U: takZe je nezivy neviditelny

Z: umi litat

U: umi létat

L.

U: ne | musis popisovat dal jesté |

7: nejde slyset

U: panecku to si sami jesté¢ nemlizeme védet kdyZ neni zivy

Z: nema ani oblicej



U: tak ja uz asi vim | a on je uz

Z: neni ani oblegeny

U: aha to je samy nijak nic nic takze to asi bude vyvolej koho chces

Z: duch

Z:jo ja sem to védéla

U: no vyborn¢ hele ale to by mé nenapadlo ze ty si vyberes zrovna ducha |

Z: mizu

U: dobfe | tos nas nachytal ale vas chvalim Ze ste ho poznali teda ducha | tak pod’ | de nam
0 popis de nam o popis ne o tu samotnou hadanku tak bych vas prosila Kubo aby to vyjadieni
bylo takové kvétnatéjsi | abys ndm popsal jak vypada a vy si to chvilku nechte pro sebe i
kdyz na to tieba prijdete hned | jo 1 tak chvilku ho nechte at’ mize popisovat |

7: a aamusi to bejt jako Geska Eeska pohadkova bytost

U: musi to byt pohadkova bytost | jestli ji znate a neni ¢eska tak si asi budu jedina kdo ji znat
nebude |

7: aha tak ja dam &eskou

U: tak uvidime no dej jakou chces$ | tieba tteba znam |

Z: no tak je to Zena

U: tak vis$ co tak zacni | pohddkovéa postava kterou vam chci popsat

7: takze pohadkova postava kterou vam chci popsat je to Zena no no nosi na sobé ervené véci
U: Cervené véci marada | jo 1

Z: @@

U: co jesté nosi 1

Z: nosi na sobé klobouk

U: jak se mu fika tomu klobouku mé néjaky jméno 1

7: nema @ pak @

U: coma v ruce 1

7: ma jo neni to tak uplné klobouk je to takova jako ¢apka

U: hmm

Z: v ruce drzi kogik

U: kos$icek méa aha a v ném 1

7:avném ma @ jidlo

U: hmm a boji se 1

7: boji se @ nééeho z lesa

U: néceho z lesa se boji | hmm tak



7: Cervena karkulka

U: tak + vSichni uz se hlasili poznali a vite co nevédél Kuba 1 co nevédél | neveédél Ze ten
kloboucek se jmenuje

7: karkulka

U: karkulka | ten klobouéek se menuje karkulka a podle n&j dostala méno Cervena karkulka |
10 1 ten kloboucek se diiv se mu tikalo karkulka | o 1 tak podle n¢ho se ona tak menuje | no
ze by to byl né&jaky velmi barvity popis fict nemizeme ale poznali sme ji poznali | takze
piedstavte si ted’ chvilinku v duchu nékoho koho budete popisovat at’ to troSicku mate
piipravené co byste aaa poprosime Honzika pod’| neboj se nic my ti pomuZzeme a vi§ Zze my

vSechno pozname |

~

Z: @

U: no 1 + ty jesté nevi$ vilbec postavu 1 tak se posad’ prtzee to bychom tady dlouho mlceli
tak pod’ Misa |

Z: tak budu vam popisovat to postavu

U: hmm

7: ktera Zije na hibitové

U: Zije na hibitové |

7: je takova prosté strasidelnd ta postava

U: tak jak je vysoka tlusta Stihld co ma na sob¢ jak se pohybuje

Z: pohybuje se jakkoliv Ze se miize tiebas po zemi se plazi takhle postavou miize byt tlustd i
hubené

U: hmm

Z: vysoka i mala nemusi mit ani nemusi mit tfeba ani nohu

U: nemusi mit nohu jo na hibitové no to sis vybral pé¢knou pohadkovou postavu | bojime se ji
vSichni 1

Z:jo

U: @ a vy se nekdo hlasite a vite 1 tak se pfizndm ze ja podle tak slabého popisu sem to
nepoznala Péto |

7: jako zombik

U: zombie jako jo | aha |

7: sem to vidél v n&jakejch pohadkach

U: hmm a hlavné v jednom klipu vid’ |

L.

U: no v jakém klipu 1 kdo ho nazpival jak tam ty zombie kraci ty mrtvoly |



Z: Michael Jackson

U: Michael Jackson tak to asi jo | teda kdo n&jakou hezkou pohadkovou postavu | ja chci
néjakou hezkou | ktera se libi i hol¢i¢kam i kdyz teda jako na potvoru tady zadna hol¢icka
neni | sami kluci sme | tak pod’ Péto | a pékny popis zac¢ni |

Z: jo jeho bila kiidla zdtraziuji jeho svaly které mu dodavaji velikou silu nosiva me¢ a ma
jednoduchy jednoduché obleceni ma pies sebe latku uvazanou a nékdy ma nad sebou kruh

U: latku kruh a podivej se a ruce uz se zdvihaji a pfece jenom to nékdo poznal Matéji |

7: andél s metem

U: and¢l s mecem to nebude vid’ |

Z: je to vlastné andél

U : jo takhle | archandé@l | archandé@l strazce | dobfe no sta¢i | nemizu fict ze bysme tady
vymysleli n¢jaké krasné popisy ale podle urcitych znakii ste ty postavy poznali | takze
zkusime to obracen¢ | fekneme postavu a budeme jmenovat jenom které vyrazné véci
obleceni povaha ji tu postavu charakterizuji | + Jo 1 takze né&jakou postavu vymyslime ja
zacnu tak tfeba Popelka | Popelka | a vy mi feknéte co je pro ni charakteristické | pro
popelku | nefikame to celymi vétami muzete jenom jednotlivé ¢asti |

7: 7e slouzi své macese jako Ze

U: ano | rozumim | ale nelibilo se mi jaks to hezky jaks to hezky netekl | fekl si ze slouzi
macese | tak jak zaéneme vétu bez toho Ze ne 1

Z: slouzi své macese

U: no vidis to | to uz bylo hezké |

7: t¥idi seminka a hragek

U: ano | zatrest | to je pro ni typické | co je jesté pro popelku typické |

Z: tii ofisky jako Ze nasla

U: dostala dostala tfi ofiSky dobie tdkze uz sme fikali vlastnosti co méla za tkoly co méla za
piredméty

7: 7z ofisku krasné Saty

U: krasné Saty | to bychom si vSichni ptali | i kdyz nevim jak vy vy byste chtéli co aby vam
z téch ofiski vyskakalo |

Y

U: aha pocitate mece aha penize penize taky dobie | tak jinou postavu Mat¢ji navrhni ty
néjakou| my ti budeme fikat ty vlastnosti | no tak musi$ uz v ty hlave si rozsvitit

v

Z: vojak



Charakteristika:
Z celkového pohledu vyrazny, srozumitelny, dynamicky, avsak pon¢kud méné kultivovany
projev. Relativné Casté poruSovani spisovného standardu zejména ve zvukové roviné.
Vyslovnost vétSinou zietelna, misty tendence intonacné ohraniCovat az delSi useky textu,
hlasitost dostatecna, pfimérené tempo.
Nedostatky:
- Kraceni vokalu: neni (3x), tim, vim (4x), myslim (6x), mluvim (2x), chvalim, znam,
rozumim, nevim.
- Redukce koncového vokalu: budem (2x), reknem.
- Vypousténi ¢i zména konsonantl: pod’ (6X), este, de (4X), Fek, menuje (2X), méno.
- Nedbala vyslovnost: jesi (jestli- 2x), prtzee (protoze).
- Tvaroslovné odchylky: akuzativ — ji (15x), ni (3X), nasi (2x), vasi (1X); néjaky (neutr.),
to samy (neutr.), v &y hlave, bysme, ucitelovic.
- Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo (23x), dneska, teda (2x).
- Naduzivané vyrazy: jo (velmi vysoka frekvence, 23x).

- Hezita¢ni zvuk (ojedinéle).



Transkript: CJ 5
Predmét: cesky jazyk
Rocnik: 6.

Délka praxe ucitele: 19 let
Pohlavi: Zena

Region: Plzen

Typ skoly: méstska

U: tak | neska mame tiicatého dubna vid'te 1

Lo,

U: tak dostanete nékteré studijni materidly aha dvacatého devatého | prominte | + tak |
dobry | devétadvacatého dubna | jesté jenom piipominam V1ad'ovi a jesté n¢kdo pise snad?
Vlad’o a Filip | tady mate kluci Pravidla ¢eského pravopisu pokud pokud chcete nahlédnout |
tak | vSichni v seSité mate zprava a oznameni nadepsano pokud nahodou tady nékdo minule
nebyl tak si latku jisté doplnil 1 tak | a dostanete takové pracovni listy se kterymi budeme
dneska pracovat 1

U: rozhodné | samoziejm¢ budete pracovat s t¢mi pracovnimi listy dale @ jist¢ budete sami
také tvorit nc¢které zpravy a oznameni a uvidite jak nam to dnes krasné pljde nebot @
v zaveru nasi hodiny budeme se taky zabyvat @ esemes zpravou coZ je jedna z @ nejCastéji
vami pouzivanych zprav vid'te niakou esemesku si taky napiSeme | tak | takze poprosim
dévcata aby vam to rozdaly | dévcata do kazd¢ lavice jeden tenhle papir a jeden tenhle papir |
jo 1 tak | takze v kazdé lavici budete mit dva takové malé listy | Lad’o ty pi§ prosim té | ty
se vénuj slohové praci | stejné tak Filip | ale dej jim to kdyby nahodou byli hotovi | tak | pss
tak | vSichni mame ano 1 pi$ na ¢isto | ano na Cisto | tak | aby si vidél co nas ¢eka | nejprve
si ptipravte tady tento takhle poloZeny papir je to jeden z téch listii a ten druhy budeme s tim
se budeme zabyvat poté | tak | Patriku | tady mas ten tady tento | tak | upIn¢ na tGvod |
prosim vas povézte mi

U: mame vsichni uz 1 rozdali sme si 1 @ dobfte | tak | copak je to zprava a co je oznameni a
jak to pozname od sebe jak to rozliSime co by @ v téch danych utvarech nemélo chybét |
Petie co je to zprava tedy |

Z: zprava je tfeba Ze nékomu tieba néco napiseme a posleme

U: @ myslis uz tu esemes zpravu vid' | ale ted mé zajima obecné co to je zprava kdy



hovotime o zprave | Lukasi |

7: to je Ze se n&co stalo

U: tak | informujeme o tom co se + stalo | tedy kdy se to stalo kde se to stalo co se tam
konalo ¢asto byva tieba ta zprava (@ kombinovana s néjakym tfeba kratkym hodnocenim |
pokud je to tieba vystava | jak ta vystava byla uspésna kolik ucastniki nebo navstévnika se
tteba zucastnilo a tak podobné | vyborné | takze o tom co bylo co se stalo a oznameni je
Lo

U: vyborné | co kdy se stane co se bude poiadat casto zase tady toto to ozndmeni byva
spojeno s ¢im tieba |

7: s vystavou

U: hmm @ s vystavou urcité | ale hlavn¢ kdyZz vam kde napisi co se bude dit co tam bude tak
hlavné aby vas tam nalakali aby to bylo néjak zajimavé atraktivni tak vam musi néco také +
tieba nabidnout slibit takze co tfeba |

~

Z: ...

U: no penize | jist¢ vaim nabidnou tfeba né¢jaky zajimavy + program tieba
Lo,

U: Fikas pivo za dvé koruny tieba tieba Petfe tedy n¢jaké néjaky zajimavy program piipadné

zvete-li kamarada jak budete také dneska jisté tvofit + iakou pozvanku zvete kamarada tfeba
na oslavu svych narozenin co tam budete délat zajimavého co dostane dobrého vid'te a tak
Z: co se stalo

U: stalo vyborné a oznameni je 0 tom co bude | skvéle | tak ted’ se podivejte na tento papir]
mame tady jednak takové motivacni heslo nebo spi$ takovy krati¢ky citat pod tim s......... @
pod tim nadpisem zprava a oznameni | tak | pfecti nam ho Nikolo | citat |

Z: dostavam zpravy a udaje informuji se

U: ano to fekl | tak | jesté jednou dostavam zpravy a tdaje informuji se proto vim | jak
bychom to vysvétlili svymi slovy co to znamena tenhle kratky citat | hm 1 takze kdyz si néco
tieba étete néco se dozvidate tak se tim tak se tim vlastné néco nového + dozvidate | tedy tim
se mizete zlepSovat vid'te tim mtzete se vzdélavat ono se vas to bude tykat tfeba v pozd¢jsich
v pozdé€jsim veku vid'te Ze ¢im vic taky se fika + spousta chytrych lidi tieba vi Ze ¢im vice
néco studuji tim vice néco objevuji rizné obory o kterych....jo vidim v¢elu no

U: heled’ prosim t¢ oteviete vzadu to okno ne ne ne ne Andreji otevii okno a ona vylitne |

Lo



U: tak to nech tak to tak ji nech mozna vyleti sama no dobry uz je venku dobry | tak |
véelku sme zachranili tak | takze jsem chtéla fici ze ¢im vic ¢lovek se uci ¢im vic studuje

tieba tak tim vice obord objevuje tieba které tieba jesté nezna a kterym by se tfeba vénovat

chtél | tak | takze a ted’ se podivejte mame tam kratké jednoduché cviceni cviceni jedna
vidite ho pod tim hned pod tim citatem vSichni vidi T mas to Kubo 1

Lo,

U: jedna | cviceni jedna | je to strana osumnact vidis§ ho 1

Lo,

U: tak | a mame tam dvé kratké jakoby informace | schvalné mefikam ani zprava ani
oznameni ale my budeme prave fesit které z nich je které | takze nasim ukolem je Kamilo
precti ndm ho |

L

U: ne ne ne nejprve to zadani prosim té |

Lo,

U: vyborn¢ | takze mame dvé¢ informace | dvé kratké udalosti | Dominiku divas se do toho
papirku 1 tak | a my mame pravé rozlisit, ktera z nich je zprava a ktera je oznameni | Kamilo
prosim té |

Lo

U: ano podle Lidovych novin dobfe a ta druha precte Klarka

U: soutézZe ano

U: hmm vyborné tak | opét podle Lidovych novin | tak | ktera z téchto kratkych informaci
nebo tedy udalosti je zpravou a kterd je ozndmenim | Lukasi |

U:ano 1

U: jetotak |

Lo,

U: jisté | takZe | tu prvni informaci tu kterou si oznacil za oznameni spojime s jistou vyzvou |
mame to hned v textiku pod tim vidite 1 prvni ukézku spojte s vyzvou | takze to preCteme
jesteé jednou a zkusime tu vyzvu k tomu dodat | vyzva je urCena k tomu aby tieba co nejvic
lidi se zucastnili nebo co nejvice lidi vyuzilo tuto sluZzbu napftiklad tady tuto linku bezpec¢i |

Dominiku pfecti ndm to jesté jednou prosim té



U: vyborn€ | a jakou vyzvu bychom k tomu dodali | co to je viibec vyzva | k ¢emu nas
vyzyva k ¢emu nas nabada |

Lo,

U: samoziejmé je spjato s tim oznamenim | k ¢emu je dobra ta vyzva |

Lo,

U: ano tfeba aby ji vyuzilo pravé co nejvice déti tfeba které ji potiebuji nebo tieba
samozi‘'emé muzou to byt nékdy 1 dospéli ale tady je to minéno mozna linka pro déti vite kdy
se tfeba vyuzivaji tady tyto linka linky bezpe¢i kdy v jaké tieba zivotni situaci nebo v jaké
chvili 1

L,

U: kdyz se n¢kdo ztrati tieba nebo

U: tfeba kdyZ je doma tyran kdy jesté |
Z:onn.
U: no to taky ale samoziejmé celou tu situaci je nutno vystihnout vid’ jestli je to opravdu

realnd véc | nékdy byva tifeba tfeba tato linka vyuzivana ano kdyz se tieba blizi konec

Skolniho roku a nékdy déti maji tfeba problém s tim sdélit doma to své skute€né vysvédceni
nebo ty své vysledky vid’te a boji se boji se asi proto Ze to nefekly ano mély to asi fesit vid'te
v prab&hu toho roku ale n¢kdy se potom boji boji se tieba jit i domil a fesi to tim ze tieba

domu ani nedojdou vid'te Ze tieba se nékde schovaji a podobné | tak | je to jedna samoziejmé

z véci a situaci tak se snazte spi$ i vy tomu pfedchazet vid'te a nikdy to nefesit takovouhle
cestou | tak | a ted’ka jakou tu vyzvu bychom k tomu pftidali aby co nejvice lidi uposlechlo |
zkuste se nad tim zamyslet |

N(

U: vyzvu k tomu vy vy fidkou piifad’ |

: takze naptiklad | Tomasi |

U: naptiklad linka je zdarma tak obcerstveni asi ne tam se vola tam se telefonuje |



Lo,

U: takze linka je zdarma urcena tfeba pro

Lo,

U: krasnés to fekla | pomUzeme v kazdé situaci pomizeme détem potiebnym | co jesté
Tome| co by si dodal |

Lo,

U: an6 nebo nebojte se vyuzit nasich sluzeb stejné tak linka je zdarma a podobné aby se praveé
déti nebaly toho ze pak + tifeba zaplati nakou c¢astku kterou ani tieba kolikrat nemaji a tak
podobné | dobie vyborné | tak | takze jeSté jednou | zprava je informace o ¢em Marku |
Lo,

U: samoziejm¢ ale jesté o Cem | zprava je o ¢em | 0 tom co bylo nebo co bude |
Lo

U: co bylo a oznadmeni je o tom

Lo,

U: co bude | co se bude konat | vyborn¢ dobte | tak | vSichni si ted’ka pfipravi ten druhy
list+ tady tento a pfipravila sem vdm tam nékolik takovych zajimavych véci | tady mate
vezmete to z této strany prze jak vidite je to oboustranné tak | v ivodu mame samoziejmeé
opét co je to zprava a oznameni tam vidite | tak | Vladiku copak |

Lo,

U: jak povolovali |

Z:tieba................

U: ne ne ne to je uplné néco jiného Vladiku | ty mysli§ to prosim té pis si ted’ka tu svoji
slohovou praci ano a s t€mi .........cceeeenne to ted’ka jako troSku nesouvisi | tak | ted’ka |
vSichni se podivaji na cviceni jedna mame tam dokoncete uvedenou zpravu | je tam jista
zprava rovnou vam oznamuji tedy Ze je to zprava a néco tam moznd chybi | pravé néco co by
tam byt m¢lo tfeba néco podstatného a my si to spoleéné do dokon¢ime | tak | pfeéte nam to
Denisa | Sup Deniso |

Zi oo,

U: matetska Skola

U: vyborne | nékolik tecek | my tu zpradvu mame dokoncit | tdkze dokoncime ji tak aby byla

uplna| naptiklad ji spojime s nakou vyzvou vidte | tak | co bychom tam jesté¢ doplnili |



prosim |

Lo,

U: déti dostanou ob obcerstveni | krasné | nebo |

L,

U: tieba a akorat tady se jedna jak vidite vSichni o matetskou Skolu | takze mizou to byt
pribuzni babicky dédeckové | ano | tieba |

Lo,

U: mensi darecky | skvéle | mizete to psat jakoby @ vlastné sestavit do takové jako
motivacni @ situace | tedy + naptiklad nebo déti se mohou t€sit na drobné obcerstveni nebo

drobné dérecky jesté Marek by dodal 1

U: ané ze tieba v ptipad¢ hezkého pocasi se to bude konat tieba na zahradé venku a podobné |
vyborné | tdk | takze vyzva vyzva vime co je a Casto byva spojena pravé s tou zpravou |
krasné | spravné | tdk | mizeme 1 a ted’ se podivejte na dalsi dvé kratké zpravy které mozna
vas troSku zaujmou pravé tim Ze jsou s policejni @ tématikou @ s tim spjatym nejenom
s nasSim méstem prZe jednak se to odehrava tady u nas v Plzni a hlavné + ale hlavné se to
muze stat kazdému z nas | Kéata bude Cist asi nebo co si chtéla 1

Lo,

U: jo jasn¢ | samoziejmé | jasné | tak | ted’ se podivame tedy na ty dvé + na ty dvé policejni
zpravy které tam mame | jo 1 tak muzeme 1 muze$ prosim |

/A

U: zaneprazdnéni |

Lo,

U: dobie druhou zpravu precti ndm ji Klarko

Lo,

U: v Jungmannové |

Lo,

U: Deniso muzu se zeptat co tam délas 1

Lo,

U: vyborné | tak | prvni véc | jsou tady dvé policejni zpravy | tedy o tom co se stalo
V dnech ptfedchozich v dnech minulych

Lo,

U: no vidis to | a Tylova ulice to je vlastn¢ kolma na Klatovskou vid'te takze ptimo v centru

no vidis to | tdk | no vidiS | uz si muzes.................. tdk | bude to jist¢ pravda mas tady



z Plzenského deniku dvacatého osmého sedmy dva tisice dva takze pfimo citovano z @
bézného tisku | povézte mi vy sami kde se s témi zpravami jinymi muzete setkat | kdy
narazi§ na zpravu | kdy ptijde o zpravu | kdy to bude |

i, v novinach

U: samoziemé v novinach v dennim tisku jak vidi$ pravé tady | nebo |

Z: ve zpravach |

U: samoziemé kazdy den sledujete televizi mozna sledujete zpravy divate se na zpravy 1

pro¢ byste se méli divat na zpravy | pro¢ | Dominiku divas se na zpravy 1

U: tak kdo z vas se diva |

Lo,

U: aspoil obcCas | vyborné | pro€ je dillezité na ty zpravy se divat | pro¢ | Tomasi |
L

U: vyborn¢ | nebo |

Lo

U: jisté co se déje | udélas si prehled néjakou piedstavu |

Zioon,

U: i na toto protoze vas tam tiea i varuji vid' 1 co se mohlo co se kde stane jestli ndhodou
n¢kdo na tebe neceka pred Skolou kdo by ti mohl ublizit nebo z @ vas to vlastné aspoini
néjakou zkuSenost vam to da vid'te abyste si dali pozor pfisté |

L,

U: tfeba i 0 nebezpecnych vyrobcich které bohuzel teda se také mizou objevit na naSem trhu
prosim |

Lo,

U: ponaucili | krasnés to fekl............. vyborné | takze vidite ze ty zpravy at’ uz je to v televizi
nazvano Televizni noviny nebo Zpravy nebo jakkoliv to nazyvaji pokazdé tak jsou pro vas
dulezité | a tady vidite pravé dvé z téch policejnich zprav tak jak + je sestavili pravé na
zakladeé néjakého bohuzel neptijemné zkuSenosti néjakych nasich spoluobcani | vid'te | tak |
a nasim ukolem je k t€émto dvéma policejnim zpravam vytvofit kratké a vlastni nadpisy |
vidite to hned pod tim mate to tam podtrZzené vidite 1 k uvedenym zpravam tvoite vlastni
nadpisy | oni tam naky nadpis vytvofili a vy pokud byste chtéli pracovat napiiklad tieba
v Plzeniském deniku vite jak se jmenuji jednotlivé ty profese 1 kdo sestavuje tady podobné
tyto zpravicky |

7: redaktor



U: redaktor tteba | pokud byste se tim redaktorem chtéli stat tak samozi‘emé musite dobie
ovladat jazyk znat i samoziejmé krasné€ pravopis ale umét se i dobie vyjadfovat | to je to

podstatné | tak | jaké vhodné nadpisy né&jaké krasné tieba motivacni byste k tomu zvolili |

tak | Lucko prosim |

Lo,

U: k té prvni | prectéte si je obé dvé ty zpravy jesté jednou tfea oCima jenom tak abyste si je
pfipomenuli a jak bychom je nazvali | jaké nadpisy bychom my sami zvolili | Lukasi |
koukej do toho textu | tdk | my tady mame odeSel s mobilem a penézenkou a pfi tanci piiSla

o osum tisic | jak jinak | tfeba nakou kratsi vystiznéjsi formou bychom to nazvali |

Charakteristika:
Z celkového pohledu ptfevazné vyrazny, dynamicky, vétSinou srozumitelny, avSak nepftilis
kultivovany projev. Pomérné ¢asté porusovani spisovného standardu ve zvukové roving, jinak
spiSe ojedinéle, misty nezfetelnd a nedbald vyslovnost (na tirovni hlasek az zvukovych slov),
intonacni segmentace promluv ne vzdy funkéni (dlouhé celky bez vyrazné koncové intonace),
vysoka frekvence parazitnich vyrazii, dostatecnd hlasitost, velmi rychlé tempo, poslechove
velmi naro¢ny projev.
Nedostatky:

- Kraceni vokalu: prosim (7X), rikas, tim (3X), vidim, nerikam, podivaji.

- DlouZeni vokalu: tdk, takze, tematikou, and, jo, dobry.

- Oslabeni koncového vokalu (vlivem rychlého tempa): maj(i), vyuzivaj(i), podavaj(i).

- Vypousténi ¢i zména konsonantl: tea (tfeba — 2X), neska.

- Nedbala vyslovnost: ridkou (6X), nidky, prze (2X), samoremé (samoziejmé — 4X).

- Tvaroslovné odchylky: svoji (akuz.), ji (akuz.), dobry (sg. neutr.), rozdaly (pl. neutr.),

by si videl (kondicional), by si dodal (kondicional).

- Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): teda, dneska, jo (3x).

- Hezita¢ni zvuk (14x).

- Naduzivané vyrazy: tak (extrémné vysoka frekvence, 57x), takze (vysoka frekvence,

21X), treba (extrémné vysoka frekvence, 47X, zpravidla nefunkéni uziti).



Transkript: CJ 6
Predmét: cesky jazyk
Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 21 let
Pohlavi: zena

Region: Klatovy

Typ Skoly: méstska

U: na dnesek ste méli jednak doplnit zajmena v tabulce kde sme urCovali druhy zajmen tak
podivame se na kontrolu téch zdjmen ktera ste urCovali a pak se podivame na cviceni které ste
méli doplnit do prvniho sloupce tvary zéjmene ja | vysvétlili sme si to minule neméame ale
zapsano do seSitu mluvnice tak pak si to zapiSeme mate tady zapis na tabuli ale nejdfiv si
zopakujeme druhy z4jmen | ano 1 abychom si to pfipomnéli abychom mohli kontrolovat
cviCeni | tak chce se nékdo nechat vyzkouset na druhy zajmen 1 Jifi nejse$ nak moc Casto
zkouSeny 1

Z: no ne nejsem

U: tak Zuzko pod’ |

7: ta uz taky byla

7: ja uz byla na zajmena

U: bylas na zjmena 1 tak né | tak pojd’ ty teda |

7: takze zajmena zastupuji podstatna a pfidavna jména Ze na né ukazuji uréujeme u nich pad
¢islo rod pad je prvni aZ sedmy Ccislo jednotné a mnoZné a rod je muzsky Zensky stfedni a sou
to osobni ukazovaci piivlastiovaci tdzaci vztazna neurcitd a zaporna osoby sou ja ty on ona
ono my vy oni ony ona a plus se a si

U: ano 1 v potadku 1

7: ukazovaci je ten ta to ty tato ten tyZ tentyz tenhle a plus

U: ktery neni ukazovaci

7: tato

U:jo1t

Z:jo

U: pozor 1

7: a plus sam

U:ano 1

v

Z: zajmeno sam a privlastnovaci muj tviyj jeho jeji jejich vas nas a asi jesté sviyj



U:ano 1

7: a tazaci je kdo co jaky ktery &i vztazna kdo co jaky ktery &i plus jenZ neurdita nékdo néco
leckdo né&jaky jakykoliv kazdy lecco a zaporny je nijaky nikdo nic niktery
U: ni¢i zadny |

7: ni¢i zadny

U: dobte Jifi | Nikolo 1 pod’ | tak zajmena jesté jednou ano 1

7: tak zajmena maji kategorie pad vzor rod a druh

U: ano to neni kategorie urcuje se ale neni to kategorie |

Z: aha a mezi né patii osobni a to je ten ta to

U: pozor Nikolo | osobni z4jmena jsou ta ktera patii k osobam u osloveni | takze prvni osoba
je ja druha ty

7Z:jo ja ty on ona ono

U: a mnozné Cislo 1

7: mozné &islo

U: my vy oni ony ona | jako ona auta |

7: pak je vztazna teda ukazovaci a to je tfebaaa on

U: ne on je osobni |

7 ty

U: né 1 to je taky osobni |

Z: ten

U:tenta

Z: tenhle

U: nooo Nikolo | pridej | tak ptivlastiiovaci zajmena |

Z: ptivlastiovaci je miij tviij jeho jeji

U: v mnozném cisle | nas

Z: nas vas jejich

U: ano | v potadku tazaci zajmena 1

Z: thzaci zajmena tfeba & jaky nooo tak ja to feknu takhle jaky ktery ¢i
U: a eSté predtim je 1

Z: kdo co jaky ktery &i

U: ano 1 vztaZzna zajmena

7: kdo co jaky ktery &, jenz

U: ano ?

v

Z: a pak je neurcitd n€kdo néc¢i néjaky



U: dobie 1

Z: leckdo lecjaky

U: v potadku | a poslednim druhem z4jmen jsou zajmena

Z: zaporna

U: zaporna 1 dobie 1

7: ato je tieba niéi nebo nic

U: dobfte |

U: nikdo zadny nooo Nikolo | uvidime jak ti to pude to urovani | kdyz ti dam dvojku ale
dam ti dvojku | tak v potfadku |

7: dékuju

U: @ ted’ bychom si mohli zkontrolovat papiry na kterych ste dopliiovali druhy z4jmen takze
si je vytahnéte ze skript Petr bude délat s Adamem pokud nema jo 1
L

U: kde | jo skriptaaa | zabavena o ptestavce | uz vim ¢ito je |

7: a von to mé&l Adam von si to vopisoval vo matice a pani u¢itelka mu to zabavila

U: Marku ja sem se t¢ na nic neptala | takZe vime co budeme délat uZ sme to cvi€eni @ délali
kontrolovali sme nékolik fadkt takze budeme pokracovat v praci ve spole¢né kontrole toho co
ste méli samostatnou praci + @ Jitko u kterého fadku méame pokracovat 1

Lo

7: tieti né tieti a étvrtej

U: tieti a ctvrty fadek sme méli | ano 1 takze svého | svého | jaké je to zdjmeno | a vSichni
se soustfedime na praci mame v ruce barevné tuzky abychom mohli eventuelné opravovat |
Jitko |

Z: ptivlastiovaci

U: v potadku | takova | MiSo |

7: takova ukazovaci

U: v pofadku ano | Nikolo | nijaky |

Z: nijaky to je zaporné

U: ano 1 stihate si opravovat eventuelné chyby 1

Z: ano

7: jaka

U: jaké by to mohlo byt zajmeno |

Z: osobni

U: ne T miZe to byt bud’ tdzaci a nebo vztazné | protoZe tady nemas otaznik tak to bude 1



7: vztazné

U: vztazné | a je jedno ze to neni v muzském rodé ze to je vrodé zenském jo 1 v jiném
tvaru| to je v potadku | dalsi cokoliv Michal 1

Z: neurdité

U: dobie | tak za domaéci kol dokoncite zaskrtnéte si tam ty dva a pul fadku nasledujici

Z: do kdy pani ugitelko

U: do ¢tvrtka | ve ¢tvrtek zkontrolujeme | Miso |

L

U: MiSo | @ ten papir by ti m¢l vyjit ta tabulka by ti méla vyjit tak ze budeS mit presné¢
doplnénou tu tabulku | jedno z4jmeno je navic | Michale | az ti tam potom budou @ vadit
prazdna policka tak do téch poli¢ek do téch poslednich co si neurdil tak si to tam dopises |
ano 1 v pofadku | takze uklid’te si do skript papiry zaSkrtli ste si Ze mate domaci kol + a
zaroven si muzete vyndat papir ktery ste dostali v patek a to je ten na kterém mate tvary
zajmene ja kratké véty se zajmenem ja vysvétlili sme si ve kterém padé se piSe ktery tvar
takze si to struéné zopakujeme @ zapiSete si do seSitu mluvnice a pak budeme kontrolovat
vas ukol | Lukasi 1

7: pani uéitelko ale my sme v patek to lejstro nedostali

U: lejstro si nedostal tak ses o to mél prihlasit | tak ti ho dam neska |
Lo

U: byli ste na Klokanu nebo co ste to psali takZze budete dopliiovat ale méli ste si o to fict
panové vcas | takze ze vSeho nejdiiv si vemte ty seSity mluvnice + @ nevynechavej si Lukasi
tolik mista | to sta¢i | ukaz jak to mas§ | to nemizes vynechavat | to ti pak nebude ten seSit
stacit | né tady ale tady | vynechejte si dva fadky to bude stait a napiste si nadpis
sklonovani zajmen

7: bude stagit tady

U: bude | pro dnesek ano |

Z: kolik tadek tak

U: mas tady ty fadky vidis je |

Z: jo aha jenom tiito

U: nadpis skloniovani zajmen a nejdiiv se budeme vénovat zdjmenlim osobnim + ze kterych je
suplovala angli¢tinu ve vasi tfidé ze prekladate tak ze uplné otrocky piekladate anglictinu to
znamena ze zacinate slovem ja | v ¢eStin€ to zvykem neni davejte Si prosim pozor nejenom

ve spisovném vyjadfovani ale i v osobnim vyjadfovani abyste zdjmenem ja nezacinali vétu |



to muzete v anglictiné | nebo v ném¢iné | ale né v ¢estiné | ano 1 v ostatnich padech se nam
objevi problémy s pravopisem takze prvni pad ja druhy pad beze mé a nebo beze mne pokud
je tam del$i tvar mne tak tam bude kratsi tvar e s hackem druhy a Ctvrty pad je stejny beze
mne nebo mé stejné jako bez tebe bez t€ pro mne nebo kratSi meé jenom m e s hackem stejné
jako pro tebe nebo vidim t€ | ano 1 takze druhy a ¢tvrty pad maji stejny pravopis a ta druha
dvojice padi které maji stejny pravopis je tieti pad ke mné pozor tady je ten delsi tvar mné€ a o
mn¢ zase m n e | napiste si

Z: to mame psat jako by

U: vedle sebe to mas psat Marku | tak jak to mas tady snad ne 1

7: to ja beze mé a ty tak tam bude

U: vidis jak to mas napsano tak si to opi$ uplné stejné at’ se v tom vyznas |

7Z: dyt' tam neni paty pad

U: no ale patym padem sam na sebe nikdy nevolas | ja jak sam sobé& tikas Jifi kdyZ se k sobé
obraci$ |

7 ty

U: no tak jo 1 rozumi$ mi 1 nikdy sami k sob& nefeknete slovem ja | kdyz na sebe buete
hodn¢ nastvany tak si e§té k tomu osloveni sami sebe piidate naké hodné nepiijemné slovo
ale opravdu tam netfeknete ja | ano 1 sami sebe slovickem ja neoslovujete |
L

U: né | feknes sity | sama sobé si feknes ty |

Charakteristika:
Z celkového pohledu pomérné vyrazny, srozumitelny, avSak ponékud méné kultivovany
projev, obcasné porusovani spisovného standardu (nejvice ve zvukové roving), vétSinou
zietelnd vyslovnost, misty tendence intonacné ohranicovat az pomérné dlouhé useky textu,
dostate¢na hlasitost, pfimétené tempo.
Nedostatky:

- Kraceni vokala: neni (2x), predtim, pude, vim, dam, prosim.

- Dlouzeni vokalu: né (4x).

- Vypousténi ¢i zména konsonantli: pod’ (2X), esté (2X), pude, neska, buete (budete).

- Nedbala vyslovnost: nidké, nak, vemte.

- Chybna vyslovnost cizich slov: eventuelné (2x).

- Tvaroslovné odchylky: nejses, vynechejte, nastvany (nom. pl. mask.).



- Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo (5x), lejstro, neska, teda.
- Naduzivané vyrazy: tak (pon¢kud Castéjsi vyskyt, 10x).

- Hezita¢ni zvuk (misty).



Transkript: CJ 7

Predmét: cesky jazyk

Ro¢nik: 9.

D¢élka praxe ucitele: 2 mésice

Pohlavi: Zena

Region: Karlovarsko (Becov nad Teplou)

Typ skoly: venkovska (100 déti)

U: tak  na za¢atku hodiny si napiseme diktat + @ potooom nebudeme neska pokracovat
V latce potiebujeme si procvicit ty véty vedlejsi a dalsi jevy takze to bude vzdycky o tom ze
vam nadiktuju text a k tomu budeme délat ukoly { do seitu 4 jo T takze neska bude spis
takova procvi¢ovaci hodina ¥ napiste si do tich seitaat dnesni datum jesli se nepletu tak je
desatého bieznaaa

Lo

U: pravopisna cviceni 4 + moizu T prvni véta T

(diktovani textu pravopisného cviceni)

U: tak Radime e§t& kontrolujes T+ dékuju tak do $kolnich sesitd si napiste dnesni datum -+
desatého treti + ja vam nadiktuju souvéti a pak k tomu souvéti ud&lame ty ukoly ¥ jo T je to
néco takovyho jako jsme méli na zacatku dyZ jsme tady cviéili ty vétné &leny a podobné
tak ¥ mozu T jezdci jezdci zastavili kond + a volny p&si dav + a volny p&si dav +
ozbrojenych+ 1 neozbrojenych + muzii zen 1 déti + volny péSi dav ozbrojenych i
neozbrojenych muzl Zen i déti + ktery se zatim + vypravil + za nimi + z Dlouhé tfidy to je
nazev ulice + z Dlouhé tfidy + jako boufici + pestra feka + jako boufici + pestra feka +
obkli¢il + ubohého + ze viech stran  + tak ¥ no { no pfitom je to jenom dlouhy souvéti ¢
Radime zkus mi odivodnit tvrdé a mékkeé i v této véts

Lt

U: tak jezdci

7: mékké



Lo

U: p&si + je piidavné jméno jakého vzoru 4 mame bud’ mlady nebo jarni ¢
7: mlady

U: jako jarni takze je mekké ozbrojeny

Z: tvrdy

U: hm neozbrojeny

7: taky tvrdy

U

. ano

N(

N &
QD
=
o
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U: a to je viechno ¥ tak  jako prvni tikol si napiste + naznadte stavbu souvéti + a urdete
druh vét 4 + takze pravé zkusime to co sme ted’ka probirali ¥ ktera je véta hlavni které jsou
véty vedlejsi a zkusit @ druhy téch vét vedlejsich 4 jo T tak se na to nejdiiv kouknéte na
chvilicku sami.

7: takze to je jedna véta jo

U: to je souvéti ¥ no ¥

7: aha

U: hm @ tys ji rozdélil T + tak pro presnost ¥ feknu vam kde sou ¢arky 4 jo T takze 4 jezdci
zastavili kon€ a volny péSi dav ozbrojenych i neozbrojenych muzi ¢arka Zen i déti céarka
ktery se zatim vypravil za nimi z Dlouhé ttidy jako boufici pestrd feka carka obklicil ubohého
ze viech stran

Lo

U: tak J + tak vime T nebo chcete jests chvilicku  + tak Kato zkus ¥ ktera z téch vét je véta
hlavni ¥

Lo

U: hm T takZe tu mame vétu hlavni T



Lo
U: ano { presné tak | protoZe se zeptam jaky dav T ten ktery se zatim vypravil 4 takZe véta

vedlejsi privlastkova

v

Z: ...

U: to je druha véta hlavni ¥ a protoZe je az za tou vétou vedle;jsi tak v tom grafickym rozboru

by méla byt az za tim ¥ jo T ja nevim jesli ste si to psali tak nebo jinak je to na vas ¥ jo T

jesli si budete psat véta hlavni nebo takle ja jsem zvykla to psat takle kazdopadné de o to

umisténi ¥ tak 4 a jelikoZ tam mame dvé& véty hlavni a jednu vétu vedlejsi tak jaké je to

souvéti 4 souvéti souradné nebo podiadné

Lo

U: hm vyborn& 4 tak | zkusime druhy tkol + urete v&tné ¢leny 4 a ja vam uré @ nadiktuju

t¥i slova z té véty a vy mi uréite ktery vétny &len v té vété to je ¥

U: takze | jako feka

Z: prosim

U: jako feka + ktery + a ze stran 4

Lo

U: hm

U: tak Lucko 4 zkus to prvni { jako feka

L

U: a comas ¥

L

U: Kristyno ¥

Lo

U: @ protoZe to mame e ¥ dav se vypravil + jak se na to zeptame abych si mohla odpovédét
jako feka ¥

Lo

U: jak se vypravil { jak jakym + zptisobem takZe to je ptisloveéné uréeni zptsobu | tak

Petie zkus | ktery ¥

Z: ...

U: to by byl piivlastek ale ne v této vété

Z: ...



U: tak { to je zrovna ano { je to v té véts vedlejsi piivlastkové ¥+ kdyz se na to koukneme
jenom na tu vétu vedlejsi ptivlastkovou piisudek je vypravil se 4 kdo co se vypravil ten
ktery4 takZe to jeee podmét 4 k této véte 4 jo T tak I Radime ze stran
L

U: hmm obkli¢il ubohého

Lo

U: prisloveéné uréeni mista ¥ odkud 4 odkud ho obkli¢il ¥ ze stran 4 + tak { tfeti ukol |
najdéte souslovi ¥ vime co to je T souslovi T

Z:ne

U: ne tak to jeee nazev ktery dava dohromady @ dohromady z nékolika ¢asti @ smysl ¥
pokud by tam n&jaké ta &ast nebyla tak to smysl nedava 4 jo T takze ¥ @ tieba dyZ budete
mit ndzev Marianské Lazné tak vime o co de kdyz budete mit jenom lazn& T tak t&ch je tolik
7e nevite nic jako které konkrétni to sou ¥ jo T takze ndco takového zkuste najit v tom sou
souvéti které jsem vam nadiktovala ¥ + tak ¥ Kato zkus

7: Dlouha t¥ida

U: Dlouh4 tfida { presné tak { to je souslovi vtomto souvéti ¥ deme na tkol &islo
Styfidnajdéte piivlastek neshodny ¥ + najdéte ptivlastek neshodny { my jsme si Fikali Ze

privlastek oznaluje co v té vétd | ptam se na to jaky takze T

Z: ...

U: takze je to vlastnost ¥ a pokad’ ma byt neshodny tak to je vyjadieno jinym slovnim
druhem nez p¥idavnym jménem | jo T privlastek shodny je tieba mlady muz | + tak | a
neshodny by byl tfeba muz + mladého véku 4 jo T takze to véku ¥ tak I + poradim vam ze

se to nachazi v té hlavni vét&  prvni 4

Charakteristika:
Z celkového pohledu nepfili§ vyrazny, i1 kdyZz vétSinou srozumitelny projev s obCasnym
porusovanim spisovného standardu (pievazné v rovin€ zvukové). Miru kultivovanosti snizuje
1 vysokd frekvence vycpavkovych vyrazii. Vyslovnost zifetelnd, koncova intonace vétSinou
funk¢ni, hlasitost dostate¢nd, primétené tempo.
Nedostatky:

- Kraceni vokala: nevim, vam, tim, grafickym, poradim, Fikali, pridavnym.

- Zmeéna kvality vokalu: tich (tech).

- Vypousténi ¢i zména konsonant: neska (2x), jesli (3x), este, dyz (2x), takle (2x),



deme, de (2x).

Tvaroslovné odchylky: takovyho (gen. sg. neutr.), dlouhy (nom. sg. neutr.), grafickym
(lok. sg. mask.).

Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo (10x), pokad.

Naduzivané vyrazy: tak (vysoka frekvence — 29x, pievazné nefunkéni), takze (14X).

Hezita¢ni zvuk (misty).



Transkript: CJ 8

Predmét: cesky jazyk

Rocnik: 7.

D¢élka praxe: 26 let

Pohlavi: Zena

Region: zapadni Cechy (HorSovsky Tyn)
Typ Skoly: maloméstska

U: my si neska es§té zopakujeme Cislovky + nejprve + budeme urcovat druhy ¢islovek a
potom si procvi¢ime jak se ty Cislovky piSou | dej mi to prosim t¢ tamhle Nikolo | jo 1 +
dékuju | + tak | Kuba je posledni + dékuju | tak poslouchejte | ja vam budu Cist véty a vy
mé budete uréovat Katefino jaké druhy &islovek v nich jsou | ano 1 + tak Katefino
poslouchej | jedna sténa domu byla porostla biectanem | tak mé fekni ¢islovku a jakého je
druhu |

7: jedna

U: ¢islovka zakladni | ano | dal$i Zbynku v chodbé hajovny visely dvoje jeleni parohy |

7: dvoje

U: dvoje | co to je za ¢islovku | + Kubo |

%

Z: parova

U: ta neexistuje |

Lot

U: ne ne | jak se na ni zeptate | dvoje

Z: kolikery

U: kolikery | ano | tak je to ¢islovka + druhova | dobte | dal Pepo Karel dobéhl v zavodé
ctvrty |+ jaka to je Cislovka 1 Ctvrty 1 prvni druhy treti Ctvrty

7: fadova

U: fadova | vyborné | tak | Vojta nam fekne Pét'a dostal k Vanoctm tfi nové hracky |

7: ti

U@

Z: zékladni

U: zakladni ¢islovka | ano | Michalo 1 Jifi byl pétinasobnym piebornikem okresu v tenise]

7: kolikanasobny



U: mas tam to nasobny tak je to nasobna | ano | @ Adélo 1T méla desatery Saty a stejné si
nemohla vybrat co si vezme na sebe |

Lo

U: a ¢islovka je to + zeptej se na ni | desatery Saty | kolikery | Katefino | + Kkolikery
Lo

U: druhova | ano | a posledni véta Zuzano plati pravidlo tiikrat a dost | + tfikrat a dost |
nasobna | ano je tam to krat tak je to Cislovka nasobna | tak | a ted’ dostanete pracovni list
ktery si nahofe podepiSete a budete tam mit tii tkoly | prvni ukol je v podstaté to samé co
sme délali ted’ | mate tam véty v nich sou potrhané ¢islovky vSechny jsou uréité tak mi za to
jenom napiSete jestli je zakladni fadova druhova nebo nasobna | ano 1 pod tim mate nékolik+
Cislic ¢islovek a vy je mate napsat slovy | dejte si pozor kdy se to piSe dohromady jako jedno
slovo kdy se piSe kazda ta ¢ast zvlast' | a potom tieti ¢ast je doplnit tecky za Cislovkami
fadovymi | to co je na druhé strané zatim ned€lejte | jenom tuhletu jednu stranu | ano
nahote se mi podepiSete + poslete si to dozadu kazdy si necha jedno pro sebe Katetino | +
mélo by vam to vystacit + podepsat + tak | nékde jich bude vic | + tamhle Pepa jich ma
hodn¢ tak + no kopirovala jsem jich tficet jedna | tak by to mélo wvyjit]
7: jo akorat

U: akorat | takze podepsat a deset minut vam bude stacit | + procvi¢ime si co umite | +
zeptejte se na kazdou Cislovku a podle toho napiste jakého je druhu | + Olina je chytré vidi ze
tamhle je tabule s ¢islovkami jenomze tam nejsou druhy Olino | ty sou na druhé strané|
Lo

U: mohli bychom | + ale nemame tady Stafle | + tak piste | +

(Z4c1 pisi do pracovniho listu)

U: hotovi 1

Z:jo

U: dvé minutky posledni + Kuba Michala

7: ty &islovky tam mame napsat jako fadové nebo zakladné

U: zakladné | jako zakladni Cislovky to napiste | + Katetfino | uz t€ napomindm potieti | +
nejméné | + mate tam tu ¢islovku dvacet osm v tom tkolu ¢islo dvé mutzete ji napsat dvéma
riznymi zpusoby | kdo to zkusi bue to mit kdo to bude mit dobfe tak je to v poradku | ano 1
ale jde to dvéma zpusoby | muzete napsat oba dva | + zkontrolujte si jestli ste podepsani na
papiru jestli to mate vSichni podepsany nic nesbirejte | a abychom ned¢lali celou hodinu
jenom Cislovky tak ted’ otoc¢ime na druhou stranu a tam mame vétny rozbor | + tak | Eliska si

vezme ten papir + ostatni si vezmeéte tuzku + otocite



7: jenom graf

U: namalujeme graf + a budeme to dé¢lat spolecné postupné | tak | tiecba Kuba Drozda nam
najde podmét piisudek | podtrhneme si ho ve vété a hned ho namalujeme do grafu |
Lo

U: ne | blatouchti tam neni |

7: zéhony

U: zédhony | ano | takZe rozkvetly zdhony | + hned zacnéte kreslit graf | podmét piisudek +
rozkvetly zahony + tak | Zden¢k bude pokracovat a zaneme nejprve vétné ¢leny které zavisi
na prisudku rozkvetly |

Z:rozkvetly ............. na brezich fek

U: ano | rozkvetly na bfezich | + a Michala ndm hned ur¢i co je to za vétny ¢len |

Z: to bude piisloveéné uréeni mista

U: ano | pfisloveéné uréeni mista | zeptas se a je to ptislovecné urCeni mista | tak | Eliska
pokracuje

7: rozkvetly kde na jafe kdy

U: @ kdy | na jafe | ano | rozkvetly na jafe + a hned nam ur¢i o jaky vétny ¢len se jedna | +
zeptala si se kdy 1 tak je to prislove¢né uréeni

7: Gasu

U: no slySim to tiikrat nez to Eliska fekne Casu | pfislovecné urceni ¢asu | a zbylo nam tam
bublajiciho poticku | z téch vétnych ¢lent které zavisi na piisudku | tak | Majo |

7: na biezich ¢eho potiicku

U: ano | na brezich potiicku a hned urcuj vétny ¢len

Lo

U: privlastek | proc€ je to pfivlastek |

Z: protoZe je tam ......

U: rozviji to podstatné jméno | + a posledni bublajiciho Veroniko 1

7 pottcku

U: no bublajiciho potliicku a bude to + podivej se jaky slovni druh to rozviji bublajiciho rozviji
podstatné jméno poticku podstatné jméno rozviji vzdycky

7: piivlastek

U: piivlastek | + tak | a zbyly nam tam vétné Cleny které zavisi na podmétu celé a zlutych
blatouchu | + tak Katefino | celé |

Z: nevim

U: no tak nejdiiv nam feknes na ¢em to zavisi



7: zahony

U: zéhony a zeptej se + nebo proc je to privlastek + zavisi to na podstatném jméné | ano| + a
posledni dvé slova Zuzano

7: celé

U: to jsme ted’ délali celé | + Sarko |

Z: zlutych

U: nez ur¢ime zlutych musime urcit + blatoucht |

Z: zahony koho &eho blatoucht

U: zédhony blatouchti a co to bude za vétny ¢len 1 + nejprve se podivej na jakém slovnim
druhu to zévisi |

Z: podmét

U: to je jedno jesli na podmétu | slovni druh ne vétny ¢len | na podstatném jméné to zavisi|
+ tak je to + piivlastek | ano | zdhony blatouchti piivlastek a posledni to slovo celé Kubo
Lot

U: @ zlutych pardon zlutych |

Z: blatouchti ..............

U: co je zluté |

7: piivlastek

U: no je to piivlastek mas pravdu | ano | zavisi to na tom blatouchy je to piivlastek | + tak| a
vratime se zpatky k Cislovkdm + vezmeme si tentokrat ucebnici + najdeme si stranku +
stranku dvacet Ctyfi + a budeme délat cvi€eni Ctyfi bé | mame v zavorce Cislovky budeme je
davat do spravného tvaru | + ano 1 Ctyii bé zaéneme | + tak Pepa Houska | dvacet Ctyfi

o v v

cvieni Ctyfi bé | + Gstné budeme délat Kubo | + tak mizes Pepo |

Charakteristika:

Z celkového pohledu pfiméfené vyrazny a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti je
castecné snizena z diivodu porusovani spisovného standardu v roviné zvukové (v ostatnich
rovindch spiSe ojedinéle), dale z divodu vyssi frekvence vycpavkového vyrazu tak a
Vv neposledni fad€ 1 z diivodu vyslovnostni vady - rotacismu. Vyslovnost je celkové zietelna,
intonacn¢ jsou ohraniCovany pfimétené dlouhé useky promluv. Hlasitost i tempo se jevi jako
pfiméiené.

Nedostatky:

- Dlouzeni vokalt: tamhle (2x).



Kraceni vokald: nam (4x), slySim.

Vypousténi ¢i zména konsonantd: jesli, este, neska, bue (bude), bues, potrhané
(podtrhang).

Tvaroslovné odchylky: ni (2X) + ji (akuz. sg.), podepsany (nom. sg. neutr.), zeptala si
se (2. os. sg. prét.), zam¢na tvaru zajmena ja v dativu akuzativnim tvarem (vy mé
budete urcovat, tak mé rekni).

Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): jo, neska.

Naduzivané vyrazy: tak (extrémné vysoka frekvence, 20x).

Hezitacni zvuk: ojedinéle (4x).



Transkript: CJ 9

Predmét: cesky jazyk
Rocnik: 6.

Délka praxe ucitele: 6 mésictu
Pohlavi: Zena

Region: Plzen-jih (Ptestice)
Typ Skoly: maloméstska

U: ale ztichnéte uz | + vemte si zakovské knizky a napiSte si tam dne$ni datum to znamena
patnactého patnactého pisu tfinacté¢ho | + patnactého treti

Z: ticho

U: napiSte si tam pravopisné cviceni co je Kiki |

Z: ticho

U: vsichni okamzité zaviete pusu nebo za¢nu vybirat Zakajdy |

7: a ja dostanu néco jiného

U: ty dostane$ test |ano | vSichni si napiSou CeStina pravopisné cviceni + Adélka si jako
jedina napiSe test protoze ta dostane misto toho test + a jeSt€¢ + b&hem toho co dostanete
pravopisné cvieni samoziejmé ud¢late opravu ta oprava bude s odivodnénim | fikdm to
vzdy a presto néktefi svoji opravu ne 0 da vod fiu ji | to znamena ze tam bude vysvétleno
pro¢ jaky jev ma byt napsan | kdo to ndhodou bude mit udélano tak si otevie ucebnici na
strané devét a pisemné si docv @ dodéla to cviceni které jsme za€li na konci minulé hodiny
urcovali jsme v ném mluvnické kategorie u podstatnych yjmen | takze tu bude ticho kazdy ma
svou praci + Marti a Kiki rozdaji + testy | ostatni ml¢i a pracuji | + VétSina z vas ma opét
petku takze myslim ze nekteti by se skute¢né meli nad sebou zamyslet protoze pss§ mlcite |
kdyz jsem se divala do vaSich znamek tak to Ze mate uz nasbirané tfi pétky nebo étyrky neni
u vas vyjimkou | takze byste skute¢né meli se sebou zacit néco dé€lat jinak vas na vysvédceni
nebude ¢ekat nic pékného | + @ jo | tady ti chybi jedno pismenko |

Z:noto vim 1

Us........ ale tfida ml¢i a pracuje |

U: pfipomindm Ze ve ¢tvr
Z: ticho ticho
U: pfipomindm ze ve ¢tvrtek piSete diktat fikali jsme si Ze diktat bude zaméten na bé pé vé mé

predev$im na to mé | Kuba okamzité piestane ukazovat svoje pravopisny cviceni ostatnim



Zrovna u n¢j jsem mela chut’ to Skrtnout a ani to necist | myslim Ze s a Z jsou dost rozdilna
pismena na to abyste je rozdiln¢ psali | ja to po vas nebudu lustit |

Z: pani ugitelko to pravopisny cviteni je mensi znamka a slohovka vétsi

U: @ spravné by se slohové prace a diktaty mély brat jako nejvétsi znamky | ale pro m¢ jsou
dalezité vSechny zndmky | pravé proto ze vim, ze zrovna diktaty se vam moc nedafi a stejné
tak ve slohovkach obvykle mate hodné pravopisnych chyb coz vam zase ty znamky kazi |
takze pro m¢ je stejn¢ dulezitd znamka z domaciho tkolu jako tieba slohovka | nékomu to
muze vadit ja si myslim ze n¢kdy ten domaci ukol kdyz ho udé€late a stravite nad nim ten Cas
ukaze mnohem vic nez to kdyz tu za jednu hodinu ve stresu pisete néjaky sloh |

Z: v pondéli budete znamkovat tu literaturu

U: to si vyberu podivam se na to a oznamkuju | tak | vzadu kluci ztichnou Klarko 1

U: v patek vam pfinesu jesté ty povésti abyste si je znovu precetli do pondé€lka to dodélate 1
s témi obrazky | ale to si fekneme pfi literatufe | ted’ko musime chvatat | + ja dojdu az to
budu podepisovat tak vysvétlim jevy kterym nerozumite |
Z:......
U: ano | ale to budete délat na pondé&li | tak vSichni zmlknou budou opravovat sesity nebo
budou délat cviceni co sem zadala a ja du rychle podepsat zakovské | ty nemas zakovskou |
vid’ 1 ty ses omlouvala | a mas ji 1
Z: nemiizu ji najit
U: hledej | tfida ml¢i a pracuje | + ty opravy pisté s odtivodnénim | pokud néco nedokazete
odtvodnit ono ne Gplné vSechno de odavodnit podle téch pravidel co sme se ucili tak to
mizeme ud¢lat spoleéné | opét ste nezklamali ve slovesech shledat shofet ste psali ch |
piestoze vite Ze shledat a shofet v jazyce nemame ze mame pouze hledat a hotet |
Z: pani uéitelko tady ma byt s v tom slové
U: ne z to je zména stavu |
7: aha
U: psss pracujeme
Z: na tu literaturu teda mam psat na§ diim teda
U:naco |

: na sloh

V4
U: na zitra na sloh si pfineste obrazky domi | jakéhokoliv domu |
Z: barak a tak

U

- Jjo | budovu |



Z: mizu popisovat tuhle $kolu

U: @ chce to néco co mas pied ofima | + krasny | ale dokazes to popsat T mné pfijde ze ten
obrazek vypada pomérné slozité | + cokoliv ano | + jestli najdes obrazky tak ano | + tfida
mlci a pracuje | Lukas se otoci Standa bude pracovat chyb tam mé¢l jak méaku + vim Ze trojka
nepotési ale vzhledem k tomu jak dopad ten diktat tak to byl nejlepsi |

7: a ten dal3i bude na b& pé& vé mé

U: jo | hlavné mé |

Z:to je mno

U: jo | psSS je tu stale moc velky hluk na to Ze mate zadané ukoly | kdo keca | Petr ztichne +
Pavle tob¢ taky vzdycky Sly pravopisny cviceni |

Z: pani ucitelko mné taky sly

U: jsito ty 1 ja jsem Fikala kdyZ ses nepodepsala |

Z: pani u¢itelko mné to n&jak posledni dobou nejde ale predtim mng §ly

U: holt to chce se vic naucit | + Standa ml¢i a pracuje

U: tady pravé ma byt jenom z | zpiima |

7: aha

U: ve slové zpfima se piSe pouze z Vy vétSinou jste méli tendenci tam psat v z | vzptima |
ale né tam bylo nesklang¢j hlavu drz ji zptima | tam je jenom z | @ copak Denisko |
Lo

U: zatim mi e$té neékteti z vas nedonesli papirky |

Z: ja jsem ho ztratil

U: tak at’ maminka napiSe vétu ze souhlasi @ S potfizenim nahravky | to je jedno Ze to nebude
to originalni | tak ale ml¢ite a pracujete + Kiki | ty nemas zakovskou | p$s§ Lukasi koukej to
prinyst a nezjiStuj | prosté to pfines | + pSSS........ ja vim Ze se plete sjednat a zjednat |
sjednat jako mir je pravé dohromady proto se tam piSe s | a zjednat potradek je jako Ze tfeba
ucitel zak#i¢i a zjedna si ve tfidé poradek by bylo z | spropitné @ tady se to oduvodnit
zadnym tim hlediskem bohuzel neda | bohuzel je to jedno z téch slov ktery si ¢lovék musi

zapamatovat |

U: jo psss Staré fecké baje a povésti sou az do kvétna | + tiida ztichne
Z: ticho
U: vSichni ml¢i nevidim Ze by Petr néco délal

Z: pani uéitelko shofet je s nebo z



U: @ coze 1

7: je sneboz

U: s shofet | tady bohuzel si to zase ¢lovék musi pamatovat tady to nedokaze odivodnit @
Zadnym tim pravidlem | + ............ tak podivame se teda na latku ve které mame
pokracovat tak vSichni se zti$i kdo ma hotové tak ptejdeme na + jo | p$$S§ kdo ma opraveno

otevfe si ucebnici na strané devét minule sme skoncili s uréovanim mluvnickych kategorii u

podstatnych men | Petr mi fekne jaké mluvnické kategorie ur¢ujeme

Charakteristika:
Z celkového pohledu srozumitelny, pfiméfené dynamicky, avSak ponékud méné kultivovany
projev s obCasnym porusovanim spisovného standardu (pievazné v roviné zvukoveé).
Vyslovnost zfetelnd, koncova intonace vétSinou funkéni, hlasitost dostate¢nd, pfimérené
tempo.
Nedostatky:
- Kraceni vokala: ostatnim, vam (2x), podivam, nevidim, zadnym, rikala, tim, vyjimkou
(zdména vokalické délky).
- Vypousténi vokalu: zacli.
- Zéaména vokalu: uzeni — prinyst.
- Vypousténi ¢i zména konsonant: ¢zyrky, du (jdu), de (jde), dopad, men (jmen), este.
- Nedbala vyslovnost: vemte.
- Tvaroslovné odchylky: ktery (akuz. pl. neutr.), pravopisny (akuz. sg. neutr.+nom. pl.
neutr.), krdtky (nom. sg. neutr.), ji 2x (akuz. sg.), sly (shoda s pl. neutr.).
- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): Zdkajdy, tedko, teda,
slohovka, slohovkach, kecd, holt, jo (6X).

- Hezita¢ni zvuk: 9x.



Transkript: CJ 10

Predmét: cesky jazyk
Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 29 let
Pohlavi: Zena

Region: Domazlicko

Typ skoly: venkovska

U: minulou hodinu jsme méli + pfivlastek podivame se do ucebnice na stranku Sedesatou
sedmou + no a dozvédéli jsme se ze piivlastek je jeden z vétnych ¢lend rozvijejicich | + kdyz
se podivame zpatky do nasSi tabulky na strance Sedesaté sedmé vidime ze rozliSujeme
ptivlastek jaky | + Danieli |

7: piivlastek shodny a piivlastek neshodny

U: ano | piivlastek shodny jsme se dozvédéli Ze stoji pred 1

Z: podstatnym jménem

U: vyborn¢ a podstatné jméno blize Katefino

s uréuje |

C N

s uruje | + ten druhy piivlastek se jmenuje Sabino |

: neshodny a stoji za podstatnym jménem

C N

: ano a stoji za podstatnym jménem | + a opét i tento piivlastek urcuje Pavle

C N

: N0 a lépe Sabino

Z: ... pfiblizuje podstatné jméno

U: ano | ptiblizuje tedy podstatné jméno | tikali jsme Ze ptivlastek jako kterykoli jiny ¢len
muze byt bud’ + to mate na strance Sedesaté osmé Kubo jaky mize byt 1

Z: ...holy rozvity nékolikanasobny

U: ano | my jsme délali spolecné také cvi€eni tii | + na strance Sedesaté osmé | + zkusime
dneska jesté jednou zdali jsme to nezapomnéli | to znamena budeme vyhledavat piivlastky
budeme urcovat zdali jsou holé rozvité nebo nékolikanasobné | jesté abychom nezapomnéli
jak se na privlastek ptame | Martine |

7: jaky ktery ¢i

U: ano | jaky ktery ¢i | + jakympak slovnim druhem byva pfivlastek vyjadien | jakym

slovnim druhem | nejcastéji je to Davide |



: sloveso
: Roberte |

@R

: ptfidavné jméno

C N

. ptidavné jméno nebo Sabino |

: Zajmeno

C N

: zajmeno a také jsme fikali ze mize byt i

: Cislovky

C N

:ano | i cislovka |

: nékolikandsobny cislovky

C N

- 1 n€kolikanasobna ¢islovka | tak mame cviceni tfi David Lorenc prvni vétu

: ...vystavovali také cervené fialové a zluté karafiaty nékolikanasobny

C N

: ano vyjmenuj je

: Cervené fialové a zluté

C N

: vyborné | dalsi vétu Roberte

: nase Eliska ma blankytné modré o¢i blankytné modré oci

N

: a jenom piivlastky 1
blankytné modré

: ano | dalsi 1 Pavle 1

Ne © D

...... o letnim a zimnim

c

: letnim a zimnim jaké jsou to pfivlastky

: holy ne..... ten posledni nékolikanasobny

C N

: nékolikanasobné | ano | dalsi vétu Zdenku 1

N«

: myj spoluzak je nemocny nemocny
U: tady mame slovo nemocny a to nam patii + k tomu slovesu je | hledame jiny ptivlastek |
tohle neni ptivlastek |

: myj spoluzak ne mij

C N

> ano | spravné | Co to je za slovni druh | mdj | + Martine |

: Z&jmeno

C N

> ano | je to zdjmeno | muj | + dalsi véticku Katefina

: naSe cesta do jizniho Chorvatska byla vyCerpavajici naSe

C N

ranojeto |

: dobfe no | privlastek sam o sob¢ je holy | a je to jaky slovni druh 1

N«

: Z&jmeno



U: ano je to zase zajmeno pokracujeme jestli néaké jeste vidime slovo které bude ptivliastkem
Sabino 1

7: vy&erpavajici

U: pozor zase to mame na slové byla | to znamena na slovese | ano 1 byla vycerpavajici bude
piisudek jmenny se sponou | UZ jsme o tom také hovofili | hledejme jiny piivlastek | Lenko]
Z: jizniho

U: ano | jizniho Co je to za slovni druh jizniho

Z: ptidavné jméno

U: ano 1 a jaky je to piivlastek + holy rozvity nékolikanasobny | + Barboro

Z: holy

U: holy | ano | dalsi véta Vojtéchu

Z: na oslavu Pavlovych a Petrovych narozenin pfijela i teti¢ka z Pardubic piijela Pavlovych a
Petrovych

U: ano | Pavlovych a Petrovych | dobfe jaky je to piivlastek

Z: nékolikanasobny

U: ano nékolikanasobny mame tam jesté néjaky 1 Martine

7: teti¢ka

U: teticka je + jaky s jaky vétny Clen tady 1 teticka piijela | co je to za vétny ¢len | cO je to
ptijela |

Z: sloveso

U: a jak fikame slovesu jako vétnému ¢lenu

Z: piisudek

U: no 1 ano Martino | piisudek | teticka je

Z: podmét

U: podmét | ano | takze hledame jestli je teticka blize ur¢ena | Pavle |

7: z Pardubic

U: ano | z Pardubic | o jaky pfivlastek se jedna | shodny nebo neshodny | David Lorenc |

Z: neshodny

U: ano o neshodny | stoji nam za podstatnym jménem | + je holy rozvity jaky je | Kubo |
z Pardubic | teticka z Pardubic |

Z: rozvity...ne holy

U: holy ano | holy | dalsi vétu Martine

Z: Mirek odevzdal velmi zajimavou praci z d&jepisu velmi zajimavou

U: ano velmi zajimavou dobfe je to jaky ptivlastek 1



Z: holy

U: velmi zajimavou

Z: rozvity

U: ano | rozvity | jesté tam mame né&jaky piivlastek Zdenku 1
7: 7 d&jepisu

U: ano | z d¢jepisu | 0 jaky privlastek se jedna | Kubo |
Z: holy

U: holy vyborn¢ a jes...

Z: neshodny

U: ano Martine | neshodny | mame posledni vétu Katetino
7: finale zapasu. ..

U: tak | vyhledej nam néaky piivlastek 1

Charakteristika:

Z celkového pohledu srozumitelny, pfiméfené dynamicky a kultivovany projev s minimalnim
poruSovanim spisovného standardu. Vyslovnost zietelna, misty hyperkorektni (jsme —
disledné, 8x), koncova intonace vétsinou funk¢ni, hlasitost dostate¢na, priméiené tempo.
Nedostatky: pouze ojedin€lé (vypousténi konsonantu j — néaky, 2x; nespisovné lexikum —
dneska), jejich minimalni vyskyt je patrné ¢aste¢né zpusoben typem dialogu, ktery je v tomto

piipad€ zaloZen na praci s textem.



Transkript: CJ 11
Predmét: cesky jazyk
Rocnik: 6.

Délka praxe ucitele: 10 let
Pohlavi: Zena

Region: Plzen

Typ skoly: méstska

U: tak | ted si oteviete seSity napiste si dne$ni datum tedy osmého Sesty + a + zkusime
takovou aktivitu na zacatek zkuste vymyslet | kazdy | alespon | jednu filmovou pohadku ve
které se vyskytovala Cislovka | napiste jeji nazev a poté urcete druh té ¢islovky | alespon
jednu filmovou pohadku ve které se vyskytovala ¢islovka | pokud si nevzpomenete na
filmovou staci knizni | ano? z literatury | nekii¢ to Kubo | napi$ to a ur¢i napiste tu pohadku
a urcete druh ¢islovky |

Z:eiiiiiiiiiiiiiiiieiieiiaeee

U: muzete ji napsat ¢islem ale vedle mi ur€ite druh | muzete ji napsat Cislici | hm 1 nazev)]
nes nemusite napsat autora | nebo nazev filmu nebo knizky tak az budete mit tak se prihlaste
Dominiko?

Z7: Dvanact v tuctu

U: Dvanac v tuctu byla to uplné pohadka nebo spi$ @ film pro mladez |

Z: film
U: film pro mladez hm 1 a dvanac jaka ¢islovka 1

Z: zékladni

U: zakladni a 1 protoZe vZdy budeme vymezovat oba ty druhy | takze zékladni
Z: fadova

U: pozor | to uz by byla zase jina | podle vyznamu | zakladni

Z: zékladni

U: vime piesny pocet takze je urcita | zakladni urcitd | Klary 1

U: hm O sedmi kizlatkach zakladni urcita | ano | Karle 1

Z: T#i ofisky pro Popelku

U

- ano to tady méla vétsina | Ze jo | tak Karle a jaka je to ¢islovka | fekni ¢islovku |



U: tfi zakladni a podle urcitosti je + tak mtzu si Fic kolik je téch ofiskl 1 feknu si kolik jich je
spocitam je 1

7: ti

U: tf1 | takze je jaka 1

L

U: ur¢ita | zakladni ur¢ita | Dominiko 1

7: Devatero pohadek

Z: devatero uréita fadova

U: @ pozor devatero fadova neukazu si kolikaty druhova | pozor na to | jo 1 rozdil mezi
Ffadovyma a @ druhovyma | jo 1 na fadové se zeptame kolikaty a na druhové kolikery | a
tady méas devatero kolikero | ano 1 Stépko |

Z: sedum trpasliki

U: sedum trpaslikt to neni cely nazev tedy

7: Snéhurka

U: Snéhurka a sedum trpaslikt a zase ¢islovka to je

Z:zékladnia ............

U: zakladni a urcita | Davide 1

Z: Tieti princ je to uréita a fadova

U: urc¢ita a fadova | vyborné¢ | @ Tomasi 1

7: Pét medvédu s Cibulkou

U: urcité znate vSichni | i kdyZ zde také nejde Gpln€ o pohadku ale spi$ o film pro mladez a
jaka je to @ cislovka 1

7: zékladni a ta

U: tak je jich pét | spoc€itam si piesny pocet tak je

Z: ta urdita

U: urcita | Klary 1

: Dvanac mésicku

C N

: Dvanac mésicki a opét dvanac hm Anicko 1
U: dobie Pet’o 1

Z: T#i musketyfi

U: vyborné | tak | a zase tfi je Cislovka

z

7 zékladni



U: a jesté podle poctu fekneme ze sou tii piesny pocet takze je + piesna neboli ur urcitd |
Kubo |

7: Sedmero krkavci

U: Sedmero krkavci | skvéle |

: sedmero je urcita a druhova

> a druhova | dobie | Dominiko 1

C N

N(

c

- hm 1 zékladni a ur¢ita | Stépane posledni 1}

: Ctyfi sluhové a &étyry musketyti

C N

: Ctyfi sluhové a &tyii musketyii

: Ctyfi urcita a zékladni

C N

: urcita zakladni | tak | staci |

: Spravna Sestka

U: Spravna Seska | sta¢i | vyborné | tak | ted’ vam rozdam skupinovou praci budete hledat
dostanete kazdy papirek | na tom papirku budou véty | a budete v nich na rozhrani slov
hledat ¢islovky | rozumite tomu co je rozhrani slov 1 jako mezi jednotlivymi slovy | a
vzdycky jakoby vznikne ¢islovka | kazda véta obsahuje minimaln¢ jednu | ¢islovku | celkem
jich je sedum | pokud nenajdete vSech sedum tak alespon Sest musite mi vSak u nich urcit
jejich druh | to znamena| bud’ podle vyznamu zakladni fadové druhové nasobné plus jesté
zda ur€ité nebo neurcité| musi tam byt oboji | ano 1 takze kdybych tekla ptiklad nasli byste
tam pét a musite mi k ni napsat zakladni urcitd | ano 1 do seSitu | vy piSete do seSitu | i s tim
druhem |

Z: pani uéelko

U: pokud jich najdete Sest mlZete se piihlasit | kdybyste nenasli tu sedmou |uZ se mizete
piihlasit| prvni tfi dvojice prvni tfi dvojice dostanou malou jedni¢ku | pokud to budou mit
spravne |

Z: pancelko na co mate ten ovlada¢

U: to neni ovladac |

: to je mikrofon

: diktafon

U: tak |

Z
Z
Z: pancelko ...

U: takze do dvojice | jo 1 do dvojice |

Z: ... pancelko to mame opisovat cely ty véty



U: ne ne ne | jenom ta slova |

Lo

U: @ kdo neni ve dvojici sesedne si

L

U: kdo neni ve dvojici sesedne si a ktery papirek zbyde tak poslete | tak jest¢ Danco sedni si
k Martinovi nebo k Zuzce mély by zbyt ano poslete dal | jenom jeden | protoZe to je prace ve
dvojici | hledate ¢islovky | Saso | na rozhrani slov |

7 ja to nechapu

U: mezi dvéma slovy najdeme ¢islovku | ano 1 Dominiko | ja vam dam teda piiklad tady
nejsou zadné kiidy + a musite je vypsat do seSitu | ano 1 tak | tieba |

i, pani ¢elko a to zakladni nebo vSechno jako

U: @ mulze tam byt cokoli i neurcité |

L

U: tfeba kdybyste méli + ja nevim + je tézké ted’ (@ napsat néco + tieba napsal to na pétku by
tam bylo tak zde najdete Cislovku pét | pozor na to pétka je podstatné jméno | a mtze to byt i
takto | ze vlastné zde bude ¢ast ¢islovky a zde konec Cislovky | ur€ité uz ste se s tim setkali |
L

U: jo 1 kdyZ ma no vyborné¢ nemusite to kiicet | ze Jo | nahlas | takze vypisujeme | a mate
pracovat ve dvojicich | to znamena radime si |

L,

U: mutzete mi do toho psat | ale vypiste si je do seSitu | j& budu pocitat pouze prace se
seSitem |

Lo

U: no patii to do zakladnich | ale zde pozor | to neni @ to neni ¢islovka to je jako velmi se
mi po tobé styska | jak | to je pfislovce | tady pozor | toto neni ptiklad ¢islovky | vyborné |
ano | uZ mate prvni |

Z: prvni my uz mame $tyfi

U: opravdu 1

7: tady mame dvakrat jeden

U: kde je jeden dvakrat | ano | ano | bude se to tam n¢kde se to bude vyskytovat dvakrat | jo
1 Ze v jedné vété bude jedna stejna jako v jiné véte |

Z: jich mame pét koukejte

U: vyborn¢ | @ tady zrovna ne jo 1 to je jiny tvar od teda Cislovky jaké myslite |
Lo



U:sta | @ ale od jaké | jaky je zékladni tvar |

Lo

U: hm ale zde teda zrovna ten piiklad neni ten je v jiné vété ale pokud ho tam urcis tak ti to
nebudu brat jako Spatné | méla bys najit jiny tvar od toho | jo T méla bys tady jinde | v tom
predstaveni se to nepocita | protoze to neni jako prvni tvar | ten zakladni | jo 7 + prosim |
Z: pani &elko von keca

U: p$ss no a hned urcite | ze jo | mizete si krouzkovat do toho | abyste se v tom neztratili|
L,

U: ano 1 Anic¢ko 1 taky | muzete si krouzkovat | mate to | ne | tady v tom ne | protoze to
neni zakladni tvar | hledejte vylozené¢ jenom to prvni | + urCit¢ 17 dobie 1 + pockejte
chvilku+ ano | vyborné | Sikovny ste | + mélo by jich tam byt sedum ale pokud najdete Ses
tak vam to uznam | protoze ta sedma se hleda velmi Spatné |

Lo

U: Ses uz mate 1 tak ja se pudu podivat mate ur¢eny druh i urcitost 1

Charakteristika:
Z celkového pohledu srozumitelny, pfiméfené dynamicky a pomérné kultivovany projev
s minimalnim porusovanim spisovného standardu (spiSe ve zvukové roving). Vyslovnost
zfetelna, ojedinéle hyperkorektni (jsme + sme), koncové intonace vétSinou funkéni, hlasitost
dostatecna, pfiméfené tempo, piijemna barva hlasu.
Nedostatky:
- Kraceni vokala: vam (2x), spocitam (2X), neni (2x), Peto (Péto), pudu (ptjdu).
- Vypousténi ¢i zména konsonantl: prihlaste se, dvandac (4X), ric (fict), Seska (Sestka),
Ses 2x (Sest), pudu (ptijdu).
- Tvaroslovné odchylky: ji (akuz. sg.), Sikovny (nom. pl. mask.), Fadovyma (instr. pl.
fem.) + druhovyma.
- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (10x), teda (3x).

- Hezita¢ni zvuk: (11x).



Transkript: CJ 12

Predmét: cesky jazyk

Ro¢nik: 7.

Délka praxe ucitele: 13 let

Pohlavi: Zena

Region: zapadni Cechy (Domazlice)
Typ skoly: maloméstska

U: tak | co nas dneska ¢eka co nas nemine | hned na zacatku bychom udg¢lali takovy drobny
testiCek spole¢né ja vam slibovala Ze si provéifim @ jak ovladate vzory podstatnych jmen je to
pro nas opakovani @ vybrala sem si deset podstatnych jmen u kterych mi uréite pouze vzor |
ale nez zacnete urCovat vzory podstatnych @ jmen tak sem si pro vas pfichystala takovou
drobnou tabulku do které mi zkusite ty vSechny vzory zapsat | jestli je mate v hlavicce | ano?
takZe to udélame hned na zacatku hodiny pak si spole¢né projdeme vas domaci kol domaci
sesCity si vyberu ale z pracovniho seSitu si ten kol udélame spoleéné¢ navanzeme jesté na
minulou vyucovaci hodinu kde sme opakovali synonyma ale seznamili sme se s uplné novym
vyrazem | dopa z vas si pamatuje ten cizi vyraz | Radko|

7: homonyma

U: homonyma | spravné | takze vratime se jest¢ k minulé hodin¢ @ zaddm vam zajimavé
ukoly mozna si udélame i1 takovou soutéZ a ke konci hodiny vdm zaddm zase domaci kol ]
takZe ted’ mam pro vas prichystany ten drobny testicek vemte si néco na psani nepotiebujete
zadné papiry ja sem je pro vas pfichystala + Hanka bude rozdavat Kacka bude rozdavat + vy
co mate testik pied sebou hned si jej podepiste + a miZete zacit pracovat | ten kdo z vas bude
hotovy kdo z vas bude mit testik zkontrolovany muzete jej oto€it davate mi tim najevo ze uz
ste hotovi a ja je zacnu ty testiky vybirat abychom neztraceli ¢as | + takze tabulku krasné
vypliite a pod tabulkou mate deset podstatnych jmen a u téchto podstatnych jmen urcete

pouze a pouze jenom vzor |

(Z&ci pist test)

U: tak | dole v té tabulce mas deset podstatnych jmen a u kazdého podstatného jména uréis
jeho vzor | + Stépan Marian a Honza si mohou nechat ten test je§té trochu déle ale vy ostatni
uz byste méli byti hotovi a pomalu vybirat | ano 1 + ano Radko 1
Lo



U: zkusi$ to opravit 1 vi§ o co se jedna ted’ka 1 tady mély bejt vzorové + ano | tadyhle si
m¢éla ur€ovat podstatnd jména a tady si méla doplnit ty vzory tak jak mas naucené | ano 1

7: tam maji bejt vzory

U: no dyt’ sem to tak Fikala | at’ té tam nikdo nekouka | zkus to opravit | tak | Dominiku ty
uz to odevzdej + tak ......... to trochu popletli do vzorové tabulky patfily pfimo vzory
podstatnych jmen tak jak je mate nauc¢ené ano 1 az do té druhé tabulky jste mé¢li uréovat
jednotliva podstatna jména | tak na chvilinku jesté poseCkame pockame na Karcu pockame na
Radku Stépan Marian a Honza maji vice ¢asu vy ostatni si vemte pracovni sesit najdéte si
domaci kol + tak | a kdo nam prvni za¢ne m¢li ste co ste méli za ukol Pavle | povidej |

Z: doplnit chybgjici slova a vysvétlit vyznam toho réeni réeni na strance tfinac tloha dva

U: dobie | takze Matg&ji za¢ne$ hned s prvnim réenim povidej |

7: nikomu by nepfelozil ani stéblo pies cestu

U: hm takze doplnil si slovo |

7: stéblo

U: stéblo a jak by si vysvétlil vyznam tohoto réeni |

Z: no Ze by mu nedal jakoby nic nebo Ze by mu néco udéal

U: tak | je t& tady Spatn¢ slySet kluci vSichni zaviete okna a snazte se mluvit zezadu hlasité
tak | jesté jednou Matéji nikomu nikomu by neptelozil ani stéblo pies cestu |

Liooiiinnnn.. néco udélal

U: Ze by mu néco udélal 1 tomu ¢lovéku 1

U: to nedava smysl | nikomu by nepielozil ani stéblo pfes cestu | + a ty si mysli§ Ze praveé
takovému ¢lovéku by né€kdo néco udélal 1 tak ja mam takovy dojem Ze to bude uplné opacny
vyznam toho réeni a hodné se vas hlasi Lubosi 1

Z: jako Ze se boji Ze viech jakoZe nezapada radsi je stranou

U:hm1

Z: nebo nic jako zadny konflikty by s nima nemél

U: to uz zni Iépe + kdyz o nékom prohlasime Ze by nikomu nepteloZil ani stéblo pies cestu
tak jak se chova takovy ¢lovek | hm 1

Z: bude lakomec

U: ne | to urcité ne |

Zioioinn,

U: nebrani 1 Kacko 1

7: 7e by nikomu neublizil



U: tak | s tim souhlasim naprosto nikomu by neud¢lal nic zlého | nikomu by neublizil | ano?

tak | zkusime se podivat na druhé réeni Martine 1

7: je jako stil v mofi

U: je jako sul v moti 1 hm takle to réeni spravné nezni | hm hm | Honzo |

7 je jako kapka v mofi

U: je jako kapka v mofi | a jak byste vysvétlili vyznam tohoto réeni | + Matéji 1

7: no e se tam ztraci

U: hm tak jaky ¢lovek je | kdyz je jako kapka v mofi | jak se takovy ¢lovek asi citi | jaky je |

Z: je sam

U: je sam | ano | je opustény je sam | spravné | tak | tfeti réeni Luci 1

Z: prace mu roste pod rukama

U: ano prace mu roste pod rukama ano 1

7: j4 sem myslel pod nohama

U: tak Pavle rad¢ji pod rukama nez pod nohama a co to bude znamenat kdyZ prohlasime o
n¢kom prace mu roste pod rukama |

7: 7e ma ¢im dél vic prace

U: Dominiku ur¢ité€ ne | hm hm | Tery 1

7: 7e mu neubejva mu to prosté

U: neubejva mu ta prace | to znamena prace mu jde velmi |

Z: pomalu

U: pomalu je takovy clovek Sikovny 1

Z: ano

U: nu Lukasi spi§ né spi$ je neSikovny takovy ¢loveék vSechno mu de pomalu | takze proto

fikame prace mu @ roste pod rukama | tak 1 a ted’ka dal$i réeni mame nemluvil jesté vzadu

Martin 1

7: nechali kimen na kameni

U: nechali 1

7: nenechali kAmen na kameni

U: tak | nenechali kdmen na kameni | hm 1 co takovi lidé udélali | kdyZ nenechali kaimen na

kameni | + Jirko |

: 7e ze vSechno rozbili

C N

: tak | vSechno zniéili | vSechno rozbili | ano | spravné | dalsi réeni Jirko 1

N«

: chodi o Zebracké holi



U: hm 1 spravné | chodi o Zebracké holi | @ jak byste vysvétlili tohle réeni | stale se hlasi ti
sami zaci vzadu mame kohopa | Mirka | Mirku |

7: j4 nevim prosté

U: hm @ kdyZ o nékom prohlasime Ze chodi o Zebracké holi jakypa ten ¢lovék asi bude |
Lukasi |

7: chudy

U: chudy | spravné | bude chudy | hm 1 a jesté Pavel se hlasi 1

7: vypada jako spraskany pes

U: hm | spravné | vypada jako spraskany pes jakpa ste vysvétlili toto réeni | + tak povidej
Honzo 1

7: 7e je Ze je jako smutny nebo néco takovyho

U: je smutny hm dokaze to jesté n€kdo 1épe popsat 1 Martine |

Z:ooo....

U: no | jak se citi takovy ¢loveék kdyz vypada jako spraskany pes | jaky je |

7: je o samot&

U: nemusi bejt o samoté | Lukasi |

7: nemocny

U: nemocny 1

Z: v nemocnici

U: hm 1 jeste¢ vymyslite T @ néco jiného 1 vypada jako spraskany pes | + dafi se takovému
clovéku dobie 1

7: asi ne

U: je Stastny 1

7: ne

U: spiSe naopak | jaky bude |

7: smutny

U: hm ztrapeny schliply asi se mu nedafi nevede se mu | Ze ano | tak | a jesté vidim tii réeni
ktera ste méli doplnit spravnym slovem které tam chybi takze Marian tady nebyl @ Karca by
mohla

Z: je jako v sedmém nebi

U: hm 1 je v sedmém nebi | spravné | + dokazala by si vysvétlit toto réeni dyZ o nékom
prohlasime Ze je v sedmém nebi ja bych fekla ze je to réeni které je v protikladu k tomu
predeslému réeni | hm 1 kdyZ je nékdo v sedmém nebi Radko 1

Z: ma se dobfe



U: mé se moc dobte | ano | citi se dobte vede se mu dobfie je spokojeny | ano | predposledni
réeni vzadu Stépane 1

Z: rozhoduje od kulatého stolu

U: no @ doplnil ste n¢kdo jiné slovo 1 Tery 1

Z: rozhoduje od ¢&istého stolu

U: jesté nekdo 1

7: rozhoduje od zeleného stolu

U: tak | hm 1 opravdu fika se rozhoduje od zeleného stolu hm 1 mozna néktefi sl slySite
poprvé a dokazal by n¢kdo vysvétlit co se tim mé na mysli kdyz nékdo rozhoduje od zeleného
stolu tak jakpa asi ve skutecnosti rozhoduje | + Pavle |

Z: tohleto mi udélejte tohleto nechci

U: hm mysite si ze zna dobie situaci Ze je se vSim obeznamen kdyz takovy ¢é(l)oveék
rozhoduje od zeleného stolu 1 + spi$ né | spi§ takovy ¢loveék @ moc dobie se situaci neni
obeznamen a asi situaci moc dobfe nezna | ano 1 a jen tak rozhoduje | tak | a posledni réeni
Matéji 1

Z: bdha mu mraz po zadech z toho jak je venku mu zima

U: ty to bere§ piimo doslovné | Matéji | ale réeni je vétSinou obrazné vyjadieni néceho takze
nebudeme to brat doslovné kdyz nékomu béha mrz mraz po zadech bude to urci(t)é znamenat
néco jiného | Lukasi 1

Z: 7e se dival na nakej film jako horor

U: a jak se takovy ¢lovék citi 1

7: ma strach

U: ma strach | boji se | presné tak | ano | tak | @ kdo z vas tspé&$né doplnil vSechna slova v
jednotlivych réenich | + tak hlasi se nebo se protahuji hlasi se pouze dva zaci | kdo mél jednu

jedinou chybu 1

Charakteristika:

Z celkového pohledu pomérné€ vyrazny a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti je ¢astecné
snizena z divodu porusovani spisovného standardu v roviné zvukové (v ostatnich rovinach
vzéacné) a dale z divodu vysoké frekvence vyrazu tak (vétSinou uzivan nefunkéné). Nékteré
nespisovné jazykové prostiedky vykazuji vliv dialektu (kohopa, jakpa, jakypa, dopa).
Ptekvapivy je vyskyt diftongizovanych podob sloves byt a ubyvat (bejt, ubejvat). Vyslovnost
je celkové zfetelnd, intonacné jsou ohrani¢ovany pfiméfené dlouhé tiseky promluv. Hlasitost i

tempo se jevi jako pfiméefené.



Nedostatky:
- Dlouzeni vokalu: né (2X), kluci, ano.
- Kraceni vokalu: tim (2x), Fikala, prvnim, vidim.
- Zaména vokalu: diftongizace — bejt (2X), neubejva.
- Vypousténi ¢i zména konsonantu: dopa (kdopak), kohopa, jakypa, jakpa (2X), dyz,
takle, de.
- Nedbala vyslovnost: dyt, vemte (2x), mysite (myslite), ¢(l)ovek, urci(t)é..
- Preteknuti: sescity, navanzeme.
- Tvaroslovné odchylky: t¢ (dat. sq.), vysveétlil by si (kondicional) + dokdzala by si.
- Naduzivané vyrazy: tak (extrémné vysoka frekvence, 26x), takze (8X).

- Hezita¢ni zvuk: Casty (12x).



Transkript: CJ 13

Predmét: Cesky jazyk

Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 25 let
Pohlavi: zena

Region: zapadni Cechy (Sokolov)
Typ Skoly: méstska

U: tak | my dneska za¢neme tim Ze si nejdiive zopakujeme vSechno nech zaviené pouze
poslouchame slovni druhy | Karolino | povidej sed’ a povidej |

Z: slovni druhy podstatné jména piidavné jména zadjmena

U: takze vem to esté jednou a Fikej | podstatna jména

7: podstatna jména pifidavnd jména zijmena &islovky slovesa piislovee piedlozky spojky
Castice citoslovce

U: ano jesté jednou ohebné slovni druhy pouze ohebné ohebné Jirko 1

7: podstatna jména piidavna jména zajmena &islovky a slovesa

U: ano neohebné Kéjo 1

7: predlozky piislovce...

U: takze piislovce predlozky spojky

Z: ...&astice citoslovce

U: ano K4jo pro¢ sou neohebné tyto slovni druhy |

Z: protoze se nedaji sklofiovat

U: ani

7: Gasovat

U: Casovat | samoziejmé | @ rozliSujeme po(d)statna jména konkrétni a abstraktni | budu
vam Fikat a ty rozliSujes | stil

7 konkrétni

U: laska

7: abstraktni

U: hm zidle

7 konkrétni

U: hm nenavist



7: abstraktni

U: hm radost

7 konkrétni

U: muzes si osahat 1 slovo radost 1 tézko | vid’ 1 kdyZ se nékdo raduje tak ma rados(t) ale
tézko si na to sdhnes$ | abstraktni | obraz 1

7 konkrétni

U: hm slunce 1

7: abstraktni

U: no | konkrétni | i dyZ na n¢j my jakoby sdhnout nemtzeme ale je to konkrétni véc | dal
tieba zloba 1 Danku 1 zloba 1

Liiiiiiiiiiinn,

U: staci rozliSujte pomnozna hromadna a latkova po(d)statna jména jak + jak poznas Ze to je

po(d)statné jméno pomnozné | jen tak mimochodem | nehoupej se | + Jirko |

U: takze maji pouze ¢islo |

: mnozné

N

: ale znamenaji

N(

c

s tak | za¢neme | kalhoty Péto 1

: pomnozné

C N

: hmano | ty kalhoty | pomnozné | ale mam na mysli jedny kalhoty | obyvatelstvo Jano 1

: hromadné

C N

: hm narozeniny Martine 1

pomnoZna

D

: dobfe Hrad¢any Hrad¢any Marcelko 1

pomnoZna

c D

: dobfe listi listi Dominik 1

: hromadna

C N

> ano dal tfeba voda Kajo 1

latkova

c N

: dobfe dal tfeba ntizky ntizky Honzo 1

N(



U: ano a jeste tieba stromovi stromovi Jirko 1

i

U: dobie | sta¢i | my si ted’ka nejdiive sluzbo pod’te rozdavat rozdame si jak sme psali
minulou hodinu cviceni na velkd pismena takze rozdavas (v)Sem & + ty rozdavas (v)Sem bé +
tak | + méli sme vzdycky to pismenko spravné dat do krouzku + pockame az rozdaji
Martine? + tak | fekneme si jak to mélo vypadat ano | Kéjo | uklidni se + tak | a za¢neme |
Meéstsky urad v Plzni Danielo 1

Z: ..

U: ano pro¢ 1

Z: protoZe ......

U: protoze vime kde se ten méstsky Ufad nachéazi | vid’ 1 v Praze na Malé Strané v Praze 1
Kristynko 1

Z: velky

U: Mal¢ Stran¢ 1

Z: velky

U: ano vSechna velkd protoze to ¢ast v Praze | ¢tvrt’ v Praze Bild Hora Elisko 1

Z:Bila ...

U

»aHora

N(

U: také velké protoze je to Ctvrt’ ano | zaklad Zakladni §kola v Klatovech Marcelko 1

7: Zakladni bude velké a ...

U: Klatovech

Z: ......velké

U: ano chodim do zékladni Skoly chodim do zédkladni §koly Jano 1 + Pét'o nerus |

7: do zakladni malé koly ......

U: ano $koly taky malé | ano Velikonoce Velikonoce Marcelko 1

Z: velké

U: ano Gymnazium v Berouné¢ Gymnézium v Berouné¢ Dominiku 1
: Gymnazium bude velké a .......

V4
U: ano Beroun samoziejmé také | hm Véanoce Jirko 1
7: velké

U

- ano ulice Na Ruzku ta ulice se jmenuje Na Ruzku Péto 1



Z: ulice velké

U: ulice malé |

Z:jo ulice malé Na velkéa .........

U: a Rizku Ruazku po predlozce | ano | Iékdrna U Bil¢ lilie Kristynko Fikej 1
Z:Ubude velky ........

U: ano + hm Vanoce Velikonoce uz sme slyseli tady jednou Ze jsou obé velka ulice Na

Kovérné se jmenuje Martine 1

Z: ulice bude ......

U: malé ulice

Lo,

U: velké zaciné nézev ulice

Liiiiiiiiiiinnn.

U: po ptedlozce | ano |

Ziiiiiiiiiin,

U: tak si m& neposlouchal Martine | jo 1 takze pfisté poslouchej | ano 1 tak | @ mote
Cerné| moie Cerné | Miso 1

7: mote bude maly

U: a Cerné 1

Z: Cerné bude velky

U: ano Balkansky poloostrov Honzo 1

7: Balkansky bude velké a poloostrov malé

U: mal¢ | dobte Spolkova republika Némecko Marcelko 1
7: velké malé velké

U: velké malé velkeé takZe velké s malé r velké n dobie @ hotel U Bilé labuté Jirko 1
Z: hotel bude malé

U: ano

Ziiiiiin...

U: dobfe Plzensky denik Plzensky denik Jano 1

7: Plzensky velké denik malé

U: dobte Francouz Elisko 1

L.,

U: velké ano Tichy ocean Danek 1



Z: Tichy velky ocean velky

U: ocean ocean 1 malé | ocean moie to viecko jsou pieci s malym pismenkem | @ Ceska
republika Ceské republika

7: velky maly

U: ano velké a malé dal | @ Cech

N(

U: ano Jizerské hory Jizerské hory

7: Jizerské bude velké a hory malé

U: dobte Karlova univerzita Kristynko 1

7: k velky univerzita maly

U: dobfte béloch Kajo 1

Z: b&loch malé b

U: ano Krusné hory Danusko 1

7: Kruiné bude velky a hory maly

U: ano Ostrov nad Ohii jak piseme Ostrov nad Ohii Miso 1
Z: Ostrov bude velky nad bude maly a Ohii bude velky

U: dobte Hluboka nad VItavou Marcelko 1

Z: Hluboka bude velky nad bude maly a Vltavou bude velky

U: ano | sluz(b)a mi to vybere znamky si zapiSeme zitra protoZe zitra bueme psat i zndmky
z diktatu | dneska je tu jeSt€ nemam tak zitra to najednou zapiSeme | takZe | Marcelka vybira

4 Daniela vybiré zase zpatky bé

~

Z: .... muzu se na néco zeptat
U.ano 1
Zi......

U: ano | rozpéti tam je urcity rozpéti a ty bohuzel kdybys mél e§té vo jednu chybu min tak uz
by si mél dvojku | no Kajo |

Ziiiiiiiiiiiin,

U: no to mas smulu | tak | + takZe uz se uti§ime zase Honza ma dotaz 1

Zioiiiiiiiiiiin,

U: ja té vibec neslySim jaky je tu hluk + no 1

Ziiiiiinni.n.

U: co jesli to psali 1



Z: jestli jsme n&co psali v utery nebo ve stfedu

U: to ja ti ted’ka tady nepovim samo(z)ie(j)mé ze sme psali | byl i doméci kol pFeci | ne |
Z: panéelko miizu si to vzit domil a zejtra pfinést

U: ne | ja sem vam uz jednou vysvétli(l)a ze je to ta(d)y k nahlédnuti Péto Ze rodice
kdykoliv maji moznost se tady zastavit protoze pak se mi to nevraci a nebu(d)u étrnac(t) dni
to potom z vas vymaham | tak | my sme minule zacali procviovat sklonovani
po(d)statnych jmen ktera pie(d)stavuji casti lidského nebo zvifeciho téla | zjistim jak ste to
zapama jak ste si to zapamatovali vemte si knizku na stran¢ dvace(t) dva + knizka strana
dvace(t) dva + a cviceni tii | + tak | tam sme vybirali to sme dé€lali uz minule tak dneska uz
by nam to mohlo jit vybirali sme z téch moznosti které sou tam pod tim zadanim + do téch
vét spravné podstatné jméno | + tak | a uz zaciname | prvni vétu Kristynka |

~

Z:...

U: proc si pouzila tvar nohami dyZ tam tfeba je i1 tvar nohama | + pro¢ si tfeba nepouzila tvar

nohama |

Charakteristika:
Z celkového pohledu nepftili§ vyrazny, i kdyz vétSinou srozumitelny projev s castéjSim
porusovanim spisovného standardu v roviné zvukové. Miru kultivovanosti snizuje zejména
oslabena vyslovnost konsonantil, souvisejici misty s rychlym tempem feci. Vyslovnost je
zfetelna, koncova intonace vétSinou funkcni, hlasitost dostate¢na.
Nedostatky:
- Kraceni vokalu: tim (2x), Fikej (2X), Fikat, zjistim, mam, neslySim, zadanim, nepovim,
vymdaham.
- Vypousténi ¢i zména konsonantii: este (2X), dyz (2X), podte, jesli, nebu(d)u, ctrndc(t),
dvace(t) (2x).
- Protetické v: vo.
- Nedbala vyslovnost: vem, vemte, rados(t), sluz(b)a, ta(d)y, (v)sem (2X), po(d)statné,
po(d)statna (2X), po(d)statnych, samo(z)ie(j)me, vysvétli(l)a, pre(d)stavuji.
- Tvaroslovné odchylky: urcity (Sg. neutr.), by si mel (kondic.).
- Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo, dneska (2x), preci (2x).
- Naduzivané vyrazy: tak (12x).

- Hezita¢ni zvuk (misty, 5x).



Transkript: ON 1

Predmét: obc¢anska nauka (zaklady spolecenskych véd)
Roc¢nik: 7

Délka praxe ucitele: 3 roky

Pohlavi: Zena

Region: zapadni Cechy (Rokycany)

Typ skoly: maloméstska

U: tak | vira a nabozenstvi | + pod’te | + jedem | @ Dominiku | + kdyz se fekne
nabozenstvi | fekni mi prvni pojem ktery t&€ napadne |

7: @ tieba buddhismus

U: dobfe | @ Ani | prvni pojem ktery t&€ napadne | naboZenstvi a + nabozenstvi | fekni si
nabozenstvi |

7: Jezi§ no Jezis

U: dobte | to je to je | + blih bohové @ Adél Dominiku |

... v kostele

C N

: prosim 1

lidé v kostele

C N

.ano

kiest’anstvi

C N

. ano

C N

.ano
islam

: hmm beru Adél

C N

muslimové

C N

zano + Izi 7

C N

VW W

> ano + ano + psss ticho |

Vatikan

C N

:hmm
7: reinkarnace
U: hmm kdyz jsme u toho co to je | psst ticho |

7: je vlastng pievtéleni po smrti |



U: ano | vyborné | dobfe | co dal | co vas esté napadne | vSechno | ndbozenstvi a 1 Ondro |
Z: oplatka |

U: ano | dobie | Baru |

Z: Jers

U:ano |

7: kostel

U:ano |

7: Davidova hvézda

U: ano | to se kloni k jakému nabozenstvi | + Tome |

v

7: judismus judaismus

U: judaismus | fajn | ste dobry | dobife | dyZ byste méli fict co to je to nabozenstvi | zkuste
to n¢jakym zptisobem + Tome |

Z: vira v idkého boha nebo bohy

U: hmm @ dyZ se zeptam to kiestanstvi jako takové | + dyZ feknu Ze to je ano Tome 7
V kolik bohti véfime | v kiestanstvi | v kolik bohti véfime |

Z: v jednoho

U: hmm @ kdyz se zeptam + co myslite véfici v Ceské republice | jsou 1 nejsou 1 malo 1

- Sari |
Z: ... jejich stejné ...
U: myslis$ Ze jich je stejné jako nevéticich 1 kdo si mysli Ze je vic nevéficich neboli neboli
7: kaciit
U: neboli jak se fekne jinak nevéfici | o nevéficim | ze je 1
Z:...zadindtonaa ...
U: ptesné tak | zacind to na a
Z: aristokrat
U: aristokrat je Slechtic |
7: ateista
U: ano | ateisti | ateista | dobfe | ateista je ¢lovek ktery jakoby nevéii | @ jeSté se vratim
k t€¢ ptivodni ot otazce | kde myslite tieba co myslite v Rokycanech | jestli je hodné véticich|

co myslite |



U: no Dominiku | + co myslite | moc ne | co myslite tfeba kde se kde se v jakém staté se
tieba to nabozenstvi jakoby drzi | jesté | +no 1+ Tome 1

Z: v Polsku a v Recku

U: v Polsku urcité€ |

7: a v Rakousku taky docela

U: mm da se fict | ano | + dobie | + Ondro |

7: v Afganistanu

U: @ kiestanstvi 1

Z: ne islam

vvvvvvvvvv

zni Spatn€ | ale dulezitym nabozenstvim o kterém se budeme bavit a které je hodné rozsitené
a které budete znat je kiestanstvi | kiestanstvi | prvni bod bod ¢islo jedna kiestanstvi | +
kiestanstvi |

7: ma to byt velky nadpis

U: nefikdm velky nadpis | + kdyZz feknu ze kiestanstvi ted’ pride cizi slovo | Dominiku
prestan | kdyz feknu ze kiestanstvi je monoteistické nabozenstvi | co to je 1

Z: 7e ma jenom jednoho boha

U: dobte | dobfe | monoteistické nabozenstvi jeden bith | + takze jeden bith | jeden bth | +
mo no te istické | + monoteistické nabozenstvi | jeden bith |+ o kom o kom hovotime ve
vztahu k @ kiestanstvi | o jednom synovi ktery byl seslan z nebes a to byl 1

Z: Jezis

U: dobfte

Z: ... atoje viecko k tomu kiestanstvi

U:ano |

Z:nety jo

U: no tak | Ondro | + pfestan | + Teo | nehoupej se | Jezi§ Kristus | Jezi$ Kristus syn ktery
sestoupil z nebes | sestoupil z nebes k nam + sestoupil na zem ticho | aby Zil jako ¢lovék a
(zakaslani) pardon jakym zptsobem skoncil | + Tome |

Z: ... skongil na kizi ...

U: ano | kdo ho zradil |

7: Jidas

U: Jidas | dobfe | Jidas ho zradil |

Z: ... dobry jidlo

U: no tak | to sou jidaSe |



Z: to je jedno

U: to je jedno | to je jedno | fajn | kdyz se podivate ve vztahu ke kiestanstvi ve vztahu
k nabozenstvi @ kitestanstvi jako takové ja vam néco piectu | ve vztahu ke kiestanstvi je o
nécem o nécem hovoifime a souvisi s tim néjaké pojmy | kdyz se néco vam poslouchejte | +
vynecham a vy doplnite | ale az vas vyvolam | néco nas jenz si na nebesich pokv posvét’ se
jméno

7: e§té jednou ...

U: dobie | otée nas | kdo zna ot¢ena$ | Dane 1 a on fekne ticho | Teri fekne$ ho 1 chce$ ho
fict 1 ne | nechceS ho fict | kdo ho chce fict | kdo ho umi kdo ho chce fict | + pSS
Dominiku|

7: ja bych si pani ¢elko mozna vzpomnél ale ted pfimo z rukavu to nedam

U: jati poradim | pomuzu |

7: ja vim stoprocentné jenom ten prvni rym

U: otce nas

Z: jenz si na nebesich

U: ano jedno jedno | Adélko| jedno | otCenas otCe na$ | otCe na§ | + otCe nas | neboli
ot¢enas | otce nas Dominiku | zkusi$ to ty 1 + tak to zkus | ticho 1

Z: ...

U: ano + tvé + ano + hmm + ano +

Z: ...

U: hezky | on to umi hezky | tak a znovu | nezvaite | kluci vzadu | dokud nebude ticho
nebudem pokracovat | + copak je |

Z: ...

U: dobtfe | + Teo | oto¢ se | Dominiku pfestanl fvat | + Jifiku miizeS e$té jednou 1 ale vy
budete poslouchat | mléte | a Jifik povida | Jifiku T mtzes |

Z: ...

U: nechces 1 dobte tak to feknu ja | otCends | otfe nas jenZ jsi na nebesich posvet se jméno
tvé prijd’ kralovstvi tvé bud’ vile tva jako v nebi tak i na zemi | chléb nas vezdejsi dejz nam
dnes a odpust nam naSe viny jako i my odpoustime nasim vinikim | a neuved’ V nas
V pokus$eni ale zbav nas od zlého | amen | + a Jifik to umi hezky | tak | + to je otCenas |
jesté ve vztahu kiest'anstvi hovofime o jednom nebo anof

Z: bible

U: dobte dobie bible | + Teo | piestan | Ve vztahu ke kiestanstvi hovotime o také o bibli|

dyz se fekne bible | z jakych dvou ¢asti se sklada | Adél |



7: Stary a Novy zakon

U: parada | Stary a Novy zakon | dobfe | @ Tome 1 povidej 1 nicnicnic | + ano 1

Z: ted’ m& napadlo a skladé se z n&kolika evangelii

U: vyborné @ Stary a Novy zdkon @ jak uz asi z nazvu vyplyva ten starsi bude

7 : Stary

U: jasné a ten nov¢jsi bude novéjsi fajn | @ ve vztahu k tomu Starému zakonu o ¢em
hovotim dyZ @ vy to vite urcit¢ | Teri 1

7Z: stvofeni svéta

U: ano je tam mapovano stvoieni svéta ale je tam je$té o o déjinach ¢eho | koho | + Honzo 1
Z: ...

U: zidovského naroda | dobfe | teda vy ste Sikovny | vy uZ ste to nékdy slyseli |

Z: ja jsem ji &et + no my sme se o tom ugili hlavné

U: Cetl si bibli T Tome 1 Cetl 1

Z: my mame rodinnou my mame velikanskou ilustrovanou ...

U: supr |

Charakteristika:
Z celkového pohledu vyrazny, srozumitelny, dynamicky a vzhledem ke sledovanym kritériim
jesté pomerné kultivovany projev (Groven snizuji obCasné stylizacni nedostatky). Porusovani
spisovného standardu spiSe ve zvukové roving€, v morfologické a lexikalni cCéstecné.
Vyslovnost vétSinou zietelnd, hlasitost dostate¢na, tempo misty rychlé, plynulost naruSovéana
cetn€jSimi hezitaénimi zvuky. Koncova intonace vyrazna, tendence k ohrani¢ovani kratkych
usekl misty vadi soudrznosti textu.
Nedostatky:

- Kraceni vokala: vam, vyvolam, poradim.

- Dlouzeni vokala: ptide, kluci, vzadu.

- Redukce koncového vokalu: nebudem, jedem.

- Vypousteni ¢i zména konsonantli: podte, este (2X), pride, odpust, dyz (5X).

- Tvaroslovné odchylky: dobry (nom. pl. mask. zZiv.) + sikovny.

- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): fajn (4x), supr, teda.

- Naduzivané vyrazy: stereotypni oceilovani zdkovskych odpovédi vyrazem dobre.

- Hezitacni zvuk: pomérn¢ Casty (15x).



Transkript: ON 2

Pfedmét: obcanska nauka
Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 2 roky
Pohlavi: Zena

Region: stfedni Cechy (Hofovice)

Typ Skoly: maloméstska

U: pripravte si dvojice a zaéneme + dvojice abyste sed¢li dva protoze bueme pracovat ve
dvojicich |

U: pfipravte si dvojice + jeSté nez zacneme | informace pro vas + pfisti hodinu si napiSeme
opakovaci test z obCanské vychovy | vratite se tedy zacneme od kapitoly obec + co je
samosprava statni sprava + dale urcit jaky je rozdil tiea mezi krajem regionem + kZese
podivejte od tématu obec na Ctyii latky tato latka dne$ni kterou vim nemohu prozradit protoze
budeme hadat 1 o co pujde co budeme i dneska probirat

U: kluci tady se hybate jako Skatulata + z mista na misto + zacneme | budem tedy hadat +
téma dnesni hodiny| kazdy z vas dostane + do dvojic + takové obalky 1 kde mate dalo by se
fici puzzle a mate slozit | poté mi feknete o co se jedna + a co bude tedy tématem dnesni
hodiny | nejdiive | nejdtive sloz + a pak hodnot’ |

U: mizeme |

U: kdo bude védét + o co se jednd a vyvodi z toho co asi bude nejspiSe tématem dneSni
hodiny |

U: Ondra uz je hotov nebo vi o co se jednd |

7: Geska zemékoule

U: Denisi nemluv si tady bez povoleni

U: jesté jednou Ondro nahlas

Z: standarta Cesky republiky

U: ano 1 standarta ¢eské neni to piimo standarta Ceské republiky je to standarta jak jinak
muzeme fict této vlajce komu patfi | vyhradné tieba kera osobnost spiSe s ni néjak naklada |
prezident Ceské republiky | vite Ze standarta neboli vlajka prezidenta vlaje nad Prazskym
hradem | védéli byste i z jakého diivodu nékdy se 1 sundava | z jakého divodu |
Lo,

U: ne nenene |



7: pravda vitézi

U: to je pouze takovy slogan Pravda vitézi ktery je ustdleny nebo zndmy

U: neslyseli jste nikdy kdyz vlaje vlajka nebo standarta nad Prazskym hradem ze je prezident
nékdy se fikalo na Hradé + a pokud je vlajka stazena tak prezient neni na Hradé| ale n¢které
uCebnice tieba vykladaji Zze prezident kdyz vlajka visi nebo vlaje tak je prezident doma
v Ceské republice a kdyz neni tak je mimo mimo zemi |

7: akde bydli v ty Praze

U: ano | pan prezident ma svoji vilu ale samoiejmé + na Prazském hradé ma svoji kancelai a
misto kde pracuje | tam p¥iima i hosty | jo T ano velvyslance a tak dale |

U: co si tedy myslite Ze bude tématem dnesni hodiny |

7: Ceska republika Evropska unie statni znaky

U: statni znaky | nebo my fikdme statni symboly | oteviete u¢ebnice mizete vratit @ papirky
zpé&t do obalky + a oteviete uéebnici na strané padesat dva padesat tii |

U: Denisi mizu t¢ poprosit obejdes a vyberes 1 dékuji |

U: pockame az budou vSichni pfipraveni + a spole¢né si projdeme i dalsi statni symboly |

U: padesat dva padesat tii |

U: nahofe na strané padesat dva + a zaéiname Ustavou Ceské republiky | ustava nepatii mezi
staitni symboly ale patfi mezi dulezité statni dokumenty | tam mame zaneseny dulezité
informace o tom jak ma vypadat bo jaky je nas stat | kdyz se podivame na tu Givodni stranku
kterou mame zvétSenou vlevo nahofe pardon | vpravo nahofe + mame tam prvni stranku @
tedy z Gistavy a je tam tedy jsou tam zakladni ustanoveni | piecteme si + nejprve tedy jak je
jaky je tedy Ceska republika stat Rudo pieéti nam

7: v Ceské republice je svrchovany jednotny a demokraticky pravni stat zaloZeny na ucté
pravu a svobodé &lovéka a ob¢ana statni symboly Ceské republiky jsou velky a maly statni
znak statni barvy statni vlajka vlajka prezidenta republiky statni pecet’ a statni hymna statni
symboly a jejich pouzivani upravi zakon

U: kdyz to vSe shrneme + tak miizeme fici Ze statni symboly jsou vyjadienim samostatnosti a
svrchovanosti nebo suverenity statu | co je zfejmé | kazdy stat vite ze i ostatni staty okolo
nas maji své statni symboly | k tomu aby mohly byt staty |

U: kdyz se podivame hned prvni mame statni vlajku | vSichni uz dneska vite jak vypada nase
statni vlajka | 1 kdyz jsme zjistili Ze v Sesté 4 s tim méli n€jaci Zaci problémy a urcité znate i
poucku ktera vam pomiize abyste nespletli rozliSit barvy | kdo vi né&jakou poucku tak se
ptihlasi |

7: vaji¢ko na cihlu



U: vajicko na cihlu anot vajicko by se rozmackalo + jesté n¢jakou?

Z: péna

U: nékdy se také prirovnava tieba k pivu | nebo naptiklad k pivu | bild péna u piva mate
vzdycky pé€nu na nahote |

U: precteme si co je typické pro nasi statni vlajku | nékdo dalsi | Nikolo | mohu poprosit]

7: to statni vlajka

U:ano |

7: statni vlajka je nejcastdji uzivany statni symbol vyjadiuje svobodu a samostatnost naseho
statu tradi¢ni Ceské barvy Cervena a bila jsou doplnény modrym klinem

U: ano | miZzeme se podivat i za listu tam mame vlajky naSich sousedii | dokazali byste
prifadit vlajku tedy k spravné zemi 1 ne vSechny samoremé budou s nami sousedit Gplné
ptimo ale jsou to staty které jsou vybrané a blizko nés | tak Kubo pokusis se 1 ptifadit

Z: to prvni Polsko

U: ano T muzu té prerusit na chvili mohlo by vas zajimat ze my jsme jesté¢ pred tim nez
vznikla prvni Ceskoslovenska republika roku devatenact set osumnact méli také vlajku @
jenom s témito barvami bila a Cervena | na ni tedy jesté znak ale k tomu abychom se odlisili
praveé od Polakt jsme museli tedy ptidat jesté v tom roce devatenact set osumnact tento klin |
vite ze pfed tim u nas bylo kralovstvi u nds predtim nejdiiv jsme méli krale a pak jsme byli
pod nadvladdou ano | pod habsburskou monarchii | pak pozdé€ji v tom roce devatenact set
osumnact jsme si museli ustanovit tutu vlajku | jest¢ jedna podstatnd informace k tomu
patii+ @ v roce devatenact set devadesat osumdesat devét se od nas odtrhli bo v devadesatych
letech se od nds odtrhli Slovaci | to znamena Ze my jsme si ponechali tu vlajku ale oni si
museli vytvofit jako sviij vlastni statni symbol novou statni vlajku | pokracuj |

7: Némecko Slovensko Mad’arsko

U: a posledni 1 Rakousko zbyvé ano |

U: podivame se tedy na standartu neboli na vlajku prezidenta republiky kterou jsme méli ve
skladance | co je pro ni typické |

Z: velky statni znak lipové ratolesti heslo Pravda vitézi Gervenomodrobilé lemovani

U: ano | ¢ervenomodrobilé lemovani | to znamena prosim vas to je trikolora bychom mohli
fici ale jsou to i statni barvy | mate je tam za liStou na stran¢ padesat tfi | modréa Cervena a
bila | statni barvy | trikolora se jim fika | @ vratim se jesté + k lipovym ratolestem | pro¢

jsou asi na té standart¢ lipové ratolesti |



U: lipa je u nas povazovana za statni strom | proto je tedy mame zaneseny i na + standarté
neboli vlajce prezidenta | my uz jsme si fikali jeji uzivani doufam ze si to pamatujete |
zopakuje nam to jesté nékdo 1 k ¢emu slouzi tedy standarta 1 poslouchali jste m¢ 1

7 standarta slouzi Ze kdyZ je vyvésena takze je prezident doma v kancelafi

U: a kdyZ neni tak neni neni na Hrad¢ | v potadku + podivame se dal

U: méme tam dale maly a velky statni znak bohuzel vam mohu ukdazat takhle ve vétSim +
jenom ten velky statni znak jsou to oba velké statni znaky + ale pro vas je ukolem umét
rozlisit pro¢ mame vlastné ve statnim znaku Ctyii obrazky z toho dva jsou totozné a dalsi jsou
odlisné | pod’te se podivat do uéebnice mate to tam rozepsané Tomasi zkus |

Z: protoze tenhleten je Némecko

U: no zadné Némecko | je to nas statni symbol | nemizeme tam mit Némecko |

U: vysvétlime si to jednoduSe | podivejte se | nejvice + Z toho velké statniho znaku zabiraji
tedy ty dva lvi + dvouocasi Ivi na Gerveném poli | ty reprezentuji nebo ti reprezentuji Ceskou
republiku Cesko | pak tu mame je§té dvé orlice | z niZ ta + na které je $achovnice je | komu
patii |

7: moravska orlice

U: a tato patii 1

7 a U: Slezsku

U: Ceské republika se skladd z Cech a Moravy proto musi byt ve velkém statnim znaku
zaneseny + vSechny ¢asti které které tu mame | to je tedy velky statni znak | védéli byste kde
se pouziva 1 kde byste ho mohli zahlédnout 1 n€kdy je pravda Ze muize viset tieba i ve tfidach
misto tfeba obrazu prezidenta | ale zkusme 1 dalsi ptiklady |

7: na obecnim tifadé

U: ano vyborn€ + obecni Gfady méstské trady + samoziejmé to budou i ministerstva kdyz
pujdeme dal + radnice urcité soudy dilezita budova

7: taky miZe byt tieba na brané Prazského hradu musi ho mit prezident v kancelaii pamatky a
tak

U: myslim si ale byla jsem na hodn¢ pamatkach ale znaku jsem si tam opravdu nevsimla | ale
je to mozné |

Z: miizu ja vim jests

U: podivame se jeste na ten maly na ten uz se musime podivat v u¢ebnici |

7: pani uditelko/ ja vim jesté kde/ v kniZce

U: ano | jesté ho miazes videét v knize |

U: tak | pak tam mame/ maly statni znak | ten uz se vam sklada pouze tedy 1



7 a U: z dvouocasého lva |

U: je tam pouze vyobrazen dvouocasy lev | opét na Cerveném poli | vite jak se dostal
dvouocasy lev do naseho statniho znaku 1 vi n€kdo z vas 1 jak 1 dame si zvlastni domaci kol
pro ty co chtéji dostat jedniCku zjisti jak se dostal dvouocasy lev do naSeho statniho znaku |
U: do seSitu to napiSete | zjistite na internetu nebo v néjaké knize odborné ur€ité to nékde
bude |

U: v historii uz si blizko neni to ptimo historie podivejte se doma | vis 1

Z: ne mél ho ve znaku né&jaky Pemyslovec

U: zjistéte si | ja vam poradim | zkuste se zaméfit na néjaké po vés ti |

U: ukon¢ime ptjdeme dal | nejsme neZijeme v Recku Tomasi | Recko ne | Recko nechte
Reckem my méme své povésti vy se doma podivate a zjistite a doplnite si | prosté jenom
zjistite | strana padesat tii dal$im statnim znakem je samozfejm& hymna Ceské republiky|
znate slySite ji bud’to opét na sportovnich utkdnich nebo kdyz pfichézi prezident + hymnu

znate jen pro vas zminka | kdepak se asi poprvé zpivala tato pisen |

Charakteristika:
Z celkového pohledu prevazné vyrazny, vétSinou srozumitelny, avsak nepiili§ kultivovany
projev, ob¢asné poruSovani spisovného standardu ve zvukové roving, jinak spiSe ojedinéle,
misty nezfetelnd a nedbald vyslovnost, intona¢ni segmentace promluv ne vzdy funkéni (ptilis
dlouhé celky bez vyrazné koncové intonace), zna¢na hlasitost, velmi rychlé tempo,
poslechové narocny projev.
Nedostatky:

- Kraceni vokala: prosim, myslim.

- Redukce koncového vokalu: budem.

- Zaména vokalu: tutu (tuto).

- Vypousténi ¢i zména konsonantii: tiea (tieba), bueme, kerd, priimd (ptijima), podte,

zminka, prezient (prezident).

- Nedbala vyslovnost: kZese (takze se), bo (nebo), samorejme, samoremé (samoziejme).

- Tvaroslovné odchylky: svoji (akuz.), nasi (akuz.), ty (nom. pl. mask. ziv.).

- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): dneska (2x), jo.

- Hezita¢ni zvuk (ojedingle).

- Naduzivané vyrazy: tedy (relativné ¢asto, 13X, zpravidla nefunk¢ni).



Transkript: D 1
Predmét: déjepis

Ro¢nik: 9.

Délka praxe ucitele: 10 let
Pohlavi: muz

Region: Plzen

Typ Skoly: méstska

U: takze pratelé pustime se tedy do prace | a to je samoziejmé hezké otevieme si opatrné sesit
jasi .... vyzkousim Rencu a ukazu si zatim co si pfeCteme a na co se potom podivame| takze
vSichni bychom méli mit tedy stejnou poznamku zavérecnou Ze ti bolSevici tedy rozehnali ten
prvni a zaroven posledni parlament a zemé se ocitla na pokraji ob¢anské valky | ja si myslim
ze cesty tudy vedou a Ze to je hezké a my si prosidas vas tedy otevieme prezentaci ktera se
jmenuje Povale¢né uspotadani svéta | az nahofe je to uplné |

7Z: délej ne

Z: to prvni

U: ale né ja to tam mam dvakrat jednou to mam Vv podob¢ jednotlivych snimkt a jednou to je
regulerni pépétécko takze to je zase dole | ano to je ono | takze to nahodime tak | vS§imnéte
si je to prezentace velmi pékna + zatim jesté nezname heslo tak takze to nomané spustime |
vyborné | tak tam dame dalsi stranku a opiSeme si tedy zatim jenom nadpis tohle vynechame
kde je ten nadpis tak zpatky na tu predchazejici takze Pafizska mirova konference v letech
devatenact Set devatenact az devatenact Set dvacet | novy nadpis Petfe| ano | tak dékuji
Same mnohokrat a + Mira vam tedy zatim ukaZe nckteré obrazky a FrantiSek mu pomuze + a
je to tedy Patizska mirova konference V letech devatenact set devatenact az devatenact set
dvacet] no ja si tedy vyzkousim Rencu ktera je dobrovolnici ale zda se mi Ze deset dalSich asi
bude mit obdobné potize ...... protoze nékteii nepsali pisemnou praci | a to neni hezké | +
tak | + ja nezvladam dvé véci najednou | mizu tedy vyzkouSet Renc¢u a potom vam dat
pisemku zatim se podivejte na ty dalSi stranky takze Miroslave mutzete tam dat druhou
preCteme si ty informace N0 a Renc¢a nam fekne co se naucila tedy | tak |

Z: mizu tu velkou vélku

U: tak povidejte néco o velké valce |

7 no tak velké valka to bylo furt dokola



U: Same .... poprosim ostatni v klidu zkoumejte prezentaci a neruste nas | Markétka se hlasi|
bézte si ulevit dévce zlaté | bézte |

7: ... atentitem na Frantiska Ferdinanda d’Esta to bylo dvacatého osmyho Sesty devatenact
set Strnact a takze

U: psssst tak | jaké ty dveé koalice se v té valce utkaly vlasné 1 pssst

7: Rakousko Uhersko a ten zbytek

U: dyt’ to tady mate | no 1 takze jedna ta koalice se nazyvala Centralni mocnosti to byl
puvodni Trojspolek a ta druha 1t Dohoda | jo T dohodové | tam patiil kdo Renco |

Z: do ty Dohody 4 tak to nevim

U: ale mate | pfemyslejte trochu | Velkd Britanie a

7: Némecko

U: Rusko a potom Spojené staty | vyborné | tak |

Z: no a bylo to vlastné bleskova valka takze blitzkrieg byla to zakopova valka a vlastng byly
poprvé pouzity ty zbrané jako bojovy plyn ten byl poprvy pouzit u Verdunu pak tanky byla to
valka jakoze i v koloniich se bojovalo a vlastn¢ byla to valka ve vzduchu na zemi i na mofti
jaké fronty jsme si rozdélil to evropské bojisté 1

7: zapadni a vychodni

U: vyborné

Z: a vlastné potom ty Némci byli poraZeni na ty vychodni a na ty zapadni

U: tak opacné | jo 1

7: jo opacné no a potom jesté Remarque napsal to Na zapadni fronté klid

U: vyborné a tam popisujete udalosti tedy pravé z toho posledniho roku té valky zakopové |
Cco to znamena ten termin zakopova valka 1

Z: no to bylo jako vlastné Ze nebojujou na n&jakym bojisti ale Ze maji zakopy

U: ano | a tam chudaci tedy vedou ty své boje ¢ii ten Zivot je takoy stereotypni a imorny |
tak se posad’te mn¢ stac¢i chvalitebna | vam také 1

Z:viieiiiiinininnnns

U: vyborn¢ tak Nikolo tak se omlouvam ale pisemku jsem asi nechal v jinych Zzlutych
deskach| tedy no

7: takze ptisti hodinu

U: tak snad o prestavce | tak |

Lo,



U: takze prosim vas vratime se k tomu povaleénému uspofadani svéta piecteme si nékteré ty
informace a pak si opatrné zapiSeme tak aby se ani Denis ani Pavel nestali profesionalnimi
revolucionafi neboli bolSeviky | takze prosias véas tyto informace uz zname jak probihal
zavér valky Mrkvicka bude tak laskav pfecte nam to Mira mu to jesté naznaci tak + celé ne
jenom ty tii fadky |

Lo

U: ano | takze tady tu Luisitanii vidime vSimnéte si Ze ta darebna ........ vzdycky napachala
nejvetsi Skody pod ¢arou ponoru proto se nam takovy parnik potopil | jo 1 zeptame se potom
kolegy na némcinu pro¢ mély ponorky oznaceni u a vzdycky tam bylo néjaké Cislo je to
z némeckého slova + ... | jo 1 nikoliv ... pod ale unter v némcing jak by fekla vase pani
ucitelka | tak | dals$i stranku tam dame Miro

Z: Miro Miro jé

U: tak | informace jsou jasné pro¢ ty Spojené staty vstoupily do valky a v roce devatenact set
osumnact se to zacalo dit | takze to bylo to z ¢eho jsem zkouSel Ren¢u Luka$ nebude
prekvapeny takze Americ¢ané se do toho vlozili a Némci tedy toho jedenactého listopadu
devatenact set osumndct kapitulovali proto je tento den v mnoha zemich jak naznacuje ....
tedy nejenom statnim svatkem ale jak naznacuje Mrkvic¢ka + vSeobecné je to Den veterant
tedy | ano 1 tak | Miroslave kde v Plzni tedy mame ten velky pomnik veteranti prvni svétové
valky neni na upln¢ vhodném mist¢ tedy ale dojizd&jici ho vidi tedy kazdy den pokud b&haji
z toho hlavniho vlakového nadrazi | tedy ano 1 tam jak se dnes toulaji ti cirkusaci s t€émi psy
ti fetaci a darebaci tak tam je ten pomnik | tak | zvladne nékdo doplnit chybéjici text
Mrkvicka to asi nebude + takze dame to dohromady 1 at’ mate taky péknou znamku co
odpovéd’ to stupen nahoru nebo dold tak jedem | prvni svétova valka byla v jakych letech 1 +
tak to bude asi péticka no 1 hehehe + vyborné ¢ili kolega Krejéi dostane jednotku skoncila
porazkou Honziku Némecka to je jasné které v listopadu podepsalo piiméii | Renca vi ze to
spojenectvi vitéznych statti se jmenovalo tedy + Dohoda to byly dohodové staty zanikly Ctyfi
monarchie to by i Frantisek mohl v&dét nez si prolistuje Metrem + Frantisku jaké monarchie
zanikly ve valce

Lo

U: takze Turci ty tam mame napovézeny ale predtim jeSt¢ zanikla monarchie Rakousko
Uhersko + némecké cisafstvi | tak | a po rozpadu Rakouska Uherska vzniklo nékolik
takzvanych nastupnickych statt Jirka Dominik bude védét ze jednim z téch statli byla i slavna
Ceskoslovenska republika | tak | dalsi stranka + tak | takze prosim vas tady mame zakladni

informace k té Pafizské mirové konferenci takze mame tady ty nejvyznamnéjsi politiky kteti




se ji Gi¢astnili jak naznaduje Veronika za osum tydni Versailles uvidime takze Stahliku | kdyz

to vezmem odleva | takze to mame britského premiéra lorda George vedle ného italsky
premiér Vitolio Orlando + tfeti v pofadi stim mrozim knirkem je francouzsky premiér
Klémansoa a + nejvyssi chlapek + americky prezident Vadré + Vilzon | tak | Veroniko co
je nejasné

Z: nic oni tady

U: mohli jet s nami uz je pozdé autobus je plny dva pob&zi za vozem tedy pravidelné | tak|
takZe prosim vas uéinime si tedy prvni poznamku pod ten nadpis a sice ze po skonceni velké
valky se vitézné velmoci seSly v Pafizi aby rozhodly o povalecném usporadani Evropy a
svéta| takze prosim vas opiSeme si ted’ tu prvni informaci Ze po skonéeni velké valky se
vitézné velmoci seSly v Pafizi aby rozhodly o povaleéném uspotfadani Evropy a svéta |
prosias politiky si vypisovat nebudeme to neni tak podstatné ale vitézné velmoci bychom
prostiednictvim téch zastupcti odvodit mohli |

Lo

U: tak | po skonceni velké valky se vitézné velmoci sesly v Pafizi aby tedy rozhodly o
povalecném usporadani Evropy a svéta | podtrhneme si vitézné velmoci a podle téch jmen
zkusime odvodit které staty to vlastné byly které tvofily tu velmocenskou pétku byt tady
mame jenom Ctyfi politiky | takze vé bé Velka Britanie vyborné + Spojené staty americké
takze usa vidite Vadrao Vilzna 1 jaky ma hezky smoking 1 panecku 1 Francie tam mame
tedy druhého zprava Georges Clemenceau ten uz nema takovy pékny smoking to bude asi
frak protoze dostali Francouzi na frak takze Velka Britanie Spojené staty Francie ltalie takze
Vitolio Orlando ten ma taky p&kné stfizeny kostym dyZ to vidite a chybi nam tam jedna
velmoc asijska + kterd pomahala Dohod¢ v téch otdzkach Tichomoii a moZzna to bylo
Japonsko spise | tak | + takze tyto vitézné velmoci v Pafizi jednaly o povalecném uspotadani
svéta | 0 Cem se domluvily | tak | dalsi stranku tam dame Miro + tak | v§imnéte si velmoci
tam mame naznacené nechte to tam neutikejte mi tak | a samoziejmé se konference ucastnily
i ty takzvané dal$i nastupnické staty | vSimnéte si té krasné mapy kterou tam mame Skoda ze
neni slepa ale my si ji tedy doplnime | takze ty nastupnické staty bychom z té mapy piecist
mohli premysli Veronika nevyrusuje a zkusime si je precist] tak | Tomasi | mame je tam
barevné naznacené veédél byste 1

7: Rakousko

U: takze | Ceskoslovenska republika budeme hrdi takZe ji budeme jmenovat jako prvni
potom

7: Polsko



U: Polaci vS§imnéte si jak ti kluci také se nam zvétsili

Z: Rumunsko

U: Rumunsko

7: Madarsko

U: Mad’arsko

7: Rakousko

U: Rakousko | vice stati tam neméame takze t€émto péti zemim fikdme nastupnické staty a i
my jsme mohli na té Pafizské mirové konferenci lehce pricmrndavat néjakymi pozadavky
tedy | je to jasné 1 tak | dalSi straneCka + tyto duasledky valky uZz zname tedy takze si to

jenom zase precteme FrantiSku

Charakteristika:

Z celkového pohledu viceméné vyrazny a srozumitelny projev, charakteristicky dodrzovanim
spisovného standardu v prevazné mife v roviné morfologické i lexikalni. Miru kultivovanosti
snizuje extrémné vysoka frekvence parazitickych vyrazii a obcasné nedostatky v roviné
zvukové. Vyslovnost je misty nedbald, v celém projevu pak vyrazné nazalizovana (pfi¢inou
muze byt pfechodna indispozice mluvéiho, mize se vSak rovnéz jednat o trvaly velarni
defekt). Koncova intonace vétnych celkd vétSinou dostatecné vyrazna a s ohranicujici funkei.
Hlasitost dostatecna, pfimétené tempo.

Nedostatky:

- DlouZeni vokala: dva, tam, ¢etné tendence k dlouzeni koncovych slabik.

- Kraceni vokala: neni, tim, mam (2x), prosim (5x), regulerni.

- Redukce koncového vokalu: vezmem.

- Vypousteni ¢i zména konsonantd: viasné, dyz.

- Nedbala vyslovnost: prosidas (prosim vas — 3X), dyt, cii (Cili), takoy (takovy), nomané
(normalné).

- Nespravna vyslovnost cizich slov: Klémansod, Vidro Vilzon (nom.), Vidrio Vilzna
(akuz.).

- Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): jo (4X), chlapek, fetaci,
pricmrndavat.

- Naduzivané vyrazy: tak (extrémné vysoka frekvence — 35x), takZe (podobna Cetnost —

28x), tedy (velmi Casté — 23Xx).



Transkript: D 2

Predmét: déjepis

Rocnik: 7.

Délka praxe uéitele: 8 let (aprobace CJ-D)
Pohlavi: Zena

Region: Plzen (10. ZS)

Typ skoly: méstska

U: minulou hodinu jsme se domluvili + Ze dneska + si napiSeme test + umi nékdo z vas
opakovat téma T

Z: ...

U: tak rozdame si Sary pojd’ rozdej + necham vam na ten testik + tak osm minut uvidim jestli
to bude stacit pokud ne a pokud budete potichu tak bych vam jest¢ dv€é minutky dala aby to
bylo zhruba kolem deseti minut | zatim textem dolu T ted ten test neotaejte dokud to
nebudou mit viichni 4 + zatim neota¢ime dokud nemaji mit rozdano vichni + textem dold
Saro + Séro textem doll + ted’ si otocte piectéte si koly + a po ptrecteni tikoli pokud nééemu
nerozumi3 ptihlas se ¥ protoze potom odpovidat nebudu ¥ takze nejdfiv si piectéte otazky +
kdo by potteboval poradim nerozumim zadani p¥ihlaste se ted ¥ pak uz neodpovidam 4

Z: ...

U: hele to bude$ muset doplnit tam mé&l fiakou funkci vid’ neZ se stal krdlem 4 to uz musis
védet

(Z&ci pist test)

U: tak + dopi§ rozepsany udaj + zkontroluj si podpis + kon&ime 4 tak v odd&leni u okna
vybere Vitek v oddéleni prostiednim vybere Dino a v odd&leni u dveii Klarka { vyberte 4

Z: ...

U: u nékterych je vidét Ze se pripravovali tak doufam Ze to dopadne dobie | +

U: déti + ptisti hodinu tak jako obvykle vam pfinesu vysledky nebudem to ted’ rozebirat vite
7e to ned&lavam kvili casu 4

Z: ...

U: tak ano

Z: ...

U: nemés sesit pis na papir ja si to poznamenam

U: taaak  pockam + uz nechame byt test + piisti hodinu se dozvite vysledky + téma dnesni



hodiny + je + myslim si téma velice krasné aspon ja sama za sebe muzu fict ze patii mezi
moje docela oblibend témata protoze souvisi s kulturou souvisi s uménim a je to pojem
renesance  uréité pojem renesance znate + budeme se zabyvat renesanci v dne$ni hoding +
zacneme + piisti hodinu se zaméfime v souvislosti s renesanci vice na humanismus takze
tento pojem ja dneska vykladat nebudu + a potom budeme mit jesté renesanci samostatné na
nasem tizemi takZe renesanci v ¢eskych zemich ¥ domluvim se s vami taky na konci hodiny
na n&jaké projekty ale to bude asi aZ zazvoni uvidime jak to budeme stihat ¢ @ kdo z vaaas
by ted’ka um¢l fict sdm za sebe + co k té renesanci vite ja sem totiz zvédava co co uz sami
znate ¥ predpokladam Ze vam ten pojem neni uplné neznamy Ze ste ho uréité mozna ndkteii
vickrat slyseli nékdo to z vés to umi i hezky + vysvétlit + tak Vojto T

Z: ..

U: vyborn& | renesance pichazi po goticeee diky Zes to ekl co dal co vime dél o renesanci
co vite vy protoze jeité jsme se o tom neuéili ¥

Z: ..

U: dgti ja pockam | aZ se mi ztiite | prtZe pak si sami nerozumite co kdo tika | nahlas
Terezo

Z: ..

U: taaakze si slySela ten pojem pii n&jaké prohlidce hradu ¥ mohl to byt hrad ktery byl
renesancné prestavovan upravovan protoze v renesanci potom zacinaji anoo se sidla
predélavat na pohodIngjsi a pak uz pouzivame pojem zamek dobie ¥

Z: ...

U: jests jednou T

Z: ...

U: @ zlepsuje se zivot lidi + tak to ma§ na mysli T z hlediska pohodli T a z hlediska
kazdodenniho Zivota T tak to mas uréité pravdu samoziejmé Ze porad musime mit na mysli to
ze to zlepSovani se spis tykalo lidi z vysSich a urozenych vrstev urcité ne uplné téch chudych
dobfe a posledni napad nebo nazor T

Z: ...

U: tak ¥ Vojto ja to upfesnim za chvilidku Vojta taky fekl n&jaka stoleti Sestnacté sedmnécté
az osmnacté coz neni Upln€é pfesné¢ a je to jakoby Spatné¢ ale to nevadi protoZze si to
vysvétlimed tak ¥ ja bych ted chtéla abyste si do sesittl napsali téma renesance + a vezméte si

udebnici strana devadesat osm + udebnice strana devadesat osm ¥ samostatng si opiSete pod

nadpis renesance tu kratkou vétu renesance oslavuje krasy Zivota protoZe to je vlastné motiv



ktery bude téma renesance provézet a krasné tu renesanci vystihujed devadesat osum + psala
sem to i na tabuli  renesance oslavuje krasy Zivota ¥ ted” budete mit na chvilinku
samostatnou praci ¥+ @ budete pracovat s textem na strané devadesat osm + doporucuji spis se
divat do listy necham na to chvilicku a zjistite mi @ z jakého jazyka pochézi to slovo
renesance a co v zivoté znamenalo necham na to chvilku zatim se je$té nehla§ a sami si
odpovéd’ napiste do seSitu a mezitim nez to zpracujete + tak dam do + do dvou lavic @ tkol
kde vyhledaji konkrétni slova ve slovni¢ku ¥ tak ¥ David vyhleda s Honzou co to je sgrafito
tak I a kluci ti vyhledaji slovo mecenas ¥ a vy ostatni jste si zatim méli pfipravit pisemné do
sesitu vysvétleni pavodu slova renesance ¥ pisemnéd takze jesté chvilicku 4 potkam jeste
chvilku { sami si do sesitu ptipravte vysvétleni pivodu + a vyznamu slova renesance  tak
Saro hledate v 1i§t& na strané devadesat Sestd

U: ja vam pomuizu jo T + kluci vam jesté p¥ipravi vysvétleni pojmu pisemné na tabuli a my uz
si zatim miZeme &ist co jste zjistili o pivodu a vyznamu slova renesance ¥ Saro T

U: slovo pochézi z italstiny z Italie a vyznam Pavlo T

Z: ...

U: ano znovuzrozeni { takze ¥ dileZité + abyste méli sami v seSitu zapsano + z italitiny
znovuzrozeni ¥ pokud to tam n&kdo nemé&l zapise si | renesance slovo z italitiny
znovuzrozeni ¥ vétdina z vas to uréité zvladla 4 kluci méli zjistit dvé slova ktera souviseji
s renesancni kulturou jedno slovo bylo mecenas které oznacuje n¢jakého cloveka a dalsi slovo
bylo slovo sgrafito 4 @ kdo to byli mecenasi T kluci T

Z: ...

U: Vitku piecti T

Z: ...

U: mecenas byl podporovatel uméni a v&d zeptam se vas + Vojto ¥ mecenasi jsou podle tebe
poiad i v moderni dob& T

Z: ...

U: spravné { mecenasi byli velmi bohati 1idé ktefi svymi financemi podporovali &innost
umélct védel a zacalo to pravé v oblasti severni Italie v souvislosti se za¢inajici renesanci a
V dnesni dobé¢ jsou lidé ktefi taky podporuji umélce védce a mohou byt pak taky nazyvani
mecenasi ¥ sponzorstvi je trosku néco jiného to sponzorstvi se tyka akci kdy je ten Glovék co

na to dal penize vlastné @ ma tam n&jakou reklamu a je @ tam i jmenovéan ¥ on si tim i déla

dobré jméno { ano T takze to je takovy rozdil { druha skupinka méla zjistit @ co to je



sgrafito 4 ja bych to sgrafito jenom fekla Ze si budeme zmitiovat v souvislosti s renesanéni
architekturou ale spi§ potom v souvislosti s renesanci v ¢eskych zemich takze dneska se jim
tolik zabyvat nebudeme ale abyste uZ ten pojem znali + @ Davide T

Z: ...

U: a v té mokré omitce vlastné se potom kdyz to byly tieba i obrazy to sme se ucili uz diiv
fikalo fresky ale tam je ta forma sgrafito vyskrabavaji se (@ spis vlastné (@ barva tam neni je

to jenom vypada svétla ¥ dobie ¥ tak | oteviete si ted” u¢ebnici na strané sto &tyii

%

Z: ...

U: sto étyfi + podivame se na tu mapku ktera je vté horni ¢asti stradanky J maéte tam
znazornénou Italii I pravé severni Italie je oblast kde vznikal po gotice novy umélecky smér a
to renesance | presto ze my ten pojem hodné pouzivame a budeme pouzivat i v hodinach
pristich tak oni sami v dob¢ kdy v severni Italii zacina novy zpusob @ uméni kdy @ se i méni
Zivotni styl tak oni ten pojem nepouzivali ¥ ten pojem pochazi az z dalii doby a postupné se
zatal pro toto obdobi v kultufe a v uméni uplatiiovat ¥ takZe oni sami zatim tehdy v dob&
vzniku na zagatku &trnactého stoleti ten pojem nepouzivali ¥ piectéte mi ted z mapy jména
nékterych severoitalskych mést ve kterych tento novy umélecky smér zaginal 4 ja vam
vysvétlim pro& pravé v té severni Italii ¥ tak ¥ Mariano T

Z

U: Benatky tfeba T jmenujte mi dal$i mésta T

U: Milano T Klarko T

U: dobfie

Z: ...

U: tak to bych asi nezminovala v souvislosti se vznikem Itali@ renesance rozeber Italii jaké je
tam jeSté¢ mésto

Z: ...

U: Florencie 4 vyborn& 4 tak ¥ to jsem rada ze jste fekli

Z: ...

U: @ praaavé Florencie a severoitalskd mésta kterd bohatla z obchodu a to hlavné
z obchodovani pies Stfedozemni mofte tak + to byla mésta ktera + v téchto méstech piibyvali
bohati obchodnici femeslnici bohatli z prodeje svého zbozi obchodnici dovazeli zase zbozi

luxusni nebo vyvazeli zbozi misti a méli dostatek financi ¥ dostatek financi mély také nékteré



Slechtické rodiny v tomto prostiedi a to pradaveé ve Florencii rod Medicejskych a tito lidé kteti
méli dost penéz tak se radi obklopovali krasnymi vécmi ¥ a krasné véci to byly tieba krasné
koberce dovazené z arabskych zemi obklopovali se krasnym nabytkem (@ nakupovali krasné
nadobi radi se nadherné oblékali a taky se zacali tieba @ nechavali se portrétovat umélci a ty
obrazy si véSeli ve svych domovech at’ uz to byl tfeba n¢jaky druh obchodnika nebo palac
Slechtice a kazdopadné se jim naramné libil ten Zivotni styl kdy kolem nich byly krasné
vécid velmi bohati 1idé pravé Medicejiti zacali finanéné podporovat @ umélce aby pro né
pracovali aby pro né ta uméleckd dila vytvateli  at’ uZ to byly obrazy nebo sochy { a pravé
v severni Italii diky tomu Ze jsou tam bohata mésta a v nich bohati obyvatelé ktefi bazi po
krasnych vécech tak vznikd novy umélecky sloh renesance ¥ nékdo z vas by mohl + ja
pockam + nékdo z vas by nam precetl pro zopakovani téchto zakladnich tidaji kde proc¢ a kdy
vznikla renesance { Séro ¥

Z: ...

U: tak { Sary stagi dékuji 4 mate tam zdiiraznény pojem antika { pro¢ a jakym zptisobem
souvisela antika s renesanci ¥ protoze Itilie tehdy nebyla jednotnym statem a oni védéli o
historii antického Rima ktery byl velkolepy tak i n&jakym zptsobem touZili po stejné
velkoleposti jako z doby antického Rima navic @ v dobé antiky byli lidé vlastné @ viceménd
svobodni vyznavali naké feknéme i1 obCanské idedly a to vSechno bylo tém lidem v dobé¢
renesance blizké takze vzorem v uméni ale i v mysleni a spole¢nosti byla pravé antika { je to
zékladni (daj tak si to d&ti napiste ¥ +

U: napiste si tplné vSechno ty otazky jsem vam tam dala schvalné aby to pro vas bylo @

zietelné 4

Charakteristika:

Z celkového pohledu vyrazny, srozumitelny a pomémé kultivovany projev (aprobace CJ-D),
poruSovani spisovného standardu pouze ojedinéle (spiSe ve zvukové roving), zietelnd
vyslovnost, vétSinou funkéni intonacni segmentace promluv i logické kladeni pauz,
dostatecna hlasitost, pfimefené tempo. Misty projevy hyperkorektni vyslovnosti ve tvarech
slovesa byt (jste, jsme), v ¢islovkach (sedm, osm, sedmndcté, osmndcté) a substantivu ciziho
pivodu (renesance).

Nedostatky:

- Kraceni vokalu: dolu, poradim, nerozumim, doufam, myslim, neni, jim, pockam (2X).



Redukce koncového vokalu: nebudem.

Zména konsonantli: prihlaste, nehlas.

Nedbala vyslovnost: 7idkou, nake, prtze.

Lexikalni odchylky: jo, dneska, hele.

Naduzivané vyrazy: tak (hojny vyskyt — 25x, vét§inou nefunkéni), takZe (misty — 7X).

Hezita¢ni zvuk (Casty — 20X).



Transkript: D 3

Predmét: déjepis

Ro¢nik: 7.

Délka praxe ucitele: 17 let
Pohlavi: Zena

Region: Plzen-sever (Plasy)

Typ skoly: maloméstska

U: a za¢neme dnes$nim datumem ktery sice nesouvisi s tématem ktery my probirame ale
zapsal se do historie tak Ze na néj vzpomina i na§ Seznam nebo kdyz rozkliknete internet tak
tam na vas vybéhne jako aktualita dne | takze troSku zamysleni nad tim ¢im se zapsal do
historie dvanacty duben a ja zatim zapiSu do tfidni knihy | téma nasi hodiny | + chybi nam
stale Jansky | Ze jo | + tak | dvanacty duben zapsal se do historie jakou udalosti | nikdo
nevit nikdo dneska jesté nebyl na internetu | co 1 takze tam je tam je hlava kosmonauta | tak
vam napovim | hlava kosmonauta |

Z: Jurij Gagarin

U: vyborné | a co se dneska stalo s nim |

7: ... naméssic ...

U: a na mésicine |

Z: ...

U: ano | + Péto | musime mluvit jenom jeden | @ let do vesmiru prvni clov€ék ve vesmiru
Jurij Gagarin | zije e§té tento kosmonaut vite néco o ném 1 ne zahynul potom pii leteckém
nestésti nezije neska toho budou uréité plné zpravy | ja sem fekla Ze to nesouvisi pfimo
s na§im tématem ale my ted’kon probirame podobné téma | netyka se letd do vesmiru ale
moteplavby zamoiske objevy | takZze mame velké téma zamoiské objevy kdyz si prolistujeme
ten pracovni seSit z tich minulych dvou hodin co tam co sme se jako dozvédéli nového kam
sme se posunuli | pro¢ ty zamotské objevy dyt’ to bylo docela riskantni co z toho ti Evropané
méli ze se vydavali na takto nebezpeéné cesty | kdo se chce k tomu néco vyjadiit tak se
vyjadii | @ chces néco Terezko 1

Z: jauz nevim co bych fekla

U: dobie | nefeklas nam zatim nic | takze zamotské objevy | co sme se dozveédéli | muzete
si pomoct z ucebnice sesit + 0 kterych vyspélych civilizacich a ¢im byly tyto civilizace
vyspélé sme se tady dozveédeli | fesili ste to Castecné uz VvV zemépisu které to byly ty

civilizace|



Z: Mayové Aztékové a Inkové
U: @ vzpomene si nékdo na iakou zajimavost ktera se vaze k témto vyspélym civilizacim?
7: ... stavéli néco jako pyramidy...
U: ano podobné ... néco mezi zikkuratem a pyramidou dobie
Z: ...
U: ano tekli sme si ze predvidaji spoustu udalosti které se nam odehravaji v soucasnosti
pfestoZze oni nemohli tusit Ze se to viubec stane chce nékdo e§té doplnit 1 kluci asi
z technického hlediska by ndm méli fict které ty nové moznosti které nové technické vynalezy
umoznily ty zamoiské objevy |
Z: kompas
U: kompas ten ale nebyl uplné novy vylepSeny a ne zdokonaleny dobie co esté dal

: mapy

Z
U: @ jak se tikalo mistiim které jeSté¢ viibec neznali |

: ne tam byly specidlni ... jedna barva tam byla pouzita |

Z: bila

U: no 1 bila mista na map¢ | existovala samoziejmé prZe ne vSechny ostrovy jesté byly @
%

kartografii zaznamenany | jak se menovaly ty lod¢ | vzpomene si nékdo 1

U: dobfe | @ technicky nebudeme uz opakovat co sme si povidali | @ dne$ni téma hodiny

kdo si nalistuje a sdéli mi ho | co nas dneska ¢eka | svétadil ktery tam nemél byt. ... je ¢im

psat 1

Z: ...

U: jako kdyby bylo napsano | svétadil ktery tam nemél byt | tusi nékdo viibec co bude teda
obsahem dnesni hodiny 1 @ tam to je takovy nejednoznacny | takovy spis§ schovany nazev |
Z: ...

U: @ souhlasite 1

7: ano

U: takZe pravdépodobné svétadil ktery tam nemél byt bude povidani o svétadilu ktery se
nazyva nebo byl nazvan Amerika | urcité vSichni uz se zorientovali sme na stran¢ které Sto
dvanact vSichni otevieme a pracovni seSit odpovidajici strana + my sme si tady fekli uz
nékteré véci o zamoiskych objevech které pro nas byly nové v tich uplynulych hodinach | @
ted’ko zacnu nakym cititem a vy muZete sledovat kdo Ze to fekl a v tom citatu sou véci o

kterych sme také mluvili ale jesté sme si je dneska nepfipomnéli | takze poslouchame |



obyvatelé¢ nemaji zZadné zvlastni znalosti o zbranich jestlize by Vase Vysost dala piikaz
dopravit vSechny obyvatele ostrovii do Kastilie nebo aby byli drzeni na svych vlastnich
ostrovech jako otroci pak je tento rozkaz lehce proveditelny protoze je mtize pouhych padesat
muzi udrzet v poslusnosti a donutit k ¢emukoliv | oni pevné véfi Ze ja tyto lodé a moji lidé
piichazime z nebe | kdo to komu fekl |

Z: ten Kolumbus

U: a komu tento dopis byl uréeny 1

7Z: krali a kralovné

U: krali Ferdinandovi a Isabele Kastil Kastilské | @ kdyz si prohlidneme tu dvoustranku |
najdete tam nékoho z nich 1 takze mame tam tfi muze | teda tfi lidi | Kolumbus Isabela
Ferdinand | ktery tam sou na obrazku |

7: Isabela

U: Isabela cely méno 1

Z: Isabela Kastilska

U: ano podle ¢eho asi dostala asi ten svilj to své méno Kastilska | z toho citdtu vyborné tam
je zminka Kastilie jak pfivezli ty otroky do té Kastilie dalsi méno a dalsi obrazek mame tam
nakou spojitost 1 Zdeni 1

7: Krystof Kolumbus

U: kde ho mame at’ ho najdou ostatni 1 a kt a jeden ¢lovek z této trojce tam chybi a to je ten

7: Ferdinand

U: Ferdinand | tam doslo totiz @ ke snatku Isabela Kastilska byla dédickou Kastilie a
Ferdinand Aragonsky Aragonie | a spojenim Kastilie a Aragonie vznikl jeden stat jeslipa si
nékdo odhadne ktery | ktery se pravé vrhal do téch zamoiskych objevu | kdo to tam logicky
vyvodi | ktery dva evropské staty zahajily zamoiské objevy | mluvili sme uz o tom

Z: Spanélsko a Britanie

U: jo | takze | ktery @ Britanie az pozdéji Spanélsko a mluvili sme e$té o Portugalsku jesli
si vzpominate | takze ktery stat pravdépodobné z téchto vznikl spojenim Kastilie a Aragonie|
Z: ...

U: Spanélsko | takZe | tento siatek spojuje tyto dvé zemé a my tuto zemi zname do ted’ka
pod nazvem Spanélsko | uz ji nefikdme ani Aragonie ani Kastilie |

Z: ...

U: ano 1 i kdyz Kolumbus tam jesté ten pojem (@ Kastilie teda Aragonie i Kastilie pouziva]
tak| kdo si vzpomene nez sem zacala Cist na co tady Kolumbus narazi |

Z: .. lidi sou tam slaby nemaj zadny zbrané a tak...



U: @ jinak feceno ¢im ti Evropané drzeli v poslusnosti ty domorodce |

Z:...byli vzdélani...

U: Evropané T muze nékdo ji to vyvratit T pozor | my sme si kdysi fikali skute¢né na ty lode¢
posadka byli vzdélani lidé 1 souhlasite vSichni s timto nazorem TerezKy 1

7: ne

U: takze argumentujte jinak |

Z:... tfeba v hospodach je hledali silny a takovy jako... jako vy&trany...

U: tekli sme si ze nabor nabor posadky se délal u vézinl a samoziejmé v hospodach u
piistavu] tys to chtéla fict jinak tys ...+ prosim |

7: ze byli jako vy&trani jako Ze

U: neslo by to slovo nahradit jinak 1

7:janevim. ..

U: @ tato hovorova Cestina asi tady nebude ta prava ofechova... @ vypocitavy tieba je ten
¢loveék | ano 1 vypocitavy tieba | by to §lo nahradit | vyjadfovalo by to to co si chtéla 1 jo|

takze tam mohli byt sami nevzdélanci na t¢ lodi 1

Charakteristika:
Z celkového pohledu ptfevazn€ vyrazny, vétSinou srozumitelny, avSak méné kultivovany
projev. Obcasné poruSovani spisovného standardu ve zvukové roving, v roviné morfologické a
lexikalni spiSe ojedin€le. V rychle prednesenych usecich ponékud nezietelnd a nedbala
vyslovnost, castéj$i vyskyt hezitatniho zvuku. Intonacni segmentace promluv pievazné
funkéni (pouze ojedinéle vyskyt delSich celkii bez vyrazné koncové intonace), priméfena
hlasitost, misty pfili§ rychlé tempo. Soudrznost textu obcas narusovana vybocovanim z vétné
stavby a uZivanim heslovitych (nevétnych) vyjadreni.
Nedostatky:
- Kraceni vokalu: tim, zatim (2x), napovim, s nim.
- Zaména vokalu: tich 2x (téch).
- Vypousténi ¢i zména konsonantu: esté (4X), neska, menovaly, méno (3X), jesli.
- Nedbala vyslovnost: dyt, nakou (2X), nakym, prze (protoze), jeslipa.
- Tvaroslovné odchylky: datumem (instr. sg. neutr.), ktery (nom. pl. mask. nez.), ktery
2x (nom.+akuz. sg. neutr.) + cely; ktery (nom. pl. mask. ziv.), které (akuz. pl. neutr.).
- Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): dneska (4x), neska, jo (3x),
tedko, ted’kon, teda (3Xx).



- Naduzivané vyrazy: takze (12x, zpravidla nefunkéni).

- Hezita¢ni zvuk (pomérn¢ ¢asto — 16X).



Transkript: Z 1

Predmét: zemépis

Rocnik: 8.

Délka praxe ucitele: 7 let

Pohlavi: muz

Region: stiedni Cechy (Ptibramsko — ZS Bfeznice)

Typ Skoly: maloméstska

U: tak | nicméné prosim vas | my dneska pied sebou mame dvé zakladni véci | tu prvni véc
ja sem vzkazoval po spoluzacich ze bychom si ud¢€lali @ nebo prvni ¢ast t€¢ nasi hodiny
bychom vénovali @ projektu ekomapa Bieznice ktery minuly tyden tedy probihal se
zamétfenim na ekologii a viibec pfiro (@ ptirodni prostiedi v Bieznici to by byla ta prvni Cast
protoze néktefi z vas za mnou byli s tim ze si uplné piesné nejsou jisti | teda jak vibec ten
projekt strukturovat co do n¢j zahrnout a jak by méla vypadat ta vysledna podoba | takze
tomu bychom vénovali tu prvni ¢ast ty prezentace vysledné @ ty bychom potom realizovali
viceméné po tom feditelském volnu v ramci kvétna domluvili bychom si pfesny termin a
vénovali bychom ¢as teda potom prezentaci z niz by vzniklo i n&jaké hodnoceni v ramci toho
zemépisu | a druhou ¢ast hodiny budeme vénovat tedy Usteckému kraji coz navazuje na
uc¢ivo minulé to znamena na Karlovarsky kraj a slibili sme si ze si ktomu jest¢ néco
dovysvétlime udélame si kratké poznamky a @ tim bychom v podstaté tu dne$ni hodinu
potom uzavteli | tak | dotaz 1

7: 7e ja sem vam chtél fict ze to mam u pana uditele ten u pana ugitele Frankose ty ...

U: @ nic se nedéje | ja sem vzkazoval sice Ze si to mate piinést (@ ty materidly a dokumenty
na dnes$ni hodinu ale vzhledem k tomu Ze tam nékde vznikla chyba v komunikaci tak se az tak
uplné nedéje pokud to tady pred sebou nemate z toho divodu ted” nebuem vytvaiet ani ty
pracovni skupinky ale spise si teda povime @ i kdyZ uz sme to viceméné naznacovali jednou
tak mozna bue pifece jenom pro nas uzitenéjsi kdyz si jesté¢ jednou shrneme jak by ten
projekt mél vypadat | nckteré ty Casti zpatky ale uz nedoZenem protoZze tam bylo potieba
tieba stanovovani cile které si za chvilku ukdZzeme udélat jesté predtim nez vy ste vilbec na
tom projektu zacali pracovat protoze z ného to prakticky vychazi | ale zkusime alespon
napravit to co se esté v ramci teda toho necha | takze prosim vas | @ prvni véc tak jako u
téch ostatnich proektd i kdyz to tohle neni skute¢né proekt uplné v té zasadni podobé
protoze ten by v podstaté mél spiSe nezli od nas vychazet od véas z vaseho névrhu nicméné

viibec nic se nedéje prvni zakladni véc je stanoveni tématu | takZe vy az mi budete @ ten



projekt odevzdavat budete uvazovat @ jakym zplisobem vystavét tu prezentaci tak je vzdycky
nutné na uvod sezndmit posluchace s tématem | ano 1 to je naprosto nezbytné protoze je
samoziejm¢ zfetelné ze pokud hovotite o zeleni ekologii a podobné ze se to tyka toho
zivotniho prostiedi a vztahti mezi ¢lovékem potazmo zivou a neZivou piirodou ale piece jen
musite si uvédomit ze ta prezentace mize byt tfeba pro zaky nizsich ro¢nika a ti uplné nemusi
byt jesté seznameni se vSemi témi terminy a pak je tedy potieba skutecné to téma jednoznaéné
zminit | takZe | na tom projektu ktery jsme si tekli ze by mél mit tu velikost & trojky
vzhledem k tomu Ze ty informace tam buou piehlednéjsi a poskytne vam to vic moznosti i pro
grafickou podobu musi byt nékde zfeteln¢ uvedeno téma | tématem je eko ekomapa ale
ktomu dyz @ ste vytvareli ur¢ité subtéma to znamena podtéma a méli ste moznost ze tii
jednotlivych voleb | prvni bylo tedy odpady to jest otazka tykajici se tiidéni odpadu
komunalniho odpadu .... a tak dale druha byla tedy stav zelen¢ ve mésté Breznice to jest | jak
znate na zaklad¢ z uciva sedmého ro¢niku ptirodopisu jsou to ty uméle ekosystémy parky
zahrady a dal$i méstska zelenn no a tfeti byla tedy doprava | takze tohle by tam mélo byt
poznaceno | ja tady jen budu strukturovat pokud to nékterym protoze jsme projekty uz délali
ale pokud si to nektefi piece jen jesté nepamatuji tak si klidné asponi jeden zastupce z kazdé
skupinky poznaci jak by ta struktura méla vypadat | ano 1 takze téma | Ztoho také

vychazi...Lukasi chce$ nam néco fict 1

U: @ ztoho vychazi i jakysi vyzkumny problém | on tohle neni vyzkum ve skute¢né
podobé| ale uvédomte si Ze v podstaté vy pracujete uplné stejnym zplsobem jako kterykoli
jiny terénni nebo vyzkumny pracovnik | on musi formulovat problém | to znamena co bude
zkoumat |

U: takze | u vas protoze samoziejmé je to velmi slozité tak postaci kdyz jako ten vyzkumny
problém formulujete pravé to podtéma | @ to jest napiiklad udavam pouze piiklad |
vyzkumnym problémem je zi§tovani stavu zelené v méste¢ Bieznici a muzete to i potom
n&jakym zpisobem trosicku rozpracovat aby bylo zfetelné ¢im se buete zabyvat to jest
naptiklad zdali je stav uspokojivy dostatecny zdali slouzi k danym ucelim a tak dale | takze
to je ten problém | + rozumi tomu vSichni 1 pokud prosim vas ne hlaste se | neni viibec
tohlecto zadna hanba pokud nevite @ takze problém | a ted’ velmi dtlezita véc prakticky ta
véc ktera jsem fikal na tom nejdilezitéjsi a to je to je cil nebo sou to cile nemusi byt pouze
jeden | to uz bohuzel teda nedoZenem ja doufam ze ste si cile tak troSicku stanovili v té

skupiné kdy ste se domlouvali ackoli ste je tfeba nezapsali cil je néco ¢eho sme si fikali chcete



tou svoji Cinnosti dosahnout | ty cile by m¢ly odpovidat moznostem | to znamena kdy si
postavite prili§ vysoky cil pro ktery neméate dostatecné vybaveni Cas ani znalosti tak toho cile
je jasné Ze uz od pocatku nemuzete dosahnout | takové cile to je nesmysiné | to je jako pro
me kdybych ja ted’ ek Ze se do tydne nauc¢im integraly | no pokud mi chybi naprosto pevné
zaklady matematiky tak to za to Casové obdobi se SvOjim se svymi osobnimi moznostmi
nemuzu zvladnout | to znamena ten cil byste nebo jste méli pivodné stanovit takovy aby byl
dosazitelny | nemusi byt pouze jeden | to znamena v souvislosti s témi odpady naptiklad
zjistite | zdali ve mésté Bieznici dochazi ke tiidéni odpadu zdali jsou tomu pfizptisobeny
kontejnery | jesi jsou ty kontejnery na vhodnych a dobie piistupnych mistech jak je
zajistovan odvoz komunalniho a bé&zného odpadu jaké sluzby jsou teda vramci toho
poskytovany jesli lidé naptiklad nakym zplsobem (@ zakladaji ¢erné skladky a tak dal |
V rdmci dopravy ste mohli naopak zminit ze budete zi§tovat @ jak rusné je doprava v tom a
tom misté zdali ma n&jaky vliv na zivot obyvatel potazmo pravé tieba toho celého zivotniho
prostiedi | ten cil muzete formulovat obecné a nebo jej muzete rozpracovat do nékolika
dalsich cila | ano 1 je tady n€kdo kdo uz vi nebo jasné si ta skupinka cile stanovili 1 bavili se
v ramci té skupinky o cilech 1 kluci tamle vyborné | miZete nam fict n&jaky teda cil ktery
jste vy obecné stanovovali 1

2o, vSechno napsany

U: tak nam né&jaky prectéte | néjaky ten cil |

Z: hledej $mudlo

Z: no ja nevim tfeba tady je Ze tady je hodné aut jak tady jezdi tady tim naméstim takze by se
to mélo ....nevim tady okolo v téch vesnicich jako vétSina téch aut nedodrzuje tfeba rychlost
takze by se mélo dat tieba vic hlidek policejnich a tak

U: hmm aha dobte | tak | kluci uvazujou spravnym smérem neni to Gplné cil coz nevadi |@
to je navrh ktery mize vzejit z toho vase vaseho ziSténi z téch vasich zavért | ke kterym vy
ste dospéli | ale vy kdyz jste tady pred Skolou dostali ty plivodni materidly a zadani tak ste
jesté asi nemuseli Gplné presné tusit | kdyz tady Zijete Ze dospéjete k tomuto zavéru | takze vy
ste si spi§ méli vyty¢it cil a cilem obecnym mohlo byt zistit stav a fregvenci dopravy ve
mest¢ Bieznice | to by byl obecny cil a v ramci ného byste mohli zi§tovat | zdali je
dodrzovana rychlost zdali je dodrzovana tonaz to znamena vaha téch jednotlivych vozidel
zdali jsou respektovana jednotliva omezeni znaceni a vyhlasky a tak dale | to by mohly byt
cile | ano 1 tam je troSicku rozdil | mozna tady bych se jesté zastavil a trosku to rozpracoval |

ano 1



Z: my jsme si dali za cil informovat jako nas ro¢nik o stavu jako odpadu a dostupnosti
kontejnert a odpadkovych kosu

U: vyborny | to mize byt skutecné cil ale tentokrat ne zi§tovat samotného toho ziSt'ovani
informaci ale cil spiSe celého projektu | ano 1 mozna by tam teda na to aby ten cil by m¢l
také splnovat to ze ho buete moc zhodnotit | to znamena ze na konci buete moc hodnotit jesi
ste toho dosahli nebo ne takze ja bych si za cil skutecné dal zi§téni informaci a jejich
prezentace nebo seznameni s témito informacemi ostatni spoluzdky | seznamit tedy ostatni
spoluzéky s témito informacemi | to by byl dobry cil | myslim Ze to uz je ten spravny smér |
takze cile | + ty jsou dulezité protoze z toho cile vychazi vSechno ostatni | je to prosim vés
upln¢ stejné jako kdyz jdete dejme tomu na trénink jakéhokoliv sportu nebo ja kdyz du do
hodiny tak kazdy si musime stanovit cil abychom véd€li ¢eho mame dosahnout a jakym
zpusobem tu nas$i ¢innost mame smérovat | ano 1 to znamena Ze ja vim ze dyZ vas dneska
budu chtit seznamit s Usteckym krajem tak buem potiebovat tedy stanovit si cil co &eho
konkrétné¢ budu budeme chtit dosahnout a na zakladé toho ja si musim pfipravit pomucky
metody (@ organizaci a samoziejmé veskeré ty véci tomu uzpusobit | bez toho cile ja to
nedokazu ta hodina bue $patna a stejnym zptsobem vy pokud jste si ten cil nestanovili tak
mozna pak zistite ze ste kazda ta sku kazdy v té skupince délal néco jiného a ze sice ste néco
jakoby na zavér vyplodili ale vysledkem toho vaseho zi§téni neni nic zasadniho | jo 1 je to
jakysi bod ke kterému sméfuju | potom je to tedy realizace + a tady uz se vSimnéte tady je
pravé ta Gzka souvislost | to znamena vy byste méli za prvé napsat jaké pomilcky ste
pouzivali | to znamena mapy popiipad¢ n&jaky slovnik pokud jste mé&li dispozici fotoaparaty
literaturu pokud doma né€kdo rozpracovaval informacni zdroje to jest internet samoziejmé
psand literatura rady vyucujicich to je pfece také cenny zdroj informaci | metody | takze
prostfedky + metody + jakou metodu ste v ramci toho pouzivali nej¢astéji | co myslite |

7: pozorovani

U: pozorovani | pfesné tak | protoze (@ ta ivodni ¢ast byla zaloZena na tom Ze vy ste §li po té
vymezené trase a pozorovali ste stav vlasné néjakym zptisobem toho okolniho prostiedi | to
je podstatné | ano 1 téch metod muze byt celd fada | mulZete délat experiment muzete
n¢jakym zplisobem vyuzivat také dalSich metod to znamend ziStovani informaci
prostiednictvim ankety dotaznikii mozna ste n¢kdo tu anketu vyuzil vétsina skupinek asi
k tomu nedosla ale to sou také metody | tak ty byste tam méli zminit | jaké metody ste

k tomu pouzili |



Charakteristika:

Z celkového pohledu dynamicky, vyrazny, srozumitelny a pomérné kultivovany projev.

Obcasné porusovani spisovného standardu Vv roviné zvukové (zptisobené oslabenou artikulaci

nekterych konsonantli, zejména klouzavého konsonantu j), v ostatnich sledovanych rovinach

spiSe vyjimecné. Jasna a zietelna vyslovnost, misty tendence intonané¢ ohraniCovat az

pomérné dlouhé useky textu, frekventovany vycpavkovy vyraz tedy (teda), dostatecnd

hlasitost, pfimétené tempo.

Nedostatky:

Kraceni vokalu: neni (2X), prosim, udavam, dosahnout, spravnym, stejnym, myslim,
musim.

Dlouzeni vokalu: tamle (tamhle).

Vypousténi ¢i zména konsonantii: este, buete (budete, 3x), nebuem, buem, bue, buou,
ek, jesi (jestli, 2X), jesli, vlasné, dyz (2X), proektii (projekti), proekt (projekt), tamle
(tamhle), zistovat (zjistovat, 3x), zistovani (3X), zisteni (3X), zistit, zistite, hlaste, moc
(moct), du (jdu).

Nedbalé vyslovnost: nakym.

Nespravna vyslovnost cizich slov: fregvenci.

Tvaroslovné odchylky: buem (1. os. pl.) + nebuem, nedozenem (2x); vyborny (nom.
Sg. neutr.), nasi (akuz. sg. fem.).

Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo, dneska, tohlecto, teda (7x).
Naduzivané vyrazy: tedy (8x), teda (7x).

Hezitaéni zvuk (19x).



Transkript: Z 2
Predmét: zemépis
Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 22 let
Pohlavi: zena

Region: Plzen-jih

Typ Skoly: maloméstska

U: otevite si seSity + tak | a my mame probrany letni slunovrat zimni slunovrat kluci +
Blahovec Stembera se tady bavi opakované + kdyZz @ tady mame obrazek ktery vy uz v sesité
také mate tak @ zde mate jednotlivé vyznamné body @ kdy zemékoule na ob&Zzné draze
kolem Slunce @ se do téchhletéch vyznamnych bodi postupné dostava mame probrany letni
slunovrat kdy byla pfiklonéna ta naSe severni polokoule a zacinalo u nés |

7: 1éto

U: 1éto méme probrany zimni slunovrat kdy byla ke sluni¢ku ptiklonéna jizni polokoule a u
nas na severni polokouli za¢inala | + zima a zbyvaji nam tydlety dvé pozice | + je to jarni
rovnodennost a podzimni rovnodennost | jarni rovnodennost nastava dvacatého prvniho
bfezna a podzimni rovnodennost dvacatého tretiho zafi | + @ tyhlety dva datumy je ta pozice
zemékoule vlastn€ naprosto totoznéd shodna to eSté probereme najednou | + kdyz se kouknes
sem ke mné na tabuli vidi§ Ze ta zemékoule si zachovava samoziejmé stile ten sklon té
zemské osy potad stejny | to plati | to sme si fekli | nicméné kdyZ vidi$ Ze to slunicko sviti
odsud’ tam a odsud’ sem @ znamena to Zze vlastné my @ se dostaneme to t¢ faze kdy ta
hranice dne a noci a zemska osa se nam vlastné ztotozni | jakoby nam splynou| z toho
divodu je vlastné .... na Zemi pofad @ den a noc @ ve dny rovnodennosti stejné dlouhy |
den je dvanac hodin a noc taky dvanac hodin | a je to dokonce na kazdém misté planety | je
jedno jesli stojis v tu chvili na rovniku na obratniku u nas na padesaté rovnobézce nebo jesli
si na samotném polu a je jedno jesli si na severni nebo na jizni polokouli | + kdyZ je
rovnodennost tak je den dvanac hodin a noc taky dvanac hodin |

L

U: ano a v tydlety dny se jim tam pravé méni na tich poélech ta polarni noc s tim polarnim
dnem | jo 1 to je vlastn¢ jedinej den kdy se jim to prostfida a vono se jim to prostiida a pak
uz jim to zustane | ale ... na samotném polu nikdo nezije | + vy vite ze polarni den neni

jenom na polu Ze je v celém tom prostoru od polu az k poldrnimu kruhu + tam uz lidé Ziji



takze tam uz to tieba potom samoziejmé vnimaji + @ ja bych byla rada abyste si v§imli jedné
véci a nebrali to jako chybu | samoziejmé Ze ta zemské osa je porad naklonéna stejné | ale
tady na tich obrazcich aby se pravé ztotoznilo to ono to jinak nakreslit nejde | aby se
ztotoznilo to Ze ta hranice dne a noci splyva s tou zemskou osou tak je tady ten naértek @
provedeny takovymdle zpiisobem | to sou obrazky které potom sou v atlase svéta vy je zatim
nemate letos ale nékdo tfeba mé doma atlas svéta a mohl by v ném listovat takze tam na
tydlety obrazky potom narazi | takze | jarni rovnodennost je dvacatého prvniho biezna
podzimni dvacatého tietiho zafi | kolmy slunecni paprsek at’ v dobé jarni nebo podzimni
rovnodennosti dopadéd na obratnik dopada na rovnik | pardon| to znamena ze kdyz je pravé
poledne na rovniku tak to slunce kulminuje ¢ili vrcholi uplné nad vaSimi hlavami | kZe
nemate zadny stin | ten stin de rovnou do zemé do tich pod ty vase paty | rozumite mi 1 @
diky tomu je teda den a noc vSude stejné dlouhy po dvanacti hodinach | @ az si budes
dopisovat poznamky tady z té prezentace tak si tam e§té napiSeS jarni rovnodennost a na
severni polokouli za¢ina jaro fikali sme ze se to vzdycky jmenuje podle toho jaké rocni
obdobi zacind u nds | na severni polokouli | a co teda bude prosimas pekné na jizni
polokouli |

7:zima

U: nenene je to tich pil roku proti |

7: 1éto a zima podzim

U: pozor | kdyZ u nas zacina jaro tak pil roku proti je

Z: podzim

U: podzim | jo 1 za¢ina-li u nas jaro kdyz je jarni rovnodennost na jizni polokouli za¢ina
podzim | pak si napiSe§ podzimni rovnodennost severni polokoule tam za¢ind podzim a na té
Jizni je to zase pul roku proti €ili

Z: jaro

U: jaro | pochopili 1

Lo

U: oni to vliibec nevnimaji |

Z: jak to

U: pro¢ by to vnimali 1 jim je ..... veskrze Gplné jedno jesli jedes$ o pil roku jinak nebo ne|
ta pfiroda tomu odpovidd nemysli si Ze tam maji @ kdyZ je jaro @ u nés tak @ kdyZ je u nich
podzim Ze jim to tam zacind kvést teprv a raSit jako u nds na jate | né oni uz sklizeji| oni uz
maji podzim | ta pfiroda tam de prost¢ jenom pul roku proti obracené ale jinak funguje

naprosto stejné |



7 takze oni maji podzim ....................

U: oni maji Velikonoce na podzim a Vanoce v 1ét¢ |

Lo

U: no dyt’ to sme si pieci minulou hodinu vysvétlovali kdyZ sme brali slunovraty |
L

U: hele nebudeme pokiikovat mame dotaz hlasim se a hlavné ve dvojici takovy ty dohady
prosim vas chci se na néco zeptat zvedni ruku ucin dotaz |

U: tak | Siman 1

Z:toje to je jako v Italii | v Italii ....................

U: ale to je trosicku néco jiného | ja ti na to zodpovim + povésime si tadyhle mapu +
Lo

U: ¢asovy pasy sou jesté néco jiného to budeme probirat ale | kdyz tady zminil vas spoluzak
tieba tu Italii | + tak povésime si mapu ja vim Ze vy to zatim neznate | ale tadyhle je rovnik |
ten nam rozd¢luje tu zemékouli na dvé polokoule severni je todleto co je na sever od rovniku
a jizni polokoule to co je od rovniku na jih | a jestlize my sme tadyhle a Italie je lezi jenom o
kousicek bliz k rovniku je pofad na severni polokouli | v Italii maji stejné ro¢ni obdobi jako
my | pouze je tam trosi¢ku teplej$ oni jsou k rovniku bliz | ale kdyZ teda se bavime o tom Ze
na jizni polokouli je to naopak tak mdm na mysli dejme tomu nasi republiku a na jizni
polokouli tieba Australii | ano 1 tak napiSte si poznamky z té prezentace + piSeme hned
zvlasté ti co piSi pomalejS zacinaji rychle psat poznamky | pod’te | a nemlze§ mluvit u
toho| + tak jarni a podzimni rovnodennost + napiSte si k tomu hned i ty datumy + jarni
rovnodennost je dvacatého prvniho bfezna + napiste si to pekné vzdycky pod to jarni si napis§
ten datum a pod to podzimni si napi$ ten druhy datum dvacatého tietiho zafi |
Lo

U: dal | kolmy slune¢ni paprsek dopada na rovnik + tady si napise$ tu prvni zavorku nebo je
to na tobé kdyZ dopada slunce na rovnik v pravé poledne tak to znamena ze teda kulminuje
slunce nad rovnikem a den a noc sou vSude + po dvanacti hodinach | + na severni polokouli
vV dobé jarni rovnodennosti zafind jaro musi§ si tam ale pfipsat Ze se jednd o jarni
rovnodennost a kdyZz podzimni rovnodennost tak na severni polokouli za¢ind podzim | + kdo
ma hotovo se narovna abych méla prehled +

L

U: to si teprv tam 1

Z:jo

U: copa si délal do ted’ |



L

U: nemusi$ tutu zavorku psat | + @ ale m¢é mrzi ze ten kdo piSe pomalej$ tak vzdycky déla
nevim co a pak na néj vSichni celd tfida ¢eka | ja bych byla rada aby hlavné vy co pisete
pomaleji ste vzdycky kdyz feknu napis si pozndmky zacali ihned | a ne abyste nejdiiv koukali
co kde lita

Lo

U: prosim 1 esté jednou 1

Zi i,

U: dyt sem fikala ty si musi§ zapsat znovu slovo jarni rovnodennost a k tomu si napsat
severni polokoule zacind jaro a pod to si napiSe$ podzimni rovnodennost a to na severni
polokouli za¢ind podzim | Michale | ano 1 + tak mame zapsano vSichni 1 + zopakujme si
kam dopada kolmy slune¢ni paprsek v téch vyznaénych dnech | @ na obratnik dopada +
takle | kam dopada kdyz za¢ina na severni polokouli jaro |

L

U: nenené | @ Jirka 7 Fikam to dobfe 1 Jirka se hlasi ostatni nemaji co mluvit takze jesté
jednou Jirko kdyz je jarni rovnodennost kolmy slune¢ni paprsek dopada

7: na rovnik

U: na rovnik | kdyz je letni slunovrat kolmy slune¢ni paprsek dopadé @ Andreo

7: na obratnik Raka

U: na obratnik Raka dal potom zase zac¢ind podzimni rovnodennost a to dopada kolmy
slune¢ni paprsek tam dévcata vzadu se mi bavi | + zkus fict kam dopadd kolmy slunecni
paprsek + v dobé podzimni rovnodennosti | ja vas neznam dévcata jesté | dobie vite ze +
Lo

U: ptala sem se | vy se tam bavite | kam dopada kolmy slune¢ni paprsek v dobé @ podzimni
rovnodennosti

Lo

U: je to na rovnik kam dopada kolmy slune¢ni paprsek v dobé zimniho slunovratu

7: na obratnik Kozoroha

U: na obratnik Kozoroha pak mame znovu jaro a ten paprsek dopada na rovnik | takze vidite
ze ten kolmy slune¢ni paprsek se ndm pohybuje v tom rozmezi mezi obratnikem Raka a mezi

obratnikem Kozoroha | tak |



Charakteristika:

Z celkového pohledu vyrazny a srozumitelny, avSak o néco méné kultivovany projev.

Spisovny standard porusovan nejcastéji v roviné zvukové a morfologické. Vyslovnost

zpravidla zfetelna, tendence intonacné ohranicovat spiSe delsi useky promluv. Hlasitost i

tempo se jevi jako pfiméiené.

Nedostatky:

Dlouzeni vokali: né.

Kraceni vokali: tim, prosim, vim, neznam, rikam, zatim.

Zaména vokalu: tich (4x).

Vypousténi ¢i zména konsonantt: tydlety (3x), esté (3x), odsud’ (2x), dvandc (4x), jesli
(4X), takovymdle, todleto, de (2X), podte, copa, takle.

Protetické v: vono.

Nedbala vyslovnost: kze, prosimas, dyt’ (2X).

Tvaroslovné odchylky: datumy (2x), ten (druhy) datum (2X), jedinej, teplejs, pomalejs
(2x), tutu (akuz. sg. fem.), takovy (nom. pl. mask. nez.) + casovy.

Lexikalni odchylky: jo (2x), hele, teda (3x), preci.

Naduzivané vyrazy: nizka frekvence (tak, takze).

Hezita¢ni zvuk (20x, vysoka frekvence).



Transkript: Z 3

Predmét: zemepis
Ro¢nik: 8.

Délka praxe ucitele: 13 let
Pohlavi: muz

Region: Karlovy Vary
Typ skoly: méstska

U: ja vas poprosim | bud'te tak laskavi vemte si kazdy z vas ted’ papir ten papir necht’ je
ptiblizné velikosti & Ctyfi z jedné strany napiSte velké & z druhé strany napiste velké en |
pochopili vSichni 1 takZze eSté jednou prosim vas vemte si vSichni papir zjedné strany
bu(d)ete mit velké tiskaci a z druhé strany velké tiskaci en |

Zi...... pies celou stranku ...... propiskou

U: a pétka a holt co sem tekl 4 Ctyfi muze byt a pét tak | e$té jednou prosim vas acko a velké
en tak a prosim vas vysvétlim principy soutéze kterou bu(d)eme ted ted’ hrat | ja teknu
néaké tvrzeni | pokud si mysli§ ze to tvrzeni je pravdivé tak az ja feknu ted’ das nahoru tak
abych ja vidél acko | pokud si mysli§ Ze to to co ja fikam pravda neni tak az feknu ted’ tak ty
das @ papir nahoru tak abych ja vidél pismenko en nesouhlasim s timto tvrzenim tak |

7: pies celej

U: tak | jasny |

7: aha
U: tak | ptipraveni vSichni 1
7:né
U

: tak | poslouchejte prosim |

U: voda | ktera | spadne na tizemi Ceské republiky a odvede ji feka odvede ji feka Labe tak
nakonec skon¢i v Baltském moti | + ted’ | + tak | enko je spravné ... prosim vas @ ti co
méli en Patricie méla acko pivodné Jirka mél acko ostatni si stoupnou postupuji dal | tak
prosim vas dékuji pékné miiZete si stoupnout @ + tak | + Ceska republika sousedi se &tyfmi
staty |

Z: viechno

U: ted’ | + to je spravné | postupujeme vSichni dal | prosimas ti co sedi uz nehraji s ndmi ano



ti vypadli prvni véc druha véc esté jednou az feknu ted’ tak mi ukazte svoji odpoveéd’ |+ nej
nejzapadnéjsim mistem Ceské republiky nejzapadngjsi obci Ceské republiky je obec Krasna
u Ase | + ted | + kdo mé en se posadi |Sebastiane | ostatni pokraduji dal + Ceskou
republikou prochazi polednik patnact stupni zapadni délky | + ted’ | + vychodni délky | kdo
ma ano se posadi | t€§i me ze pokracuje vétSina dale + Velkomoravska fise existovala diive
nez fise Sdmova | + ted’ | + neni to pravda | Sdmova fiSe existovala v sedmém stoleti Velka
Morava ve stoleti devatém | + Lucemburkové | vladli mimo jiné ve stoleti Ctrnactém | +
ted’| + ano je spravné David tam mél puvodné enko tak se posadi| vem si to @ tak | +
Rakousko Uhersko existovalo ve stoleti devatenactém dvacatém | + alesponi zCasti | ted’ + né
je Spatné Nikola tam enko dala jako prvni | jo 1 kZe sednout |

Lo,

U: enko Spatné |

Z:joaha ...,

U: ano | do roku devatenact set osumnact | to je dvacaté stoleti | koneckonctis o tom minule
hovotil ty Ze to konéi v tom roce | tak | pokratujeme dal + Protektorat | Cechy a Morava |
existoval v letech devatenact set tficet osum az devatenact set €tyrycet pct | ted’| + tys tam
mél prvni 4¢ko | + spravna odpovéd’ je né | od roku devatenact set tiicet devét | + Ceska
republika ma ptiblizn€ dvakrat vice obyvatel nez Slovenska republika | + ted’ | to je spravné|
tak | posledni otazka ja vas ted’ poprosim kdybyste se kazdy .............. aby to bylo korektni +
tak | + Jagellonci | byl panovnicky rod ktery pfisel z Polska vladl u nas ve stoleti ve stoletich
patnactém a Sestnactém a vladli az po Lucemburcich | kZe jesté jednou | pfisli z Polska
stoleti patnacté Sestnacté a ptisli az po Lucemburcich | ano nebo ne | ted’ | + to je spravné |
takze tfi jednicky se zapisi | s dovolenim | tak | + poprosim vas oteviete si | + atlasy které
budete mit k dispozici

Z:..........hod to do kose .......cccocermnnnc..

U: atlas si oteviete na strance + na strdnce tfinact oteviete si atlas na strance tfinact + a ja
poprosim @ Davida pieéti mi prosim nadpis ktery najdes nad mapkou na strance tfinact

Z: povrch

U: na g to zacina |

Z: jo geomorfologické jednotky Ceské republiky a jejich nejvyssi vrcholy

U: tak | geomorfologické jednotky Ceské republiky a jejich nejvyssi vrcholy | tot nazev
dnesni hodiny mozna nékomu z vas pride to slovicko cizi neznamé ste se s tim nikdy
nesetkali dnes$ni hodina by to méla napravit @ geomor geomorfologické jednotky @ ja se

zeptdm | MaruSko | pfecti mi pojmy které najde§ u té mapky na strance tiindct které jsou



napsany cervené + ¢ervené nazvy | + tak do riizova | dobrd |

7: Stredoevropska nizina Zapadni Karpaty Zapadopanenska panev

U: chybi tam jesté jeden napis ktery je tam jakoby skryt v pismenkach v té modré plose modré
zelené plose + Jirko

7: Ceska vyso¢ina

U: Ceska vysocina | tak | Patriku | kolik téch nazvii sme piecetli celkem |

Z: asi ...

U: Sebastiane prosim kolik |

Z: $tyfi

U: Ctyfi je spravné | a ted’ | Rudo povéz mi co znamenaji ty ndzvy |

7: znamenaji niziny

U: neznamenaji niziny + nejsou to nazvy nizin ani pohoii takze prosim vas tfido kdo z vas
pozna podle té tabulky a legendy co znamenaji ty ervené nazvy 1

7: hranice

U: tak | to sou provincie | sou to nazvy provincii | takze od toho mizeme odvodit Petie kolik
provincii se nachazi na izemi Ceské republiky |

7: $tyfi

U: ctyii provincie | Jirko | kterd z téch provincii je nejvetsi |

7: Ceska vyso¢ina

U: tak | Jirka Grossmann spravné | Ceskd vyso¢ina méd nejvétsi plochu | zelend barva
pfevazuje | Zapadni Karpaty ty bych dal na druhé misto |

7: na tieti

U: na druhé misto | svoji rozlohou | oranZova barva je tam druha nejrozsahlejsi ze severu
zasahuje Stfedoevropskd niZina a z jihu Zapadopanonska panev | na jaké casti se dale déli
provincie Miro 1

7: na subprovincie

U: vyborn€ | na subprovincie @ sou atlasy kde nenajde$ slovo subprovincie ale podsou
stava| tak | + kolik provin kolik subprovincii je nebo na kolik subprovincii je rozdélena
provincie Ceska vysocina | + David pogita 1 na kolik mu to vyslo 1

7: pét

U: pét je blizko

7: Sest

U: a Sest je spravné | eSté si je zkusime ty subprovincie spocitat dohromady a vyjmenovat

tedy + Katko prosim | ta nejsevernéjsi | na severovychod¢ | se menuje subprovincie



Lo

U: to neni cely nazev |

Zo oo,

U: tak na severozapad¢ republiky se nachazi Petie subprovincie + na severozapad¢ | to je zde
Péto

L

U: tak | Krusnohorska subprovincie | na jihozapad¢ se nachazi Patricie 1 subprovincie 1
e

U: oko okolo Plzn¢ se nachazi subprovincie kera se menuje MiSo 1 + takova ta svétle zel
svétle zelena i zluta tak to precti |

Lot

U: vyborné + tam kde se nachézi niziny v Cechach najdeme subprovincii kera se menuje
Jirko 1

7: Ceska tabule

U: ano a ja bych fekl ze nejrozsahlejsi subprovincii té jihovychodni ¢asti na jizni Moravé
Patriku + Jirko

Lo

U: Ceskomoravska subprovincie | tak | + dobfe | povézte mi subprovincie se dale déli na
oblasti a oblasti se déli dale na celky @ podle ¢eho poznate jak se ten ktery celek jmenuje]
jak vam ta mapa mize pomoci | Jirko |

Z: ......podle tfea tloustky &ary nebo jestli je pferusovana

U: to také ale tam je snadnéj$i snadné;jsi identifikace

Lo

U: tak ja se zeptam jinak | + @ najdéte si vSichni v atlase @ mésto + Ceské Budgjovice a ja
se vas zeptam v jakém celku lezi mésto Ceské Budgjovice | + kdo bude védét podobné jako
Jirka tak se pfihlasi | + tak Patriku zkus 1

7: Ceskobudgjovicka panev

U: vyborn¢ | takze si to pod poznal podle ¢islovky | ruzové | ale ja to vidim malinko
cervené tedy | tak | + jak se menuje celek ve kterém lezi mésto Most | v severnich
Cechach| v severozapadnich Cechach | Patricie |

7: Kru$nohorska subprovincie

U: ja se ptam na celek | subprovincie s tim bych souhlasil a celek 1 prosim 1

7: Mostecka panev

U: tdk | to je Mostecka panev | tak | prosim vas vysvétleni je tady ty celky mate vpravo



v tom pravém sloupci vysvétleny + v jaké v jakém celku lezi mésto Chodov | + mozna Iépe
tedy Sokolov tam je vyznacen Sokolov |

7: Sokolovské panev

U: vyborné | Sokolov a podivejte se prosim vas vSichni sem ke mné Sokolov ja zjistim Ze
Sokolov je v té osumadvacitce Cervené tady si najdu osumadvacitku a zjistim Ze to je
Sokolovska panev | + takze se zeptam | uz budes védét Sebastiane jak se menuje nejvyssi
misto Sokolovské panve kdyz se podivas doprava k osumadvacitce tak v zavorce mas nejvyssi
misto ktery meti

L

U: vyborn¢ | jak se (J)menuje toto pohoii které lezi v Asském vybézku + Pavlino
Lt

U: prosim nahlas

Z: Smréiny

U: dékuji + nejvyssi hora Smrcin se jmenuje 1

7: Haj

U: H4j | kZe sme to pochopili celky sou oznaceny na této map¢ ¢islovkami + pak sou oblasti
tak ja se pokusim kdo z vas je schopen mi fici do jaké oblasti patii Smriny | musime
pracovat ted’ s timto sloupeckem vpravo | do jaké oblasti patii Smréiny | Smréiny jsou
celek| oblast se jmenuje Petie 1

7: Kruinohorské subprovincie

U:ne |

Z: hornatina Kru$nohorské hornatina

U: vyborn¢ | Krusnohorska hornatina | subprovincie se menuje Krusnohorska a provincie se
menuje to musite uplné nahoru k tomu ervenému nebo rizovému + Ceska vy so &ina tak a

ja vas ted’ poprosim | zkuste vemte si sesit ti kteti z vas nemaji sesit vemte si papir

Charakteristika:

Z celkového pohledu malo vyrazny, vétSinou srozumitelny, avSak nepftilis kultivovany projev.
Hojné porusovani spisovného standardu téméi vyhradné ve zvukové roving, jinak velmi
vzacné. Velmi vysoka frekvence vyrazu tak, v uritych usecich hezitacni zvuky. Misty
nezietelna vyslovnost, intonacni segmentace promluv ne vzdy funkcni, Casto nelogicky
kladen¢ a neumérné dlouhé pauzy. Dostatecnd hlasitost, misty velmi pomalé tempo,

poslechové inavny a monoténni projev.



Nedostatky:

Kraceni vokalu: prosim (9x), poprosim (5X), neni, tim, timto, nejzapadnéjsim,
vysveétlim, nesouhlasim, tvrzenim, zeptam, vidim, pokusim.

Dlouzeni vokalt: né (2X), pride, tdk.

Vypousténi ¢i zména konsonantu: esté (4X), néaké, ctyrycet, pride, menuje (7X), kerd
(2x), (j)menuje (1x), bu(d)ete, bu(d)eme.

Nedbala vyslovnost: kZe (3x), vemte (5x), vem, prosimas.

Tvaroslovné odchylky: tof (knizni), svoji (akuz.), jasny (Sg. neutr.)+ktery.

Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo, holt.

Naduzivané vyrazy: tak (37x, velmi vysoka frekvence), (po)prosim (celkem 15x).

Hezita¢ni zvuk (11x).



Transkript: F 1

Predmét: fyzika

Ro¢nik: 9.

D¢élka praxe ucitele: 30 let
Pohlavi: muz

Region: Plzen — sever (Plasy)

Typ Skoly: maloméstska

U: tak se pustime do fyziky | minulou hodinu + sme si povidali + na téma + zafeni které
vychazi z elektronového obalu atomu + na zacatku hodiny + si pifipomeneme + toto ucivo +
Ivano pfestann se pfedvadét potom + bude nasledovat Cast ve které si pfipomeneme jadro
atomu + o jadru atomu + ste slySeli uz + v uplynulych letech + fadu poznatkd + naSim
ukolem bue si ty védomosti + pfipomenout a (j)eSté je roSiFit o + dalsi poznatky | tak tolik
na uvod | ted’ bych vas poprosil kdybyste si otevieli pracovni seSity na strané tficet dva + tak
a pustime se do prace | poprapoprosim rudolfa aby piecetl ze strany tficet dva + prvni tkol |

7: svétlo vydavaji télesa zahiatd na pét set stupiiti celsia z t&les s nizsi teplotou viak také

r

vychazi elektromagnetické zatreni jak se oznacuje a K ¢emu se pouziva

U: tak @ zeptam se napada vas o jaké zafeni de mate tam dvé fotografie + jedna je vozidlo +
druhd fotografie se tykéd spi§ vesmirnych prostorti | nikdy ste nevidéli podobny snimek 1
mozna ze je dost maly ze to neni uplné tak prikazné + kdo nic nepovi ten nic nezkazi |
dobie| tak ja prozradim Ze se jedna o + snimky + které byly pofizeny pomoci infracerveného
zafeni + to tedy vysilaji télesa + ktera + nevysilaji do svého okoli viditelné svétlo jak uz bylo
V textu + feeno a minulou hodinu sme si fikali to viditelné svétlo vydavaji télesa kterd musi
byt zahfata nad tu teplotu pét set stupni celsia tady se jedna tedy o teplotu + nizsi | a to
infraervené zatfeni vychdzejici z téchto téles je zaznamenano a vysledky vidite + na
fotografiich | ssslySel nékdo z vas kde se pouziva 1 takové zareni 1 nejlépe nic nevédet | ze 1
tak | jednak je to v astronomii + tam kde @ tedy Clovék nema pfistup do mist kam se
nedostane + a potiebuje znat poznatky c¢lovek studuje vesmir Ze tak @ tam nam pomaha to
infraervené zafeni + podle + toho co zachytime muzeme + (@ usuzovat na + na + celou
fadu+ dajii o tom vesmirném télese podle toho tedy jaké vydava zateni | pak se pouziva
())esté infracervené + zareni v l€kafstvi + @ v technice pii hledani poruch ve strojich +
v meterologii + to souvisi tak trosku s tou astronomii + @ predpokladal bych ze pavel bue

védeét + Ze jeho bracha pouziva infracervené zareni kde 1



Z: v armadé

U: varmadé | k cemu |

7: aby vidéli

U: kdy aby vidéli |

7: ve tmé

U: ve tm¢ nocni vidéni | je zalozeno na infracerveném zafeni | No a + pokud chceme
pozorovat zivot v noci v piirodé + kde denni svétlo chybi nebo je rozptylené tak nam taky
pomuze to infraervené | tak to k tomu | pokro¢ime k druhému tkolu | text v textu se nas
ptaji odkud pochazi snimek | nevim, jestli mate lepsi zrak nez ja da se to predpokladat ale+(@
pro me je ten obrazek pfili§ maly |

7: to je ta kontrola na letitich

U: @ takze ta co je tam nafoceno | Co se asi + kontroluje na letistich | zavazadlo | kufr |
jot €im tak mohli + zaméstnanci na letiSti prosvitit aniz otevieli ten kufr | zafeni jaké |
napada vas 1 tak pouziva se k tomu + rengenové zateni | no | trojka | v trojce + se mluvi o
zjistovani pravosti bankovek | @. kazdy z vas vi ze bankovky jsou chranény pomoci jistych
znakl | znate nékteré ty znaky 1

7: vodoznak eee

U:tak | @ je to vodoznak | kdy ten vodoznak vidite |

Z: proti svétlu

U: musite se podivat ne proti né€emu tmavému ale proti svétlu | dobie | dalsi prvky které
tam sou 1 to uz bue asi pro vas + téz8i | tak + no + dobfe | ja asi asi to udélam tak ze vam +
prozradim + ja vam piectu co vSechno tam je | to co @ zminuje Pavel tak to je do papiru
zalisovany kovovy pasek s napisy |

Z: potom esté teeen

U: pak sou tam + ochranna vlakna + ty sou do toho papiru vlisovdna na nékterych mistech|
no v riznych barvach | dal je to takzvand soutiskovd znaCka + to znamena Ze na obou
stranach bankovky je + Cast obrazce ktery se zase objevi jen pii pohledu proti svétlu | pak je
tam jeSté + skryty obrazec ktery se zase objevi na bankovce pouze pii pohledu z jisté¢ho thlu |
takze kdo ho chce vidét musi tu bankovku pozorovat pod tim spravnym uhlem | opticky
proménliva barva + ta se zase meéni znovu pii raznych thlech pohledu | no a pak je tam

mikrotext + v podstaté vy mate dojem Ze se divate na barevnou plochu ve skutecnosti je to +



velice drobny text | ktery budi dojem barevné plochy | a posledni je hlubotisk to je plasticky
tisk ktery muzete zkontrolovat tim Ze vezmete mezi prsty a tam poznate Ze tedy ta bankovka
z povrchu neni naprosto rovna | @ jo jesté se zeptam jednou nevim jestli sem o tom mluvim
s vami zakladni material pro vyrobu bankovek je 1 vlastné vy ste to slySeli na besedé Ze jo|@

ze se k nam dovazi pres némecko + co je ten zakladni material |

U: ne | z ¢eho je bankovka |

%

Z: z papiru

U: @ tak nikoho nic nenapada | jedna se o bavinu | o bavlinu | hm | no nic pokra¢ujeme dal]
ctyika | mnohokrét jste jiz slySeli + ze sdélovacich prostfedkli moznéa ze svého okoli ze @
pomoci vrtulnikl patra policie po + osobach | na zaklad¢ ¢eho se tak déje | zase tam + v tom
vrtulniku je néjakd kamera kterd zachycuje naké zareni fika se tomu termovize | a ta
zachycuje @ vychazi z toho zachycuje infracervené zareni a vychazi z toho Ze osoby ne
jenom osoby ale tfeba i zvifata jsou + svou + télesnou teplotou + nebo jejich télesna teplota je
jind nez teplota toho terénu | zpravidla vyssi | teplota + lidského téla je zhruba téch
Sestatficet stupniil to ten povrch zemé + zpravidla nemiva | €ili z rozdili teplot a z rozdilt @
vV tom vysilaném infracl infrér infraderveném zéfeni lze @ vyhledavat osoby nebo Zivocichy+
Vv terénu | a posledni pétka 1 se tyka opalovacich krémti | dévcéata | blizi se obdobi slunéni |
vite + co znamena to Cislo na tom opalovacim krému které je + dostatecné velké velikosti
vyti§téno a kterému se fika ochranny faktor 1 pro¢ ho pouZzivate |

Z: aby nas to chranilo

Z: .... aby sme se nespalili

U: mluvi jeden | Ivana |

Z: aby nas to chranilo pfed tim sluni¢kem
U: @ to je moc obecné | pred slunickem |
Z: abysme se nespalili

U:aco te spali |

7: zafeni

U: jaké | jak se nazyva |

Z: ultrafialové zareni



U: tak | a mate vubec pfedstavu + co to Cislo piedstavujici ten ochranny faktor + vyjadiujet
nemate | tak | ja vam to prozradim | to Cislo + vlastné je + pomér + kde v Citateli + je
intenzita dopadajiciho svétla + tedy ne svétla ale abych to tekl piesné toho dopadajiciho
ultrafialového zafeni a + ve jmenovateli + je pak udaj + prosly @ ktery udava proslé
ultrafialové zareni | vétSinou je to celé ¢islo to znamena kdyz + ochranny faktor je Ctyifi + do
Citatele dosadime velikost ultrafialového zareni které dopadd ve jmenovateli je které proslo
tim + krémem + kdyZ je vysledek Ctyfi znamena to Ze tfi Ctvrtiny + toho zéfeni ten + krém
zachytil jo 1 prosla jenom jedna Ctvrtina | dnes uZ se + prodavaji ty ochranné krémy které
maji daleko vyss8i ochranny faktor | no nevim az jak vysoké vim Sestnact mozna i vic | no |
tak | takze sem si zopakoval piedchozi latku

7: he he he

U: uklidni se Tomasi + vam de jenom vo piedvadéni | nebuu to zdrzovat buem pokracovat
tedy jadrem atomu | tak | model atomu mate tady na sténé pted sebou + a + prvni védomosti
ste ziskali ve fyzice v Sestém ro¢niku + to jste se dozveédeli

7: my sme neméli fyziku

U: ja to vim | davate dobfe najevo co dévcata ¢eka | az dostuduji | bohuzel

Z: ptidou horsi he he he

U: tak + k tomu jadru | kdyZ sme probirali u¢ivo Sestého ro¢niku + v sedmé tiidé + tak ste se
dozveédéli zakladni + rozdé€leni atomu + na jadro + na obal + dozveéd¢li ste se jaké Castice + se
pohybuji v elektronovém obalu jaké Castice + sou Vv jadie | zhruba stru¢né ale + uz + ste
neziskali + pfedstavu + o + tom @ jak tyto ¢asti@ jak @ jaky je v podstaté jejich pomér +
piedstavy o velikosti srovnani jadra obalu a uz viilbec ne sme se nebavili o tom @ jaké sou
hmotnosti téhle castic | takze o tom si povime dnes | v ucebnici mate + takové pfirovnani |
velikosti jadra atomu a obalu | Je uvadi se tam kdyby jadro + atomu mélo velikost jeden
milimetr tak pak + by byl atom velky sto metrti | mozna Ze to neni + Gpln¢ nejlepsi predstava
srovnavat jeden milimetr sto metri + ten milimetr je moc mald jednotka + takze
kdybychom@ udé¢lali + takovy posun a velikost toho jadra atomu zménime na jeden metr +
tak pak + ten atom by mél velikost + sto kilometri | protoZe obal atomu je zhruba stotisickrat
veétsi + kze jadro o pruméru jednoho metru + pak cely + atom by mél velikost, zhruba takovou
jako je tady od nés do Prahy | no + to znamena Ze + témét veskerou + veSkery objem toho
atomu + je dan obalem + jadro je + nepatrnd téméi zanedbatelna Cast | uvnitt zhruba
uprostied ze jo | tak | dfiv ste nemluvili nebo sme nemluvili o dal§i ¢astici + ktera se

vyskytuje v jadfe + a to je neutron | tady je mate vyobrazené ale nic bliz§itho sme o nich +



nepovidali | takze neutron byl z téch Castic které se nachézi v atomu objeven jako posledni az
v roce devatenact set tficet dva anglickym fyzikem Jamesem Chadwickem 1 na rozdil od
protonii + neutrony nenesou zadny elektricky + naboj | protoze se nachazi stejné jako +
proton v jadre + jadro + z fecCtiny + nazveme + nukleus + takze Castice v jadie se podle toho +
nazyvaji + nukleony | a zavadime + Cislo které nam udava + pocet Castic v jadre fikame mu
protonové | protonové ¢islo udava pocet protont v jadie atomu | nukleonové cCislo + je
V podstaté souctem + protonového Cisla ¢ili protonit a + neutronti | v periodické soustave
prvkl | se ten prvek zapisuje jakym zptisobem | jednak se udava jeho chemickd znacka + a
pak se udavaji nalevo od néj dvé ¢isla | jsou zapsana jako + znate z textu horni dolni index |
ale nalevo od té chemické znacky | @ kdyz bych to napsal na tabuli + tak jak to mate
V ucebnici + prvek se nazyva x + nahote je zapsano protonové ¢is@ + Fikam to obracen¢ ze
jo | dole je protonové ¢islo nahofte to ¢islo vétsi + nukleonové | kdyZz bychom od sebe ty dvé
Cisla odecetli + to znamend 4 je vétsi zet je mensi & minus zet nukleonové ¢islo minus
protonové Cislo tak ziskame jaky udaj asi |

Z: .... teda poet neutront

U: pocet neutrontt v jadie | ne v obalu rozhodné | tak to si prozkousime za chvili az +
skon¢ime + tady s tim povidanim, co se ty¢e teorie + a + ted” @ si povime nebo uvedeme
dal$i nové pojmy | tak | prvnim pojmem bude + nuklid | v pfirodé + se vyskytuje + kazdy
chemicky prvek + v rlznych forméach | ty se mohou lisit + jednou véci | a to je + poctem
neutronit + v jadfe atomu | o kazdém prvku + @ méame néjaké poznatky které + vlastné
popisujeme pomoci téch ¢isel + o kterych sem mluvil| a + o tom o jaky se prvek jednd + o
tom rozhoduje jednozna¢né protonové ¢islo | ale + to nukleonové Cislo miize byt u atomi

stejného chemického prvku + rizné |

Charakteristika:

Z celkového pohledu méné vyrazny, vétSinou srozumitelny, avSak nepfili§ kultivovany projev,
Casté poruSovani spisovného standardu ve zvukové roving, jinak spiSe ojedinéle, misty
nezietelnd vyslovnost (véetné lehéi vyslovnostni vady), intonaéni segmentace promluv ne
vzdy funkéni, ¢asto nelogicky kladené a neumérné dlouhé pauzy, dostatecna hlasitost, velmi

pomalé tempo, poslechov€é inavny a monotonni projev.

Nedostatky:

- Kraceni vokalu: nasim, prosim, neni (2X), prozradim (3x), nam (2x), nevim (2x), cim,



udelam, vam (3X), tim (3X), spravaym, zeptam, vim (2X), Fikdam.

Redukce vokalu: meterologii.

Vypousténi ¢i zména konsonanti: bue (3x), buem, nebuu, téhle, (jeste (2X), rosirit, de
(2x), rengenové.

Nedbala vyslovnost: nake, kze.

Tvaroslovné odchylky: ty (vlakna), ty (Cisla).

Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): jo (5x), brdacha.

Naduzivané vyrazy: tak (vysoka frekvence, 25X, téméf vzdy nefunkéni), takZe (misty).

Hezita¢ni zvuk (29x).



Transkript: F 2

Predmét: fyzika

Ro¢nik: 7.

Délka praxe ucitele: 9 let
Pohlavi: zena

Region: Domazlicko

Typ Skoly: venkovska

Vv w
Vv

2%

%

Z: vyznaény bod télesa

U: vyborn¢ zopakuj to jesté jednou prosim Jani 1

7: t87it& je bod ne

U: tak nedavala pozor + Lenko

7: t87ist& je vyznaény bod t&lesa

U: tak jesté jednou to spravné slovo jesté jednou spravné slovo
7: t&7i5t8 je vyznamny bod télesa

7: vyznamny

U: jeste jednou prosim to spravné slovo

7: t87i§té je vyznaény bod télesa

7: velké tiskaci té

U: ano velké tiskaci té kolik m4 jedno téleso tézist’ | Vasku 1
Z: jedno

Vv oew

Z: protoze 10 je prosté toho t&lesa

U: je to vétsinou uprostied télesa ale neni to vzdy ale je to dulezité proto ze do toho bodu to
tezisté zakreslujeme kdopak mé doplni prosim

Z: vyslednice sil

U: vyslednici sil to ne ale zakreslujeme tam

Z: silu gravitacni

A%



Z:ef gé

U: ef gé jak se vypocita |

7: ef gé se rovna 0 krat gé

prosim 7

7: na rozloZeni

U: vyborné | na rozlozeni latky | zopakuji tenhle pokus méla jsem tenhle dievény kvadr ten
sem umistila + timto zptisobem a ted’ feknu + nebo ur¢im kde se nachazi tézisté | Jani| kde
se nachazi tézisté |

7: uprostted v prazdném kruhu

U: ano | uprostfed toho otvoru | je to tak | protoze rozlozeni té latky je pravidelné | co
kdyz+ tento vélec vyjmu | prosim 1

U: z tvého pohledu vice doprava | co kdybych takhle vyjmula | + prosim 1

Z: ...v tom prostfednim pruhu

U: v tom prostiednim otvoru | vyborn¢ | pokud’ ddm sem tohle zavazicko | zméni se

7: ano protoze

U: pro¢ 1

7: smérem doleva

U: ano | smérem doleva | zménilo se rozloZeni té latky | piesné tak | + my sme si fikali ze je
dilezité védét kde se nachazi té€zisté télesa a to z toho diivodu abychom tfeba mohli bezpecné
zavesit néaké téleso nebo podepftit podlozit | pro¢ 1

Z: protoze abychom polozili tam ........

Z: zistava v klidu

U: vyborné zustava v klidu je vtakzvané + rovnovaze my spravné fikame rovnovazné

poloze| tak | vy ste si pfinesli s§pejle a mate kousky modeliny bude ndm opravdu stacit maly

2%

A%

Lioiiiiiiiiiiiin,
U: prosim 1



Z: podlozim

U: podlozim ho v tom bod¢ a kdyZ co se stane |

7: e spadne

7: 7e spadne ...

U: kdyz ta Spejle nespadne ale naopak + zastavi se v téhleté rovnovazné poloze vim piesné
tam to t¢zisteé je a co kdyz takle trosi¢ku t'uknu a posunu |

7: tak spadne

U: vyborn¢ | vSichni zkousime a vidime Ze nam tam ta Spejle pada na zem | vas prvni kol

je | vezmi si prosim abyste tolik prosim abyste tolik nerusili vezmi si prosim té Spejli vezmi
si bud’to ¢ernou fixu nebo si vezmi ¢ervenou fixu nebo si vezmi néakou tuzticku a vyznaé
uplné pfesné nejprve experimentem zjisti a potom vyznac tézist¢ | + vyznac tézist¢| + udelej

si tam Carku a napi$ si k tomu t | +t | + podafi se nam 1 + tak | + ne | tlusty prst to neovlivni

vvvvvvvv

vyborn¢ | + mame 1 ted’ t€ poprosim aby si vzal maly kousek modeliny a na levy konec
Spejle ten maly kousek modeliny pfipevnil | + ano 1

7: a pni u&elko a tato bylo i pfedminulej pfedminulej rok i na tom jak sme byli minulej rok na
tich dnech védy a techniky tak tam byla ta vazka

U: ano | to bylo v tom samém principu kdy jsme byli v Plzni na Dnech védy a techniky tak

A%

jste jeden z pokusu ktery jste vidéli byla praveé ta vyrobena vazka ktera méla posunuté t&€zisté

2%

2%

je stale ve stejné poloze 1
Z: posunulo se
U: hm vyborné | tak prosim ozna¢ druhé ozna¢ prosim druhé t&€zist¢ | udélej tam k tomu

A%

A%

%

Z: posouva

U: urcité se posouva |

7: mné to nejde

U: urcité se posouva psss tak hledame t€ziste |
7: paiidelko takle

U: ano |

Z: k tomu mam napsat dvojku



U: k tomu napi$ dvojku |

7: a tam budu mit jedni¢ku nebo co

2%

vvvvvvvvvvvv

vvvvvvvv

modeliny| vidim centimetr od té modeliny |

Charakteristika:
Z celkového pohledu srozumitelny, pfiméfené dynamicky, dostate¢né vyrazny a pomérné
kultivovany projev s minimalnim porusovanim spisovného standardu. Vyslovnost zfetelna,
koncova intonace vétSinou funkéni, ohranicuje pfimefené dlouhé tseky. Hlasitost dostatecna,
piimérené tempo.
Nedostatky:

- Kraceni vokala: prosim (2x), timto, vidim.

- DlouZeni vokalu: trosicku.

- Vypousteni ¢i zména konsonanti: pokud, néaké, néakou, pod'me, takle, todleto.

- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): budto.

- Naduzivané vyrazy: tak (12x).



Transkript: F 3
Predmét: fyzika

Rocnik: 7.

D¢élka praxe ucitele: 6 let
Pohlavi: muz

Region: Rokycany

Typ Skoly: maloméstska

U: dobra | + tak | ja sem teda piedpokladal ze to bueme mit vypocitany rychleji nevadi a
zbyva nam furt dostatek ¢asu na to abychom se podivali na dalsi kapitolku | na strance tficet
zacina pos(l)edni kapitolka této ¢asti + oznacena Cisilkem jedna Sest a menuje se pramérna
rychlost pohybu | télesa | + primérna rychlost pohybu télesa | + tak | + co to je pohyb télesa
a co to je rychlost vime otazka je jesli vime co t0 zname(n)a slovo primérna viibec | + takze
prvni otazka | dokaze mi nékdo fict co znamena slovi¢ko primérna nebo pramérny (ne)bo
pramérné 1

Z: pramé&ma rychlost je .... n&jakou uréitou .... ve stejnou ....

U: to(m)u vii(b)ec nerozumim a to asi spi§ mluvis$ vo néem jinym hele |

Z: ...

U: no a co je podstatny | to to té€leso at’ uz to bu(d)e tie(b)a auto letadlo kolo ¢loveék to uz je
jedno co to bude za téleso tak se pohybuje teda jakou rychlosti | v pribéhu toho pohybu |

7: stejnou

U: no to pravé né 1 Ze O | no pravé ze ruznou neustale | to znamena kousek chvilku se
pohybuje n&jak rychle pak tfeba zrychli nebo zpomali pak se muze tie(b)a i na chvilku
zastavit pak zase jede a tak dale | tam de totiz o to ze o pramérné rychlosti bu(d)eme mluvit
ve chvili kdy @ nemuzeme fict ze by se to téleso pohybovalo stale stejnou rychlosti jako
predtim | do ted’ka sme se bavili o tom ze se téleso pohybuje

Z: stejnou rychlosti

U: stale stejnou rychlosti a ze poéitame tedy s rovnomérnym pohybem toho télesa | jo 1 takze
sme tekli téleso se pohybuje takovouhle rychlosti takle dlouho letélo jelo nebo Slo a uréi mi
kolik toho uslo | za tu dobu | jo 1 a vidéli sme ze kazdy okamzik toho pohybu se to téleso
touto rychlosti pohybovalo | ted to tak nebude | ted’kon vlasné my se dosta(v)ame k tomu
pohybu nerovnomérnému a u toho nerovnomérného pohybu my vime ze kazdou chvili to
téleso se pohybuje prosté jinou rychlosti | jo 1 ur€ity usek tieba stejnou ale celkové v ramci

toho celého pohybu v ramci tite(b)a té jizdy tie(b)a dybyste vyrazili na kole odsud ze Skoly



domu tak co | tak kolo stoji pfed Skolou pFivazany tak si ho odvazete nasednete musite se
rozjet takze ste jeli rychlosti nula Ze Jo se rozjedete na nakou rychlost pak pride kopec tak
zpomalite pak pojedete z kopce tak zase zrychlite pak pojedete po roviné tak pojedete tieba
nakou takovou rychlosti mezi no a pak do(j)edete domu tak zabrzdite nebo mozna dojedete
tiecba k piejezdu bude ¢ervena bu(d)ete muset zastavit Ze jo na chvili vlak picjede poje(d)ete
dal zase se rozjedete a doje(d)ete domu | takze vy ste konali né¢jaky nerovnomérny pohyb ale
pifesto by vas zajimalo jakou rychlosti ste se vlasné pohybovali v priméru asponi | jo 1 to
zname(n)a ta primérna rychlost je sice naky udaj ktery vypovida o tom jak byste se
pohybovali nebo jak ste se pohybovali ale nedd se fict ze byste Vv né(j)aky okamzik tou
rychlosti jeli | pZe my to nevime kdy to tak bylo | Jo 1 prosté jenom ur¢ime jak by to bylo
kdybyste jeli rovnomérné vlasné | jo 1

7: pane ugiteli stejné jako kdyz si po&itame pramér u znamek

U: ano | pramér (@ ma uplné stejny vyznam u rychlosti jako u znamek | takze dyZ mate tfeba
jednic¢ku a pétku no tak vite ze vase primérna znamka je trojka | prestoze ste zadnou trojku
nedostali | Ze jo |

7: déleno dvéma

U: jo 1 je to tak | mate jedni¢ku a pétku a na vysvé(d)¢eni dostanete trojku | vy ste nedostali
zadnou trojku ale vase vysledna znamka ptesto je trojka | u té rychlosti je to stejné | ja sem
viibec tfeba se nemusel pohybovat tieba rychlosti pa(d)esa kilometri za hodinu piesto moje
priamérnd rychlost bude tfeba pa(d)esa kilometrli za hodinu |

Z: ...

U: procpak pozd¢ |

Z: .... ale my aspoii mame zpozdénky

U: dojizdite | jo 1 nejste nejste mistni nahodou |

7: ne

U: dobte | dycky nejhorsi je dyZz chodéj pozd¢ mistni | jo 1 ktery to maj par krokt do skoly
tak to to bych dycky stiilel | tak | takze poznamky které si k tomu napiSeme | + pramérnou
rychlost + vyuzivdme u nerovnomérného pohybu + primérnou rychlost vyuzivime u
nerovnomérného pohybu + primérnou rychlost vyuzivaime u nerovnomérného pohybu + kdy
carka u nerovnomérného pohybu u nerovnomérného pohybu ¢arka + kdy nemtzeme urcit kdy
nemuzeme urCit + jakou rychlosti zase Carka jakou rychlosti se téleso po celou dobu
pohybovalo | kdy nemiizeme urcit Carka jakou rychlosti se téleso po celou dobu
pohybovalo|+ kdy nemtzeme urCit carka jakou rychlosti se t€leso po celou dobu

pohybovalo| jo 1 to (j)e tak nak to co sme si fekli | to znamena to téleso jelo tak tak tak tak a



my jenom ur¢ime nakou jeho prumérnou rychlost to zname(n)a nejsme schopni to zmapovat
prosté to bychom si museli ja nevim sednout za toho ¢lovéka na to kolo a koukat mu na ten
tachometr kterej tam ma a furt si psat | prvni sekunda takovahle rychlost druha sekunda
takovahle rychlost a furt bysme si museli psat | toho nejsme schopny | jo 1 takze tady v tom
piipadé¢ potom muzeme urcit pouze primérnou rychlost a ted’kon co to znamena | to
zname(n)a kdyZ ja uréim ze sem tie(b)a dneska rano jel do prace z Plzn¢ sem do Rokycan
pramérnou rychlosti + tfeba Sedesat kilometrd za hodinu tak co to vlasné znamena | Ze sem
teda jel tou primérnou rychlosti Sedesat kilometrd za hodinu | + co to znamena | jel jsem
potad Sedesat kilometra za hodinu 1

Z:jone

U: ne 1 tak dyz feknu ze sem jel Sedesa(t) kilometrii za hodinu primérmou rychlosti tak to
znamena ze sem chvili jel méné chvili taky vice mozna Ze sem jel nékdy téch Sedesa(t)
kilometrt za hodinu pfesné ale asi jenom t¥e(b)a chvilku ale fiak tak se to stiidalo Ze jo ze to
muselo (b)yt chvilku vic chvilku min protoze kdyz je to primérna rychlost tak to znamena ze
sem musel jet aspon chvili rychleji a musel sem jet aspon chvili taky pomaleji| nez téch
Se(d)esa(t) kilometrti za hodinu | a zarovei jeslize ur¢ime primérnou rychlost toho télesa tak
sme vlasné urcili rychlost jakou by se to téleso muselo pohybovat po celou dobu kdyby se
pohybovalo rovnomérné | jo 1 kdyby se pohybovalo rovnomérné| ono se nepohybuje
rovnomérné ale kdyby se pohybovalo rovnomérné tak by se pohybovalo stalou rychlosti
Sedesa(t) kilometrli za hodinu a urazilo by tu vzdalenost za Uplné€ stejny cas jako ja tou
pramérnou rychlosti Sedesat kilometrti za hodinu | jo 1 takze opét | zapiSeme si tuto]
jestlize+ jestlize se téleso pohybovalo naptiklad + jestlize se téleso pohybovalo napiiklad
primérnou rychlosti Sedesat kilometri za hodinu + jestlize se téleso pohybovalo napiiklad
primérnou rychlosti Sedesat kilometri za hodinu + ¢arka pak to znamena + jestliZe se téleso
pohybovalo naptiklad primérnou rychlosti Sedesat kilometri za hodinu ¢arka tak to znamena
carka ze ur€ité néjakou dobu jelo rychleji + nez Sedesat kilometri za hodinu tak to znamena
carka Ze n&jakou dobu + ne(b)o ze uréité néjakou dobu jelo rychleji nez Sedesat kilometra za
hodinu + a n&jakou dobu jelo urcité¢ pomaleji nez Sedesat kilometrti za hodinu | + a néjakou
dobu jelo urcité pomaleji nez Sedesat kilometrd za hodinu | jo 1 teCka | to (j)e to samy jako
S téma znamkama | jeslize vase vysledna znamka na vysvé(d)Ceni je trojka tak co to
znamena | no znamena to ste teda bud’ dostali samy trojky to (j)e takova ta jedna varianta a
tim padem ste nemohli dostat celkové nic jiného nez trojku a (n)ebo to taky znamena ze ste
dostali n¢kdy pétku ale nékdy zase jednicku nékdy StyFku a nékdy zase dvojku protoze jinak

by vam nemohla ta primérna znamka tfi vyjit | o7



7: ale pane uditeli ...

U: prosim 1

U: dyby co |

U: no dybyste byli chytry tak byste ale tak jako to Ze to ze mate trojku neznamena ze nejste
chytry| to (n)eni pravda | jo 1

Z: ...

U: z ukolu byste dostavali pétky | dybyste je nenosili | to (j)e pravda |

Z: ...

U: no jasné | tak jako ten pramér je takovej Ze vy si muzete sami spocitat pokud’ ten ucitel
hodnoti podle priméru | ale nemusi tak si mizZe(t)e sami spocitat jak to je | ale (t)ed’ se
vratime zase k té rychlosti to (j)e jenom takovej piiklad jako jak to (j)e | Jo 1 t0 znamena
jesliZze sem dostal trojku znamena to Ze sem dostal asi nakou lepsi znamku a i horsi znamku
nez tu trojku | proto ten primér nakonec vysel jako trojka | jo 1 tak | a dal$i véc co sem fikal
vlasné ta primérna rychlost znamena jak by se to té€leso muselo pohybovat dyby jelo
rovnomérné | jakou rychlosti | jo 1 tak pod to si to radsi pfipiSeme + zaroven to znamena
zaroven to znamend + zaroven to znamena Carka + Ze pokud by se téleso pohybovalo
rovnomérné + ze pokud by se téleso pohybovalo rovnomérné + zaroven to znamena ¢arka ze
pokud by se téleso pohybovalo rovnomérné + pokud by se téleso pohybovalo rovnomérné
¢arka + tak by se muselo po celou dobu pohybovat rychlosti Sedesat kilometri za hodinu | +
tak by se po celou dobu muselo pohybovat rychlosti Sedesat kilometrti za hodinu | + tak by se
po celou dobu muselo pohybovat rychlosti Sedesat kilometrti za hodinu tak by se po celou
dobu muselo pohybovat rychlosti Sedesat kilometri za hodinu | puntik | dost teoretickyho
povidani jak si mys(l)ite ze se takova prumérna rychlost bude pocitat | mys(l)ite ze to bu(d)e
extra nak jiné 1 jakpak asi |

Z: ...

U: jo tak(h)le ty to myslis | jako Ze tfeba @ bych mél dano ze pul hodiny sem jel rychlosti
takovouhle hodinu sem jel takovouhle rychlosti a tfeba potom tfi hodiny sem jel e$té jinou
rychlosti takZe bych to nak jako poscital a podélil | taky by to Slo ale museli bychom to
potom nak e§té upfesnit | jo 1 feknéme Zze my vime + dame si piiklad a potom si to
ukazeme| to bu(d)e asi nejlepsi | tak | piste si | auto + ujelo pét kilometrti + za deset minut+
carka potom dalSich dvacet kilometri + potom dalSich dvacet kilometrGi za osum minut +

potom dalSich dvacet kilometrli za osum minut a nakonec + patnact kilometrli + za pét



minut|+ tak | a otazka ne(b)o tukol je | uréi | jakou rychlosti se pohybovalo auto
Vv jednotlivych usecich + jakou rychlosti se pohybovalo auto v jednotlivych usecich + a jaka
byla jeho celkova primérnd rychlost | jakou rychlosti se pohybovalo auto v jednotlivych
usecich + a jaka byla jeho celkova primeérna rychlost |+ v jednotlivych usecich a jaka byla
jeho celkova primérna rychlost | + a jaka byla jeho celkova primérna rychlost | tak | prvni
usek mél délku pét kilometri a auto ho zdolalo za pét minut druhy tsek mél délku dvacet
kilometrt

7: deset

U: prosim 1

7: za deset minut

U: jo | pravda Fikal sem deset a psal sem pét | ze Jo | taky dobry | dvacet kilometr za
osum minut a na zavér patnact kilometrti za pét minut | tak | to mame dano | a my mame
ur¢it rychlosti v jednotlivych tsecich takze mame uréit iaké vé jedna asi v kilometrech za
hodinu to budeme chtit mame urcit naké vé dva to ma rychlost na druhém useku a mame urcit
naké vé tii coz bude rychlost na tom tfetim tiseku | radi bychom aby vSechny rychlosti byly
v kilometrech za hodinu | a potom na zavér ur¢ime praimérnou rychlost kterou se to auto
pohybovalo po celou dobu | nebo ktera vychazi na celou tu cestu | jo 1 takze StyFi véci
budem(e) chtit celkem spocitat | ted’kon | + tak | a vzh(l)edem k tomu ze mame asi dvé
minuty do konce tak zkuste si sami zatim spocitat jakou rychlosti se auto pohybovalo na tom
prvnim tGseku + a zbytek toho piikladu si bu(d)eme muset nechat na piisteé | + zbytek toho
ptikladu spocitdme v pondé€li |

Z: ...

U: ano | toto je jednotka ve které bychom to chtéli spocitat | kilometry za hodinu | pokazdé|
10 1 takze musim si téch deset minut pfevést na hodiny a uplné v klidu umi znate zlomky | ze
o]

Z:jo

U: tak mizete klidn¢ pouzivat ty zlomky | jo 1

Z: ...

U: hm + ptl kilometru za minutu |

7: teda za minutu

U: no ale my to potie(b)ujeme v kilometrech za hodinu | takze pak ano | uvazuje$ dob¥é a
ted’ je teda potieba z té rychlosti pil kilometru za minutu se dostat na kilometry za hodinu |
coz neni takovej problém zase |

Z: ...



U: hm to pravé né tak si to uvédom | dyz ujedu putl kilometru za kazdou minutu kolik minut
je v ty hoding |

7: Sedesat

U: Sedesat | takze musim téch ten pul kilometr vynasobit Sedesati a dostanu tim rychlost za
hodinu| jo 1 jako dyZ to samo(z)Fejmé takle znas tak ten vypocet je hrozné rychlej mazes si
tim pomost a vypocitat hrozné rychle spravny vysledek to urcité jo ale zase né vzdycky to de
a né vzdycky to vy(j)de takle pékné | Jo 1 holt musime se + kdyz na tohle teda nepiideme
tak se musime drzet toho co zname a vypocitat tu rychlost v prvnim useku klasicky | tak |
dokazali sme si pfevést ten ¢as na hodiny 1 kolik je deset minut hodin |

7: jedna Sestina

U: tak | mizu napsat jedna Sestina | je to dobfe | jO 1 souhlasite 1 + ja teda nevim jak moc
se umite prat se zlomky jesté | jo 1

Z: ...

U: slySeli ste nékdy néco o slozeném zlomku 1

Z:jo

U: taky 1 no tak to je vyborny | tak v tom ptipadé je to takle uplné idealni | jo 1 takZe ta
rychlost vé jedna ... se rovna to es jedna lomeno té jedna vy(j)de nam to ano tficet kilometrd
v hodin¢ ale musime se k tomu teda dopocitat takze pét lomeno jedna Sestina | to(h)leto
znate teda uz | jo 1

Z: ano jo

U: a jak si s tim poradime | teda | dyZ to mame takle napsano |

7: pdt krat Sest ...

U:ajak 1

Z: ...

U: tak ono jako by to bylo pét lomeno jedna tady v tom Citateli ze Jo 1 takze ty vné&jsi a vnitini
se spolu ponasobi a podé€li | takze skute¢né je to pét krat vlasné Sest jednin coz je tiicet |
kilometrt | za hodinu | pardon uz taky hloupnu ja to napisu holt takle abych to nemusel
pfemazavat | jo 1 takze na prvnim tseku se auto pohybovalo rychlosti tficet kilometrd za
hodinu | takze doma si zkusite dopocitat aspon ty dva useky esté | JOo T ma(m)e prvni
vypocitany vy si dopocitate ty druhy | pfipominam | piisti hodinu test na poc€itani rychlosti
rovnomeérného pohybu eventualné casu nebo drahy a potom budete mit prostor kdo se budete
chtit nechat vyzkouset tak se mtizete nechat vyzkouset | na to co jsme do ted’ka probrali | 01

néco z toho si vybereme a z toho vyzkousime |



Charakteristika:

Z celkového pohledu sice vétSinou srozumitelny, avsak malo kultivovany projev. Pravidelné a

Casté porusovani spisovného standardu ve vSech sledovanych rovindch, na mnoha mistech

nezietelna a nedbala vyslovnost (charakteristickd oslabenou artikulaci riznych typt

konsonant). Velmi vysoka frekvence vycpavkovych vyrazii tak (vyplikovy), jo

(kontaktovy). Intonacni segmentace promluv vétSinou funkéni. Hlasitost pfimétend, avSak

velmi rychlé tempo, poslechové naro¢ny projev.

Nedostatky:

Kraceni vokala: nerozumim, jinym, nevim (2x), urcim, tim (4X), (n)eni (2X), rikal,
musim (2x), prvnim (2x).

Dlouzeni vokalu: né (4X), dobré, pride, neprideme.

Zaména vokalu: tuto (toto).

Oslabeni koncového vokalu: budem(e).

Vypousténi ¢i zména konsonantd: bueme, menuje se, jesli, jestize (3X), de (2x), takle
(6x), viasne (7x), este (3x), dybyste (3x), pride neprideme, dycky (2x), dyby (2x), dyz
6X), Styrku, Styri, pokud, pomost (pomoct).

Protetické v: vo

Nedbala vyslovnost: (ne)bo, ne(b)o (2x), (n)ebo, samo(z)iejme, pos(l)edni, zname(n)a
(4x), to(m)u, vii(b)ec, bu(d)e (3x), bu(d)eme 2x), bu(d)ete, tre(b)a (6x), vz(h)ledem,
dosta(v)ame, do(j)edete (2x), po(j)edete, né(jlaky, pa(d)esi(t) (2x), Se(d)esa(t) (4x),
tak(h)le, vy(j)de (2x), nake (3x), nakou (4x), naky, nak (5x), vysve(d)ceni (2x), pze
(protoze), (t)ed, (j)e (6x), potre(b)ujeme, (n)eni, muze(t)e, mys(l)ite, to(h)leto, ma(m)e.
Tvaroslovné odchylky: vypocitany (sg. neutr.) + dobry, vyborny, podstatny, privdzany,
to samy; ktery (nom. pl. mask. ziv.) + schopny, chytry (2X); kterej (nom. sg. mask.) +
rychlej, takovej (3X); chodéj (3. os. pl. préz.) + maj; bysme (kondic.), téma zndamkama
(instr. pl. fem.), ty (lok. sg. fem.), samy (akuz. pl. fem.), teoretickyho (gen. sg. neutr.),
ty druhy (akuz. pl. mask.),

Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): dneska, jo (42x), furt (3x),
hele, tedkon (3X), teda (10x), extra, holt (2x).

Hezita¢ni zvuk (ojedinéle, 3x).

Naduzivané vyrazy: tak (40x, extrémné vysoka frekvence), jo (42x, extrémné vysoka

frekvence).



Transkript: F 4

Predmét: fyzika

Rocnik: 6.

Délka praxe ucitele: 11 let
Pohlavi: Zena

Region: Plzen (25. zékladni Skola)
Typ skoly: méstska

U: takZe si pfipravte seSity zopakujem si to co sme délali minulou hodinu nebo ty minulé
hodiny tak | dopak mi fekne co to je fyzika | co to je fyzika | + Verco |

7: fyzika je ptirodni véda zkouma vlastnosti a pohy .....pohyby téles

U:ano | @ jeto T no 1

Z: ........slovo

U: fyzis | fyzis | Jo 1 proto fyzika protoze fyzis znamena nauka o pifirod¢ | ané_1 tak | my
sme si fikali ze fyzika se déli na nékolik Casti | ze jo | ty zakladni sme si fikali Honzo?

7: mechanika to je nauka o pohybu termika to je nauka o teple optika nauka o svétle ...

U: tak zkusime nékoho jiného 1 Vojta 1

7: elektiina nauka o elektrickém proudu....nauka o magnetech akustika nauka o zvuku
atomistika nauka o atomech

U: vyborné | @ to sou takovy ty zakladni Ze jo pochopitelné Ze kazda ta skupina sme si
béhem studia fyziky bud’ tady a nebo potom na stiedni a kdo pude dal studovat fyziku tak na
fyzice dal | kde si to probere do hloubky | zrovna tak jako v téch ostatnich oborech | tak |
pak sme si fikali jaky je rozdil mezi latkou a télesem tak | Kacko |

7: latka a t&lesa téles..

U: no fekni mi vlastnima slovama | jo 1 s tim Ze tam m(i)Ze$ nechat jaky je rozdil mezi
latkou a télesem |

Z: téleso je osoba zvife nebo véc miizeme u néj uréit tvar rozméry a polohu a u latek miizeme
urit barvu teplotu tvrdost...a jeSté vlastnosti latek jsou vodivost rozpustnost vodivost
elektrického proudu a .....

U: tieba | jo 1 je jich mnohem vic to sou takovy ty zakladni | ano 1 feknéte mi piiklad téles]
Z: tieba doktor Zirafa............ tulipan penal

U: Baro

Z: lavice



U: tfeba nebo

v

Z: tteba vy
U: ja tieba no

%

Z: auto

U: auto co dal | Martine |

N(

U: Jo to neni Martin | to je Tomas | Ze jo |

platno

@R

: platno ano Matousi |

7: propiska

U: propiska ano Vojta

7: tabule

U: tabule @ Leontyna

Z: kiida

U: ano nasli bysme dalsi | Honza e§té ma

7: skiin

U: skiin vy ste se prohodili | ze jo | jo | v lavici | ptze tady ta(d)y ste napsany vobracené |
no mné je to jedno | Jo | takze to jsou télesa | a latky 1 + Kacko |

U: ano nebo Leontyna
Z: voda
U: voda Alenka
: tekuty kyslik

C N

. tteba

. asfalt

C N

: asfalt

. cukr

C N

: cukr

N«

: snih

U: snih ano



U: hlina | ano 1 takZe to sou ty jakoby materidly ze které ze kterych se potom ty télesa dé€laji]
ze o | kniha je téleso a kniha je z ¢eho|

7: z papiru

U: z papiru | a papir je latka | ano 1 roz rozdil je vam jasny | jo 1 tak | no a my sme si fikali
ze latky rozdélujeme podle skupenstvi na tfi zakladni skupiny | které to sou | to eSté v sesité
nemate tak esli si to pamatujete | téi sou N0 T méli byste si je pamatovat z prvniho stupné |

Z: plynné kapalné a

U: Alenko 1

Z: ...

U: ne 1 pevné | pevné | Jo 1 takze | plynné kapalné a pevné | copak patii do plyni | copa je
plyn |

Z: oxid uhligity

U: oxid uhli¢ity nebo 1

7Z: kyslik

U: kyslik |

7: para

U: para | + ty si chtéla Fie(t) to samy Honzo |

Z: dusik ja jsem Marek

U: jJo Marek | pockej ale tak vy sedite ap(In)é jinak | Honza si sednul k tob¢ 1 jo tak |
Zinn.

U: jo pockej tak to teda ani nahodou | jo 1 ste hodny | jOo T jenom si tam nechtél bejt sam |
tak dobfe | + takze to sou plynné latky | kapalné latky | copak patii mezi kapaliny | +
nevzpomene nikdo 1 Eliso |

Z: voda

U: voda Barco

Z: ...

U: taky vodu

Z: olej

U: olej nebo

Z: krev

U: krev nebo

Z: rtut

U: rtut’ nebo

7: ocet



U: ocet Pavlina

v

Z: benzin

U: benzin

N(

U: tus$ jo | na malovani @ Pfemku

nafta

C N

: nafta
7: mliko
U: mléko jo 1 $t'ava limonada prosté vSechno to co
Z: pivo piti vieobecné
U: vSeobecné piti ale nemusi to byt i piti asfalt dyz je rozteklej ze jo tak ten je taky tekuty je
to taky kapalina Ze jo jak se Fika pit se da vSechno to co te¢e krom¢ asvaltu | ze jo | ten vam
zatuhne | tak | to byla sranda takze piejdeme dal no a posledni sme fikali pevné latky copak
patii mezi pevné latky | Alenko |
7: led
U: led nebo
7Z: stil
U: stal latky 1 stal 1 to ne | + z ¢ehopak ten stll je vyrobeny |
7: ze dfeva
U: takZe latka je 1

: dfevo

Z
U: dfevo | pevnd latka | Baro |

U: eSté jednou 1

7: papir

U: papir kdmen Honzo |
polystyrén

C N

: polystyrén

7: zelezo

U: Zelezo a tak dale | ano 1

7: sklo

U: sklo plast Ze jo | a tak dale to z ¢eho sou ty latky vytvofené | mezi témi jednotlivymi

latkami dochazi k urcitym pfeménam | ze jo | vime to u vody tu pozorujeme ze Jo tu vidime



kazdy den nebo béhem toho roku takze vodu najdeme ve vSech tfech skupenstvich | Ze jo |
V pevném skupenstvi ji fikame

7: led

U: led v kapalném je to |

7: para

U: v kapalném 1

7: olej voda

U: voda | v kapalném | vodu davame do tiech skupenstvi | takze | pevné je led kapalné je |
voda a plynné je

7: para

U: para | Jo 1 takze v té€ch tiech | a ted’ka jak se ty pfemény jmenuji | takZe dyZ se méni para
na vodu tak copak ta para déla |

7: vypaiuje se |

U: para se méni zpatky na vodu |

7: zkapaliiuje

U: zkapaliuje | takze tomu fikame kapalnéni | obecné | Jo 1 dyZ se méni voda na paru tak je
to vypafovani jo 17 ne(b)o var k tomu varu dochazi z celého objemu ale k tomu bliz az
v osmém ro¢niku tak | pak mame dalsi pfeménu | kapalina pevna latka | jak to fikdme dyzZ
se voda méni na led |

Z: ...

U: zpeviiovani ne |

Z,.....

U: voda zamrzne | Ze JO | neboli

U: tani | ano | ona se rozmrazuje a Fikadme té pifeméné tani | a ty jak sem fikala ted’ko ty
nazvy tak ty plati obecné pro vSechny zmény téch latek | ano 1 takze sme si zopakovali co
sme minule délali a ted’ si to napiSeme do sesitu | + tak | + co 1 pro¢ tady mam tu étyrku |
dyt’ tady mam e$té jedno skupenstvi | pro¢ najednou ted’ sme fikali tfi a najednou ja tady
mam Ctyfi |

v

Z: protoZe to je........



U: @ ty tii skupenstvi jsou ty zakladni a nékdy se za Ctvrté skupenstvi povazuje plazma |
ano?l plazma to je tieba plamen elektricky .... kam bysme je dali | do kterého skupenstvi
bysme dali ohen |

7: ha plazma

U: elektricky oblouk | co je blesk | ze jo | atak dale | to je plazma | jo 1 takZe to je jenom
takova poznamka |

7: ato je na co tuto.......

U: Jo | Jo | atiite prosim vas tady mame ten obrazek ten ja vam Soupnu potom

Z: ale aZ potom

U: az potom | t0 sou ty pfemény jak sou mezi sebou | o 1 tak si tam pak nakreslite to si tam
pak nakreslite ten obrazek | jJo 1 neboj zvladne$ to ja sem to zvladla taky sem napsat
Vv pocitaci tak ty to zvladnes do seSitu taky tuzkou nakreslit | jo 1 takZe zatim si opiSte tiito No
a zaéneme Honzou referatem | tak | Honza si veme sesit Zakovskou dyt’ chce$ ze zkouseni

jednic¢ku | ne 1 nebo ji nechces 1

Charakteristika:
Z celkového pohledu vyrazny a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti je snizena
porusSovanim spisovného standardu zejména v rovin¢ zvukové a morfologické a naduzivanim
vyrazl (ze)jo, tak. Vyslovnost zietelnd, intonacné jsou ohranicovany pfimérené dlouhé tseky
promluv. Hlasitost i tempo se jevi jako vhodné.
Nedostatky:
- Dlouzeni vokali: ano.
- Kraceni vokala: tim, neni, pude, vam (2x), mam (3X), prosim, rikali, Fikd, Fikdme.
- Redukce koncového vokalu: zopakujem.
- Zaména vokalu: nito (2x), diftongizace — bejt.
- Vypousténi ¢i zména konsonantt: este (4X), pude, esli, dyz (5X), copa, dopak, veme,
Fic(t).
- Protetické v: vobrdcene.
- Nedbala vyslovnost: ptze, dyt (2X), ne(b)o, m(ii)zes, ta(d)y, u(pl)né.
- Nespravna vyslovnost cizich slov: asvalt.
- Tvaroslovné odchylky: ji (akuz.), bysme (kondicional,2x), takovy (nom. pl. fem., 2x),
ty (nom. pl. neutr., 3x), viastnima slovama (instr. pl. neutr.), to samy (nom. sg. neutr.),
hodny (nom. pl. mask. ziv.), rozteklej (nom. sg. mask.).

- Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): jo (39x), sranda, Soupnu,



ted’ko, teda.
- Naduzivané vyrazy: vysoka frekvence — (Ze)jo (39x), tak (25x), takze (14X).

- Hezita¢ni zvuk: ojedinéle (6x).



Transkript: M 1
Pfedmét: matematika
Roc¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 15 let
Pohlavi: Zena

Region: Sokolov

Typ skoly: méstska

U: tak | poslouchejte | dnes nas ¢eka @ néco troSku nového ale vy mozna zjistite ze to pro
vas upln¢ tak nova véc neni | my sme si Vtéch minulych hodinach povidali o ¢tverci
kosoctverci obdélniku kosodélniku a je tam jesté jeden €tyFuhelnik ktery je pro nés zajimavy
na ten se my podivdme dnes a tomu se fika lichobéznik | slySel n€kdo o lichobézniku 1

:ne

Z
U: neslysel + slySel nevid€l co vy ostatni tebe tam zaujalo to slovo ze tam néco bude lichého

N

U: tii ahlopticky by si + tézko ....do ¢tyFuhelniku | to by se ti nepovedlo uz vibec |

U: noo trosku si tim nazvem miiZzete operovat + ne tak uplné | vy se neustale zamé&fujete
jenom na ty uhly | ale co je jesté zajimavého u téch étyFuhelniki | kromé uhla |

7: 7e sou &tyfuhelny

U: fikdm ti kromé& Gihll a ty mi odpovis Ze jsou ¢tyFuhelny | nevyktikujeme takZze kromé téch
uhld my se taky mizeme zajimat o ty strany | a ted’ | co ndm nastalo | u téch ¢tyfuhelnikt u
téch pravidelnych hlavné sme dosli k tomu Ze ty strany sou dvé a dvé rovnobézné | co to tady
mam nacrtnuto na tabuli |

Z: rovnobézky

U: rovnobéZzky ale co je to za Utvar | tohle by mohl byt kosoctverec | ko so ¢tve rec | kdyZ to
nacrtnu takle takle a takle tak je to ctverec |

Z: ani ne

U: kdyz bych to nacrtla takle je to kosodélnik | ko so délnik | co mi tam jesté chybi | ten

posledni je



U: obdélnik | ob dél nik | tak | ale nam se muze stat ze né dvé a dvé strany budou

rovnobézné | nam mize nastat tohle | mam jednu stranu a jednu |

U: to by byl ten obecny ctyfuhelnik RiSo | to by ndm nepomohlo |

Z: 7e to bude jako do trojuhelniku

U: no no vyborn¢ Honza ten uz je hodné blizko nam se muze stat ze budou rovnobéZny
jenom dvé¢ strany | a to tyhlencty dvé | a ty ostatni dvé strany ta jedna bude tfeba takle a ta
druha bude takle | pro vasi predstavu si muzete piedstavit ze ten lichobéznik vznikl
Z trojuhelniku a to takovym zptisobem ja kdybych to tady v tom misté protahla + tak mam
trojuhelnik a vlastné jako by pfiSel nékdo kdo Sikovné v tom trojuhelniku odfiznul tu
$pi¢ku] a to co mi zbylo to modré + to co mi tady zistalo + takle + s tim ale Ze musi a tam
upozoriiuji na to ze opravdu musi byt zachovano ze tyhle dvé strany jsou rovnobézné | jo? 1
no a tomuhlenctomu se tika licho béznik | jakoby ty posledni dvé zbylé strany jsou liché |

nebéZi nam rovné | jo 1 neni to rovnobéznik ale licho béznik |

U: Honzo | neska budeme urcité se vénovat tomu lichobézniku proto sem s nim zacala a
budeme se postupné uvidime kam dojdeme budeme se postupné vracet i k tém

¢tyfuhelnikim | neska nas hlavné ¢eka rysovani | jo 1

U: vidim RiSo ze mas radost tak vemte ted’ko + vemte ted’ko svoje seSity + ten modry maly
co mate | +tak | + si napiste dne$ni datum + dnes je jedenactého ¢tvrty + jako nadpis si tam
napiste licho béznik + licho béznik + no a my si ho tam nacrtneme a do toho nacrtku budeme

uvazovat nad tim co vSechno ma za zajimavé vlastnosti | CO na ném objevime |

U: jesté jednou | nacrtneme a do toho nacrtku | + takle jak to délam ja a jenom si to udélej
vetsi | + to je nacrtek | ano | ale nedélej si ho malinkaty budes potifebovat vétsi nacrtek |

7: stadi to tagle

U: sta¢i | prosim t& | hlavné si tam poznamenej ze ty strany ty ze kterych ti to tady takle
vybiha Ze sou rovnobézné |

Z: jo dvé &arky

U: dvé carky znamena rovnobézné | no a je to jako jakykoliv jiny ¢tyfuhelnik | ma Styfti
vrcholy

Z:iuhly ne



U: 4 bé cé dé Risa dodava Ze samoziejmé tam kde sou vrcholy tam sou i thly tedy ma i ¢tyfi
uhly + protoze je to €tyfuhelnik urcit¢ bude mit Pét'o | + tak tady je jeden thel Casto se to
znadi ty uhly + Casto se t0 znaci postupné jako ste byli zvykli u trojuhelniku ze kde je bod &
tam je uhel alfa | kde je bod bé je thel beta | kde je bod cé je uhel gama a dal$i mozna novy
uhel nebo novy

7: je delta

U: je delta | a takze s deltou uz ste se setkali taky | alfa beta gama delta | ta uz se nam sem
nevejde | Petr Fikal | protoZe je to ¢tyfu protoze je to ¢tyFuhelnik tak musi platit Zze kdyz ty
uhly secCtu tak mi to musi dat tfi sta Sedesat stupnii | tak to je prvni véc | ale to nam vyplyva
zZ toho Ze je to ¢tyFuhelnik | dalsi co sem vam Fikala ja a taky je Ze strana a bé je rovnob&zna
s tou stranou dé cé | jinak feceno hmm jinak feCeno musime tam najit dvé strany které budou
spolu rovnobézné |

7: 4 bé je stejny jako dé cé

U: hmm + neni to stejny ale je to rovnobézny | tak | ted’ troSku jakoby vam to mozna bude
pripadat matouci ale | V trojihelniku jsme méli proti bodu 4 stranu & | tady protoze mame
¢tyiruhelnik + tak je to zavedené troSku jinak vedle toho bodu & je strana 4 | ta strana a bé je
pro vas strana 4 | a de to takle postupné dokola | takze tady mam stranu bé stranu cé a stranu
dé | tam kde to za¢ne tak de§ kolem dokola proti sméru hodinovych rucicek a oznacujes si
to| kdyby tady bylo ka el em en tak tohle je strana ka el em en | jo 1 odpovida to t€ém
pismenkiim | zase pfipomindm | body a vrcholy velka pismena | Strany protoZe to jsou
useCky mald pismena | takZe na tom neni nic zvlastniho | tak | urcité bude platit a to ja
jenom tak jakoby pfipominam ze kdyz je to ¢tyithelnik tak ho mizu rozdélit na co |

Z: na trojithelniky

U: na dva trojuhelniky | bud’ timhle zptisobem a nebo timhle zpisobem | nebudu to uz do

toho malovat | vykoukdame tam jesteé néco 1

U: hmm tohle bysme nedali do obdélniku ale zase bysme mozna mohli udélat je + mozna vy
si to tam ned€lejte prosim vas kdyz si zacal s tim obdélnikem tak ja tady spi$ naznacim co

bysme mohli udélat | udélat z toho obdélnik a jakoby odtrhnout ty dva trojuhelniky |

U: @ ale tenhle neni takovy ze by mél stejna ramena |
Z: ale to nevadi
U: tak | to bysme mohli ud¢lat | a ted’ se zamyslime nad tim ...tohle je obecny lichob&znik |

tak jako jsme méli u trojuhelniku tam byl taky obecny a pak bylo nékolik specialnich | kdyz



to zkusite vymyslet | co by mohlo nastat | tyhle dvé strany musi byt zachovano Ze jsou

rovnobézné | ale néco se muze dit s téma druhyma dvéma stranama

U: pozor vzdycky musi to vypadat tak jako by vznikalo z trojuhelniku | nemize vam to
utikat nékam jakoby + jinam | ale spiS$ se ptam co do dylek stran | Co mize nastat |

: ze budou jedna delsi jedna kratsi

C N

: to je ten obecny | co dal 1

: stejny

C N

: ze budou stejny | vyborné | ja to tady jenom naértnu vy spi$ davejte v tuhle chvili pozor |
Z: ale to uZ je nemozny

U: je to moZny |

2o

U: no to by si dostal pravé trojuhelnik | jo 1 to uz by ti z toho nevzniknul lichobé&znik ale
kdyby si se dostal sem tak mas trojuhelnik | samoziejmé Ze to de | ale nebude$ mit ten
utvar ktery si chtél |

7: jo jasny

U: tak ja to tady jenom takle poznamenam 4 bé cé dé + a muze se tedy stat ze strana bé a
strana dé + se rovnaji | Vtakovémhle piipadé co se nam stavalo kdyz sme méli u
trojuhelnika @ dvé strany stejné | jak sme mu Fikali |

Z: pravouhly ne rovnoramenny neee

U: rovnoramenny | vyborné | a stejné tak se Fika i tomu lichobézniku | pokud sou tam ta
ramena dv¢ stejna tak se mu Fika rovno ramenny lichobéznik | + tak | ne zatim si nic nepis |
Lo

U: k ¢emu nam je 1 ja ti to hned feknu | ty kdyZ @ dejme tomu + stavi§ dim tak se muze stat
7Ze mas §tit a ten je tvaru lichobézniku | Ze mas takovou stfechu jako .... pfesné tak | ze
nemas stiechu + do trojuhelniku ale mas to takle | mas to takle takle a takle | a ted’ mas tu
stiechu oblozit iakejma taskama nebo nééim takovym | tak ty si musi§ umét spocitat jakou
plochu ti zabira ta stfecha aby si si dokazal nakoupit pocet téch tasek | a propocital si kolik ti
vyjde metr Ctverecni | vybira$ si mezi dvouma firmama | jedna ti nabizi tohle a druha
tohle| musis védét co vlastné si objednavas a kolik t& to vyjde | kera je pro tebe vyhodné&jsi |
JO 1 a ty §tity toho tvaru lichobézniku toho rovnoramenného ty se objevujou ¢asto | nékdy to
je 1 na téch starSich budovach | jo 1 to je jedna z moznosti kde se ti to objevi | nebo | dam ti
ptiklad | mas @ mas@ pokoj a v tom pokoji to nevypada tak ze by si mél obdélniky se$

dejme tomu nékde na pid¢é tam sou atypické prostory a ty si chce§ polozit na podlahu



koberec| zase | musi$ si umét spocitat @ kolik toho koberce si koupi§ | coz my se k tomu
pfesunu@me pozdéj | ted’ teprve zjistujes jak ty utvary vypadaj | jo 1 takze z téchhle

diivodi je tieba abys to znal |

U: my se vratime k tomu naSemu lichobézniku | muaze nastat jest¢ jeden takovy specidlni
ptipad a ted’ se zkuste zaméfit né na ty strany ja vam trochu napovim ale zaméite se na thly |
zase | musi byt zachovano

Z: musej bejt stejny thly

U: davejte pozor | kdyby tihly byly stejny tak z toho dostaneme obdélnik nebo ¢tverec |

7: takze riizny

U: thly no ale jinak no

7: kdyby byly ty naproti sob&

U: to uz mame to ndm vzniklo tady v tom misté

Z: eeverernnnnieeeeeennaaeeaens

U: to bude tady tohle to plati v tom rovnoramennym lichobézniku to se tam objevuje ale spis
pofad jest¢ se vratte ktém uhlum | takovym zajmavym uhlem v matematice je co

devadesat stupiii | pravy thel |

U: vyborné | takze jednu tu stranu ja zvolim tak ze mi tady vzniknou dva thly devadesat
stupiili a tu druhou stranu nechdm takhle utyet |

7: ato uz sem fikal a vy ste mi fekla Ze to je §patné

U: tak sem t€ mozna nepochopila | jo 1 + tak ja to jenom obtahnu + popiSu nam ho + a ted’+
tady v tom mist¢ mam devadesat stupiiti a tady v tom misté mam devadesat stupnd | trosku

to pfipomina kladivko |

Charakteristika:
Z celkového pohledu pomérné vyrazny, srozumitelny, avSak nepfiliS kultivovany projev.
Casté porusovéani spisovného standardu v riiznych jazykovych rovinich (zejména zvukové a
morfologické), vyslovnost vétSinou zietelnd, intonané jsou ohraniCovany piijatelné dlouhé
useky textu. Pauzy a zpomalovani tempa v ramci promluv ucitele vétSinou koresponduji
S doprovodnou ¢innosti (rysovani na tabuli).
Nedostatky:

- Kraceni vokalti: neni (4x), prosim (2x), zajimavym, nécim, naznacim, zvolim, zatim,

napovim, tim (5x), mam (5x), ctyruhelnik (9X), ctyruhelny, nam (2X), trojuhelnik (12x),



takovym (2x), vidim, rikal (-a, -i; 5x), timhle (2x).

Zaména vokalu: uzeni — utyct, dylka.

Redukce koncového vokalu: pozdej, vypadaj.

Vypousténi ¢i zména konsonanti: takle (15x), de (2x), des, kerd, neska.

Nedbala vyslovnost: 7idkejma (véetné diftongizace), vemte (2x).

Tvaroslovné odchylky: mozny (nom. sg. neutr.), stejny (nom. pl. fem., pl. mask., sg.
neutr.; 3x), rovnoramennym (lok. sg. mask.), rovnobezny (pl. mask., sg. neutr.; 2x),
bysme (4x), by si (2. 0s. sg.; 4X), dvouma firmama, ndkejma taskama, téma druhyma
dvéma stranama.

Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): o, figl, tyhlencty,
tomuhlenctomu, tedko, neska.

Naduzivané vyrazy: jo (Castéji, 9X).

Hezita¢ni zvuk (ojedinéle, 5X).



Transkript: M 2

Pfedmét: matematika
Roc¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 36 let
Pohlavi: zena

Region: Pfibramsko

Typ Skoly: venkovska

U: tak vratime se zpatky k nasemu ucivu di zaviit dvefe Anicko | a to jsou desetinna

7Z: &isla

U: ¢isla | zakladem pro za zapis desetinného ¢isla je umét urcit fady a opakujte se mnou

U a Z: desetin setin tisicin desetitisicin statisicin miliontin |

U: vyborn¢ | opakujeme opakujeme uc¢ivo z minulé hodiny nebo z minulych hodin |

7: setiny, desetiny, milidntiny, tisiciny

U: ano

7: desetitisiciny

U: vyborn¢ | otevieme seSit napiSeme datum

Z: pani uditelko

U:coje?

Z:ioo.......

U: mate Stvereckované sesity 1

Z: ano

U: vyborné pfipravte si StvereCkovany seSit budeme si tam néco graficky zndzornovat
desetiny setiny tisiciny moc né to byste si dali moc prace

U: tiSe | tak + datum a zac¢iname | @ nechte si od okraje si nechte pét $tverecku nebo Sest
StvereCku do kterych budeme psat celd Cisla a zacneme psat desetinné Cislo pod sebe |
budeme dodrZovat fady desetiny pod desetiny setiny

7: pod setiny

U a Z: tisiciny pod tisiciny |

U: vysledkem naseho snazeni bude secist desetinna

UaZ:&isla |

U: jo 1 to sem vam e§té poradila na minulé hodiné kdyZ jedno ¢islo ma dvé desetinna mista a

druh¢é dejme tomu Ctyfi aby se nam dobfte s¢italo co udélame |



7: napiseme si nuly

U: vyborné | Ktabuli diktuju | Sup + dvanast celych zacne$§ vic zkraje dvanast celych
poslouchej mé nejdiiv poslouchej me nejdiiv | Styrycet pét tisicin | + ne | tyhlety koné ne |+
ne | ani tohleto se mi nelibi | to teda ne | ukaz | dvanast celych co sem fekla |

U a Z: &tyficet pét tisicin | +

U: tak dale k tabuli jedna cela pét tisicin + dalsi Lucko nebo Anic¢ko pod’ Styrycet pét celych
tii desetiny + sousedka sedumdesat pét celych tfi setiny + ne + tak | spravné 1 né 1 takze uz
jenom tfeti moznost je Lucko + tak | neopakovali ste nepiipravili ste se neotevieli ste s seSit
pied hodinou co sme psali na posledni hodin€ | to je ta nejhorsi véc | dyZ nevis ani co se délo
Vv ptedchazejici hodiné | to pak nevi§ co mas si se mnou povidat | podtrhneme secteme
upalujeme k tabuli Jirko vystiel jak namydleny blesk rychle + nahlas po¢itame | osum + tii +
to snad tady je trojka | nevidis ji tuhletu trojku tady 1 + no to je pfesné to co fikam | jestli zak
podepisuje vosklivé déla zbyte¢né nepofadek tomu kdo bude scitat | je to tak 1

Z: hm

U: nahlas |

7: pét plus pét je deset plus jedna je jedenact plus dva je tiinact

U: jedna plus sedum je osum a Ctyfi je

7: dvanact

U: dvanast a jedna je

7: tiinact

U: tFinast | cteme Cislo pfecti ho Honzo

7: sto tiicet tii tisic celych tii sta osmdesat setin

U: ne tfista osumdesat tisi

7: tisicin.

U: tisicin kdybych fekla tficet osum pfikryju si nulu tak je to tficet osum

Z: setin

U: setin | ano | tak | piSme piiklady diktuji + tii celé Ctyfi setiny sedum celych ¢étyfi tisiciny
pét celych ¢trnact tisicin a vpravo piSeme porovnejte porovnejte | porovndme vzestupné co to
znamena |

Z: 7e jako puijdeme od nejmensiho k nejvétsimu

U: vyborné | pod’ k tabuli Martine honem + porovnejte + tady sem to napsala porovnejte tak
dodrzujeme potadek | rychle | + ¢teme ¢isla Ondro precti

Z: tiicet ti celé Styry setiny je mensi neZ pét celych $trnact tisicin je mensi nez sedum celych

Ctyry tisiciny



U: Ctyry tisiciny Strnast tisicin | vyborné ¢teme to co mam na tabuli nepiSeme ale budeme
Cist | prectéte mi Cislo Anicko

7: tiinact celych Gtyfi tisiciny

U: Anicko

Z: sedum celych sto Styficet pét tisicin

U: neni pravda

7: desetitisicin

U: zopakuj

Z: sedum celych .........

U: sto Styrycet pét + desetitisicin | Jirko

Z: dvanact celych sto dvacet pét setin

U: sto dvacet pét tisicin | dalsi Cislo Elisko
7: dvanact celych sto dvacet pét desetitisicin
U: posledni ¢islo Lucko

: tii cely Ctyfi .......

C N

: nahlas

: ti1 cely Ctyfi desetitisiciny

C N

: tak znova | nejde nam to | + nahlas |

: desetitisiciny statisiciny desetitisiciny statisiciny desetiny setiny tisiciny desetitisiciny

N

: soustied’ se | soustied’ se |

: statisiciny

c N

: statisiciny | to musiS§ umét |

: setiny tisiciny

C N

: oprav

: tisiciny desetiny setiny desetitisiciny

C N

: oprav

: statisiciny

C N

: statisiciny
: milidntiny
U: ano | odpovidejte ¢islem | statisiciny
Z:co......... dvanact
U: ne | kolik mist je za desetinou ¢arkou | statisiciny

Z: dvé

U: ano desetiny



Z: jedno

U: setiny

Z: dvé

U: miliéntiny

7: Sest

U: statisiciny

7: pét

U: setiny

Z: ti

U: setiny

Z: dve

U: dvé | a tohle musite déti mit na paméti | jinak se to prost¢ my budeme mit fyziku a ve
fyzice potfebujeme desetiny protoze budeme pifevadét metry na centimetry decimetry a
milimetry a na minulé hodin€ sme byli v pfirod¢ co sme méfili | co sme méfili |

Z:tiebato .........

U: tak | hezky Cesky |

U a Z: délku hfigte

Lo

U: ano kmene stromu ano dale vzdalenost dvou

U a Z: stromil

U: a esté jednu @

Ziiin.

U: vzdalenost jsme urcovali |

VAR

U: prosim 1 kazdy kdo chtél a co ste chtéli vy |

7: my sme chtéli obvod toho tu boudu

U: ano | tu boudu kolem dokola ste naméfili | no a ted’ nebudu to Fikat v milimetrech
protoze truhlaf nebude to métit v milimetrech v jakych jednotkach bude méfit truhlat |

7: v metrech

U: v metrech a nebo na piesné na presnost to bude

7: v centimetrech

U: nej nanejvys | nanejvys | v centimetrech | Jo 1 a tohleto budeme pfevadét a vyjadiovat
Vv jednotkach | takze | kdyz budu mluvit o desetinnych ¢islech klidné muzu zacit s jednotkou

délky coz je jeden



7: centimetr

U: jednotka délky je jeden

7: metr

U: metr | ukazte mi jak velka je | dlan si zvednéte proti mné kolik by asi tohle to byl jaka
jednotka je tohle Sifka vasi dlan¢ |

7: centimetr

U: ne ne ne ne ne ne ne

7 decimetr

U: jeden decimetr tohleto je | vas palec je |

7: centimetr

U: nebo malicek spi§ | malicek je | jeden

U a Z: centimetr

U: a milimetr bych fekla co bych mohla fict ze je

7: nehet

U: nehet | kdyZ pichnu nehtem a tak dale | dobie | fajn | takZe za¢iname desetinna Cisla a
jednotky délky | piSeme desetinna nadpis | desetinna ¢isla a jednotky + délky | vemu si do
ruky Cervenou + piSu | jeden metr + mensi jednotka neZ jeden metr je | co | mensi jednotka
nez jeden metr |

7: decimetr

U: ano kolik ma decimetrd 1 jeden metr 1

Z: deset

U: hned to vyjadiim desetinnym Cislem takze jeden decimetr je jaka ¢astka z metru 1

Z: jedna desetina

U: ano miiZu to napsat jakym zptsobem déti | tu jednu desetinu jak ste se rozhodli napsat|

7: zZlomkem

U: vyborné

Z: nebo desetinnym ¢&islem

U: urdité | vyborné | takze jeden decimetr je zZadna takle jedna desetina metru a to se rovna
74dna celé jedna desetina metru | a mame zlomek ve zlomku ve jmenovateli se nachazi jaké
¢islo 1 + vy nevnimaéte co povidam 1 vy nevnimate 1 ve zlomku jedna desetina ve jmenovateli
se nachazi ¢islo

Z: deset.

U: deset |

U: kolik nul ma cislo deset |



Z: jednu

U: jednu kolik desetinnych mist jsem odd¢lila 1

Z: jedno

U: jedno | vyborn¢ | deme dal jeden metr kolik ma centimetri

Z: sto

U: a uz to budete psat sami znova piSeme Cervené jeden metr Sup Sup jeden metr mé sto
centimetrt pod’te napsat to co je ve druhém tadku co tam patii podle toho prvniho fadku
ktery sem ja predepsala | co bysme tam napsali | tak jeden no Elisko

Ziooooo...

U: samoziejm¢ | + nene nene to je chyba | jeden metr ma sto centimetrt jeden centimetr je
piSte | jeden centimetr je jaka ¢astka z metru |

7: jedna setina

U: ¢ili rovna se takle to nemuizes psat jak by si chtéla ty | jeden centimetr je jedna setina Sup

Sup metru metr piSeme na uroven zlomkové ¢ary a to se rovna desetinnym ¢islem + dobte |

Charakteristika:

Z celkového pohledu pomérné vyrazny, srozumitelny, avSak méné kultivovany projev.
Spisovny standard porusovan nejcastéji v rovin¢ zvukové, vyslovnost zietelna, stopy
moravského dialektu (znélé asimilované konsonanty v mezislovi, drobné odchylky v kvalité
vokall, zejména vokalu i). Intona¢né jsou ohrani¢ovany (az na vyjimky) pfiméfené¢ dlouhé
useky textu. Hlasitost dostate¢na, tempo piimérené. Del§i pauzy v promluvach ucitele
vétsSinou koresponduji s doprovodnou ¢innosti (psani ptikladd na tabuli).

Nedostatky:

- Dlouzeni vokala: né (2x).

- Kréceni vokalu: neni, prosim, rikat, mam, vyjadiim.

- Vypousténi ¢i zména konsonantt: takle (2x), di, deme, pod’ (2x), podte, vemu, ctyry,
Styrycet (3X), Stvereckit (2X), Stvereckované, Stvereckovany, esté (2X), dyz, dvandst
(4X), trindst, Strndst.

- Prvky dialektu ve zvukové realizaci konsonantt: tagle, g nasemu ucivu, jag namydleny
blesk, z jednotkou, kolig by, kolig nul, kolig desetinnych mist, kolig md, byzme, tag
jeden.

- Protetické v: vosklive.

- Tvaroslovné odchylky: kondiciondl — bysme, by si chtéla



- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (2x), fajn.
- Naduzivané vyrazy: tak (10x, vzdy nefunk¢éné).

- Hezita¢ni zvuk (ojedinéle, 2x).



Transkript: M 3

Predmét: matematika

Rocnik: 9.

Délka praxe ucitele: 22 let
Pohlavi: muz

Region: zapadni Cechy (Susice)
Typ Skoly: maloméstska

U: tak | takze minulou hodinu ste tady uz troSku nacali rozsifovani lomenych vyrazu takze

ted’kon uz mame cviceni .... tak si to pofadné procvi¢ime od 4 az do zet | to znamena od

zacatku az do konce | + tak | takze Si vemte sesity + nadpis rozsifovani lomenych vyrazi uz
mame | + takZe budeme pokracovat | + tak | takze + mezi zlomky kde nejsou kde neni zadna
proménnd mezi lomenymi vyrazy neni vibec zadny rozdil | my samoziejmé musime
perfektné umét rozsifovani zlomkua ¢iselnych + a dyz potom to chapeme chapeme naprosto
bez problémi tak mizeme potom rozsifovat i zlomky S vyrazy | S proménnymi | tak | takze|
pod’me na prvni ptiklad | + mame zlomek tfi sedminy + a rozsit ho ¢islem Sest |

7: osumnact dvaadtyrycetin

U: vyborné | posad’ se + Lenko 1 + mas zlomek minus pét | jedenéctin + minus lepsi dat do
Citatele ano + a rozsif ho Cislem Ctyfi |

Z: minus dvacet Styfiastyrycetin

U: ano | dalsi Elisko 17 + maS zlomek + Sest lomeno + minus tfindcti + rovna se a rozsit ho
minus dvojkou | minus dvojkou | ¢islem minus dva | + vyborn¢ ptecti vysledek

Z: minus dvanac lomeno dvaceti|

U: minus dvanact lomeno dvacet Sest | jak by to $lo fici jina€ cesky spravné

7: minus dvanéct Sestadvacetin

v

U: vyborné | takZe rozSifili sme si tfi zlomky prvni dva zlomky kladnym ¢&islem a treti
zlomek sme rozsifili zapornym Cislem | + tak |ted’ zkusime jesli pude taky rozsifit nulou| +
pod® Jano | + takze mas zlomek | dvacet pét jednatficetin | + a rozsif ho nulou|+ co ti
vyslo|

7: nula nultin nula nultin

U: nula nultin hezky fe¢eno nebo nula lomeno nulou nebo nula déleno nulou | + jak by byl
vysledek | kdyby si nulu vydélila nulou |

7: jedna nula nula

U: takZe posledni moZnosti |



Z:nula

U: dyby si nulu vyd¢lila rozd¢lila nulou nulu ....... zadné penize rozdé€lila deseti lidem tak
mas pravdu | + nula d€leno deseti je nula | kolik je nula déleno nulou |

7: jedna

U: jako uvazuje$ celkem spravné dyby si méla pét déleno péti Ze jo tak ti vysledek vyde
jedna] ale my jsme se tady dyZ sme délali kraceni tak sme se o déleni nulou bavili | urovali
sme podminky lomenych vyrazl | + dyZ na kalkulacku v kalkulacce zadas$ nula déleno nulou
tak co ti napiSe |

Z: error

U:ano | pro€ |

Z:...

U: vyborné | takze my uz vime Ze nejde délit nulou to znamena nejde ani kratit nulou a de
rozSifovat nulou 7 kdyby si rozsifila nulou + de 1 nebo nejde | nula dé€leno nulou rovna se
napiSu nema smysl | + CO Z toho vyplyvd | + napiSeme si to | + zlomek nemizeme co |
rozSifovat ani kratit samoziejmé nulou | + zlomek nelze + kratit + ani rozsifovat nulou | +
roz§ifovat Cislem nula | + s vykfi¢nikem si to napiSte | takze miiZzeme rozSifovat kladnym
¢islem muizeme rozSifovat zapornym cislem ale nulou ani ndhodou | prtZe v tom momenté
kdy ..... délime nulou tak déleni nulou neni definovano | nejde délit nulou | nejde rozdélit +
pét miliont + na nula dilt | + ano 1 tak | takze parada | takze kdyz tohleto umime s Cisly
s ¢iselnymi zlomky tplné stejnym zplsobem budeme rozsifovat zlomky s proménnou | kde
v Citateli bude n&jaky mnohoclen ve jmenovateli bude n&jaky mnohoclen | tak | dalsi Petfe
pod’ 1 + takze mas zlomek | + zlomkova Cara v Citateli je dvé iks minus jedna lomeno tii iks
to je vSechno rovna se a rozsif ten zlomek Styrkou |

Z: osum iks minus &tyry lomeno dvanéct iks

U: perfektni | jesté ti tam néco néco chybi | v zavorce |

Z: iks nerovna se nule

U: vyborné | nemtzeme délit nulou nulou pivodniho zlomku takze iks se nerovna nule |

Lido 1 + zlomkova ¢ara + @ Vv Citateli je + sedum + plus pét iks + ve jmenovateli je iks minus
dve | + rozsif ten zlomek trojkou |

7: dvacet jedna plus patnact iks lomeno tii iks plus Sest

U: vyborné |

Z:a

U: podminka 1

v

7 iks se nesmi rovnat dvoum



U: vyborné | ano | vidite Ze tady ta podminka jenom zdiraznim + posad’ se dékuju tady ta
podminka staci + z tohodletoho jmenovatele pivodniho zadani | protoze dyZ sme rozsitovali
trojkou a trojka se bude rovnat tim muizeme rozsifovat bez problému takze podminka tady a
podminka kerou bysme uz hledali z tohodletoho uz roznasobeného jmenovatele by byla
uplné stejna | jo 1 takze S vyhodou vyuzivame to + to co je prosté jednodussi | a jednodussi
byl ten piavodni | dybysme ten vysledek kratili tfremi tendleten zlomek co nam vysel
kdybysme kratili trojkou dostaneme tendle zlomek | dybysme tendle zlomek kratili ¢tytkou
dostaneme ten puvodni |vime Ze rozSifovani a kraceni jsou opacné operace se zlomkem + a
co nam udélaji s hodnotou zlomku | rozsifovani a kraceni| zvétsi ten zlomek zmendéi nebo
ten zlomek zlstane stejny | Elisko |

Z:...

U: Eliska si mysli ze zvétsi kracenim rozsifovanim zlomku | tak | Katko

Z:...

U: ziistanou uplné stejné | protoze co mezi to piSeme |

Z:...

U: Eliska tvrdi Ze mezi né se piSe nerovnd se ......... zlomek tfi sedminy je to samy to samé
Cislo jako zlomek osumnact dvaaltyficetin | je tam rovnd se | zvétSi se pouze Citatel a
stejnékrat se zvétsi 1 jmenovatel | ale zlomek podil zistane stejny | tak | to by platilo +
takze napis§ si zlomek | tfi pétiny né tfi pétiny | rovna se a rozsif ho Cislem iks | + co
dostanes 1 za vysledek 1 + piecti ten vysledek nahlas |

Z: tii iks lomeno pét iks

U: a podminka bude ted’kon az z toho druhého vysledku | ano 1 dobtfe | no a zavorka je

dobie | + takZe ted’kon urcujeme podminku tady neni podminka zadna | Ze jo | ale tady uz

pak ta podminka bude | + co je mezi tim tou pétkou a tim iks |

Z:...

U: pét krat | Ze jo | + takze my tam muzeme napsat jednodussi podminku | iks

Z: iks se nesmi rovnat nule

U: vyborné | protoze dyby se iks rovnalo nule ve jmenovateli by bylo pét krat nula coz je
nula a stejny divod | to nemiiZze vyjit protoze nulou nemizeme délit | nula nesmi byt ve
jmenovateli | zlomku | déleni nulou nejde prost¢ | zadna kalkulacka na svété vam
nevypocita | + déleni nulou | tak | Marcelo 1 + takZe napis$ si | @ iks plus jedna lomeno +
iks na druhou + a rozsif ten zlomek rovna se + zase Cislem iks |

7: iks na druhou plus iks lomeno iks na tieti

U: perfekni | podminka bude zase jenom jedna



7: iks se nesmi rovnat nule
U: ano | + Sarko 1 + zlomek iks plus tii + lomeno iks minus pét + rozsit také Gislem iks | a
zkus to nejprve se zavorkami pak budeme az v tom dal$im kroku roznasobovat | ano 1
7 iks krat iks plus ti
U: vyborné
7: lomeno iks krat iks minus pét
U: rovnd se 1 a roznasobime |
7 iks na druhou plus tfi iks lomeno iks na druhou minus pét iks
U: perfekni | podtrhni vysledek a ukaz mi z kterého zlomku budeme psat podminky |
Z:...
U: vyborn¢ | né z toho prvniho ale z toho druhého | proto je vyhodné&jsi dyZ to pak uz je
perfekni | fekni je 1
7: iks se nesmi rovnat nule a iks se nesmi rovnat ...
(R: dobry den ja si jenom néco vemu ve skiini | jo 1 sedte pracujte) - nehodnoceno
U: ano | Vv pofadku pani feditelko | tak | Evo pod’ 1 + tak | takZe | mas | zlomek | + dvé a+
lomeno tfi bé + rovna se + a + rozsii ho + souctem 4 plus bé | + dvojclenem | takze ten
dvojclen zase bude muset byt v zavorce |
Z: mam u toho povidat
U:ano |
Z: 4 bé krat ...
U: ne | souctem | my netfikdm soucinem | + souctem 4 plus bé |
Z: 4 plus bé krat
U

: a dyZ je to dvojclen tak by mél byt v zdvorce | ta druha zadvorka byt nemusi pro¢ 1

N(

U: ¢ili todle je co 1

7: jedno¢len

U: jednoélen | vyborné | + eSté zavorku uzavii tu druhou + tak | + ted’ zkusime roznasobit
Citatele 1 jmenovatele

Z: 4 na druhou plus bé lomeno tii bé na druhou plus 4

U: tak | udé¢lala si stejnou chybu v itateli i ve jmenovateli pfi tom roznasobovani | nasobis
dvojélen jednoclenem | takze tim jednoClenem Si vynasobila pouze jeden Clen a ten druhy
ne| takze zkus to opravit |

Z:dvé abéa...



U: tf1 bé na druhou spravné plus

7:bé 4 a 4 na druhou

U: jesi bé a nebo a bé to je Uplné jedno | ano | tak | ukaz mi z kerého jmenovatele urcis
podminky |

Z: z toho

U: vyborn¢ | takze budou dvé |

7: bé se nesmi rovnat nula a 4 se nesmi rovnat nula

U: ne ne tam je zavorka |

7: 4 se nesmi rovnat minus bé

U: vyborné | z téhle zavorky vidite ji jak sem ji ted’ko jasné podtrhl je tam & plus bé | takze
a se nesmi rovnat minus bé | kdybysme za a dosadili minus bé tak v zavorce dostanu minus

bé plus bé a to je nula | nula krat cokoliv je nula | to by neslo | jina¢ to je .... Lucko pod’ 1

Charakteristika:

Z celkového pohledu vyrazny a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti sniZena
porusovanim spisovného standardu v rovin€ zvukové (Castecné téz lexikalni) a naduzivanim
vyrazu tak, takze. Vyslovnost zfetelna, intonacné jsou ohrani¢ovany pfimétené dlouhé tseky
promluv. Napadné¢ se jevi vyraznéjsi pauzy v mezislovi a to ma za nasledek mensi plynulost a
Nedostatky:

- Dlouzeni vokala: né (2x).

- Kraceni vokala: tim (4x), neni (2x), zdiraznim, pude.

- Vypousténi ¢i zména konsonantl: esté, podme, pod’ (4X), pude, jesli, jesi, Styrkou,
perfekni (3X), zmenci se, dyby (2x), dybysme (2x), dyz (6x), de (2x), vyde, kerou,
kerého, tohodletoho (2x), tendleten, tendle (2x), todle .

- Nedbala vyslovnost: vemte, prtze.

- Tvaroslovné odchylky: ji (akuz. sg., 2x), bysme (kondicional) + (K)dybysme (4x),
kdyby si.

- Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo (4X), tedko, tedkon (3X),
jinac (2X), stejnékrat .

- Naduzivané vyrazy: vysoka frekvence - takze (25x), tak (17x).

- Hezita¢ni zvuk: vzacné (2x).



Transkript: INF 1
Ptedmét: informatika
Ro¢nik: 7.

Délka praxe ucitele: 1 rok
Pohlavi: muz

Region: Plzen

Typ skoly: méstska

U: tak | budem pokracovat mate vSichni teda vytvorenej vytvoifeny seznam obrazkl + na
Zaver

Z: ano

U: dobfe Ondra taky mé vytvofeny seznam obrazkii + sme dobie uz

Z: jojo

U: zase to otevii prZze vtom budem pokracovat | Jo 1 v tom dokumentu | + tak jesté nez
budem pokracovat dal mate nékdo dotazy k tomu vytvareni seznamu obrazkd hlavné +
vSechno je jasny + dobie |

Z: mné se to neulozilo pane uditeli

U: tob¢ se to neulozilo 1 + kdepa mame ten seznam obrazkt no tak to tam vlozi§ a ..... tak |
my se ted’kon podivame na dalsi véc a to je zahlavi a zapati dokumentu |

VAR

U: nefunguje to T + mas to prevedeny na ramecky

Z: jojo

U: klikni na to pockej to neni textovy pole | jo tady to | ted’kon kdyz das pravy tlacitko na
to textové pole format no tak musi$ to pfevést na ramecek | tak to jesté uprav tak | ted’ se
podivame na dalsi véc kterd se tykd upravy toho nového dokumentu a to jsou zahlavi a
zapati| + pockej pievést ted’kon to textové pole na ramecek | + tak | ted’ se konecné uz
podivame na to zahlavi a zépati | uz to funguje 1

Z: jojo

U: vloz si tam konec + vlozit konec + no a novou stranku | + napi$ si tam seznam obrazkl a
vloz tam teda seznam téch obrazku | + tak | takZe jak ste si jisté v§imli na kazdé strance
mizeme nastavovat zéhlavi a zapati | strdnky | do toho zapati vétSinou umist’'ujeme tieba

Cisla stranek a do toho zahlavi tfeba piSeme Cislo kapitoly nebo nazev dokumenti | nebo

mizete do toho tfeba napsat i svoje jméno autora a tak dale | tak | jak se do toho zahlavi a



zapati dostaneme | + takze dyZ kliknete tady do hlavniho menu na zvobrazit a vyberete
zahlavi a zapati tak se dostanete do zahlavi stranky na ktery ste zrovna byli na ktery ste
zrovna méli umistény kurzor | takze ja to mam zrovna na té posledni strance | samoziejmée se
mizu pohybovat po tich strankach posuvnikem a dostanu se tieba do zahlavi prvni stranky |+
tak | cokoliv do toho zapati ted’kon napiSu nebo zahlavi tak se mi projevi na ostatnich
strankach | nejen na té prvni strance ale na vSech strankach toho textu | kdyz tam tieba
napisu nazev toho dokumentu to znamena voda v Ceské republice + voda v Ceské republice +
a dam zavtit zaviit takze se vam tam objevil teda ovladaci panel zahlavi a zapati takze ten
panel uz ted’kon zaviu + a podivate se na ostatni stranky tak v tom dokumentu tak vSude
budete mit v zahlavi napsano voda v Ceské republice |

Z:hm

U: mate vichni v tom zahlavi teda napsano voda v Ceské republice 1 jo 1 takZe nemusite to
psat do kazdého zahlavi kazdé stranky zv1ast ale staci ... napsat v jakékoliv Casti toho textu a
budete mit na kazdé strance stejné zahlavi | tak | kdyz ted’kon kliknu do oblasti toho zahlavi
do horni ¢asti stranky dvakrat tak se do toho zahlavi dostanu znovu mtzu ho upravovat |
kdyZ se chci piepnout do zapati zapati je teda oblast stranky dolni oblast stranky tak se mizu
tam piepnout diky tomuto tlacitku | pfepnout mezi zdhlavim a zépatim | na tom ovladacim
panelu nebo panelu nastroji zahlavi a zépati | takze prepnout mezi zahlavim a zapatim a
dostanete se do zapati stranky | ted’ tam muzeme vlozit Cislo stranky vy uz ho tam mate
vloZené ja ne takze kdyz ted’kon to ¢islo smazete nomané klasicky ho oznadite smazete tak
se vam smaze ze vSech stranek Cislovani | takze to mate stejné jako ja | tak | takze v tom
zapati mizete taky vkladat ¢isla stranek | my se to budeme ucit vkladat jenom v tom zapati |
protoze pozname Ze to ma spoustu vyhod | oproti tomu klasickému vkladani pies vlozit ¢isla
stranek | takze ted’kon V tom zépati se pohybuju tabulatorem takZe bud’ miZzu zarovnat to
Cislo nebo ¢islovani do levé ¢asti doprostied nebo doprava | tabulatorem | jo 1 vSechno | se
pohybuju | ty skoky sou nastavené tak aby sem se dostal pfesné na prostiedek stranky a
potom do pravé Casti stranky | takze dyZ ted’kon kliknu tabulat nebo stisknu tabulator tak se
dostanu na prostiedek toho zapati | kdyz budu chtit vlozit ¢islo stranky tak se podivam na ten
panel nastroji zahlavi a zapati | tak | tady mizete vlozit teda mimo jiné i Cislo stranky |
nejdiive si dycky nastavte format Cisel stranek | to je tady ta ikonka | format Cisel stranek |
J0 1 pro to Cislovani tady mame tyto prvni tfi ikony v té vlastné prvni tfi ikony zleva
vybereme tu tieti | format Cisel stranek | tak | to se vlastné dostanete do toho samého menu
jako pfi vkladani klasickym zplGsobem | + tak | vybereme tfea format Cislovani fimské

Cislice + tady zatim nemtzeme délat nic JO0 T mizeme tam ti‘ea piidat vCetné Cisla kapitoly |



to znamena ze pied tim Cislem stranek bude ¢islo kapitoly | dane | takze tfeba kdyZz tam
budeme chtit mit ¢islo kapitoly druhé tirovné tak bysme tady zvolili kapitola zac¢ina stylem
nadpis dva | samoziejmé uz piedtim musite mit zase pouzité styly v tom dokumentu | takze
zaskrtnéte tam taky jako ja vCetné Cisla kapitoly a kapitola zacina stylem nadpis dva | + pak
si muzete tady pouzit rozdélova¢ nebo oddélovac ktery vam oddéli teda to ¢islo kapitoly od
Cisla stranek ja to necham pomlckou | tak | pak si mizete nastavit ze cheete tieba Cislovat od
pétky nemusite dycky cislovat od jednicky muzete si zadit Cislovat od jakého Cisla chcete |
bue se vam samoi‘emé ¢islovat ten dokument od zacatku | od prvni stranky | to nezalezi na
tom na jaké strance se zrovna nachazite | kZe kdyz dam ¢islovat od dvojky kZe nastavim tady
Cislovani od fimské dva a dam 6 ka tak | ted’ se zatim nestalo nic | ted’ si najedu tabulatorem
na prostiedek a vlozim ted’kon teprve Cisla stranek | to je tady | vlozit pole stranka | to uz se
projevi teda v nastaveni formatu Cislovani | takze ted’ se mi to udélalo timto zpisobem |
jedna tecka jedna pomlcka dva | to znamen4 kapitola jedna tecka jedna kapitola druhé tirovné
a druha stranka | nebo respektive stranka ¢islo dva |

....to znamena | kdyz das tabulator tak se dostane$ na prostfedek |....pfes todleto tla¢itko
....ted’ tam mate teda vlozit pole stranka |

Z:ne

U: vy si tirea mizete dat do pravé ¢asti + toho zapati pocet stranek jesté zobrazit | to znamena
tady je jeSté ikonka vlozit pocet stranek dyZ na to kliknete tak tady je Sesmact | jo 1 to
ted’kon zrovna ale nevypadd moc dobie bylo by to spi§ matouci tak to odstranime | ale ta
volba tam je | mimo to ze tam vkladame ¢islovani stranek coz teda budem délat nejcastéji
tak si tam muzete vlozit tfeba naka dalsi pole | tady na panelu nastroji zéhlavi a zapati mate
napiiklad vlozit pole datum | takze tam muzete vlozit dnesni datum | takze kdyz se ptepnu
tieba do pravé Casti tfeba zapati a dam vlozit datum vlozit pole datum tak se mi tam vlozi
aktudlni datum | vyhodu to ma v tom Ze to datum se vam bude ménit kazdy den | kdyz to
oteviete zitra tak tam bude aktualni datum | to znamena dvacatého $tvrtého tieti | esli ste to
tam napsali ruéné tak se vam nic nezméni esli sme to tam vlozili jako pole tudiz to pole vam
zabezpeci to ze se datum bude ménit kazdy den | mame vSichni dvacatého tretiho treti 1

Z:jo

U: tak | az tam budete mit vloZzené datum tak se pfepnéte zpatky do zahlavi | + tak | takze
tady sme napsali naky text ktery teda bude na kazdé strance toho dokumentu | pfepneme se
do le do pravé casti zahlavi + samoziejmé muzete to d€lat pomoci tabulatoru nebo + pomoci
toho zarovnani | i kdyz pomoci toho tabulatoru je to lepsi | tak do pravé Casti se piepneme a

ted’ se podivejte Ze tady mizeme vlozit automaticky text | kZe se podivejte co tam mate



vSechno v té nabidce takze | tfeba | tady je automaticky text | autor ¢islo stranky datum |
kdyz to dame tak co se tam objevi jako autor | co se vam tam obje...no ja Ze O | protoze ve
vlastnostech toho dokumentu sem psany jako autor | takze vy byste museli pfepsat ve
vlastnostech toho autora | takze kdyz dam zaviit + nebo smazu je$té teda to vlozit datum tak|
Z: mame vas smazat

U: smazat | smazte m¢ | + tak | + takze dyZ si dame soubor vlastnosti tak se muzeme
podivat na obecné vlastnosti toho dokumentu | tady vidite Ze tam jako autor sem tady psany
ja | takze si tam akorat pfejmenuj nebo piepiSete autora na svoje jméno nebo cokoliv | jo 1
nemusite tam psat Svoe jméno zrovna | jak chcete | soubor vlastnosti | + taky az buete néco
odevzdavat tak se dycky kouknéte jestli ste tam jako autor | protoze pak se muze stat Ze si to
nechate tu seminarku tfeba samoiemé nemyslim Zze to tak buete délat | Jo 1 ale muze se stat
ze tFea bude n¢kdo na tom dokumentu pracovat misto vas a pak se ucitel podiva a zjisti ze
tam mate jiné jméno autora a buete mit z toho problémy tiea | jo 1 takze ve vlastnostech si
dycky zkontrolujte jestli mate svoje daje | pak samorejmé se tam mtzeme podivat taky na
statistické udaje a to je tieba celkova doba uprav | takze kdyz tam n¢kdo bude mit celkovou
dobu uprav minutu tak mi je jasny Ze to tfea od n¢koho jen zkopiroval a jenom napsal svoje
jméno | takze tady akorat pfepiSete teda autora + a uz se vam tam bude objevovat autor ktery
mate kterého mate napsaného + ve vlastnostech dokumentu | kZze ja to dam tfeba tady na
prostiedek autor Cislo stranky datum jo 1 ono se to tady Spatné zarovnava protoze uz tady
mame tento nadpis takze kdyz to zrusim + a posunu tak se mi to zarovna takto | jo 1 takze to
nebude nadpis ale je to jako zahlavi voda v Ceské republice protoze ono se to automaticky
zarovnava na celé zahlavi a tim padem nam tam ten ten nadpis co sme tam napsali my nam
tam vadi | ted’ to akorat posunes jo 1 takZe JO 1 uZ tam mate svoje jméno 1 no slava |

U: tohlencto je univerzalni co tam napsal ondra proti tomu nemam co vytknout kdyz vlastné
to odevzdas a bude tam ja tak je mi jasny Zes to délal ty |

Z: ja Ondra

U: no ne ja Ondra ne ja bych napsal jenom ja | jo 1T + tak | mimo tadydleten zptisob vkladani
automatického textu tam mate jesté jiné volby tfeba | nadzev souboru uloZil vytvofeno dne a
tak dale | Jo 1 to sou véci které se tam obcas teda vkladaji ale ja je tam teda ja sem to snad
jesté nikdy nepouzil vzdycky si tam napiSu co potifebuju | do zdhlavi | do zapati vétSinou
teda vkladam akorat ¢islo stranek poptipadé ¢islo kapitoly | dané urovné | tak | ted si
ukazeme jesté néco dalsiho | co se tyka zahlavi | takze tady to zahlavi ten automaticky text si
smazte a zkusime si tam vloZit jind pole | tfeba aby se ndm objevovalo v tom zdhlavi

dokumentu ¢islo tieba kapitoly tieti urovné a jeji nazev | o 1 takze dyz tam samoi-emé mohli



bysme ted’ko napsat na tomto na této strance mame néaky nadpis tfeti urovné¢ T mame |
podzemni vody puklinové | kze bysme tam mohli napsat ru¢né podzemni vody puklinové |
jenomze to by sem mél potom v celym dokumentu | Jo 1 takze ja to potfebuju aby se to
objevovalo jenom u té stranky kde se jedna o tich podzemnich vodach v tomto piipadé

puklinovych |

Charakteristika:
Z celkového pohledu piimétené¢ vyrazny, pomérn¢ srozumitelny, avSak ve smyslu
sledovanych parametri méné kultivovany projev. Casté porugovani spisovného standardu
zejména V roviné zvukové, misty v morfologické (obecnéceské tvary adjektiv). Vyslovnost
misty nedbald, intona¢né jsou ohraniceny pifiméfené dlouhé promluvové useky. Extrémné
vysoka frekvence parazitnich vyrazt. Hlasitost dostate¢na, tempo ptimétené (pauzy prubézné
vyplnény praci na pocitaci — ukdzkami ovladacich prvki a funkei).
Nedostatky:
- Kraceni vokala: tim, timto, nemyslim, vam (2x), neni, zatim, zrusim, v celym (v celém).
- Dlouzeni vokali: umistujeme, tam.
- Zaména vokalu: tich 2x (téch), v celym — zeni.
- Redukce koncového vokalu: budem (4x).
- Vypousténi ¢i zména konsonantl: stvrty, dyz (5X), kdepa, trea (2X), bue (bude), buete
3x (budete), svoe (svoje), néaky (n&jaky), Sesndct, todleto, tadydleten.
- Nedbala vyslovnost: ridkd, naky, dycky (4x), tohlencto, prze (protoze), kze 5x (takze),
esli (2x), nomdné (normalné), samoremé (3X), samorejmé.
- Protetické v: zvobrazit
- Tvaroslovné odchylky: vytvorenej (akuz. sg. mask.); jasny 3x (Sg. neutr.)+prevedeny,
textovy, pravy; ktery 2x (lok. sg. neutr.); v celym (lok. sg. mask.); by sem 2x+bysme 3x
(kondicional).
- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): tedkon (11X), tedko, teda
(15x).
- Naduzivané vyrazy: tak (39x), takze (32x), jo (19x).



Transkript: CH 1

Ptedmét: chemie

Ro¢nik: 9.

Délka praxe ucitele: 10 let
Pohlavi: zena

Region: jizni Cechy

Typ Skoly: venkovska

U: dobry den posadite se ¥ takze ¥ vyslo to tak n&jak T prosim vas T ....... sacharidii to
znamena pfinesla sem si pro vas glukézu fruktézu coz patii mezi 1 + monosacharidy @
sacharozu coz je klasickej ¥

Z: cukr

U: cukr a potom sem pro vés piinesla @ zbytek @ co sem doma méla 4 medu protoZe
budeme d¢lat i jakoby tydlety pokusy s medem a uvidime

Z: co je glukdza

U: abysme v&déli jestli pievazna ¢ast v medu je pravé ... véené chodi§ pozdé ¥
L,

U: jestli v medu mame Pepo 4 glukézu a nebo fruktozu { co mysliz ¢

7: ja nevim

U: ale bavili sme se vo tom uz ¥ kdyz sme brali tydle monosacharidy 4 fruktoza by tam méla
byt ¥ jo T ..... v lavici + tak ¥ to mi zbylo + tak { potfebuju pomocnika jednoho pojte
nechod’te vSichni

Z: jadu

U: pobéz tady potiebuju vodu aby si mi na @ napustila ¢

7 do viech nebo jenom do toho

U: do viech 4 do viech dyZtak Kristyno pomoz ji

2ot

U: gerstvy 4 jo T je to modra skalice a postupné se do toho bude piilivat hydroxid sodny a ja
jak to budu piilivat tak to dam takle do vej$ky a ty bude$ michat { ... se to nerozpusti ¥ jo T
takze zase pozor na vo¢i Andreo + jo T takze vytvaFim ten roztok + jak to vypada von by
mél bejt potom takovej sytd modrej &irej ¥ aZ bude to vopravdu jakoby von { + tak { to

by mohlo bejt ono ¥ co T tak ji to dej na stolek a ona bude michat I @ glukozy fruktozy ¥



tak kdo pude { Milo pob&z vem si Zi¢ku mas tam na stolku Zi¢ku 4 tak pod’J taaak tady
mame @ jednu @ Kubo pod’ dam ti fruktozu mas Zi¢ku T na stolku T

Z: jenom Zici

U: no dej Zici 4 velkou ¥ Alenko ¥ michej chvili + a ja ten med trogicku ... + tak ¥ dékujiii
vylej mi to seeem + jak to vypada T +

7: estd tam zbylo

U: e§té tam zbylo ... ja to dodélam .... d&kuji ¥ mame pripravené roztoky na ty sacharidy na
ty sacharidy mam takovydle .... jak se to jakoby nahne + mame glukézu mame fruktéozu +
mame sacharézu a med | tak I pojte mazeme ... budeme zahiivat za chvili J latky méame
modrou skalici co bylo ta modra skalice ¥ Karolino ¥ co bylo ta modré ska
Lt

U: to bylo to moedry do &eho ste lili potom to bily jak se tam vytvéiela ta srazenina { jo T to
byla modra skalice roztok hydroxidu sodnyho to sme davali teda do kupy med voda @
roztok glukdzy fruktozy a sacharézy { ... zkumavky ¥ mam tady pro vas prosim vas
tudletu@ fixu a vy si napiSete do kazdé fixy pofadi ¥ glukdza g f jako + fruktoza a s jako+
sachardza a m jako + med ¥ jo T posilam a v tomhle potadi si nalijete i @ ty latky4 jo T vite
jak se to s timhletim pracuje ¥

7: na ty sklenicky

U: ne ne ne { napiste to prosim vas na ty @ zkumavky protoZe vy je budete dévat do vody
horky a vono se vam to bude zahiivat a bude se vam ménit barva ¥ jo T u nékerych vic tieba
u glukd u fruktézy u nékerych min 4 jo T ma e§té ndkdo takovoudle fixu T kterd je
nesmejvatelna T ne T takze musite déveata rychlejc a uZ to jede ¥ + na med uZ nemam @ tu
hubi¢ku tam tak sem vam dala takovou odmérku V ... p&t mililitrd vono je to zhruba mezi
Styikou a pétkou nalijete do té kadinky na med ¥ jo T tak posli jim fixu taky hlavné + jo  +
tak 4 fixu a mizeme  kdo @ ... tu velkou kadinku a do té kadinky si da tak sto padesat
mililitrii vody a postavi si aparaturku na zahtivani { p¥ipravi si knot a abyste méli vodu ¥ a uz
to pomalu zah¥ivat aby vam to potom §lo rychleji ¥ + .... ty uz nemas T takze tady mam lih +
nalejeme si to radsi do tohodle vono + vono se to tam lepsi preliva + kdo potiebuje eSté dolit
lih mame v&ichni dost lihu ... T+ @ piidam + e§té nékomu ptipalime

7: mame néco prazdnyho

U: dejte si uz ohiivat dejte si uz ohfivat + tak ¥ + du dolit tudletu modrou tekutinu + co se

tam bude dit + @ do kazdé zkumavky odméite pét mililitri tm @ tmaveé modrého @ pride



tam tmavé modry (@ roztok vzniklyho smichanim roztoku modré skalice s roztokem
hydroxidu sodného { takze ted” do kazdé této zkumavky nalejete takle to zamichate pét
mililitrd mate odmérku ¥ Ze jo | kazdej  jo T pé&t mililitrai do kazdé té zkumavky 4 prosim
muizete ¥ + jo T to mate asi malo 4 Ze jo I vona se k vam viibec nedostala { mate dostatek
fruktozy vSichni T jo T mélo by tam zhruba byt ty hladiny nastejné  takZe se podivejte
méame ¥ tak 4 mélo by se to ted’ko zadit trosicku uz barvit 4 kazdy malinko jinak + dejte si@
ty zkumavky ted’ p&kné + poslouchejte m& | dejte si ted” p&kné ty zkumavky do té vody a
budeme pozorovat mame je zahfivat zhruba tak pét deset minut az dokud se nezméni ty
barvyd jo T takze vlozime do té vody jo T a budeme pozorovat co se tam prosim dgje 4 +
pozorujeme zmény zahiivanim ¥ jo T ... pada to T snad nebudeme hotet jako pfi posledni
laborce | to bylo hrozny | + takZe tam byste si méli ...... za zménu ¥ + jo T uz ted se
méni+ tak 4 to prosim nalejete sem + a vymejete si tu kadinku pfineste si vodu do ni ja vam
do ni dam $krob ¥ budeme délat ted’ko + vono to kolikrat Zloutne a §¢ervena ¥ jo T ja
jakoby doufam Ze to pude | tak | vyleju + e$té jednou kluci ... j4 sem vam piinesla ryzi a
mouku { abyste zkusili kdo mate &as Ze byste si vzal tu ryzi a rozmlatil ji kdo to déla rad T a
mouku tu vam potom dam aZ za chvilitku @ ted’ vam teda poslu skrob 4 pozorujete naky
..... Ttak | + takle vypada skrob vy ste kolikrat uz $krob vid&li + my sme si Fikali Ze $krob
je rozpustny ve vod¢ ale hif ¥ jo T takze + michame | tak + tak mam tady pro vés .... a

kdyz se kapne do toho @ Skrobu tak ma modrat ¥ jo T takze musite + lehce kapnéte

(Zéci pracuji samostatné, provadéji pokus, vyukovy dialog je zna¢né redukovany, nesourody a

nezietelny)

U: tak¥e mame prvni stranku protokolu vyplnénou T joT @ co ste pozorovali ¥ nékdo vic
nékdo min Ze zkratka ta glukoza s tim jodem Ze Sly rychlejc .....a Ze se tam... ta tam ma ta
nic moc jo T ta tam ma disacharid | $krob je to zasobni latka rostlin a Zivo&icht ¥ vite to T
jak se menuje Zivo¢isny skrob ¥ vod g ¥ glyko

7: glykogen

U: glykogen 4 jo T @ vtomhletom tkolu se budeme zabyvat teda zjisténim 3krobu
v rostlinnym materialu 4 jaky sme pouzivali chemikalie tam napiSete na prvni fadek @
chemikalie sme méli pouze roztok jédu v lihu pfipadné tam muzete napsat ten praskovy

skroby chemikalie roztok jodu v lihu + napiste klidng ten $krob ¥ no jesli bysme tam zminili



i tu mouku a ryzi Ze jsme to vyzkouseli i v tomhle méizeme ¥ Ze jo ¥ jo T v rostlinnym
materialu ¥ + jaky mame pomticky  tak tady na todle ste pouZivali pouze kadinku 1zicku +
a na ty $kroby ostatni takovou tu mistitku bilou ¥ muzZete napsat + samiy mame teda Ze
obdobné sme postupovali i s ostatnim rostlinnym materialem 4 jo T a ted je tady zavér asi
jsme schopni uZ ten zavér si napsat sami ¥ co T nejprve bych chtéla abyste tam zahrnuli co
sme délali v prvnim tkolu a ze sme zkoumali mono a disacharid jeho tepelnou zménu v té

.... reakci + pak abyste tam prosim zahrnuli v tom druhym ukolu ten skrob 4

Charakteristika:
Z celkového pohledu pfiméfené¢ vyrazny, vétSinou srozumitelny, avSak pomérné
nekultivovany projev. Casté poruSovani spisovného standardu zejména ve zvukové a
morfologické roviné, misty nedbala vyslovnost, porusovani vétné stavby, intonaéni
segmentace promluv ne vzdy funkéni (misty del$i vykladové nebo instruktdzni celky bez
vyrazné ukoncCujici intonace), vysoka frekvence parazitnich vyrazd. Hlasitost vétSinou
dostate¢na, misty rychlejsi tempo, poslechové pomérné naro¢ny projev (¢asteéné zpisobeno
praktickou naplni vyucovaci hodiny a zptisobem prace — laboratorni prace, skupinova).
Nedostatky:
- Kraceni vokalu: prosim (5x), rikali, dam, doufam, vam, tim, vytvarim, dodélam, pude,
timhletim, rostlinnym (3x), ostatnim, prvnim, druhym.
- Dlouzeni vokali: lihu, vsichni, pride, tendence k prodluzovani na vice mistech v textu.
- Zaména vokalu: diftongizace — bejt (2x), vejsky, vymejete, nesmejvatelna.
- Vypousténi ¢i zména konsonantl: est¢ (5X), jesli, todle, takle (3x), tydlety, tydle,
takovydle, tudletu, takovoudle, tohodle, scervena, pojte (pojd’te), dyztak, menuje, pude
(2x), du, pod’ (2x), pride, zZicku (3X), Zici, nekerych.
- Protetické v: vo, vod, von (2x), vono (5x), vona, voci, vopravdu.
- Nedbala vyslovnost: 7ndky.
- Tvaroslovné odchylky: klasickej (nom. sg. mask.) + takovej, modrej, cirej, kazdey,
abysme, bysme, aby si (2. 0s. sg.); druhym (lok. sg. mask.) + rostlinnym; takovydle
(nom. pl. mask.); modry (nom. sg. neutr.) + bily, vzniklyho (gen. sg. mask.) + sodnyho,
naky (akuz. pl. fem.) + jaky, horky; kazdy (nom. sg. neutr) + hrozny,
tvary komparativu adverbii — rychlejc, lepsi.
- Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (26X), pii laborce, teda
(4x), ted’ko (2x), nastejne.



- Hezita¢ni zvuk (19x).

- Naduzivané vyrazy: tak (19x), jo (26x).



Transkript: CH 2

Ptedmét: chemie

Ro¢nik: 9. tfida

Délka praxe ucitele: 25 let

Pohlavi: zena

Region: zapadni Cechy (Dolni B&la)
Typ Skoly: venkovska

U: @ nejdiive se seznamime s tim co dneska nas ¢eka jaké tkoly nas dneska ¢ekaji KlarkoT
ja uz bych rada zacala ¥ trvalo nam dost dlouho neZ sme se pozdravili J tak podivejte 4 my
mame (@ rozpracovanou kapitolu ktera se menuje redoxni reakce tu sme zacali probirat
minulou hodinu dneska v téhle kapitole budeme pokraCovat ale nez za¢neme tak si jeSté
zopakujeme n&kolik v&ci ¥ zopakujeme si ionty zopakujeme chemické vzorce a zopakujeme
vypoéty z chemickych reakei 4 my sme dneska ptivodnd méli psat pétiminutovku ale protoze
ste me&li pét dni volna tak pétiminutovka se odkladd na pfisti hodinu ja bych na tyhle véci
davala velky pozor dneska bude takova generalka pfisti hodinu uz piseme skute¢né na
znamky tak dévej dobry pozor nerada bych n€koho napominala a at’ nam to tedy p&kné od
ruky jde 4 tak prvni véc bude takova chemicka rozcvicka zadneme vzorce ¥ uz sme dlouho
nepsali takZe jenom mné fekni jednu véc ¥ oznadeni oxidu v jakémkoliv vzorci ¥ vzdycky ¥
Luky T

VAR

U: dobfe oznaceni sulfidu v jakémkoliv vzorci

Z: es minus dvé

U: v poradku Patriku oznaceni oznaceni siranli v jakémkoliv vzorci

Ziiiiiin...

U: dobfe dusi¢nany jak sou

7: en 6 tii minus jedna

U: vyborné fosfore¢nany

7: pé 6 étyry minus ti

U: dobie mluvte nahlas Kristynko abyste nemuseli abyste vsichni slySeli hydroxidy
ozna&eni hydroxida ¥

Z: 6 ha minus jedna

U: v poradku jak sou uhlig¢itany | oznaceni uhli¢itant ¢



Lo,
U: vyborné sifi¢itany oznaceni
7Z: es 6 tii minus dvé
U: @ jesté jednou nahlas Klarko
7: es 6 tfi minus dvé
U: dobie sifi¢itany sifi¢itany nebo vlastné kiemicitany Fikej PatrikuT
7Z: es 16 ti minus dvé
U: es i 6 ti minus dv& a myslim si Ze bys nemusel &ist ze sesitu e vichni ...... zndme ¥
nazvoslovné koncovky jenom hodné¢ rychle prefikame to je druha véc kterou potiebuju pro
vzorce takze Fikej Dusane
: ny naty ity i¢ity i€ny ecny ovy isty icely

V4
U: dobre kdyz feknu oxida¢ni &islo plus ¥ tii koncovku odpovis T

Ziiiiii,

U: dobie osmicka

7Z: icely

U: iCely dvojka

Z: naty

U: naty { stadi 4 prvni véc kterou opakovat nebudeme sou chemické znacky  tohle d&lat
nebudeme protoZe to mame zaZité uz z osmé tiidy ¥ jak se piSou vzorce vime na prvnim
misté vzdycky néjaky chemicky prvek na druhém misté aniont ktery sme ted’ prave tikali plati
ktizové pravidlo pokud mtzu kratit kratime ve vzorcich musi platit nejmensi ¢isla kterd sou
vV poCtech atomi takZe pfichystejte seSit zezadu otevieme dnes je posledni @ fijen
jednatticaty fijen a piseme  anoT + vzorcd bude ja vam hned feknu kolik vzorcd bude +
jedna dvé tfi &tyfi pét tak vzorch napiSeme jenom pét takZe nas to nikterak nezatizil muzu

diktovat 1 tak za prvé je oxid draselny ¥ + oxid draselny 4 + kdo je hotov hezky se posadi



abych védéla ze miizeme pokradovat dal dvojka ¥ dusiénan hlinity { dusi¢nan hlinity 4 + i

siran Zelezity ¥ siran Zelezity ¥ + &tvrty vzorec fosforeénan stifbrny fosforeénan stifbrny +

posledni paty vzorec hydroxid hofe¢naty ¥ hydroxid hofe¢naty { + vezméte barevnou tuzku

do ruky se kterou ste nepsali tak a opravujeme { takze za¢iname oxid draselny 4 takze jakpak

bude vypadat vzorec

Z:kd dvé 6

U: v pofadku Lukasi ka dvé 6 neni co dodat vyborné dvojka dusi¢nan hlinity oznaceni vzorec
: 4 elen 0 tfi tiikrat

V4
U: dobie Renatko 4 el en 6 tii tfikrat spravné tieti vzorec ¥ siran Zelezity I @ ty Filipe

N(

c

: ano Ctvrty vzorec fosfore¢nan stiibrny fosfore¢nan stiibrny vysvétli Terezko

7: & gé tii pé 6 Styfi

U: neslySim

7: & gé tii pé 6 &tyfi

U: ano a posledni vzorec ktery sme psali byl hydroxid hofe¢naty Klarko

7: em gé 6 ha dvakrat

U: ano em gé 6 ha dvakrat spravné | zkontrolujeme piekontrolujeme vzorce tak a ted’ co mé
samoziejmé zajima je jak ste skong&ili jak ste dopadli { takZe kdopak mé vzorce bez chyby | +
vyborné pockej ja spocitam dva Ctyii Sest osum deset dvanact ¢trnact Sestnact lidi | vyborné
chvalim vas za to del$i dobu sme neopakovali tak tadyhleta prace byla pékna povedla se
vamy kdopak mél jednu chybu | Renétko zkus fict | poudime se z chyby|

Z: v tom poslednim sem méla .....

U: neméla si zavorku | pozor dej tohle je jeden celek jestlize je vic nez jedenkrat skupina
musime do zavorky dat | ano T nezapometi udélat u toho vyk¥iénik | jestd kdopak mél jests
jednu chybu | copak ty @ Kristynko |

Lo

U: tenhleten si nesta¢ila udélat | vi§ T rozumis mu T vi§ pro¢ | tak | kdopak mél dvé chyby ¥
Vv téhle praci | @ Karolino co si ud¢€lala ty Spatné |

7: ja zapomnéla u toho hydroxidu ........................

U: taky zavorku a druha chyba

7: sem nestihla ten to Zelezo

U: tadyhle siran zelezity | takze pozor dej vis védéla by sis rady vis o co de | tak a kdo mél

vic nez dvé chyby dévéata kluei tohle mé zajima nikdo nemél T takze vyborné chvilim vas



za tuhletu praci protoze Sestnact lidi ktefi méli bez chyby to je v potadku { pokratujeme
v praci dal ¥ podivej se sem ¥ ja bych s vami je§té ze zatatku potiebovala nez se dostaneme
k dal3i praci zopakujeme ionty { vysvétli mi jenom jednu vétu co rozumime pojmem ionty ¥
co sou to ionty ¥ vysvétli

7: nabité Eastice

U: vyborné ¥ jaky ndboj maze mit nabita &astice

Z: kladny nebo zaporny

U: tak { jakpak se nazyva kladné nabita ¢astice ¥

7: kationt

U: kationt zaporn¢ nabita

7: aniont

U: vyborng { podivejte se feknéte mé tohle postaveni tdchto dvou tabulek vedle sebe ¥ @
jaky zakladni stav atomu mé piedstavuje ¢

7: neutralni

U: je to neutrdlni atom 4 ano 4 se kterymi mikrogasticemi j4 miZu jedingé manipulovat
miizu piiddvat miizu ubirat odtrhavat od atomu nebo piidavat 4 Dominiku
Lo

U: pro¢ ¥ vysvétli pro¢ 4 .........

i sou v elektronovém obalu

U: ano 4 sou v elektronovém obalu ktery je na povrchu atomu to znamena s témi to de
nejlépe | tak | tohle sme spravné ¥ikali neutralni atom { vysvétli mi jak bych docilila toho
abych piipravila zaporné nabitou &stici neboli aniont 4 @ Kristyn ty Karolino
Lo,

U: ptiddme n&kolik elektronti kolik je tieba  ano T jeden dva tti { prevazuji elektrony nad
protony je to zaporna &astice neboli aniont { jak z neutralniho atomu p¥ipravim kationt
kladné nabitou &astici Filipe T

Lo,

U: ano ¥ s protonem ani nehnu uberu jeden nebo dva nebo tii elektrony kolik je tieba ¥ joT
tak tohle jsou véci které zname ¥ a ted’ obracend ¥ vychozi postaveni mame aniont to
znamena zapornou ¢astici ja z ni potiebuju dostat neutralni atom J Renatko 4

Z: ubereme



U: uberu elektrony tolik abych se dostala do roviny 4 a mame kladnou &astici podivej Ze
pfevazuji protony fekni porad’ jakym zpusobem dostaneme z toho kationtu neutrdlni atom
Patriku

Lo

U: ano jeden dva tii kolik je tieba abych dostala do roviny V tady té véci rozumime vichniT
tak jenom jednu zakladni mali¢kost kterou piseme do sesitu je tato 4 neutralni atom Zeleza
potiebuju z n&j dostat Zelezity kationt ¥ trojnasobné kladnou &astici ¥ Zelezity kationt |
mame neutrdlni atom kysliku pottebuju dostat dvojndsobné zdporny aniont mdame
dvojnésobné zaporny aniont siry potifebuji ziskat neutrdlni siru a je (@ vapenaty kationt a
potiebuju z ngj dostat neutralni vapnik ¥ takze ty B6Zo ja uZ se na tebe divam od za&atku
hodiny | + tak tadyhlety véci ¥ kdo bude hotov zase vyborné Karolino podivej { tys ani
nezadal a Karolina je hotova s praci + dobte dévéata Kluei viechny vidim ano vyborné +
takze doplnime tadyhletu jenom plus elektrony minus elektrony vidim Nik¢o v poradku dobie
Renatko + taky maji chlapi hotovo vyborné + miizeme doplnit sme hotovi T takze jedeme
tak jakpak tady to ¥ neutrdlni Zelezo a potiebuju kladny kationt { Zelezity kationtd jakpak
posuneme teda ty jednotlivé soudasti T

Lo

U: vyborné Filipe jind $ance neni musime tii elektrony odtrhnout | ano od neutralniho
atomud mame neutralni atom kysliku { potiebuju zapornou &astici aniont ¥ dvojnidsobné

zapornou  jakpak tady

U: dobie Kristynko neni jini moznost a ted obracend ¥ mame zapornou &astici aniont

potfebuju dostat neutralni atom Filipe

U: vyborné¢ musim se téch dvou zapornych elektroni zbavit a je kladna Castice vapenaty

kationt a potiebuju neutralni atom Kacko

U: ano plus dva elektrony { tak { tohleta malickost byla dilezitd proto abychom mohli
dneska pokracovat dal ja se tedy ptam potiebuje nékdo tady k tomu cokoliv doplnit T vysvétli
mi kdo ma spravné ¥ zdvihni ruku kdo mé dobte tadyhlety &tyfi priklady 4 dva &tyfi Sest

osum deset dvandct ¢trnact Sestnact osumndact vyborné takze kromé snad jednoho méli @



spravné vsichni ¥ tak to sem rada za to vas také chvalim za chvilitku budeme tohle

potiebovat ¥ tak

Charakteristika:

Z celkového pohledu vyrazny, dynamicky a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti

castecné snizena porusovanim spisovného standardu v roving zvukové. Vyslovnost zietelna,

intonacné jsou misty ohraniCovany spiSe delSi useky textu. Hlasitost i tempo se jevi jako

piimétené.

Nedostatky:

Dlouzeni vokalt: kluci (2x).

Kraceni vokala: neni (3x), rikej (2X), prerikame, rikali, nam (2x), podivejte (2x),
myslim, pripravim, prvnim, neslysSim, spocitam, chvalim (3X), jakym, divam, vidim,
musim.

Zaména vokalu: tohleta.

Vypousténi ¢i zména konsonantti: menuje, de (2x).

Tvaroslovné odchylky: ndhrada tvaru zdjmena ja v dativu akuzativnim tvarem (Feknéte
mé, predstavuje mé stav).

Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo, dneska (3x), teda.
Naduzivané vyrazy: nizka frekvence (tak, takze).

Hezita¢ni zvuk (11x).



Transkript: PR 1
Predmét: ptirodoveéda
Ro¢nik: 8.

Délka praxe ucitele: 14 let
Pohlavi: muz

Region: Plzen

Typ Skoly: méstska

U: tak poslouchdm | Ondra za¢ne | kdyz si to nedoplnil tak se urcit¢ podival k sousedovi
posloucham | co ste brali minulou hodinu |

Z: tkat

U: tkan dobie | z ¢eho se sklada Ondro podle tvého nazoru tkan |

7: ze svalstva

U: ze svalstva souhlasime s nim tiida 1 sklada se tkan ze svalstva 1 hm 1 spi§ navopak | no
tak povidejte | Michale | ty bys moh védét | z ¢eho se sklada |

Z: 7 bungk

U: vyborné | je néco podobného ve stejném rozsahu jako tkan 1

L

U: vyborné | takze zivocichové maji + tkan a rostliny maji + pletiva | perfektni | feknéte mi
definici nebo aspon svymi slovy se piiblizte definici + tkané | + nemusi to bejt Michal | mtize
to bejt tifea Verca lveta Andrea

7: jsou rozdéleny na étyry druhy

U: na ¢tyti druhy 1 ted” @ nechci nechei tkané ale chtél bych definici |

7:...stejného tvar a funkce

U: vyborné | tak zkus nahlas Kajo

Lo

U: dobte | co si pod tim predstavite | kdyz ta buitka ma mit stejny tvar stejnou funkci a esté
ptvod| zkuste mi uvést piiklad | + dobfe tak si uvedeme ptiklad + kiize | povrch vasi klize |

A

U: dobfe | to ste si ted’ precetli + kdyz budu takhle tfit svoji kiizi nebo vy budete tfit vasi kiizi
tak co se bude dit |
Z: budu si délat ohynek



U: prosim 1 dobie | tak kromé toho Ze si budu délat ohynek tak co se esté déje | ted’ to moc
dobfte vidét neni ale kdyby tfeba svitilo slunicko tak byste vidéli co byste vidéli |

Z: kuzi
U: no seS blizko |

: chlupy

C N

: dobte | chlupy taky | ale
....krabati se

C N

' Ne ne ne ne nekrabati se ale co se d¢je cely zivot nasi kizi |

: odloupava se

C N

: vyborné | loupe se | + tak zkuste uvést priklad svliékani z kize u zivo€icht |
had

: vyborné | hadi | jestéti | dobie | kdo jesté | jestéti | vEetné chameleont |

Zioiiiiiiiiiieeee

U: kudlanka 1

Z: pavouk

C N

U: ale jo mohli bysme tam mluvit o svleéce stejné jako u pavouka | dobfe | ale takovy
typicky kromé @ plazt + ucili ste se pied velkou skupinou plazti o T + dobie |
Lo

U: vyborné | obojzivelnici | kdo patii mezi obojzivelniky

Z: mlok

U: mloci Zaby perfektni | dobfe | piSe se v literatufe mluvi se v riznych dokumentech ze za
cely vas zivot se sloupe z povrchu vasi kiize kolem dvaceti kil staré odumielé pokozky | + jak
ty bunky budou vypadat | + vy znate jakou buiniku | opakovali ste to tady + se studentkou
znate zivocisnou a rostlinnou a my se pak esté v Sesté tfidé ucili bakterialni buiiku | narazime
zapamatovali ste si rozdily mezi zivo¢iSnou a rostlinnou a buiikou 1

Lo

U: dobie

Lo

U: vyborné |

U: Zivocisna bunka nema bunécnou sténu ma pouze plasmatickou membranu | zivocisna
buiika nemé + chlorofyl neméa chloroplast proto nemiize + co nemtize 1

7: bejt zelena



U: byt zelena spravné a co e§té nemuze 1 kdyz nemtze byt zelena 1 nemuze vytvaiet odpadni
produkt kyslik | dobie | jak se menuje proces kdy vznika odpadni produkt kyslik| + za
spoluprace svétla tedy slunecni energie

7: fotosyntéza

U: vyborné | fotosyntéza | jediny d&j kdy vznika kyslik | ano 1 v pfirod¢ | dobie | tak jak ty
buiiky vypadaji | urcité si vzpomenete jaky tvar by mohly mit buniky protoze minulou hodinu
vam je pani ucitelka kreslila na tabuli | kreslila vam tam jednu takovou zajimavou bunku |
jesi si dobfe pamatuju | nervovou butiku | dobie | ¢im byla zvlastni ta nervova bunka | bude
podobna jako bunika na povrchu nasi ktize 1

Y R

U: né dobte | Fikate mm a proc¢ 1

Ziiiiiiiiieieie e

U: dobte | takze buitka mozkova je takzvand buiika vybézkata kdezto buiika kterou mame na
povrchu kiize ma + takzvany tvar kubicky | co to je | kubicky tvar | neslyseli jste nikdy 1
dobte | krychlovy tvar | ano 1 a odlupujou se ty vrchni odumielé ¢asti | a za ten cely Zivot se
vam teda sloupe dvacet kilo | to je vaha takového ¢tyfletého ditéte | to je néco Ze 1 a loupe
se vam cely vas Zivot | 1 ve vasSem byté vSude nachazime zbytky odumielé kiize | dobfe |
takze to sme skocCili @ k tém bunkdm a pordd se snazim teda z vas vydolovat stejny tvar
puvod a funkci | tak jakou budou mit funkci | na povrchu | nasi |

Z: kryci

U: vyborné | Kryci ochrannou | a ten puvod ten je jasny | dobie | co naptiklad u rostlin |
pamatujete si n¢jaka pletiva 7

L

U: dobie co patii mezi vodivé pletivo | to co vede vodu | tak sme si tam rozdélovali dveé +
¢asti vodivého pletiva | a to je ¢ast + lykova a ¢ast + dfevni | Vy ste to zapomnéli | dobie|
tak nic | samoziejmé jsou tam také kryci a jina | @ zkuste mi fict nebo piecist jaké druhy
ted’ko Tomasi muzes fict jaké druhy tkani rozeznavame |

7: takZe to je kryci a vystelkovou

U: a ty to CtesS ty to ¢tes tak kdo si to zapamatoval | kryci vystelkova neboli epitel | dobie|
Lo

U: nechci uzZ nékdo jiny

2o

U: tak se hezky prihlaste | kdyz to na me tahle budete chrlit tak nic neusly$im a bude z toho

chaos| povidej |



Z:...pojivova vystelkova

U: dobie | takze | vezmeme to postupné | fekli sme kryci a vystelkova neboli epitely | kde
byste se s nimi seznamili | nebo kde byste je nasli | dobte mluvili sme to je kryci a ty epitely
krasn¢ ste si o tom minulou hodinu povidali |

Z: vystelka organt

U: dobte vystelka orgédnii perfektni nebo Verco

Z: sliznice

U: sliznice | co si pfedstavujete pod sliznici |

L

U: nos dobfe | takze nos a vnitini ¢ast tedy vSechny ty trubky které v téle mame tak sou
vystlané | ¢im je zvlastni ta nosni sliznice |

Zi i

U: dobfe rostou nam chlupy z nosu musime si je pravidelné piistfihavat abysme nevypadali
jako bubaci + a k ¢emu sou tam taky ste si povidali | k ¢emu tam rostou ty fasinky | to je
stra$né tézky| k uchyceni ¢eho |

Lo

U: dobie perfektni | takze to se bézné v atmosféie vyskytuje tak by se nemélo dostat do
nasich dychacich cest | dobie | tak pak bysme tam mohli zminit pojiva | Co patii mezi
pojiva] hezky ste to tady vysvétlovali hezky vam to tady bylo vysvétleno

7: vaziva

U: vyborné | takze | takze vazivo kde byste nasli vazivo | mame tady kostru tak pod’me na
ni | mame kostru a na kostfe na kostru se upinaji svaly | sou na ni upnuty prostifednictvim
néjakého pojiva | prostfednictvim néjakého + vaziva neboli zkuste pfesné dobie | ukdzu |
tady tfeba | vidéli ste Troju | Achilea | jeho zranitelné misto |

Z: §lachy

U: vyborn¢ | slachy | takze kazdy sval musi byt zakoncen $lachou z jedné i z druhé strany a
potom se upinaji na kost aby s nimi mohly pohybovat | takze tady kdybych posunul ruku a
budu chtit docilit toho abych viitbec mohl ruku ohnout v lokti smérem nahoru tak nejenom ze
k tomu potiebuju sval ale ten sval musi byt nékde upnuty | + jaky sval budu mit zde nahote
na pazi | biceps | vyborn¢ | co to je biceps | bi ceps | ¢esky zkuste | preskakuju | skacu
dopiedu | bi ceps |

2o,

U: dobie | nebudu vas trapit | dvojhlavy sval pazni | a protoze to je dvojhlavy sval pazni tak

bude mit dvé hlavy | a ty dvé hlavy kazdé se upina n€kde jinde a navic + to znamena Ze maji



jednu jednu piipnutou $lachu na kosti pazni a jednu tusim ze nékde tady na vybézku lopatky
a+ dalsi upon musi mit tady na kosti na kosti predlokti | takze jsou tady dvé kosti piedlokti
jedna je loketni a jedna je vietenni + ta loketni je na malikové strané protoze vam vytvari
loket a ta druha je vietenni protoZe je na palcové stran¢ a + proto mtizou + udélat flexi mizou
udélat ohnuti + ano 1 dobfe | takZze to sou Slachy | sou velmi pevné sou pruzné | kdyz
praskne Slacha tak to udéla obrovskou ranu | takze hodné Casto praska sportovciim achilovka
kterd musi drzet vlastné tfi hlavy + drzi lytkovy sval ktery ma dvé hlavy a pak drzi jesté
plochy lytkovy sval ktery je jakoby ulozeny pod nim bliz ke kosti a vSechny ty tfi hlavy ten
triceps lytkovy sval tak se upina na tu Slachu Achillovu | a ta achilovka ta se zase upina na
kost patni to znamena ja kdybych vam tady ukazal dolni koncetinu tak tady vidite vybézek a
tady kost patni | a na tu se upind ta slacha | Casto ve vasem véku vék jedenac tFinac ¢trnac
let tak @ pokud je hodné¢ zatéZovana ta achilovka tak @ se Casto @ ty déti si Casto StéZuji na
bolest kosti patni | protoze ta kost patni s tou Achillovou §lachou se pfestavuje | pfestavuje
se protoze si zvyka na néjakou novou zatéz| takze i ja jako trenér sem se setkal se svymi
svéfenci ktefi si Casto Stézovali na bolest paty| takze si ¢asto nemohli na tu patu vibec
stoupnout | a trva to nekolik tydna kdy se ta struktura kosti patni ptestavi | pak to pfestane
bolet | dobie | Slacha | co dal co patii do pojiva |

Z: chrupavky

U: chrupavky | zase | kde se s nimi setkate | kdyz se podivate zase je to opacko z minula]
Lo

U: dobfe | drzi klouby | nedrzi klouby neni to uplné presny ale kazda ta kost je na povrchu
na té hlavici obalena chrupavkou | pro€ je obalend chrupavkou |

Lo

U: protoze musi zmensovat tfeci plochy mezi jednotlivymi kostmi | kdyby tam ta chrupavka
nebyla tak bysme si vSechno uvédomovali | protoze jste si Fikali ze chrupavka neni
prokrvena neni inervovana to znamena ze tam nevedou nervy ale kost ano | takze si vemte
kdyby sedéla kost na kosti jak byste trp€li | jako koné | vemte si naseho byvalého pana
feditele pana Cecha tak ten byl na operaci s ky&elni endoprotézou | to znamena ze + kdyz
vam to ukdzu nézorn¢ utiznou kost nékde v této oblasti takze vezmou hlavici kréek 1 vybézek
a daji mu tam kycelni endoprotézu | znate endoprotézu 1 nebo vite co to je protéza T mn¢ se
strasné libilo u babic¢ky kdyz dokazala vyndavat zuby | a chtél jsem to po ni kazdej den
kazdou minutu aby je prosté vyndavala | bylo to iZasny pro mé pro malyho kluka | tak to je
protéza | je to tedy néjaky néjaka nahrazka no a ta se tam implantuje a ten ¢lovek s tim vydrzi

dalsich deset patnact let | maj tchan ten de ted’ko na druhou | bude mit oba nové klouby |



dobte | takze to je chrupavka | zde vidite samé chrupavky | U jakého zZivocCicha se setkate
s chrupavkou a to po celém téle | + jedli ste nékdy zraloka 1 ja ho mé&l minulej tejden | je
vynikajici | samoziejmé né za syrova | to bych si nepochutnal| krokodyl né ale ted’ jsem
tady pravé zminil zraloka | a zralok patii mezi + mezi paryby | perfektni | a paryby + tedy
véetné zraloka tak maji celou kostru tvofenou z chrupavek | ano 1 mn¢ se tady libilo minulou
hodinu tak vam tady Jaruska Fikala @ Ze kosti vaSe kosti nebo kosti malych déti jsou
pohyblivy | Andreo sedni si hezky | a sou ohebné | zase z télocviku vam muzu fict z praxe
kdyz dité upadne a je tieba ve tieti ve Ctvrté tfidé tak skuteéné ty kosti nejsou zkostnatélé |
nejsou tvrdé | jako jsou kosti u mé u nas dospélych | a ta kost se ohne | ... skdkalo dité ptes
prekazky upadlo a ta kost se ji tady skoro otocila do pravyho thlu | a nezlomila se | to by se
dospélymu ¢lovéku stat nemohlo | ta by se prosté zlomila a nebo by byla oteviena zlomenina
ze by vyjela | ale u tohoto ditéte se to nestalo | protoze ty kosti nejsou + ted’ko budu chtit
slySet od vds pomoc + vy ste si tady povidali Ze kost @ se sklada z n€kolika @ takovych
dulezitych latek | jedna dava kosti pruznost elasticitu a to je kolagen | sportovci by méli
brat@ takovou pokud sou teda zatézovani tak by méli brat néjaky chondroitinsulfat ktery
vyzivuje chrupavku a potom by méli brat i néjaky kolagen ktery vyzivuje i kost | aby ty kosti
byly @ neustale teda ptipravené snaset n&jakou né&jakou zatéz | takze kolagen perfektni a ted’
tu tvrdost kosti

Z: vapnik

Charakteristika:
Z celkového pohledu srozumitelny, pfirozeny a pomérné kultivovany projev. PoruSovani
spisovného standardu pouze misty (vétSinou v roviné zvukové a morfologické). Vyslovnost
zietelnd, intonacni ohrani¢enost promluvovych usekli funkéni, pouze ojedinéle vyskyt
dlouhych celkl bez vyrazného koncového ohraniceni. Hlasitost dostate¢na, tempo pifimeétene,
misty zbyte¢né€ zpomalované delSimi mezivétnymi pauzami.
Nedostatky:

- Kraceni vokalt: neni (4x), tim (2x), S nim, neslysim, prosim, tusim, snazim, rikala,

rikate, Fikali.
- Zaména vokalu: diftongizace — bejt (2x), tejden.
- Vypousténi ¢i zména konsonanti: este (5x), moh (mohl), (j)de, prihlaste, trea (tfeba),

podme, menuje, jedendc, trindc, ctrnac.

- Protetické v: navopak.



Nedbala vyslovnost: vemte.

Tvaroslovné odchylky: bysme (3x), abysme (2x), ses, dospélymu (dat. sg. mask.),
minulej (akuz. sg. mask.) + kazdej; malyho (akuz. sg. mask. ziv.), pravyho (gen. sg.
mask.), pohyblivy (nom. pl. fem.), takovy typicky (nom. pl. ziv.), tezky (nom. sg. neutr.)
+ presny, uzasny.

Lexikalni odchylky (v¢etné slovotvornych modifikaci): jo, teda (4x), ted’ko (3x),
Naduzivané vyrazy: dobre (zCasti uzivano funkéné, a to jako hodnotici vyraz
V opakovacich a provétovacich fazich, z¢asti nefunkcné, tj. ve vykladovych paséazich
nebo vreakci na nespravnou ¢i nepfesnou odpovéd zaka), takZe (vyS$i vyskyt
Vv omezeném useku textu).

Hezita¢ni zvuk (ojedinéle).



Transkript: PR 2
Predmeét: ptirodopis
Ro¢nik: 5. a 6.

Délka praxe ucitele: 13 let
Pohlavi: zena

Region: Plzen — sever

Typ Skoly: maloméstska

U: takze my sme v minulych hodinach probirali @ tvod do ptirodopisu fekli sme si ¢im se
piirodopis zabyva ze zkouma ptirodniny a pfirodniny sme si rozd€lili na dvé skupiny | Lukasi
na jaké |

7: na 7ivé

U: ano

7: anezivé

U: vyborné | Katetino uved’ mi piiklad inakych zivych ptirodnin |

Z: voda

U: to je ta neziva | (@ zamysli se a fekni to spravng |

7Z: les

U: dobte

Z: &lovék
U: vyborné
Z: rostliny
U: vyborné a co eSté | rostliny a a + co e§té | rostliny a

7Z: zivogichové

U: vyborné | Ivane | co mame nezivé | co je nezive |

Z: voda

U: ano +no dél | co dychdme |

Z: kyslik

U: vyborné + Katka to tam uz fekla a bylo to nespravné v téch zivych ptirodninach tak co
esté| prosim 1

Z: voda

U: voda to uz si Fikal ale | né tak esté 1

v

Z: pisek



U: vyborné pisek horniny nerosty | fekli sme si jaké vlastnosti maji zivé ptirodniny ¥ jak
poznam Ze néco je zivé | tak | Lukasi |

7: 7e se to hybe

U: vyborné pohyb rist dal | Ivane |

7: 7e to kvete

U: no takZze to je naky teda ten pohyb vyvoj no co dal | jinak |

: vzduch ne

@

: dycha

C N

C N

: dychani

N«

: strava

C

: pfijimani potravy + a ro

7: rozmnoZovani

U: vyborné rozmnoZovani a jeste dra

7: drazdivost

U: vyborné drazdivost | takze to sme probrali v minulych hodinach rozdéleni piirodnin @
probihaji pfirodni déje co to je tifeba pfirodni d&je | vybarvovali ste si obrazky k tomu
ptirodni déje | jaky znate | v pfirodé | tfeba stiidani

Z: ro¢nich obdobi

U: vyborné | nebo 1

7: den a noc

U: @ aesté 1

Ziooiiin.l

U: né a to je jak bysme tomu fekli co ..........

Z: sope¢na &innost

U: sopecna ¢innost vyborn€ zemétieseni to sou riizné ptirodni déje | bouika vichfice stridani
ro¢nich obdobi | ano | tak | to byl takovy obecny tvod a v dne$ni hodiné my za¢neme
velikou kapitolu ktera se teda tyka botaniky | nese nazev botanika | jo 1 takze | tady si
potfebujeme znat | takze | botanika je ndzev a prvni co nam tady vybéhlo je Ze botanika je
nauka nebo také véda o pfirodninach rostlinach jejich vyznamu stavbé rozdéleni a vyuziti |
takze | botanika vlastné nam (@ objasiuje jak @ rostliny @ vlasné ziji jak z jakych ¢asti se

sklada jejich t€lo co potiebuji ke svému zivotu @ dozvidame se v tomto @ oboru o jejich



stavbé a hlavné také o jejich déleni a potom o jejich vyznamu i pro Clovéka | a pouziti |
dobfie | dal vlasné co my budeme @ zjist'ovat je a to vlasné vy uz znate je stavba rostlinného
téla | tak jakou rostlinu vidite na tom obrazku |

Z: kopretinu

U: ano | vidime kopretinu | tak si pfedstavte rostlinu a ja sem vam k tomu jesté tady ofotila
listy + které vam ted’ rozdam + tak |

7: dékuju

U: prosim + a na nich vidime pfiklady dalSich velice znamych rostlin co je tohle tieba 1
Ivanet

Z:.......

U: atohle 1

Ziinn,

U: tak piedtim nez zodpovim AleSovi dotaz tak rozmyslete si jaké hlavni ¢asti ma kazda
rostlina | nebo témef kazda rostlina |

Z: pani u¢itelko jakou barvou to mam vybarvit

U: a co chces vybarvovat |

Z: tady tu kostru

U: to nemas$ vybarvovat | jJo vybarvi ¢asti kostry | no takovou jakoby aby se to aby to bylo
vidét | takze tieba ¢ervené modre zelené to uz je jedno | jo 1 tak | takze | jaké ¢asti bude mit
asi rostlinné télo | kdyz zaéneme odspoda té rostliny |

7: koten

U: vyborné koten dal |

Z: stonek

U: stonek co bude nést stonek ......

Ziiooinn...

U: ale esté nejdriv

7: listy

U: listy a nez tam vznikne fiaky plod tak ten ta rostlina musi mit

Z: kvét

U: kvét ano pak tedy plod a uvnitt plodu sou jeste

7: seminka

U: vyborné | semena | takze kdyz nam to vSechno Ivan zopakuje a fekne nam jednotlivy
casti rostlinného tela | takze ndm zopakuj vsechny | tak | kofen

Z: kofen



U: sto

7: stonek kvét
U:li

7 listy

U: plo

7: plody
U:ase

Z: semena

U: semena | vyborné | takze | kofen stonek listy kvéty plody a semena | jaky vyznam ma asi

pro tuto rostlinu koten | Lukasi |

Z:......

U: tak co | pfedstav si ten kofen je v zemi upeviiuje tu rostlinu v ptidé€ a zaroven z té pudy

7: saje vodu

U: vyborné s rozpusSténymi zivinami | takze hlavni tikol toho kofene je Cerpat z pudy ziviny a
vodu pro tu rostlinu | jo 1 dal | stonek | jakou tilohu ma asi stonek |

7: 7e to drzi

U: vyborné | on nese jednak nese | co |

Z: ty listy

U: vyborn€ adél i |

Z: rajéata

U: rajéata sou plody kvéty | kvéty a plody | dobfe | stonek @ uvniti stonku eS§té vedou
takové svazky cévni svazky které ty ziviny co ziska koten

Z: projdou do toho plodu

U: vyborné | rozvadi po celém téle té rostliny | tak | dal mame listy vi nékdo z vas pro¢ ty
listy sou zelené 1

Z: protoze tam je ....... barva

U: a jaka tam bude teda ta barva | je tam zelené barvivo vylozené v téch listech a to zelené
barvivo se menuje chlo ro fyl chlorofyl a to ma ............... velky vyznam | protoze ono
také umoziiuje aby ta rostlina mohla vyrabét kyslik | pii procesu ktery se oznacuje jako
fotosyntéza | jo 1 a ta je slozitéj$i ten proces fotosyntézy a o tom my budeme mluvit az
potom dal$i hodinu | a hlavné taky tou zelenou barvivou se nebo tim zelenym bar tou zelenou
barvou se li8i ty rostliny od koho |

Z: od

U: od koho |



Z: od lidi

U: od zvifat a od c¢lovéka | my nemame | zvifata neumi vyrobit kyslik | neprovadi
fotosyntézu | ani my | ne | Jo T my ho pouze spotiecbovavame | dychame | dobie | tak |
takze | na tabuli mame jesté jednou @ shrnuto jednotlivé ¢asti vidime znova rostlinného téla|
jo 1 takze | kofen stonek listy kvéty plody a semena | dobfe | tak | protoze @ téch rostlin je
Vv ptirod¢ velké mnozstvi tak my je musime nakym zpusobem tiidit tedy délit | jestlize @
ted’ko odboc¢im jestlize tady pétka uz je hotova nema @ co dé¢lat tak si vezme vSechny ty
svoje vypracované listy tykajici se kostry a bude si opakovat | protoze az bude Seska psat
zapis tak ja se vas budu ptat a zkousSet na kosti vyznam kostry a tak dale | jo 1 tak | mate co
délat | tak | my se vratime zpatky k Sesce a to k zakladnimu rozd¢€leni rostlin | takze | jako
zékladni rozd€leni rostlin se mysli rozdéleni na dfeviny a byliny | ano 1 vidime to na
tabuli@ dieviny | je to jednoduchy | uved’te mi ptiklad naké dieviny| Ivane |

7: dievo

U: dfevo |

Z: strom

U: strom | nebo ket | a konkrétni strom 1 tfeba co |

%

Z: dub

U: dub

Z: javor

U: javor

Z: smrk

U: smrk buk dobte | konkrétni pfipad byliny | jak tieba

7: sedmikraska

U: vyborné | sedmikraska | nebudeme Fikat kytka dyztak rostlina jsme v ptirodopisu
sedmikraska kopretina tulipan a ted’ se zamyslete nad tim co ste fekli ze je dfevina a co ste

fekli Ze je bylina a jaky je mezi nimi rozdil | tak | co ma dievina | jaky ma stonek |

Charakteristika:

Z celkového pohledu vyrazny a srozumitelny projev. Mira kultivovanosti ¢astecné snizena
poruSovanim spisovného standardu v rovin€ zvukové a naduzivanim nékterych vyrazl (vcetné
tzv. vycpavkovych zvukii a slov). Vyslovnost zfetelnd, intona¢n€ jsou ohraniCovany
pfimétené dlouhé Gseky promluv. Hlasitost 1 tempo se jevi jako vhodné.

Nedostatky:

- Dlouzeni vokalt: no (3x).



Kraceni vokalu: Fikal, rikat, vam, tim, prosim, rozdam, predtim, odbocim, zodpovim.
Vypousténi ¢i zména konsonantd: menuje, viasné (3X), esté (7X), Seska, Sesce, dyztak.
Nedbala vyslovnost: ridkych, naky (2X), nakym, naké.

Tvaroslovné odchylky: jaky (akuz. pl. mask. neZz.), jednoduchy (nom. sg. neutr.),
Jjednotlivy (akuz. pl. fem.), bysme.

Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (7x), teda (4x), tedko,
odspoda.

Naduzivané vyrazy: vysoka frekvence - tak (20x), takze (15X), vyborne (19X).

Hezitacni zvuk: vysoka frekvence (17x).



Transkript: HV 1

Pfedmét: hudebni vychova
Ro¢nik: 6.

Délka praxe ucitele: 7 mésict
Pohlavi: muz

Region: Plzen

Typ Skoly: méstska

U: nadpis terciova skladba akord a dne$ni datum | za¢inam vykladat

7: nestrkej furt do mé.

U: kluci 1 tak | dobie poslouchejte | ja dycky .... k tomu néco nejdtiv feknu a pak vam feknu
co se bude psat | tak poslouchejte nerad nerad bych to opakoval nékolikrat | + takze akord je
oznaceni pro souzvuk tfi a vice tond ktery znéji najednou | @ a kaZdej ten ton je jinej | ale
znéj najednou | a ty tony tak jsou tak usporadany podle uréityho systému | piikladem muze
byt tieba kdyz na klavesach stisknu tii a nebo vice klaves | Jo 1 nebo kdyz zahraju tfi a vic
tont na kytafe | pfedvedu | ja sem si to jenom tady rozpojil + nevadi + tak | + akord | jo 1
ticbas jeden dva tii | tii tony | to je akord | pak muze bejt takovejdle akord | pak muze bejt
akord tieba dokonce i takovejdle | tomudlenctomu akordu se fika klastr | JO 1 Ze prosté se
zahraje takle tieba loktem | pouziva se to @ tfeba napiiklad v soudoby vazny hudbé |
tak|@ akord muze bejt tam sme si sem Fikal Ze akord muze bejt ze tfi a vice tond | to
znamena tieba ze ¢ty | O 1 poslouchejte | todle je akord | jo 1 takZe to sou akordy | napiste
si | mensi nadpis akord a pomlcku k tomu vysvétlime si co to je napiSeme si to |

Z: co je na tom

U: akord poml¢ka | + piste si | je | akord je | souzvuk + tii a vice + akord je souzvuk tii a
vice soucasné znéjicich

U: akord je souzvuk tfi a vice soucasné zné&jicich + riznych tonid

Z: soudasné zn&jicich

U: soucasné znéjicich rtznych tonti + carka + soucasn€ zngjicich rlznych tond carka +
uspofadanych + podle urCitého systému | nediktuju to Upln€ pfesné tak jak je to v té
prezentaci | JO 1

7 uréitého systému

U: uspotradanych podle urcitého systému | staci | vic si nepiSeme |



7 uspotadanych podle. ..

U: ur¢itého systému | e$té€ sem vam slibil ze zahraju tiebas na kytaru dyz tady zahraju jeden
ton tak je to jeden ton | druhej | Jo 1 dyZ chci akord tak je to vic tonu a todlencto esté
nesta¢i | jeSté musim zahrat jeden | jo 1 takze zahraju téeba tenhle akord jsou tam tfi riizny
tony | tii a vice tond je akord | ktery znéji najednou | souvisi to s harmonii | @ V paty tiidé
aspon to tak doufdm ze to bylo Ze ste probirali hudebni vyrazové prostiedky |

Z: ne co to je my jsme jenom zpivali

U: to mi ani nefikejte | hudebni vyrazové prostiedky sou | barva dynamika @ tempo rytmus
7: ne viibec my jsme jenom zpivali

U: dobie | @ je urcitej pst je urcitej rozdil mezi melodii a harmonii | Olivere | hokejko |
mlc¢ |

Z: co

U: hokejko |

7: co hokejku

U: ne nic | tak |

7: ses hokejka

U: pst | @ melodie | je kdyz zn&ji tony za sebou | a délaj nakou melodii | tiebas |
vymyslim si néco | jo 1 tieba Jo 1 to je melodie | harmonie je kdyz zné&ji tony najednou |
tiebas akord je v podstat¢ harmonie | poslouchejte |

Z: j4 nic neslysim

U: jsou najednou | jo 1 ty tony | kdyz hraju melodii hraju takhle | a kdyz hraju ha harmonii
tieba akord tak zni najednou ty tony | jo 1 + deme dal | abysme pochopili jak ten akord
vzniké tak musime pochopit to co je tercie | v hudbé existuje néco jako interval |

Z: co je to interval

U: interval pst poslouchat prosim vas ty co to umi je to skvély sem za to rad ale ted’ka mé
nechte vykladat pro ty ostatni | interval je vzdalenost dvou tonil | tfeba | mam tén cé a
zahraju ho spole¢né s tonem gé | to je prvni piiklad | pak udélame druhej ptiklad ton cé a
zahraju ho s tonem ¢ | tak | hele | kdyz zahraju ten prvni piiklad cé a gé dohromady tak je to
takle | tydle dva tam sou | jo 1 to je interval | tady ten druhej ptiklad cé a € taky interval |
sou to dycky dva tony ale hraju je jo 1 nejdiiv takle a potom takle | vysvétlim esté davejte
pozor

7 zmacknu mezera



U: nenenene to pravé to ja jenom znadim abyste to slySeli | to takle délam | jinak to je
najednou | to je interval | jo 1 in interval je vzdalenost dvou tond | vysvétlim | zname
vSichni cé dur | ze 1

L

U:ano 1

7: mame si napsat co je to ten interval

U: ne nepiste si | ted’ka davejte pozor | takle mam cé dur vSichni ji znaj je to tak| todle je
prvni nota nad c¢é¢ dur druhd tfeti Ctvrta pata Sesta sedmd osma | rozumime si | tydle noté se
Fika prima | protoze je prvni | tydle sekunda | protoZe je druha | tercie | kvarta | kvinta |
sexta | septima | oktava | kdo to zna tuhlencto |

7: tak na pil

7: to je ze $panélitiny

U: v pohodé¢ | dejte ruce dolu | ted’ka | kdyz vime ze nota cé je prvni tak tady vim ze tadle
nota je prvni | kolikatka bude tadlencta |

7: tercie

7: ne pata

protoze mezi timle a timle je vzdalenost péti toni tak se tomudlenctomu intervalu Fika
kvinta |

Z: pro¢

U: protoZe pocitam | jeden ton jedna dva tfi Ctyfi pét to je to gécko co mam tady a tady mam
to prvni a je to pét tond | tak to je tomudle se Fika kvinta | protoze tady je pét tonti mezi
tim| jo 1 tak | a ted’ka ja chci vysvétlit to co je tercie | abych vysvétlil to co je tercie musel
jsem vysvétlit co to jsou intervaly | intervaly teda ted’ka jakztakz aspon n€kdo tusi | fajn |
tercie je todlencto | prvni a tieti tiebas Jo 1 to je tercie | to je tercie | akord mi vznikne tak
ze je nékolik tercii postavenych na sebe | tak vznikne akord | nakreslim vam akord cé dur |
béznej akord pouzivanej v hodné pisni¢kach | jo 1 takle c¢é dur | to je todlencto | tak | ten
akord dyz se podivame na tu stupnici ja umazu tady ty klikyhaky aby to bylo lip vidét + dyZ
se podivame na tu stupnici tak ten akord ma tén |

Z:cé

U: cé

7: dé

U: ne

7:¢é



U: ¢

7:agé

U: gé | takze to je tendle prvni

Z: prvni teti a paty

U: tfeti spravné a patej | [0 1 to sou a dyz se podivame tak pst hele | tady je vzdalenost tii to
je tercie | jak sme fekli | a dyZ pocitate tak jedna dva tii tak tady je taky | tii | Jo 1 takze
mizeme fict Ze tady je jedna tercie tady je druha tercie | rozumime si 1 fajn | tercie mize byt
to uz si to si nemusite tyhle véci uplné pamatovat pak mi bude stacit dyZ budete umét ty
definice co sou aspon v sesité | protoze nemuzikanti to stejné myslim si nepouzijete | tak |
poslouchejte | @ tercie mize byt takzvana velka a nebo mala | vite jakej je rozdil mezi
durovou a mollovou stupnici 1

Z:jo

U: ucili ste se to 1

7:ne

U: poslouchejte | tiebas durova je takle | a mollova | to je mollova | @ mezi durovou a
mollovou je rozdil ten Ze durova pusobi jakoby tak prurazné tak jako vesele a mollova ptisobi
smutné | jo 1 poslouchejte | zahraju néco v mollovy @ v mollovy stupnici | jo 1 tiebas | joT
to je v mollovy | ted’ zahraju v durovy |

7: ne ze nemacka zadny &erny

U: jo 1 je to je to rozdil | ne neni to v tom nemackat ¢erny | ptimo v tom to neni | nenene
vV pohodé | ja sem si diiv myslel Gpln€ to samy | takze viibec se za to nestyd’ za za za ten
napad tak | @ ale neni to vtom | jo 1 prosim dej ty nohy dold tak | ted’ka | vime teda Ze
akord se sklada z tercii | vSichni to védi

7: ne + ano

U: i Oliver to vi

Z: asi jo

U: kdyz keca tak | @ Fikali sme si ze akord je slozeny ze tii a vice riznych tond | je to tak 1
kdyz je slozeny ze tii tont tak to je ze tiech @ ze dvou tercii | vSichni to vidi | dyZ je ze ¢tyf
tonu takle tieba akord tak tady je esté jedna tercie tak je ze tii tercii | dyZ bude z péti tont tak

tam bude esté jedna tercie | jo 1 a tak dale | takze tomudlenctomu se Fika terciova stavba |

Charakteristika:

Z celkového pohledu pfiméfené vyrazny, pomérn¢ srozumitelny, avSak ve smyslu



sledovanych parametri malo kultivovany projev. Casté porusovani spisovného standardu

zejména v rovin¢ zvukové, ptipadné morfologické (obecnéceské tvary adjektiv). Vyslovnost

zietelnd, intonacné jsou ohrani¢eny piimétené dlouhé promluvové useky. Vysoka frekvence

parazitnich vyraza. Hlasitost dostate¢na, tempo piiméfené (pauzy vyplnény hrou na hudebni

nastroj — ukazkami hudebnich prvka).

Nedostatky:

Kraceni vokalu: prosim, rikal, Fika (5X), Fikali, tim, vymyslim, myslim, vim, neni (3X),
znacim, musim, mam, podivame, nerikejte, vysvetlim (2X), nakreslim, dolu.

Oslabeni koncového vokalu: znéj(i), délaj(i), znaj(i).

Zaména vokalu: diftongizace — bejt (4x), tzeni — tydle.

Vypousténi ¢i zména konsonantt: este (5x), dyz (9x), deme, takle (9x), tydle, tendle,
todle, tomudle, tadle, tydle.

Nedbala vyslovnost: ridkou, dycky (2x), timle (2x).

Tvaroslovné odchylky: ptedevsim u adjektiv — ktery 2x (nom. pl. mask.)+usporddany,
riizny; skvely (nom. sg. neutr.); fo samy (akuz. sg. neutr.); kazdej (nom. sg. mask.) +
Jjinej, urcitej (2X), druhej, béznej, pouzivanej, pdtej, jakej; druhej 2x (akuz. sg. mask.
nez.); urcityho (gen. sg. mask. ziv.); paty (dat. sg. fem.); soudoby (lok. sg. fem.) +
vazny, paty, mollovy (3X), durovy, cerny (akuz. pl. fem.); ji (akuz.), abysme
(kondicional).

Lexikalni odchylky (v€etné slovotvornych modifikaci): jo (26x), fajn (2x), kolikatka,
nemuzikanti, keca, hele, teda (2x), takovejdle (2x), tomudlenctomu (3x), tuhlencto,
tadlencta, todlencto (3x).

Hezita¢ni zvuk (12x).

Naduzivané vyrazy: tak (22x), jo (26x).



Transkript: HV 2
Ptedmét: hudebni vychova
Rocnik: tercie gymnazia
Délka praxe ucitele: 2 roky
Pohlavi: muz

Region: Karlovy Vary

Typ skoly: méstska

U: tak | my sme + my sme minule e§té minulou hodinu + sme zdstali nebo sme skon¢ili u té
flétny ja sem vam i poustél néaky ty ukazky | Ze Jo | pamatujete si ktery sem tam teda
fikal| tam sem fikal pfi¢nou flétnu jako takovou

Z: indianskou

U: jakou 1

7: indianskou

U: tu sem vam taky zminoval indianskou keltskou panova irska 1 keltskou uz sme fikali a
zmenS$enina zmensenina ty nomalni klasicky pri¢ny flétny

Z: pikola

U: pikola | pak sme si fikali e§té zobcovou to ste nefikali K ty zobcovy tam (@ sme si fikali
néktery ze jich je n€kolik tich druhti jaky sme fikali |

7: altové basova

U: altova basova] sopranka a tak dale | jo T abyste prosté védéli abyste védéli ramcoveé
tohleto tak | a dneska se dostaneme na ty dals$i nastroje ja sem vam (@ ftikal v tom pichledu u

tich dfevénych dechovych nastroji takze nam zbyva klarinet hoboj fagot to sou ty zakladni a

od nich odvozeny sou esté teda

Z: saxofon

U: saxofon a + panové | + otocte se | + tak | saxofon a od hoboje tam je + fagot ten sem fikal
to je ten zakladni ale pak mame od n¢ho tfeba kontrafagot ale u toho hoboje tam je e§té hodné
pribuznej miZete se stim setkat ma velmi typickej nebo charakteristickej zvuk @
Novosvétskou | znate Novosvétskou urcité symfonii + druha véta z toho ja sem vam ji mozna
i poustél nebo esté jinak film Obecna skola | to ste doufam vsichni vidéli ze jo | kdo nevidél
Obecnou Skolu | tak | to by na vas platilo | tak | film Obecna film + Obecna Skola tam pravé
v titulkach tam bézi vlastné melodie pravé z ty Novosvétsky ta druhd véta kde hraje ten
anglickej roh | ja vam to pustim abyste slySeli o co tam de | to je v podstaté takova feknéme

abyste si to dokazali predstavit tak je to kova zvétsenina hoboje ma kovej hlubsi ale pomérné



vvvvvv

basetové rohy ty maj ty mély podobnej zvuk jako tieba klarinety a tak dal | jo 1 ale ty
basetovy rohy se piestaly pouzivat a spis se zacaly psat véci pro anglické rohy | @ co se tyka
klarinetu a saxofonu tak se u toho vyuZziva na hrani to sou takzvané platkové nastroje | hoboj
a anglickej roh a fagot tam se uzivaj takzvané strojky| panové + | schovejte to | + tak | to
se na n¢ hraje takzvanyma strojkama | Klarinet asi vSichni vite jak vypada | ze jo| kdo nevi
jak vypada klarinet | predstavte si + no vyborn¢| tak pod’ k nam dopiedu my sme se

domluvili takze nastésti tady mame terapeta | + tak ho prosim t& takle | kdyztak vyndavej

jednotlivy casti a kdyztak jim rovnou fikej co co je | takze tieba

Z: to je hubicka

U: takle vypada hubicka abyste vidéli to je v podstaté ta

7 zastrkavaci

U: ano | to se dava do pusy | feknéme + téch hubic¢ek muze byt nékolik druhu | zalezi komu
co sedi | Jo 1 protoze kazdej ma feknéme jine] panové vy si to predstavujete zase trosku
jinak | o0 tom to neni | na kdyztak to skladej |

Z: todle je soudek + todle je horni dil todle je spodni dil a todle je korpus

U: takZe pokud ste pocitali spravné tak to ma kolik ¢asti T pét vyborné | tak | takze pamatujte

si | hubicka soudek soudek vypada opravdu jako soudek horni dil spodni dil a korpus |

korpus je v podstaté kdyz bysem to fekl tak to je ta trumpeta dole | jo 1 takze tak to vypada

7: zahraj

U: tieba nam pak zahraje | ale ja vam to nejdiiv ja vam to tady v podstaté na tu hubicku je

pripevnénej takzvanej platek | ten platek @ je to viceméné + je to titina je to vlastné to

mate @ roste to nomané jakoby strom a vicemén¢ dlabe se to zevnitf | jo 1 je t0 vV podstaté ja

nevim ty oblasti sou rizné @ jedna oblast tieba kde hodné se toeto péstuje je ve Francii | tam

je vylozen¢ takova obrovska plantaz

2o

U: prosim vas | nékteré otazky snazte se pokladat tak aby to vypadalo Ze ste gymnazisti | +

ané vopice | tak |

Lo

U: tak | @ tam vylozen¢ maj plantaze kde se vlastné péstujou tady ty dieviny odkud’ se to

vlastné dlabe a vyuzivd se to | Co se tyka oblasti tak kazda oblast je troSku jinak

charakteristicka a kazdej ten platek vicemén¢ pak ma jinej ton | jo | vono kdybyste pak byli

trosku uz jako zkuSeni sluchati a znali ste ten nastroj dokonale tak vlastné¢ vam mize potvrdit

ze vy si koupite tfeba balicek tich platkl a dejme tomu Ze pouzitelnych je z toho kolik pét 1



coz je v podstaté¢ kolik je vtom balicku patnact 1 patnact nebo dvacet a pouzitelnejch
viceméng¢ jich je vlastné jenom pét | jo 1

Z: pro¢

U: no proc¢ | protoze prost¢ ty vostatni nehrajou

L

U: tak | Jo 1 prost¢ maji prosté takovy noziky na to kteryma to vlastné seskrabujou
poptipadé protoze vicemén¢ tohleto je porad esté zivy | Jo 1 ted si to teda predstavte tak jak
to Fikam | ono to v podstaté pofad dorusta | ac to dievo je uFiznuty a je to v tydlety podobé
tak porad to doristda | jo 1 je to stale zivy organismus | je to + tieba Klarinetisti stim
takovej problém nemaj ale tfeba kdybyste méli se @ bavili s hobojem s hobojistou nebo
s fagotistou tak ty ty to pofad musi dobrusovat | ano 1

7: no to je tyrani kdy? je to Zivej organismus

U: ale Zadny tyrani | ty si taky musis stfihat nehty a vlasy |

Z: ale to uz neni Zivej organismus nehty nejsou Zivy

U: ja vim Ze to je odpad ztebe | + tak | takze ten Klarinet jako takovej historicky uz

V podstaté existuje poméerné dlouho co se tyka cenové relace zdlezi od jaké to mate firmy
nebo vod fabriky ktera to vyrabi | tfeba tady pobliz nejblizsi u nas je asi Amati Kraslice
ovSem tam ty klarinety feknéme to sou takovy ty hodné skolni kdy viceméné je to nevalného
zvuku + i nevalné ceny teda

7 odkud mas ten klarinet z Kraslic

U: né tak pozor zase neni to vSechno jo obcCas se tam podafi vyrobit i dobré nastroje a +
nemuze se zase Fict Ze by to bylo vylozené jako néco + jako feknéme hudebni odpad kterej se
dava pouze prost¢ néjakejm oby€ejnejm hrac¢um ktery si potiebujou jen tak nékdy néco
fouknout jo | ale abyste teda védéli cenové tak se to pohybuje fadoveé od par tisicti az po
desitky az po nékolik desitek tisic | zase | zalezi co mate za néstroj @ jak je z ceho
udélanej@ dievo | vis jaky se pouziva dievo co byste fekli ze je to za dievo |

7: &erny eben

U: tak | vyborné | nejcastéjsi se setkate Ze je to opravdu délany z toho ebenu protoze to je
prosté tvrdy pevny dievo a ten klarinet pfece jenom musi néco vydrzet | jé obCas se stane
mél sem @ kamaradku na konzervatofi ta + teda vona meéla hoboj Jo 1 krasnej novej asi za
sto padesat tisic no a jednou po konzerté bylo veselo tak si $li teda sednout ze jo popijeli no a
pak kdyZz byli v néladé tak vytahli nastroje hrali no a jak byla tak jako rozjafend tak to
vodlozZila a pak to zase vzala a jak §la zpatky k tomu mistu tak prosté uklouzla spadla na ten

hoboj a totaln¢ ho rozlamala | asi na tii kusy |



7: tak byl skladaci

U: né von sice skladaci je jenomze prosté kdyz se s nim blbé bouchne tak opravdu se prosté
rozbije | ale méla $tésti protoze ho zkusila zkusila ho teda reklamovat oni ji tu reklamaci
uznali a poslali ji novej hoboj | jo 1 takZe z toho v podstaté vysla velmi dobie |

Z: prosim mohl bych na toaletu

U: tys nemél piestavku |

Z: on ma nemoc

U: né to jeden nejmenovany kolega + vzdycky kdyz né di di a vrat’ se | jeden nejmenovany
kolega kdyz prze samoziejmé u nas se to stavalo taky Ze n¢kdo chodil na zachod nebylo to za
ucelem ze by chodili jenom na ten zachod tak kdyz uz Sel asi patej nebo Sestej clovek tak se
takle na né podival a von to teda vodnesl ten posledni ¢lovék Fikal nejse§ postiZenej
nahodou 1 takze jako v tomdletom pak vostatni pak ztratili odvahu se na to ptat jestli muzou
jit na zachod | von ne | von odesel | tak | zpatky ke klarinetu | takze prosté vyuZziva nebo
pouziva se na to na tu vyrobu pevny dievo musi bejt hodné tvrdy za prvy ten zvuk je pak
z toho mnohem lepsi kdybyste to prosté udé€lali z nééeho oby€ejnyho tak ten zvuk prosté
z toho nepude| jo 1 von sice z toho néco kdyz si udélate pistalku ze Jo samoziejmé nakej
zvuk z toho dostanete ale ten klarinet aby hral tak silné jak hraje pojd’ nam néco zahrat prosim
cokoli |

Z:aco

U: cokoli stupnici to je jedno cokoli prosté |

Z: (hraje stupnici)

U: Jo 1 tak takze zvuk klarinetu si myslim ze poznate vzdycky za kazdych okolnosti vzdycky
za kazdych okolnosti | takze se nemtiZe stat Ze byste si ho s né¢im zaménili | @ ten zvuk je
hodné nebo nechci fict tplné stejnej ale pomérné dost podobnej saxofonu sopranovému| jot
ve chvili kdy byste pak ano 1

Z: miizu se zeptat jestli to nékdo nezkousel udélat tfeba z kamene

U: to by nehralo | jako hralo by to ale @ ja bych chtél vidét jak budete drzet néjakej
desetikilovej klarinet a hrat na n& a vodehrat na né&j celej koncert | jo 1 to je + to je
prakticky nemyslitelna véc | né jako za prvy | by to bylo strasn¢ prace | protoze + to co
vidite ten klarinet tak viceméné on je vevniti vrtanej | @ de o to ze kdybyste to méli
z kamene a méli ste do toho kamene délat dovnitf diru a pak eSté navrtavat ty otvory ktery
sou vlastné tadydle na co on hraje tak v podstaté by to byla tak strasna prace Ze by se to
viibec nevyplatilo to za prvy za druhy | ten zvuk by prakticky byl + spi§ nebyl a efekt nebo
vysledek by byl feknéme nul no spis Zadnej |



7: a kdyby mél kamennej klarinet na takovym stojanku

U: n6 né | @ vet tomu Ze ne jako urcité to nékoho uz napadlo ale za prvy | ten klarinet
vemte si ze to je prumér ja nevim dejme tomu naky tfi Ctyfi centimetry | vem si kamen
kterej ma prumér $tyry centimetry a vyvrtej do néj diru aby tam vlastné zn¢l ten obal ma ja
nevim ta dira ma v praméru + dejme tomu ze ta sténa je silna tak Styry milimetry| jo 1 to
prosté je to by se ti skoro nepodafilo | to by prosté prasklo | to za prvy za dalsi porad by to
bylo strasné¢ tézky | tak | jenom abyste esté védeli kdyztak ja to tady e§té na chvilku
rozloZzim @ ty Casti aby u sebe drZely tak se tam v podstaté délaj tydlety korkovy @ tomu se
neiikaj podlepky no prosté tendleten korkovej pasek kterej se tam dava aby to vlastné
drzelo | za prvy | aby to tésnilo protoZe ten zvuk aby to neproniklo neunikal nikudy jinudy
nez ma unikat to znamena tady téma vrtanyma dirama a za dalsi aby to bylo u sebe | @
miiZze se stat Ze prost€ ten klarinet nebo ten néstroj hoboj fagot date prosté k nékomu aby to
upravil coz jsem taky vidél ze dé¢lal to nakej @ feknéme kutil domaci @ nazyval se teda
opravarem nastroji a dopadlo to tak Ze ten korek tam nalepil byl pomérné hrbatej takze za
prvy tam ten korpus potadn¢ nesel nasadit a dyZ uz ho nasadil teda von to tam chtél dokazat
tomu ¢lovékovi kterej si to nechal reklamovat tak mu to chtél ukazat tak to prosté to tam cpal
az mu to prasklo | jo 1 takze opravdu kdyz byste m¢li nastroj nechavali ho opravovat tak
jenom u ¢lovéka odborného kterej tomu rozumi | a déla to uz nebo ma v tom praxi| jo 1
nikdy né nakymu amatérovi | tdk | K tomu klarinetu | ¢asti sme si fikali | ur¢ité @ste si
v8imli ze prosté tady ma ur¢itou mechaniku ta takle od zac¢atku nevypadala | viceméné ze
zacatku si predstavte ze to vypadalo jako zobcova flétna a ta mechanika tam nebyla skoro
zaddna | pak se zacCaly postupné ptidavat klapky takze nejdiiv jedna pak dva a pak tii a pak
viceméné z toho vzniklo az to co vidite ted’ | @ takova mechanika material mtuze bejt
jakejkoliv kov nicméné ty cennéjsi nastroje tak uz tam muzou viceméné mit pfimési zase
zlata popFipadné né&jakych jinych uslechtilych kovii| Jo 1 stiibro a tak dal | platina uz ne to
uz by bylo moc drahy | ovSem kdybys chtél tak samoziejmé by to §lo udé€lat | @ jinak ten
materidl tfeba ten soudek se miiZzete setkat nékdy Ze je ze svétlejSiho dieva | takovyho
pomérné svétle hnédyho zase to mize bejt jina tvrda dievina | Jo 1 ale neni to nikdy nic
takovyho Ze by to byl néjakej tfeba hruska nebo ta jablon nebo tak | ne | Jo 1 vétSinou sou

to prosté exotické exotické tvrdé dieviny |

Charakteristika:

Z celkového pohledu nepiili§ vyrazny, mélo dynamicky, misty obtiZzn¢ srozumitelny a ve



smyslu sledovanych parametri viceméné nekultivovany projev. Velmi cCasté poruSovani

spisovného standardu ve vsech jazykovych rovindch, Cetné projevy nezfetelné a nedbalé

vyslovnosti (na urovni hlasek az zvukovych slov, misty i na urovni vyssich celkil), intona¢ni

segmentace promluv ne vzdy funk¢ni (dlouhé celky bez vyrazné koncové intonace), extrémné

vysoka frekvence parazitnich vyrazl, Casté porusovani navaznosti textu. Dostatecnd hlasitost,

avSak misty rychlé tempo, poslechové velmi naro¢ny projev.

Nedostatky:

Dlouzeni vokala: no, né, gymnazisti, jo.

Kraceni vokala: prosim, rikal, Fikam, tim (2X), vim, vam (2x), doufam, pustim, myslim,
S nim, hracum, rozlozZim, nevim, nécim, nepude.

Oslabeni koncového vokalu: maj(i) 2x, nemaj(i), uzivaj(i), délaj(i), nerikaj(i).

Zaména vokalu: tich (t&ch - 4x), diftongizace — bejt (3x), Gzeni — tydlety.

Vypousténi ¢i zména konsonantl: este (9X), néaky, nomdalni, Styry, dyz, pod, de (2x), di
(2X), nepude, konzerte, takle (4X), odkud, tydlety, tendleten, tydlety, tomdletom,
tadydle.

Protetické v: vopice, vostatni (2X), vod, vono, vona, von (6X), vodlozila, vodnesl,
vodehrat.

Nedbala vyslovnost: ndkej (2X), ndkymu, naky, prze (protoze), vemte, vem, (ta)kova,
(ta)kovej, nomané (normalng), toeto (tohleto).

Tvaroslovné odchylky: masivné u adjektiv, dale u pronomin a numeralii — néaky
(akuz. pl. fem.) + jednotlivy, ktery, néktery, ty klasicky pricny (gen. sg. fem.) + z #y
Novovétsky, tydlety, ty zobcovy (dat. sg. fem.), jaky (akuz. pl. mask.) + odvozeny,
pribuznej (nom, sg. mask.) + anglickej, kazdej (2X), pripevnénej, takzvanej, takovej,
kterej, udelanej, novej, pdtej, Sestej, postizenej, Zadnej, korkovej, hrbatej, néjakej;
typickej (akuz. sg. mask.) + charakteristickej, néjakej, desetikilovej, celej, vrtanej,
takovej, hezkej, podobnej (2x), jinej (2X), krdasnej, novej, stejnej, anglicky (nom. pl.
mask.) + basetovy, takovy (2X), ktery (2X); korkovy (nom. pl. fem.), néjakejm
obycejnejm (dat. pl. mask.), takzvanejma strojkama (instr. pl. mask.) + kteryma;,
pouzitelnejch (gen. pl. mask.), zivy (neutr.) + Zadny, jaky, tézky, uriznuty, délany, tvrdy
(2x), pevny (2Xx), drahy, za prvy (6X), za druhy, obycejnyho (gen. sg. neutr.) +
takovyho (2X), hnédyho, téma vrtanyma dirama (instr. pl. fem.), c¢lovekovi, ndakymu
(dat. sg. mask.), jakejkoliv (mask.), ty (nom. pl. mask. ziv. — 2x), by sem (kondicional),
nejses (2. 0S. sg.).

Lexikalni odchylky (véetné slovotvornych modifikaci): jo (30x), fabriky, blbe,



popripadné, teda (10x).

- Naduzivané vyrazy: tak (25x), takze (13x), jo (30x) — extrémné vysoka frekvence,
zpravidla nefunk¢ni wuziti, v jednotlivych ¢astech proménlivé zastoupeny dalsi
naduzivané vyrazy — proste, viceméné, v podstaté.

- Hezita¢ni zvuk (Casty, 24x).
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